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Versionsverlauf

Versionsverlauf

In diesem Abschnitt werden die aktuellen und friiheren Versionen des Handbuchs nachverfolgt und beschrieben, um auf
wichtige Aktualisierungen aufmerksam zu machen und zu kennzeichnen, wann diese Aktualisierungen vorgenommen wurden.

Version Datum Beschreibung
H 17. September 2019 | Versionsverlauf erstellt nach Rev H
| 09. Juni 2022 UKCA-Zertifizierung hinzugefiigt
J 4. Oktober 2022 UL-Statements hinzugefiigt
K 8. November 2024 | MaRzeichnungen aktualisiert, um den optionalen Bodenstander aufzunehmen; Verfahren zur Konfiguration
der Gesamtwaage aktualisiert
L 5. August 2025 USB-Anschlusspositionen und Pinbelegung hinzugefiigt
M 3. November 2025 | Teilenummern der CPU-Platine aktualisiert, Parameterbeschreibungen und Firmware-Installationsanweisun-
gen aktualisiert;
Details zu Mehrfachbereich-/Mehrteilungswaage hinzugefiigt
Tabelle i. Versionsverlauf
RICELAKE __— Technische Schulungsseminare werden von Rice Lake Weighing Systems angeboten.

TECHNIZAL
—\_(D—s:mmnns

Kursbeschreibungen und Daten finden Sie unter
https://www.ricelake.com/de-de/support/training oder wéhlen Sie +1 715-234-9171
an und fragen Sie nach der Schulungsabteilung (Training Department).
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Einfiihrung

1.0 Einfijhrung

Dieses Handbuch richtet sich an Servicetechniker, die fiir die Installation und Wartung der Programmierbaren
Gewichtsanzeige/Steuerung 920i verantwortlich sind. Dieses Handbuch gilt fiir Version 5+ der 920i-Software, die sowohl mit
der seriellen Schnittstelle als auch mit den USB-Hardwareversionen des Indikators kompatibel ist.

Die Handbticher von Rice Lake Weighing Systems finden Sie unter www.ricelake.com/manuals
Die Garantieinformationen finden Sie unter www.ricelake.com/warranties

1.1 Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen:

GEFAHR: Weist auf eine unmittelbar bevorstehende gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt. Umfasst Gefahren, die nach dem Entfernen von Schutzvorrichtungen auftreten.

=2

WARNUNG: Weist auf eine potenziell geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fiihren kann. Umfasst Gefahren, die nach dem Entfernen von Schutzvorrichtungen auftreten.

m VORSICHT: Weist auf eine potenziell geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

WICHTIG: Weist auf Informationen zu Verfahren hin, die bei Nichtbeachtung zu Schéden an dem Gerét oder zur Beschéddigung und zum
Verlust von Daten fiihren kénnen.

Allgemeine Sicherheit

Das Gerit erst in Betrieb nehmen oder daran arbeiten, wenn dieses Handbuch gelesen und alle Anweisungen verstanden
@ wurden. Ersatzhandbiicher kénnen von Ihrem Rice Lake Weighing Systems-Héndler bezogen werden.

WARNUNG: Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Batterien miissen am Ende ihrer Lebensdauer gemaR den drtlichen Gesetzen und Vorschriften an entsprechenden
Sammelstellen entsorgt werden. Batterien und Akkus kénnen Schadstoffe enthalten und diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Batterien kénnen Schadstoffe enthalten, u.a: Kadmium (Cd), Lithium (Li), Quecksilber (Hg) oder Blei (Pb).
Benutzer, die Batterien illegal entsorgen, miissen mit den gesetzlich vorgesehenen Verwaltungsstrafen rechnen.

A VORSICHT: Einige der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren erfordern Arbeiten im Inneren des Indikatorgehéduses.
Diese Verfahren diirfen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

Minderjéhrigen (Kindern) oder unerfahrenen Personen ist die Bedienung dieses Gerétes nicht gestattet.
Den Indikator nicht betreiben, wenn das Gehéuse nicht vollstidndig zusammengebaut ist.

Nicht fiir andere Zwecke als zur Gewichtsnahme verwenden.

Die Finger nicht in Schlitze oder mégliche Quetschstellen stecken.

Dieses Produkt nicht verwenden, wenn eine der Komponenten Risse aufweist.

Die Nennlastgrenze des Gerétes nicht iiberschreiten.

Keine Anderungen oder Modifikationen an dem Gerét vornehmen.

Warnhinweise diirfen nicht entfernt oder verdeckt werden.

Nicht untertauchen.

Vor dem Offnen des Gehiuses sicherstellen, dass das Netzkabel von der Spannungsquelle getrennt ist.
Die Steckdose muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht zugénglich sein.

Sicherungen diirfen nur von Servicetechnikern ausgetauscht werden.

WICHTIG: Alle im Lieferumfang enthaltenen Batterien in Produkten, die fiir den Verkauf auf dem EU-Markt bestimmt sind,
sind als ,tragbare Batterien fiir den allgemeinen Gebrauch” klassifiziert und entsprechen der européischen
Batterieverordnung (EU) 2023/1542.

O
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1.2 Entsorgung

Entsorgung des Produkts

Das Produkt muss am Ende seines Lebenszyklus zu geeigneten Sammelstellen fiir die getrennte Abfallsammlung
gebracht werden.

Die ordnungsgemalie getrennte Sammlung zur Wiederverwertung des Produkts tragt dazu bei, mdgliche negative

L Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und das Recycling der Materialien zu férdern.
Benutzer, die das Produkt illegal entsorgen, miissen mit den gesetzlich vorgesehenen Verwaltungsstrafen
rechnen.

Entsorgung von Batterien

Batterien miissen am Ende ihrer Lebensdauer geméaR den értlichen Gesetzen und Vorschriften an entsprechenden
Sammelstellen entsorgt werden. Batterien und Akkus kénnen Schadstoffe enthalten und diirfen nicht mit dem
Hausmldill entsorgt werden. Batterien konnen Schadstoffe enthalten, u.a: Kadmium (Cd), Lithium (Li), Quecksilber
(Hg) oder Blei (Pb). Benutzer, die Batterien illegal entsorgen, miissen mit den gesetzlich vorgesehenen
Verwaltungsstrafen rechnen.

m WARNUNG: Brand- und Explosionsgefahr. Batterien diirfen nicht verbrannt, gequetscht, zerlegt oder kurzgeschlossen
werden. Batterien nicht durch einen falschen Typ ersetzen.

1.3 FCC-Konformitat

Vereinigte Staaten von Amerika

Das vorliegende Gerét erfilllt die Grenzwertbestimmungen fir digitale Gerate der Klasse B geméaR Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Diese Grenzwerte dienen dem Schutz vor schadlichen Stérungen, wenn das Gerat in einer kommerziellen
Umgebung verwendet wird. Dieses Gerat erzeugt und benutzt Funkfrequenzenergie und kann solche abstrahlen. Falls es nicht
gemaR der Bedienungsanleitung installiert und eingesetzt wird, kann es zur Beeintrachtigung von Funkverkehr fiihren. Das
Betreiben des Gerats in Wohnbereichen erzeugt méglicherweise Stérungen. Ist dies der Fall, muss der Benutzer diese
Storungen auf eigene Kosten beheben.

Kanada

Dieses digitale Gerét erflillt die Grenzwerte der Klasse A fiir Funkstérungen durch digitale Geréte, die gemal der gesetzlichen
Vorschriften flir Funkstérungen des Canadian Department of Communications festgelegt sind. Le présent appareil numérique
n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la Class A prescites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique edicté par le ministére des Communications du Canada.

1.4  Ubersicht

Die 920i-Serie ist ein/eine programmierbare, digitale Mehrkanal-Gewichtsanzeige/Steuerung. Die Konfiguration kann wie folgt
durchgefiihrt werden:

* Vorderes Bedienfeld

* Eine angeschlossene USB-Tastatur (oder PS/2-Tastatur, wenn eine serielle Schnittstelle verwendet wird)

* iRev 5-Dienstprogramm
Benutzerdefinierte ereignisgesteuerte Programme kdnnen mit der iRite®-Sprache bis zu einer Programmgrofie von 512 K
geschrieben werden. Diese Programme werden mit einem iRite Compiler-Dienstprogramm kompiliert, das nur auf die
Gewichtsanzeige heruntergeladen werden kann. Das Dienstprogramm ,Rice Lake Weighing Systems iSeries Update® kann
zum Laden einer neuen Firmware auf die 920i verwendet werden.
141 Gehdause

Die 920i ist in vier Gehausen erhaltlich: Universalgehause mit neigbarem Standful, tiefes Gehause, Gehause fiir den
Schalttafeleinbau und ein Gehause fiir die Wandmontage. Edelstahlgehduse sind fir NEMA Typ 4X/IP66 ausgelegt. Dieses
Handbuch enthalt Montagezeichnungen und Ersatzteillisten fiir das Universalmodell. Die erganzende Dokumentation enthalt
spezifische Informationen fir die Modelle fiir den Schalttafeleinbau und die Wandmontage.

10 Besuchen Sie unsere Website: www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS


https://www.ricelake.com

Einfiihrung

1.4.2 Schnittstellenkarte

ANMERKUNG: Die Wahl der Schnittstellenkarte (seriell oder USB) bestimmt die Meniistruktur von Anschluss 2.

USB-Schnittstellenkarte
Onboard-USB-Unterstitzung fir einen Host-PC und die folgenden Geréte:
* Ein Flash-Laufwerk
+ Zwei Drucker
* Und/oder eine Tastatur (fur den Anschluss von mehr als einem Gerét ist ein USB-Hub erforderlich)
Die USB-Schnittstellenkarte gilt nur fiir Anschluss 2.
Serielle Schnittstellenkarte
Externe DB-9- und DIN-8-Anschlisse fiir den seriellen Anschluss mit einem PC und den Anschluss einer PS/2-
Fernbedienungstastatur (kann nicht mit der USB-Karte verwendet werden).
1.4.3 LED-Hintergrundbeleuchtung

Das 920i-Display wird jetzt mit einer verbesserten LED-Hintergrundbeleuchtung geliefert, die die CCFL-
Hintergrundbeleuchtung (fluoreszierend) ersetzt. Die verbesserte LED-Hintergrundbeleuchtung ist mit allen &lteren CPU-
Platinen (grine Abdeckmaske) kompatibel, allerdings ist ein neues Stromversorgungskabel erforderlich.

Bei der neuen blauen CPU-Platine (PN 186272) ist kein Nachrlstkabel erforderlich, um die LED-Hintergrundbeleuchtung mit
Strom zu versorgen.

1.5 Optionen

Die CPU-Platine bietet zwei Steckplatze fiir die Installation von A/D- oder anderen Optionskarten. Zusatzliche Optionskarten
kénnen Gber Erweiterungskarten mit zwei oder sechs Karten hinzugefiigt werden, die (iber den Erweiterungsbus mit dem CPU-
Board verbunden sind. Zu den verfiigbaren Optionskarten gehdren:

Kommunikationsprotokollkarten
EtherNet/IP-, DeviceNet-, Profibus-, Profinet-, ControlNet- und Remote E/A-Karten miissen in einem Onboard-Steckplatz
installiert werden. Sie dlirfen nicht auf einer Erweiterungskarte installiert werden.

1.51 Optionskarten
Jede der aufgefiihrten Optionskarten kann in Steckplatz 2 der CPU-Platine oder in einem beliebigen freien Steckplatz einer
angeschlossenen Erweiterungskarte installiert werden.

Optionskarte Teilenr.
A/D-Einkanal 68532
A/D-Zweikanal 68533
Analogausgang Einkanal 0-10 V und 0-20 mA 67602
Analogausgang Zweikanal 0-10 V und 0-20 mA 103138
Serielle Schnittstelle Zweikanal Vollduplex RS232 und RS485 4-adrig 67604
E/A 24 Kanéle 67601
Speichermodul 1 Meg 67600
Impulszahler 12 VDC-Stromversorgung 67603
Ethernet TCP/IP Schnittstellenkarte, Embedded Device Server 10/100 Base-T 71986
EtherNet/IP, Protokoll fiir Allen-Bradley PLC. 87803
DeviceNet™-Schnittstelle 68541
AIIen-BradIey® Remote E/A-Schnittstelle 68539
PROFIBUS® DP-Schnittstelle 68540
ControlNet BNC-Steckverbinder rechtwinklig 103136
ProfiNet®-Schnittstelle 187816
Konverter, Ethernet Thin Server UDS-1100, 10/100 RJ45 232 Seriell zu Ethernet 65383
Ethernet Wireless Embedded Device-Server 10/100 Base-T 98057
Dualer Analogeingang 0-10 V 0-20 mA mit zwei Thermoelement-Eingangen; erfordert Software 2.05 oder héher 87697

Tabelle 1-1. Optionskarten fiir die 920i-Serie
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1.5.2 Erweiterungskarten

Tabelle 1-2 enthalt eine Liste mit Erweiterungskarten, die fiir die Gehéuse fir den Schalttafeleinbau und die Wandmontage
verfligbar sind. Das Geh&use fiir den Schalttafeleinbau kann eine einzelne 2-Karten-Erweiterungskarte aufnehmen. Das
Gehéuse fir die Wandmontage unterstitzt entweder eine 2-Karten- oder eine 6-Karten-Erweiterungskarte. Jede der
verfiugbaren Optionskarten kann in jedem verfligharen Steckplatz der Erweiterungskarte installiert werden.

Eine zweite Erweiterungskarte mit 2 oder 6 Karten kann ebenfalls an den 920i angeschlossen werden, so dass bis zu 14
Steckplatze fur Optionskarten zur Verfligung stehen. Wenden Sie sich flir Details an das Werk. Siehe Abschnitt 3.7 auf Seite 29
fur ausflhrliche Informationen Uber die Zuweisung von Steckplatzen und seriellen Schnittstellen fiir erweiterte
Systemkonfigurationen.

Erweiterungskarte Teilenr.
2-Karten-Erweiterungskarte fiir Gehause fiir den Schalttafeleinbau, Steckplatze 3-4, Inc 2", 34-poliges Flach- 71743
bandkabel und Stromversorgungskabel
2-Karten-Erweiterungskarte fiir Geh&use fir die Wandmontage, mit Gleichstrom betrieben 179488
2-Karten-Erweiterungskarte fiir tiefes Universal-Geh&use und Schalttafeleinbau 180047
2-Karten-Erweiterungskarte fiir Gehéuse fiir die Wandmontage, Steckplatze 34, Inc 24", 34-poliges Flachband- | 69782
kabel und Stromversorgungskabel
6-Karten-Erweiterungskarte fir Geh&use flir die Wandmontage, Steckplatze 3-8, Inc 16", 34-poliges Flachband- | 69783
kabel und Stromversorgungskabel

Tabelle 1-2. Teilenummenn fiir Erweiterungskarten fiir den 920i

ANMERKUNG: Siehe Abschnitt 3.7 auf Seite 29 fiir ausfiihrliche Informationen zur Konfigurationen der Erweiterungskarten.

1.5.3 Relais-Optionen

8-, 16- und 24-Kanal-Relaisracks sind fir alle Systeme des 920i erhaltlich. Die Relais kénnen intern in das Gehause fiir die
Wandmontage eingebaut werden. Alle anderen Modelle benétigen ein externes Gehause fir die Relais. Wenden Sie sich flr
Details an das Werk.

1.54 DC-Stromversorgungen
Fur mobile Anwendungen des 920i sind zwei DC-Netzteile erhaltlich:
TN 97474, 12-24 VDC-Stromversorgung
TN 99480, 10-60 VDC-Stromversorgung
Wenden Sie sich flir weitere Informationen an das Werk.
1.5.5 AuBendisplay
Optionale AuBendisplays fir die Verwendung des 920i in hellen, sonnigen Umgebungen:
LCD-Display, halbdurchlassig, CCFL B/L (TN 164375). Nicht kompatibel mit CPU TN 186272.

LCD-Display, halbdurchlassig, LED B/L (TN 186276). Siehe Abschnitt 3.10.1 auf Seite 33 flir die Kompatibilitt mit
CPU-Platinen.

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an das Werk.

1.5.6 Bodenstinder

Optionaler Bodenstander (TN 126384) erhaltlich. Der Kippsténder der Universal-Montagehalterung wird an der Oberseite des
Bodenstanders befestigt.
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2.0

Bedienung

Bedienung

2.1

Vorderes Bedienfeld

Gewichtsinformationen werden mit einer grafischen Skala in sechs Schriftgrofien bis zu 1,2 Zoll (30,48 mm) angezeigt. In
eichpflichtigen Anwendungen mit mehreren Skalen kdnnen bis zu vier Skalen-Widgets angezeigt werden. Der Displaykontrast
kann mithilfe des LCD-Kontrastpotentiometers oder des Parameters CONTRAST (Kontrast) eingestellt werden. Das Display
kann mithilfe der iRev-Software grafisch konfiguriert werden.

21) 20 (19

10/20/2017 12:14PM SCALE #1

Heo 60.0-0"

Select a Part

Accept Count: Reject Count:
Accept Total: Reject Total:

Abbildung 2-1. Vorderes Bedienfeld des 920i

Pos. Beschreibungen
1 Navigationstasten — Dienen zur Eingabe von Werten und zum Scrollen durch Mentis
2 Enter — Bestatigt Eingaben ber den Ziffernblock
3 Numerische Eingabe — Dient zur Eingabe von Zahlen oder manuellen Tarierungen
4 Clear - Riicktaste bei der Eingabe von Zahlen/Buchstaben
5 Dezimal — Fligt bei Bedarf einen Dezimalpunkt ein
6 Print — Sendet ein On-Demand-Druckformat tber einen Kommunikationsanschluss, sofern die Bedingungen fiir den Stillstand erfillt sind
7 Units — Schaltet die Gewichtsanzeige auf eine alternative Einheit um
8 Tare — Fuhrt eine vorgegebene Tara-Funktion aus, die im Parameter TAREFN eingestellt ist. Wird im Men( ,Scale” eingestellt
9 Gross/Net — Schaltet die Gewichtsanzeige zwischen Brutto- und Nettomodus um. Wenn ein Tarawert eingegeben oder erfasst wurde, ist
der Nettowert das Bruttogewicht abzliglich der Tara
10 Zero - Setzt das aktuelle Bruttogewicht auf Null
11 Funktionstasten — Tasten, die so konfiguriert werden kénnen, dass sie zusatzliche Bedienerfunktionen bieten
12 Anzeige — Statusbereiche auf der Anzeige werden fiir Bedienerhinweise und Dateneingabe verwendet; der Rest der Anzeige kann grafisch
fur die Darstellung einer bestimmten Anwendung konfiguriert werden
13 Stillstandssymbol — Waage steht still oder befindet sich innerhalb des angegebenen Bewegungsbandes
14 Nullstellensymbol — Zeigt an, dass der aktuelle Bruttogewichtswert innerhalb von +0,25 Anzeigeeinheiten des erfassten Nullwerts liegt
15 Tara-Symbol — Gibt an, dass eine Tara erfasst und im System gespeichert wurde
+ T =Tara per Tastendruck (Abschnitt 2.3.4 auf Seite 14)
+ PT =Manuelle Tarierung (Abschnitt 2.3.5 auf Seite 14)
16 Gewichtsanzeige — Aktuelle Gewichtsanzeigen
17 Einheitenanzeige — Aktuelle Anzeigeeinheit
18 Brutto-/Nettoanzeige — Gibt an, ob der Gewichtswert im Netto- oder Bruttomodus angezeigt wird
19 Verwendete Waage — Gibt die Waage an, die derzeit vom Indikator abgelesen wird
20 Uhrzeit - Zeigt die aktuelle Uhrzeit an
21 Datum - Zeigt das aktuelle Datum an
Tabelle 2-1. Beschreibung der Tasten und Symbole
—
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2.2 Betriebsmodi
Die 920i hat zwei Betriebsmodi:

Wiegemodus

Der Indikator zeigt je nach Bedarf Brutto-, Netto- oder Taragewichte an, wobei die sekundére Anzeige den Status der
Waage und die Art des angezeigten Gewichtswerts angeben. Der Wiegemodus ist der einzige Modus, in dem der 920i
nach Abschluss der Konfiguration und dem Anbringen eines amtlichen Siegels am Indikator (ohne Brechen des Siegels)
betrieben werden kann.

Konfigurationsmodus

Viele der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren erfordern, dass sich der Indikator im Konfigurationsmodus
befindet. Dazu geh6rt auch die Kalibrierung (Abschnitt 4.0 auf Seite 36).

2.3 Funktionen des Indikators

In diesem Abschnitt werden die grundlegenden Funktion des 920i zusammengefasst.

2.3.1 Brutto-/Nettomodus
Wenn ein Tarawert eingegeben oder erfasst wurde, ist der Nettowert das Bruttogewicht abztglich der Tara.

OSS
E

Driicken Sie , um zwischen den Modi Gross (Brutto) und Net (Netto) umzuschalten. Wenn keine Tara eingegeben
wurde, verbleibt die Anzeige im Bruttomodus.

Der aktuelle Modus wird am Ende des Wiegevorgangs Uber die Melder angezeigt.
2.3.2 Einheiten (Taste ,,Units“)

Driicken Sie , um zwischen Primar-, Sekundar- und Tertidreinheiten umzuschalten.

2.3.3 Waage nullstellen (Taste ,,Zero“)
1. Nehmen Sie im Bruttomodus alle Gewichte von der Waage und warten Sie, bis . .« angezeigt wird.

2. Dricken Sie . -« wird angezeigt. Dies bedeutet, das die Waage auf null gestellt wurde.
2.3.4 Erfassen einer Tara
1. Stellen Sie einen Behalter auf die Waage und warten Sie, bis . . angezeigt wird.

2. Driicken Sie , um das Taragewicht des Behélters zu erfassen. 0 wird zusammen mit Net (Netto) angezeigt.

2.3.5 Manuelle Tarierung (Vorgegebene Tara)
1. Geben Sie einen Wert (iber das Tastenfeld ein.

TARE

2. Driicken Sie . Net (Netto) zeigt an, dass der Wert fiir das manuelle Taragewicht im System gespeichert ist.

2.3.6 Loschen des gespeicherten Tarawerts
1. Nehmen Sie alle Gewichte von der Waage und warten Sie, bis . _«f angezeigt wird.

2. Driicken Sie (im OIML-Modus driicken Sie ). 0 wird zusammen mit Gross (Brutto) angezeigt.
2.3.7 Drucken eines Tickets

Wenn . . angezeigt wird, driicken Sie , um die Daten an die serielle Schnittstelle zu senden.

Um Tickets unter Verwendung von zusétzlichen Formaten zu drucken, driicken Sie die Zahlentaste fur das Format und dann
auf Print (Drucken).

Beispiel: Um mit AUXFMT2 zu drucken, driicken Sie 2 auf dem Zahlenblock und dann auf .
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Bedienung

2.4  Funktionen des Summenspeichers

Die Summenspeicherfunktion muss aktiviert sein, um im Wiegemodus oder bei Sollwertvorgangen verwendet werden zu
kénnen.

Das Gewicht (Netto, wenn eine Tara eingegeben wird) wird summiert, wenn ein Druckvorgang durch das Driicken von

PRINT

oder durch die Eingabe eines digitalen Eingangs oder eines seriellen Befehls ausgefiihrt wird. Die Waage muss vor
der nachsten Summierung auf Null zuriickkehren (Netto-Null, wenn eine Tara eingegeben wird).

Die Funktionstaste Display Accum (Summenspeicher anzeigen) kann so konfiguriert werden, dass der aktuelle
Summenspeicherwert angezeigt wird. Beim Drucken, wahrend der Summenspeicher angezeigt wird oder wenn die
Sollwertfunktion PSHACCUM aktiviert ist, wird das Druckformat ACCFMT verwendet.

Driicken Sie zweimal @3, um den Summenspeicher zu Idschen.

2.5 Bedienung der Funktionstasten

Funktionstasten werden konfiguriert, um dem Bediener zusatzliche Funktionen fiir bestimmte Anwendungen bereitzustellen.
Die Zuweisungen der Funktionstasten werden auf den Registerkarten unten auf dem LCD-Display angezeigt und durch
Driicken der Pfeiltasten unter den Registerkarten aktiviert.

Die angezeigten Funktionstasten werden durch die Konfiguration des Indikators und das Programm bestimmt. Verwenden Sie
das Menl FEATURES (Funktionen), um die Funktionstasten zu aktivieren.

Funktionstaste Beschreibungen

Time/Date Zeigt die aktuelle Uhrzeit und das Datum an. Erméglicht deren Anderung.

Display Tare Zeigt den Tarawert fiir die aktuelle Waage an.

Display Accum Zeigt den Summierwert fiir die aktuelle Waage an, falls aktiviert.

Display ROC Zeigt den Wert der Anderungsrate fiir die aktuelle Waage an, falls aktiviert.

Setpoint Zeigt ein Men( mit konfigurierten Sollwerten an. Ermdglicht die Anzeige und das Andern einiger Sollwertparameter.

Batch Start Startet eine konfigurierte Charge.

Batch Stop Stoppt eine laufende Charge und schaltet alle zugewiesenen digitalen Ausgange aus. Erfordert ein Starten der Charge,
um die Verarbeitung fortzusetzen.

Batch Pause Unterbricht eine laufende Charge. Die gleiche Funktion wie ,Batch Stop*, die digitalen Ausgénge, sofern aktiviert, werden
jedoch nicht ausgeschaltet.

Batch Reset Stoppt eine Charge und setzt sie auf den ersten Chargenschritt zuriick.

Weigh In Erméglicht die Eingabe einer LKW-ID. Erzeugt ein Einwiege-Ticket fiir Anwendungen zum Verwiegen von LKWs.

Weigh Out Erméglicht die Eingabe einer LKW-ID. Erzeugt ein Auswiege-Ticket fir Anwendungen zum Verwiegen von LKWs.

Truck Regs Zeigt das LKW-Register an. Ermdglicht das Léschen von einzelnen oder allen Eintragen. Das LKW-Register kann durch
Driicken der Taste Print (Drucken) gedruckt werden, wahrend das LKW-Register angezeigt wird.

Unit ID Ermdglicht die Anzeige oder das Andern der Einheiten-ID.

Select Scale Bei Anwendungen mit mehreren Skalen wird eine Aufforderung zur Eingabe der Skalennummer angezeigt.

Diagnostics Ermoglicht den Zugriff auf die Diagnoseanzeigen fiir angeschlossene iQUBE2-Anschlusskésten.

Alibi Mit dieser Funktion kdnnen die zuletzt gedruckten Transaktionen ermeut aufgerufen und gedruckt werden.

Contrast Zum Einstellen des Anzeigekontrasts.

Test Fir zukiinftige Funktionen.

Stop Sendet AuxFmt1 dber seinen konfigurierten Anschluss, um ein rotes Licht auf einem LaserLight anzuzeigen.

Go Sendet AuxFmt2 iber seinen konfigurierten Anschluss, um ein griines Licht auf einem LaserLight anzuzeigen.

Off Sendet AuxFmt3 iber seinen konfigurierten Anschluss, um ein rotes/griines Licht auf einem LaserLight auszuschalten.

Screen Ermdglicht die Verwendung von mehreren Anzeigen ohne ein Benutzerprogramm.

F1-F10 Vom Benutzer programmierbare Tasten. Sind von der Anwendung abhangig.

USB Ermdglicht das Wechseln von USB-Gerate (und der entsprechenden Funktion des Gerats) im Wiegemodus

More... Bei Anwendungen mit mehr als finf definierten Funktionstasten wird die Funktionstaste More... automatisch der flinften
Position zugewiesen.
Driicken Sie More..., um zwischen den Funktionstastengruppen zu wechseln.

Tabelle 2-2. Konfigurierbare Funktionstasten
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2.6  Funktionen der USB-Schnittstelle

Mit der installierten USB-Schnittstellenkarte unterstiitzt das 920i eine Verbindung zu einem Host-PC und den folgenden
Geraten:

+ Ein Flash-Laufwerk
« Zwei Drucker
+ Und/oder eine Tastatur
Fir den Anschluss von mehr als einem Gerat ist ein USB-Hub erforderlich.

ANMERKUNG: Fiir die USB-Funktionalitdt sind Platinen der Version 5 Rev L (oder héher) erforderlich.

USB-Gerat

Host-PC
Flash-Laufwerk

Unterstiitzte Funktionen

Datenlibertragung von Konfigurationsdateien, Datenbankdateien und iRite-Programmen*

Herunterladen von Bootmonitor und Kernspeicher auf den Indikator, Datenlbertragung von Konfigurationsdateien, Datenbankdateien
und iRite-Programmen**

Drucker Wenn Sie mehr als einen Drucker verwenden, bestimmt der USB-Anschluss mit der niedrigsten Nummer am Hub den Drucker Nr. 1.
Tastatur Eingabe von Text und numerischen Zeichen

* Das Herunterladen von Bootmonitor und Kernspeicher von einem PC auf den Indikator wird nicht unterstiitzt

* Die Ubertragung von iRite-Dateien vom 920i auf einen USB-Stick wird nicht unterstiitzt

Tabelle 2-3. USB-Geréte und -Funktionen

Zum Auswahlen des zu verwendenden USB-Zielgerat (Abschnitt 4.0 auf Seite 36).

2.7 Einstellung des Kontrasts

Zum Einstellen des Kontrasts verwenden Sie den Parameter CONTRAST im Meni ,Features* (Funktionen). Die Einstellung
uber das vordere Bedienfeld kann durch Zuweisen einer Funktionstaste erfolgen. Dies ist fiir die CPU-Platine Rev H-N (TN
109549) und die CPU-Platine (TN 186272) verfiigbar.

ANMERKUNG: WennPort 2 iiber eine Option fiir eine serielle Schnittstelle verfiigt, befindet sich auf der Schnittstellenkarte
auch ein Potentiometer zur Kontrasteinstellung.
2.8 Hardware- und Firmware-Kompatibilitat

+ Die CPU-Platine (TN 67612) Revision A-G war die erste Version und deckte die Versionen 1 und 2 ab.
Revision E-G hatte eine Speichererweiterung zur Unterstltzung von Version 3.

+ Die CPU-Platine (TN 109549) Revision H-N unterstlitzte iQUBE? und USB und erfordert einen Mindestkern von 3.14.00.

+ Die CPU-Platine (TN 186272) Rev B oder héher, eine LED-Hintergrundbeleuchtung, ersetzt die CCFL-
Hintergrundbeleuchtung (fluoreszent)

Wichtige Informationen zur CPU-Platine des 920i

Ab Revision H unterstitzt die CPU-Platine nur Firmware 3.14 oder héher. Dies hat keine Auswirkungen auf bereits vorhandene
Benutzerprogramme. Bei Leistungsproblemen wenden Sie sich bitte an Rice Lake Weighing Systems.

Ref.Nr. der Empfohlener Min. Max.
Teilenr. | CPU-Platine | Boot-Monitor | Kernspeicher | Kernspeicher | Min. USB-Version
67612 A-D 1.00 1.00 2.08
E 1.10 1.00 4.00
F-G 112 1.00 5.XX*
109549 H 113 3.14 5.XX* --
L-N* 2.03 3.14 5.XX* 1.01
186272 B** 2.03 3.14 5.XX* 1.01
* Siehe aktuelle Release-Version
** Unterstutzt USB-Schnittstelle

Tabelle 2-4. Hardware- und Software-Kompatibilitét
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Installation

3.0 Installation

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum AnschlieRen der Wégezellen, der digitalen E/A und der seriellen
Ubertragungskabel an den 920i beschrieben. Ersatzteillisten fiir das Universalmodell sind fiir den Servicetechniker enthalten.
Siehe Abschnitt 15.1 auf Seite 152 fir MaRzeichnungen aller Modelle.

. WARNUNG: Bei allen Arbeiten innerhalb des Gehéuses einer digitalen Gewichtsanzeige ein antistatisches Band
zur Erdung und zum Schutz der elektronischen Bauteile vor elektrostatischer Entladung (ESD) tragen. Arbeiten
innerhalb des Gehéuses des Indikators diirfen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

Das Netzkabel dient zum Trennen der Spannungsversorgung des 920i. Vor dem Offnen des Gehiuses
sicherstellen, dass der Netzstecker ausgesteckt wurde.

3.1 Auspacken

Unmittelbar nach dem Auspacken eine Sichtpriifung des digitalen Gewichtsindikators des 920i durchfuhren, um
sicherzustellen, dass alle Komponenten im Lieferumfang enthalten und unbesch&digt sind. Der Versandkarton enthalt den
Indikator und einen Ersatzteilesatz. Wenn Teile wéhrend des Versands beschadigt wurden, missen Rice Lake Weighing
Systems und der Spediteur unverztiglich informiert werden.

3.2 Gehause

Zum Installieren von Optionskarten und zum AnschlieRen von Kabeln fiir installierte Optionskarten muss das Gehause des
Indikators gedffnet werden.

m WARNUNG: Der 920i hat keinen Netzschalter. Vor dem Offnen des Gerites sicherstellen, dass das Netzkabel von der
Spannungsquelle getrennt wurde.

3.2.1 Entfernen der Riickplatte
1. Stellen Sie sicher, dass der Indikator von der Stromversorgung getrennt ist.
2. Legen Sie den Indikator mit der Vorderseite nach unten auf eine antistatische Arbeitsmatte.
3. Drehen Sie die Schrauben heraus, mit denen die Riickplatte am Gehausekdrper befestigt ist.
4. Heben Sie die Riickplatte vom Gehause ab und legen Sie sie beiseite.

3.2.2 Einbau der Riickplatte
1. Positionieren Sie die Rickplatte Gber dem Gehause.
2. Befestigen Sie sie mit den Schrauben der Rickplatte.

3. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 1,7 Nm (15 in-Ib) an, und verwenden Sie dabei das in der
Abbildung Abbildung 3-1 gezeigte Muster, um ein Verziehen der Dichtung der Riickwand zu verhindern.

16 12 8 10 18
® ® ® ® ®
14| ®|13

Ziehen Sie die Schrauben der
Rickwand mit einem Drehmoment

5@ von 1,7 Nm (15 in-1b) an ®|6
3@ ®|2
® (]
® ] ] ® ®
17 9 7 11 15

Abbildung 3-1. Riickplatte des 920i-Gehduses

@ WICHTIG: Festgezogene Schrauben kénnen sich wieder etwas l6sen, wenn die Dichtung wéhrend der Anziehreihenfolge zusammengedriickt
wird, daher ist ein zweites Festziehen in der gleichen Reihenfolge und mit dem gleichen Anziehdrehmoment erforderlich.

-
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3.3

Kabelverbindungen

Die Teilesatze enthalten Kabelstecker mit Zugentlastung, um das Eindringen von Feuchtigkeit in das Geh&use zu verhindern.
Halten Sie sich bei der Verkabelung der Indikatorerdung an die unten stehenden Anweisungen zur Kabelerdung.
VerschlieRRen Sie alle unbenutzten Kabelzugentlastungen, um das Eindringen von Feuchtigkeit in das Gehause zu verhindern.

3.31

3.3.2 Versiegelte USB-Anschlisse - optional

Kabeldurchmesser

Kabelzugentlastung | Teilenummer Querschnittsbereich
PG9 15626 3,5-8 mm (0,138-0,315")
PG11 68600 5-10 mm (0,197-0,394")

Tabelle 3-1. Durchmesser Kabelzugentlastung

Anschluss

Drehmoment

Entlang Kabel

3,72 Nm (22in-lb)

Kabelzugentlastungen am Gehause

3,72 Nm (33in-lb)

Tabelle 3-2. Kabelzugentlastung Drehmomentspezifikationen

Fur Umgebungen, die mit Wasser abgespritzt werden, sind optionale versiegelte USB-Anschllisse zur Verwendung mit einer
optionalen Riickplatte (TN 119891) erhaltlich. Fiir eine optimale Kabelfiihrung wird empfohlen, den Typ-A-Anschluss auf der
linken (J4) und den Typ-B-Anschluss auf der rechten Seite (J6) anzubringen.

Teilenr. Beschreibungen
126476  |Buchse, versiegelte USB-Rundbuchse Typ A fiir den Schalttafeleinbau, mit 50 cm langem Anschlusskabel und Typ-A-Stecker (ca.
49,99 cm / 19,68 Zoll)
124703 | Buchse, versiegelte USB-Rundbuchse Typ A fiir die Schalttafelmontage, mit 50 cm langem Anschlusskabel und Typ-B-Stecker
124704 Buchse, versiegelte USB-Rundbuchse Typ B firr die Schalttafelmontage, mit 50 cm langem Anschlusskabel und Typ-B-Stecker
125998 Buchse, versiegelte USB-Rundbuchse Typ A, mit 28 cm langem Anschlusskabel an 5-poligen Stecker
125999  |Buchse, versiegelte USB-Rundbuchse Typ B, mit 28 cm langem Anschlusskabel an 5-poligen Stecker
124689 | Staubkappe, USB-Flash-Laufwerk. Zur Verwendung mit den oben aufgefiihrten Buchsen
124694 | Abdeckung. Zur Verwendung mit den oben aufgefiihrten Buchsen
Tabelle 3-3. Versiegelte USB-Anschliisse
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o o =R 2 -DATA
Anschliisse E lEllms e
[ Q 1 +
it 1 1= : DATA
< NI = (e 4 Erdung
i P Lﬂ R 5 Abschirmung
ngg 3 sl 6 Abschirmung
I3 B = e posiionen Tabelle 3-4. USB-Anschluss Pinbelegung
T g (J4 und J6)
f s L Mete HINWEIS: J4 wird mit USB-A
— Me ] kopfe N wira mi -
g o Al ‘:QD‘ . s verbunden.
24 {@ 0lle J6 wird mit USB-B verbunden.
E o 13s3yL — g

Abbildung 3-2. USB-Anschluss und Anschlusspositionen
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So installieren Sie die versiegelten wasserdichten USB-Buchsen:

1. Die Bohrung in der Riickplatte ist mit einer Kerbe versehen. Richten Sie die Buchse zu den Kerben aus und stellen Sie
sicher, dass die Nase am Gehause in die Kerbe eingefiihrt ist.

|

Abbildung 3-3. Versiegelte USB-Buchsen auf der Riickplatte

2. Befestigen Sie die Buchse so, dass sie blindig mit der Riickplatte abschlief3t.
3. Schlieflen Sie die Schnittstellenkabel an die Stiftleisten auf der USB-Karte an.
4. Bringen Sie die Riickplatte wieder an (Abbildung 3-1 auf Seite 17).

HINWEIS: Fiir eine wasserdichte Verbindung sind versiegelte Kabel erhéltlich.
Fiir Ethernet-Verbindungen sind Steckdosen und Kabel des gleichen Typs erhiltlich.
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3.3.3 Waégezellen
Zum AnschlieRen des Kabels von einer Wagezelle oder einem Anschlusskasten an eine installierte A/D-Karte flihren Sie das
Kabel durch die Zugentlastung und erden Sie das abgeschirmte Kabel.

Entfernen Sie den Stecker J1 von der A/D-Karte. Der Stecker wird in einen Steckverbinder auf die Stiftleiste der A/D-Karte
gesteckt. SchlieRen Sie das Wagezellenkabel von der Wagezelle oder dem Anschlusskasten an den Anschluss J1 an
(Tabelle 3-5).

Siehe Abbildung 3.4.1 auf Seite 26 fiir Informationen zur Erdung der Kabelzugentlastungen.

© H- ﬂ >
< U
SIG+|( o IQI
SEN-|( o
selte] &
A= O e
T3]
O
O O o

Abbildung 3-4. Einkanal-A/D-Karte

A/D-Karte
Stecker-Pin Funktion
1 +SIG
2 -SIG
3 +SEN
4 -SEN
5 +EXC
6 -EXC

Tabelle 3-5. Stiftbelegungen der A/D-Karte

Wenn Sie ein 6-adriges Wagezellenkabel (mit Messdrahten) verwenden, entfernen Sie die Steckbriicken JP1 und JP2, bevor
Sie den Stecker J1 wieder anbringen.

Bei Verwendung eines 4-poligen Kabels lassen Sie die Steckbrlcken JP1 und JP2 eingesteckt.

Bei 6-adrigen Wagezellenverbindungen auf Zweikanal-A/D-Karten entfernen Sie bei Anschllissen an J2 die Steckbriicken JP3
und JP4.

Wenn alle Verbindungen hergestellt sind, installieren Sie den Wégezellenstecker wieder an der A/D-Karte und befestigen Sie
das Wagezellenkabel mit zwei Kabelbindern an der Innenseite des Gehauses.
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3.3.4 Serielle Kommunikation

Die vier Kommunikationsanschllisse auf der CPU-Platine des 920i unterstiitzen eine Vollduplex-Kommunikation iber RS-232,
20-mA-Ausgang oder RS-485 mit bis zu 115200 Bit/s.

So schlieRen Sie serielle Kommunikationskabel an:
1. Flihren Sie das Kabel durch die Zugentlastung.
2. Erden Sie den Abschirmungsdraht (Abschnitt 3.4 auf Seite 26).
3. Entfernen Sie den seriellen Stecker von der CPU-Platine und verdrahten Sie ihn mit dem Stecker.
4. Sobald die Kabel angeschlossen sind, stecken Sie den Stecker in die Stiftleiste auf der Platine.
5. Fixieren Sie die seriellen Ubertragungskabel mit Kabelbindern im Gehause.

Tabelle 3-6 enthalt die Stiftbelegungen fir die Anschllisse 1, 3 und 4. Anschluss 2 bietet DIN-8- und DB-9-Anschlsse fiir den
Anschluss von PS/2-Tastaturen fir PCs. Die Stiftbelegungen des DB-9-Anschlusses flr Anschluss 2 (Tabelle 3-7).

Informationen zur PS/2-Tastaturschnittstelle finden Sie unter Abschnitt 3.3.6 auf Seite 23.

Anschluss Stift Signal Port

J1 GND 1
RS-232 RxD
RS-232 TxD

GND /-20mA OUT 3
RS-232 RxD
RS-232 TxD
+20mA OUT

GND /-20mA OUT 4
RS-232 RxD
RS-232 TxD
+20mA OUT

RS-485 A
RS-485B

Tabelle 3-6. Stiftbelegung des seriellen Anschlusses

Die seriellen Anschliisse werden Uber das Menu SERIAL(Seriell) konfiguriert. Informationen zur Konfiguration finden Sie in
Abschnitt 4.7 auf Seite 48.

Optional ist eine serielle Erweiterungskarte fir die Zweikanal-Kommunikation mit der TN 67604 erhaltlich. Jede serielle
Erweiterungskarte bietet zwei zusatzliche serielle Anschllsse, darunter einen Anschluss, der RS-485-Kommunikation
unterstdtzt. Beide Anschliisse auf der Erweiterungskarte unterstiitzen RS-232- oder 20-mA-Verbindungen.

—_

J9

J10

GBI B W N =W

(o]

DIN-8-Anschluss
fir PS/2-Remote-Tastatur

— —=
N

DB-9-Anschluss fir
LCD-Kontrast
CD-Kontras Anschluss 2/J8

Abbildung 3-5. Anschliisse an der seriellen Schnittstellenkarte

DB-9-Stift Signal
2 TxD
3 RxD
5 GND
7 CTS
8 RTS

Tabelle 3-7. DB-9-Anschluss, Stiftbelegung
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\

Stecker DB-9

Optionaler
Tastatulrstecker
Ja v
LCD-
Kontrast x ng: b & J3
VR1 © g & Q Setup-
J2 Schalter
J1 PB1

F

Stecker DIN-8

Abbildung 3-6. Schnittstellenkarte, Draufsicht

Flachbandkabelstecker
an CPU-Platine/J8

J4 Stift Farbe Signal
1 Braun Clock
2 Transparent +5V
3 Gelb GND
4 Rot Data

Tabelle 3-8. J4 Stiftbelegungen (optionaler Tastaturstecker)

3.3.5 USB-Kommunikationsanschluss (Anschluss 2)
Die USB-Schnittstelle verfligt iiber Anschllisse vom Typ A und Typ B.

Typ-A-Anschluss

Abbildung 3-7. Anschlisse der USB-Schnittstellenkarte

Zu den kompatiblen Geraten mit einem Typ-A-Anschluss gehoren ein Flash-Laufwerk, eine Tastatur, ein USB-Hub sowie
Etiketten- und Ticketdrucker. Der Host-PC verwendet einen Typ-B-Anschluss.

Typ-B-Anschluss

N
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3.3.6 Tastaturschnittstelle

Serielle Schnittstelle

Die serielle Schnittstelle 2 auf der CPU-Platine des 920i bietet eine PS/2-Tastaturschnittstelle fir die Verwendung mit einer
externen Tastatur. Um die Tastaturschnittstelle zu verwenden, setzen Sie den Parameter INPUT fiir Anschluss 2 (im Meni
SERIAL (Seriell)) auf KEYBD.

Tabelle 3-9 zeigt die Sonderfunktionen des 920i an, die von der Tastaturschnittstelle angeboten werden. Die meisten anderen
alphanumerischen und Navigationstasten bieten Funktionen, die denen des PC-Betriebs entsprechen. Mentiparameter und
serielle Befehle, die sich auf die Bedienung der Tastatur des Indikators auswirken (einschlieRllich der seriellen Befehle
KBDLCK, ZERONLY und KLOCK), wirken sich auch auf die Remote-Tastatur aus.

HINWEIS: Die Tastaturschnittstelle kann nicht im laufenden Betrieb angeschlossen werden. Trennen Sie den 920i vom
Stromnetz, bevor Sie das Tastaturkabel in den Anschluss 2 einstecken.

Der 920i unterstiitzt die Tastatur-Scancodes 1, 2 und 3.

USB-Schnittstelle

Die USB-Schnittstellenkarte des 920i bietet einen Typ-A-Anschluss fiir eine USB-Tastaturschnittstelle. Um die
Tastaturschnittstelle zu verwenden, setzen Sie den Parameter DEVICE fiir Anschluss 2 (im Ment SERIAL (Seriell)) auf
KEYBOARD.

Tabelle 3-9 zeigt die Sonderfunktionen des 920i an, die von der Tastaturschnittstelle angeboten werden. Die meisten anderen
alphanumerischen und Navigationstasten bieten Funktionen, die denen des PC-Betriebs entsprechen. Meniiparameter und
serielle Befehle, die sich auf die Bedienung der Tastatur des Indikators auswirken (einschlieilich der seriellen Befehle
KBDLCK, ZERONLY und KLOCK), wirken sich auch auf die Remote-Tastatur aus.

Taste Funktion
F1 Funktionstaste 1
F2 Funktionstaste 2
F3 Funktionstaste 3
F4 Funktionstaste 4
F5 Funktionstaste 5
F6 (Alt+Z) Zero-Taste
F7 (Ait+G) GROSS/NET-Taste
F8 (Alt+T) TARE-Taste
F9 (Alt+U) UNITS-Taste
F10 (Alt+P) PRINT-Taste
F11 -
F12
Bildschirm Gleiche Funktion wie die Print-Taste,
drucken sowohl im normalen als auch im Einrich-
tungsmodus.

Tabelle 3-9. Funktionen einer PS/2-Tastatur
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3.3.7 Digitale E/A

Digitale Eingénge kénnen fir verschiedene Funktionen des Indikators verwendet werden, beispielsweise fr alle
Tastenfeldfunktionen. Die digitalen Eingange weisen im aktiven Zustand einen niedrigen Spannungswert (Low, 0 VDC) und im
inaktiven Zustand einen hohen Spannungswert (High, 5 VDC) auf.

Digitale Ausgange werden in der Regel zur Steuerung von Relais verwendet, die andere Geréate ansteuern. Die Ausgange sind
S0 ausgelegt, dass sie den Schaltstrom ab- und nicht zuflihren. Jeder Ausgang ist ein Arbeitskontakt-Schaltkreis, der im
aktiven Zustand mit 24 mA abflhren kann. Die digitalen Ausgange sind so verdrahtet, dass sie Relais schalten, wenn der
digitale Ausgang aktiv ist (Low, 0 VDC), bezogen auf eine 5-VDC-Versorgung.

J2 Stift J2 Signal

1 +5VDC
GND
DIO1
DIO2
DIO3
DIO4
DIO5
8 DIO6

Tabelle 3-10. J2-Stiftbelegungen (Digitale E/A)

Die digitalen Ein und Ausgénge werden iber das Menii DIG I/O konfiguriert. Informationen zur Konfiguration finden Sie in
Abschnitt 4.11 auf Seite 63.

Fir Anwendungen, die mehr digitale E/A-Kanale erfordern, ist eine optionale digitale E/A-Erweiterungskarte mit 24 Kanélen
(TN 67601) erhéltlich.

Die digitalen E/A-Punkte kdnnen so konfiguriert werden, dass sie aktive Impulseingénge zahlen, indem sie auf PROGIN
gesetzt werden und der iRite DigInSsBbActivate-Handler verwendet wird. Die schnellste Impulsrate, die mit einem digitalen
Eingang gezahlt werden kann, betragt 10 Hz (10 Impulse pro Sekunde).

Fir anspruchsvollere Anwendungen kann die Impuls-Eingangsoptionskarte (TN 67603) verwendet werden, um Impulse im
Bereich von 4-4000 Hz zu z&hlen.

~N|ololb~|lw(iN
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Abbildung 3-8. 920i CPU-Platine
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3.4 Erdungskabel/-leitungen

Mit Ausnahme des Netzkabels missen alle Kabel, die durch die Kabelzugentlastungen gefiihrt werden, gegen das
Indikatorgeh&use geerdet werden.

1. Befestigen Sie die Erdungsklemme an einer Gehauseschraube in der Nahe der verwendeten Kabelzugentlastung.

2. Befestigen Sie die Erdungsklemme mit den im Hardware-Kit enthaltenen Befestigungsteilen. Ziehen Sie die
Schrauben zu diesem Zeitpunkt noch nicht fest.

3. Fihren Sie die Kabel durch die Kabelzugentlastungen und die Erdungsklemmen, um die zum Erreichen der
Kabelanschlisse erforderlichen Kabelldngen zu bestimmen.

Die Kabel markieren, um die Isolierung und Abschirmung zu entfernen (Abschnitt 3.4.1).
5. Fuhren Sie die abisolierten Kabel durch die Kabelklemmen und Erdungsklemmen.

Achten Sie darauf, dass die Abschirmungen die Erdungsklemmen beriihren und ziehen Sie die Schrauben der
Erdungsklemmen fest.

3.41 Abisolieren von Kabeln

Folienisolierte Kabel
1. Entfernen Sie die Isolierung und die Folie15 mm hinter der Erdungsklemme vom Kabel.

Abschirmungsdraht (zuriickgeschnitten)

Lange der an der
Kabelisolierung
zuriickzufaltenden Folie

Bei folienisolierten Drahten /

Isolierung hier abschneiden

Silberne

Seite nach
auBen

P
|

Abbildung 3-9. Folienisolierte Kabel

2. Die Folienabschirmung an der Stelle, an der das Kabel durch die Klemme gefiihrt wird, Gber das Kabel zurlckfalten.
3. Sicherstellen, dass die silberne (leitende) Seite der Folie fir den Kontakt mit der Erdungsklemme nach auBen gedreht
ist.

ANMERKUNG: Um die Isolierung vom Wégezellenkabel zu entfernen, siehe Abschnitt ,,Wagezellenkabel” unten.

Geflecht-Abschirmung
1. Die Isolierung und die Geflecht-Abschirmung ab einem Punkt kurz hinter der Erdungsklemme entfernen.

l\lsolierung hier abschneiden

Abbildung 3-10. Kabel mit Schirmgeflecht

2. Entfernen Sie weitere 15 mm der Isolierung, um das Geflecht an der Stelle freizulegen, an der das Kabel durch die
Klemme gefiihrt wird.

Geflecht-
IAbschirmung
e |

fi%at
=]

Wagezellenkabel

Schneiden Sie den Abschirmungsdraht knapp hinter der Erdungsklemme zuriick. Der Abschirmungsdraht hat die Aufgabe, den
Kontakt zwischen der Kabelabschirmung und der Erdungsklemme herzustellen.
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3.5 Installieren der Optionskarten
Jede Optionskarte wird mit spezifischen Installationsanweisungen fiir diese Karte ausgeliefert.

m VORSICHT: Optionskarten kénnen nicht im laufenden Betrieb eingesteckt werden. Vor dem Installieren der Optionskarten
muss der 920i vollsténdig von der Netzspannungsversorgung getrennt werden.
Die allgemeine Vorgehensweise bei allen Optionskarten ist:
1. Trennen Sie den Indikator von der Netzspannung.
Bauen Sie die Riickplatte wie unter Abschnitt 3.2.1 auf Seite 17 beschrieben ab.
Richten Sie die Steckerleiste der Optionskarte sorgfaltig zum J5- oder J6-Anschluss auf der CPU-Platine aus.
Driicken Sie die Optionskarte fest nach unten, bis sie in den CPU-Platinenverbinder einrastet.

Verwenden Sie die mit der Optionskarte gelieferten Schrauben, um die Optionskarte an den mit Gewinde versehenen
Abstandshaltern der CPU-Platine zu fixieren.

I

o

Stellen Sie die erforderlichen Verbindungen zur Optionskarte her.
Fixieren Sie die losen Kabel mit Kabelbindern im Gehause.

8. Bauen Sie nach Abschluss der Installation das Gehause wie unter Abschnitt 3.2.2 auf Seite 17 beschrieben wieder
zusammenbauen.

~

Kabelbinder

|022086)

= @00
a 0o |
PULSE INPUT [ ﬂ)zgu

CARD DUAL A'D ©

Qi carD|I°

() o

oe [111 ||ocom —
(e} of (@ o

1 ] N

A

<
Installieren der Optionskarte auf der CPU-Platine
Abbildung 3-11. Installieren einer Optionskarte

~ Speicherkarte

Der 920i erkennt nach dem Einschalten automatisch alle installierten Optionskarten. Zur Identifizierung einer neu installierten
Karte ist keine hardwarespezifische Konfiguration erforderlich.
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3.6 Versiegeln der Vordertiir

Bei bestimmten eichpflichtigen Anwendungen kann es notwendig sein, das Anzeigeterminal zu versiegeln, um den Zugang zu
den internen Bauteilen zu beschrénken.

Um die Vordertiir des Gehauses zur Wandmontage versiegeln, filhren Sie eine Bleidrahtplombe durch die groRe Schraube
unter rechts an der Vordertlir und die Aussparung in der Tirverkleidung. Alternativ dazu enthalt die A/D-Waagenkarte
Linsenkopfschrauben und eine Halterung, die verhindern, dass das Wagezellenkabel getrennt wird.

GroRe Schraube

TOP

GroRe Schraube

Abbildung 3-13. Versiegelung einer Gewichtsanzeige fiir die Universal-Montagehalterung

I
. . . RICE LAKE
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3.7 Konfigurationen von Erweiterungskarten

Erweiterungskarten fiir zwei und sechs Karten erméglichen das Einstecken von bis zu vierzehn Optionskarten in den 920i.
Abbildung 3-14 zeigt die Steckplatznummern, die flir verschiedene Kombinationen von Erweiterungskarten flir zwei und sechs
Karten zugewiesen sind. Eine einzelne Erweiterungskarte filr sechs Karten ist den Steckplatzen 3-8 zugewiesen.

SLOT1  sLOT2| |  sSLOT1 SLOT2
CPU-PLATINE CPU-PLATINE
| Emmmm ez SEOT O ... SLOTO
£l ’
 SLOT1  SLOT2 3 5 | H J
"""""""""""""""""""""  SLOT3  SLOT4  SLOT5 s o
CPU-PLATINE | | | i =
g] SLoTo | SLOT3  SLOT4  SLOTS
| Crmmann | Camooes)
PU P SLOT6 SLOT7 SLOT8 s ——— e —
-Platine mit §
Erweiterungskarte fiir ; | | B ; | SLOT 6 SLoT7 SLOT 8
zwei Karten i ] i % |
Iy 5 o o
""""""""""""""""""""""""""""""""" iy i
[ sLoT9 SLOT10 H J

 SLOT9  SLOT10  SLOT11

CPU-Platine mit

Erweiterungskarten fiir zwei und

sechs Karten ' SLOT12 SLOT13 SLOT14
1§ 0

CPU-Platine mit zwei
Erweiterungskarten fiir sechs Karten

Abbildung 3-14. CPU-Platine mit Erweiterungskarten

HINWEIS: Die maximale Anzahl der Steckplétze fiir Optionskarten betrdgt vierzehn: Zwei integrierte Steckplétze plus zwei
Erweiterungskarten fiir sechs Karten.

Die Erweiterungskarte fiir zwei Karten befindet sich immer am Ende des Erweiterungsbusses. In jeder Systemkonfiguration
kann maximal eine Erweiterungskarte fiir zwei Karten verwendet werden.

Das Gehéuse fiir den Schalttafeleinbau kann eine Erweiterungskarte fiir zwei Karten aufnehmen.

Das Gehéuse fiir Wandmontage kann eine Erweiterungskarte fiir zwei Karten und/oder eine Erweiterungskarte fiir sechs
Karten aufnehmen.

Systeme mit zwei Erweiterungskarten fiir sechs Karten werden in einem kundenspezifischen Gehéuse untergebracht.
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3.71  Zuordnung der seriellen Schnittstellen zu den Erweiterungskarten

Die Nummern der seriellen Schnittstellen sind fiir jeden Steckplatz fiir Optionskarten reserviert, unabhangig vom Typ der
tatsachlich installierten Karten. Fur jeden Steckplatz, der eine zweikanalige serielle Erweiterungskarte aufnehmen kann, sind
zwei Schnittstellennummern reserviert. Tabelle 3-11 zeigt die jedem Steckplatz zugeordneten Schnittstellennummern.

PORTS  PORTS
10 | 11-12

I sLoTs sLoT4

56  7-8

PORTS PORTS
£

SLOT1 = SLOT2

PORT%] CPU-PLATINE

2

PORT PORT PORT
1 3 4

Abbildung 3-15. Zuordnung der seriellen Schnittstellen zu Zwei-Kanal-Erweiterungskarten

Zuordnung der
seriellen
Steckplatznummer Schnittstellen

CPU-Platine 14

1 5-6

2 7-8

3 9-10

4 11-12

5 13-14

6 15-16

7 17-18

8 19-20

9 21-22

10 23-24

1 25-26

12 27-28

13 29-30

14 31-32

Tabelle 3-11. Zuordnung der seriellen Schnittstellen zu den Erweiterungskarten

Beispiel: In einem System mit einer Erweiterungsplatine fiir zwei Karten sind die Schnittstellenzuordnungen wie in
der Abbildung Abbildung 3-15 dargestellt reserviert. Wenn die einzige in diesem System installierte serielle Karte
in Steckplatz 4 der Erweiterungsplatine installiert ist, besteht das System aus den seriellen Schnittstellen 1-4 (auf
der CPU-Platine) und den Schnittstellen 11-12.
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3.8 Entfernen der CPU-Platine
So entfernen Sie die CPU-Platine eines 920i:

1. Trennen Sie den Indikator von der Netzspannung. Bauen Sie die Riickplatte wie unter Abschnitt 3.2 auf Seite 17
beschrieben ab.

2. Trennen Sie die Steckverbinder J9, J10 und J11 (serielle Kommunikation), J2 (digitale E/A), P1 (Stromversorgung)
und die Steckverbinder aller installierten Optionskarten.

3. Entfernen Sie alle installierten Optionskarten.
4. Entfernen Sie die Schrauben und Muttern, mit denen die CPU-Platine befestigt ist.

5. Heben Sie die CPU-Platine vorsichtig an und trennen Sie die Steckverbinder J12 (Stromversorgung Display), J4
(Flachbandkabel), J3 (Tastaturanschluss) und das Kabel in J8 (serielle Schnittstelle 2).

6. Nehmen Sie die CPU-Platine aus dem Geh&use. Schneiden Sie ggf. Kabelbinder durch, um die Kabel aus dem Weg
zu schieben.

Zum Einbauen der CPU-Platine fiihren Sie die oben stehenden Schritte in der umgekehrten Reihenfolge aus. Denken Sie
daran, die Kabelbinder wieder zu montieren, mit denen die Kabel im Gehause fixiert werden.

3.9 Austausch der Batterie

Die 3 V Knopfzellen-Lithiumbatterie auf der CPU-Platine versorgt die Echtzeituhr und schitzt die im System-RAM
gespeicherten Daten, wenn die Anzeige nicht an das Stromnetz angeschlossen ist.

Zu den Daten, die durch die Batterie der CPU-Platine geschitzt werden, gehoren Uhrzeit und Datum, LKW- und Tara-Speicher,
Informationen aus der integrierten Datenbank und Sollwertkonfiguration.

Verwenden Sie iRev 4, um eine Kopie der Indikatorkonfiguration auf einem PC zu speichern, bevor Sie die Batterie
austauschen. Wenn Daten verloren gehen, kann die Konfiguration des Indikators vom PC aus wiederhergestellt werden.

HINWEIS: Die Daten auf der optionalen Speicherkarte werden ebenfalls durch eine Lithiumbatterie geschiitzt. Alle auf der
Speicherkarte gespeicherten Datenbankinformationen gehen verloren, wenn die Batterie der Speicherkarte entladen ist.

Achten Sie auf die Batteriewarnung auf dem LCD-Display und tberprtfen Sie regelmaRig die Batteriespannung sowohl auf der
CPU-Platine als auch auf allen installierten optionalen Speicherkarten. Die Batterien sollten ausgetauscht werden, wenn die
Batteriewarnanzeige aufleuchtet oder die Batteriespannung unter 2,2 VDC féllt. Die Lebensdauer der Batterie betragt 10 Jahre.

Benotigte Werkzeuge fiir den Austausch der Batterie
* Kreuzschlitzschraubendreher

3.9.1 Austausch der Batterie
1. Bringen Sie den Indikator in den Setup-Modus.
2. Driicken Sie SAVE/EXIT, um den batteriegepufferten Speicher (NVRAM) im Flash zu speichern. Durch diesen

Vorgang werden die neuesten Konfigurationsinformationen im Flash-Speicher gespeichert. Dazu gehéren auch die
Sollwerte, die gespeicherten Zeichenfolgen und Daten sowie die integrierte Datenbank.

Zum Wiegemodus zurtickkehren.

Schalten Sie den Indikator aus.

Entfernen Sie die Schrauben auf der Riickseite des Gehauses.

Nehmen Sie die Riickseite des Gehauses ab.

Die Batterie auf der CPU-Platine ausfindig machen. Siehe Abbildung 3-8 auf Seite 25.
Die Batterie mit aus ihrer Halterung schieben und mit den Fingern aufnehmen.

m VORSICHT: Achten Sie darauf, dass die Batteriehaltefeder nicht verbogen wird. Bei unsachgeméBem Batteriewechsel
besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ, der vom Hersteller
empfohlen wird.

A WARNUNG: Batterien miissen am Ende ihrer Lebensdauer geméR den értlichen Gesetzen und Vorschriften an
entsprechenden Sammelstellen entsorgt werden. Batterien und Akkus kénnen Schadstoffe enthalten und diirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Batterien kbnnen Schadstoffe enthalten, u.a: Kadmium (Cd), Lithium (Li), Quecksilber (Hg)
oder Blei (Pb). Benutzer, die Batterien illegal entsorgen, miissen mit den gesetzlich vorgesehenen Verwaltungsstrafen
rechnen.

©® N o ok w
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9. Schieben Sie die neue Batterie in ihre Position auf der CPU-Platine (Plusseite nach oben).
10. Bringen Sie die Riickseite des Gehauses wieder an, indem Sie die Schrauben festziehen.

11. Die Netzanzeige leuchtet. Wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist, erscheint eine Meldung, dass der
batteriegepufferte Speicher beschadigt ist. Driicken Sie Enter, um die im Flash-Speicher gespeicherten Werte

wiederherzustellen.

3.10 Teilesatz

Tabelle 3-12 enthalt eine Liste der Teile des Universalmodells.

Teilenr. Beschreibungen Anzahl
42149 Puffer, Gummidurchfiihrung 4
103610 Drehknopf, schwarz 1/4-20 2
103988 Unterlegscheibe, Nylon 0,515-0,52 2
14626 Mutter, Keps 8-32NC Sechskant 4
14862 Schraube, Masch 8-32NC x 3/8 12
15133 Unterlegscheibe, Sicherung Nr. 8 Typ A 4
15631 Kabelbinder, 3" Nylon 4
15665 Verschraubung, Reduzierstiick 1/2NPT 2
15887 Klemmenblock, 6 Positionen 1
174928 Aufkleber, NOM/NYCE 920i 1
19538 Pfostenstopfen, geschlitzt, schwarz 4
30623 Schraube, Masch 8-32NC x 7/16 2
53075 Schelle, Erdungskabelabschirmung 4
70599 Steckverbinder, 6-polige Schraubklemme 1
71125 Steckverbinder, 3-polige Schraubklemme 1
71126 Steckverbinder, 4-polige Schraubklemme 1
75062 Unterlegscheibe, Verklebte Abdichtung 8 14
77180 Steckverbinder, 8-polige Schraubklemme 1
94422 Aufkleber, Wagebereich 0,40 x 5,00 1

Tabelle 3-12. Teilesatz (PN126285)
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Installation

3.10.1 LED-Hintergrundbeleuchtung
Das 920i-Display wird jetzt mit einer verbesserten LED-Hintergrundbeleuchtung geliefert, die die CCFL-
Hintergrundbeleuchtung (fluoreszierend) ersetzt.

Die verbesserte LED-Hintergrundbeleuchtung ist mit allen alteren CPU-Platinen (griine Abdeckmaske) kompatibel, allerdings
ist ein neues Stromversorgungskabel erforderlich. Fur die blaue CPU-Platine (TN 186272) ist kein NachrUstkabel erforderlich.

LED-Hinter- LED-Hinter-
grundbe- . grundbe-
Original AC- leuchtung bei Original DC/ leuchtung bei
Netzkabel Wo verwendet griiner CPU DC-Netzkabel Wo verwendet griiner CPU
67796 Universal 186464 67796 Universal 186464
71430 Schalttafeleinbau, tief, universal 186278 175824 Schalttafeleinbau, tief, universal 187603
71431 Wandmontage 186760 158620 Wandmontage 188345
71757 2-Schlitz-Wandmontage 188716 179487 2-Schlitz-Wandmontage DC/DC 189424
71758 2-Schlitz-Schalttafeleinbau, tief, 188717 181032 2-Schlitz 180047-Wandmontage 189425
universal DC/DC
71430 6-Schlitz-Wandmontage 186278
71759 Erweiterung 188774

Tabelle 3-13. Nachriistkabel fiir Display mit LED-Hintergrundbeleuchtung, nur fiir griine CPU

e < Pin 1 7//’7////1/«/(«,”,’ . WM(«: E:gg
\ NS\ S aesNN :

n = / \\\\\\\\\\\\";\)\%7///////%% ~ P!n2

— %//%//%//%//%//%//%//%//%//%//%//%//%//%//%//%//é//é//é//f;r’7%//// 222z2777277222727777777777777 277 Pin 1

Schwarze Ader wird zur besseren

Ubersicht nicht angezeigt
@:H-Zh <t N N _—7rrrrrr7777

0
AT T T T T T E T EEE TR

Abbildung 3-16. Nachriist-Kabelstrang fiir Display mit LED-Hintergrundbeleuchtung mit griiner CPU-Platine
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3.11 Ubersicht der Ersatzteile

Abbildung 3-17. Darstellung der Teile bei einem Universal-Gehéuse

HINWEIS: Im Folgenden finden Sie Informationen zu Ersatzteilen:

. Installationsanweisungen fiir den Schalttafeleinbau (TN 69989)
. Installationsanweisungen fiir die Wandmontage (TN 69988)
. Installationsanweisungen fiir die tiefe Montage (TN 83810)
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Installation

A

Tabelle 3-14.

Teileliste Universal-Gehéuse

Pos. | Teilenr. Beschreibungen Anzahl Pos. | Teilenr. Beschreibungen Anzahl
1 53308 |Aufkleber, 1,25 x 1,25 1 27 15628 | Kabelzugentlastung,1/2 NPT schwarz 2
2 186275 | Display, Modul, lichtdurchlassig, 1 28 67610 |Karte, AID Einkanal 1

LED BIL 29 30375  |Dichtring, Nylon PG9 3
186276 |Display, Modul, halbdurchlassig, 1 30 15626  |Kabelzugentlastung, schwarz PG9 3
LEDBIL 31 67531 |Stander, neigbar 1
3 53307 | Aufkleber, 4,000 x 2,875 1 32 67613 | Stromversorgung, 120-240 VAC, 25 W | 1
4 88734 |Mutter, Entliiftung 1 132791 |Stromversorgung, 12-24 VDC, 25 W 1
5 88733 | Entliiftung, versiegelte Dichtung 1 71333 |Stromversorgung, VAC, 65 W 1
6 14862 | Schraube, Masch 8-32NC x 3/8 4 33 186464 |Kabelstrang fiir Universalgehause, 1
7 75062 |Unterlegscheibe, Verklebte 8 grine CPU
Abdichtung 8 67796 |Kabelstrang fiir Universalgehause,
8 68661 |Abstandshalter, Stecker-Buchse 2 blaue CPU
4-40NC 71430 |Kabelstrang fiir Schalttafel, 65 W 1
9 67532 | Dichtung Riickplatte 1 34 15627 | Sicherungsmutter, schwarz PCN9 3
10 14822 | Schraube, Masch 4-40 NC x 1/4 1 35 67530 |Platte, Schnittstellenkarte 1
11 103610 | Drehknopf, schwarz 1/4-20 2 36 42149 |Puffer, Gummidurchfiihrung 4
12 14618  |Mutter, Keps 4-40NC Sechskant 2 37 45043  |Kabelbaugruppe, Masse 4" 1
13 14626 |Mutter, Keps 8-32NC Sechskant 3 38 68424  |Riickplatte, Universal 1
14 67886 |Abstandshalter, Stecker-Buchse 4 39 30376  |Dichtring, Nylon 1/2 NPT 2
4-40NC 40 69290 |Batterie, 3 V, Knopfzelle, Lithium 1
15 15631 | Kabelbinder, 3" Nylon 1 41 94392  |Halterung, 25 W Stromversorgung 1
15650 | Halterung, Kabelbinder 3/4" 1 2 67535 | Dichtung, Schnitistellenkarte 1
16 16861 | Aufideber, Warnung 1 43~ | 111109 |Platine, Schnittstelle USB 1
17 67529 | Gehause, universal 1 67869 |Platinenbaugruppe, PS2/DB-9 1
18 15630  |Sicherungsmutter,1/2 NPT schwarz 2 44 16892 | Aufkleber, Masseschutz 1
19 58248 | Mutter, Sicherungsmutter 6-32NC 2 45 68662 |Kabel. Flachband 1
Sechskant Nylon 46 44676 | Scheibe, verklebte Abdichtung 1
20 69898 | Unterlegscheibe, Nylon #4 1D = 0,112 2 47 85202 |Netzkabel, 120 VAC 1
2 1‘2‘2:2 :c:rauge, masc: ?,jzzl\éﬁ: 3’3 = z 85203 | Netzkabel, 240 VAC Euro-Stecker
23 | 55708 th:Eb:’ M::zh 440NC x)(() 3 2 48| B6S02 |Auflage, Membranschalter 1
—— ! 49 68216 |Namensschild, Rice Lake 1
24 103988 Unterlegsche!be, N.ylon 0515-0,52 2 50 186272 | Platinenbaugruppe, blaue CPU fiir 1
25 15134  |Unterlegscheibe, Sicherung Nr. 8 3 LED B/L
TypA

VORSICHT: Zum Schutz vor Brandgefahr diirfen Sicherungen nur durch Sicherungen desselben Typs und mit derselben

Nennleistung ersetzt werden.

Siehe Abschnitt 15.0 auf Seite 151 fiir Spezifikationen.
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4.0 Konfiguration

ANMERKUNG: In diesem Handbuch nicht enthaltene Abschnittsverweise finden Sie im technischen Handbuch fiir die 920i
(TN 67887).

Der Indikator 920i kann konfiguriert werden, indem entweder mithilfe der Tasten auf dem vorderen Bedienfeld durch eine Reihe
von KonfigurationsmenUs navigiert oder Befehle oder Konfigurationsdaten an eine beliebige serielle Schnittstelle des Terminals
gesendet werden. Wenn an Anschluss 2 kein serieller Anschluss vorhanden ist, siehe Abschnitt 7.0 auf Seite 83. Die
Konfiguration uber die MenUs ist in diesem Abschnitt beschrieben.

Die Konfiguration Uber die serielle Schnittstelle kann entweder tiber den seriellen Befehlssatz, beschrieben in Abschnitt 11.0
auf Seite 118, oder das Konfigurationsdienstprogramm des iRev 4 erfolgen.

HINWEIS: Der Zugriff auf das 920i-Display und die Widgets kann nicht iiber die Konfigurationsmeniis erfolgen. iRev 4 bietet
die umfassendste und effizienteste Konfigurationsschnittstelle fiir den 920i.

4.1  Konfiguration liber iRev™

Das Konfigurationsdienstprogramm iRev ist die bevorzugte Methode zur Konfiguration des Indikators 920i. iRev 4 wird auf
einem PC ausgefiihrt, um Konfigurationsparameter flir den Indikator festzulegen. Nach Abschluss der iRev 4-Konfiguration
werden die Konfigurationsdaten auf den Indikator heruntergeladen.

iRev unterstiitzt sowohl das Hoch- als auch das Herunterladen der Indikator-Konfigurationsdaten. Diese Funktion erméglicht
das Abrufen von Konfigurationsdaten von einem Indikator, das Bearbeiten und das Herunterladen auf einen anderen Indikator
mit identischer Hardwarekonfiguration.

Siehe Abschnitt 6.0 auf Seite 73 fiir weitere Informationen zur Verwendung von iRev zur Konfiguration des 920i.

4.2 Konfiguration liber den seriellen Befehlssatz

Der serielle Befehlssatz kann zur Konfiguration des Indikators 920i Gber einen PC, ein Terminal oder eine Fernbedienung
verwendet werden. Wie bei iRev 4 werden bei der Konfiguration Uber den seriellen Befehlssatz Befehle an den seriellen
Anschluss des Indikators gesendet. Im Gegensatz zu iRev 4 kdnnen serielle Befehle Uber jedes externe Gerat gesendet
werden, das ASCII-Zeichen Uber eine serielle Verbindung senden kann.

Serielle Befehle duplizieren die ber das vordere Bedienfeld des Indikators verfligbaren Funktionen und bieten einige
Funktionen, die sonst nicht verfiigbar sind. Serielle Befehle kdnnen verwendet werden, um das Driicken von Tasten auf dem
vorderen Bedienfeld zu simulieren, den Indikator zu konfigurieren oder Listen mit Parametereinstellungen zu Gbertragen. Siehe
Abschnitt 11.0 auf Seite 118 fir weitere Informationen zur Verwendung des seriellen Befehlssatzes.

4.3 Konfigurationsschalter
Zum Konfigurieren eines 920i-Indikators muss das Gerat in den Konfigurationsmodus versetzt werden.

Verwenden Sie ein nicht
leitendes Werkzeug, um
den Schalter zu driicken

Linsenkopfschraube |

Abbildung 4-1. Konfigurationsschalter — Universal-Modell

Entfernen Sie die Schraube fir den Zugriff auf den Setup-Schalter an der Unterseite des Universal-Geh&uses.

2. Fuhren Sie ein kleines, nicht leitendes Werkzeug in die Zugangséffnung ein, um den Schalter zu driicken. Das
Hauptmen( wird angezeigt.

3. Stellen Sie die erforderlichen Parameter firr die verwendete Waage/das verwendete System ein.

Driicken Sie nach Abschluss der Konfiguration die Funktionstaste Save and Exit (Speichern und Beenden), um den
Setup-Modus zu verlassen.

5. Drehen Sie die Schraube fiir den Zugriff auf den Setup-Schalter wieder ein.
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Konfiguration

@ WICHTIG: Um die NTEP-Zertifizierungsanforderungen zu erfiillen und die Waage zur Aufzeichnung von Transaktionen fiir
den eichpflichtigen Verkehr zu verwenden, muss die Waage ordnungsgemaB versiegelt sein.

*Wenn die Waage aktualisiert und/oder konfiguriert wird, muss das Siegel méglicherweise aufgebrochen werden, um die
Meniistruktur aufzurufen.

*Durch Entfernen oder Andern des Siegels erlischt die NTEP-Zulassung. Um die Zertifizierung aufrechtzuerhalten, muss die
Einheit nach Abschluss der Konfiguration von einem autorisierten Vertreter neu versiegelt werden.

*Es gibt Meniis, die gemaR den NTEP-Standards eingestellt werden miissen. Stellen Sie sicher, dass diese Einstellungen
den von NTEP akzeptierten Werten entsprechen.

**Die Kalibrierung muss von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden, der mit den staatlichen und lokalen
Vorschriften vertraut ist.

4.4 Konfiguration liber das vordere Bedienfeld:
Verwenden Sie das Menii CONFIG (Konfiguration) unter SCALES (Waagen), um A/D-Waagen zu konfigurieren.
1. Versetzen Sie den Indikator in den Konfigurationsmodus. Das Hauptmen(i wird angezeigt.

(1012012017 12:14PM A
FLDBUS VERS SCALES SERIAL FEATURE

T T T Save
and Exit

\G | &~ Jy o Jy o Jy & )

Abbildung 4-2. Hauptmeni-Anzeige

2. Vergewissemn Sie sich, dass SCALES (Waagen) hervorgehoben ist, und driicken Sie @ Im Menl SCALES

(Waagen) werden die eingerichteten Waagen angezeigt. Wenn keine Waagen eingerichtet wurden, wird nur CONFIG
(Konfiguration) angezeigt.

3. Driicken Sie q oder D , um eine Waage zu markieren, die Sie dndern méchten, oder markieren Sie CONFIG
(Konfiguration), um eine neue Waage einzurichten.

4. Drlcken Sie @ Waagenkonfiguration wird angezeigt.

1012012017 12:14PM
N [SCALE TH CONFIG H SCALE T}
Verfiighare Waagentypen AVAILABLE AD'S| SCALES |ASSOCIATED AID's
* ADs o
+ Waagen Seaed
Scale 5
. POI'tS Scale 6
* iQubes \
* Prog-Waage | Genge | pone | i
\9 & &0 & 9/
Abbildung 4-3. Waagenkonfiguration-Anzeige
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5. Drlcken Sie v , um die zu konfigurierende Waage zu markieren.
6. Driicken Sie die Funktionstaste Change Type (Typ andern), um einen der verfiigbaren Waagentypen auszuwahlen.

7. Driicken Sie 4und verwenden Sie A oder v , um die gewiinschte Waage zu markieren.

8. Dricken Sie die Funktionstaste Add (Hinzufiigen). Der ausgewahlte Typ wird unter Associated A/D's (Zugeordnete A/
Ds) angezeigt.

9. Driicken Sie Add (Hinzufiigen), um eine andere A/D oder D mit der Waage Nummer ,n“ zu verknipfen.

10. Drlicken Sie die Funktionstaste Done (Fertig).
11. Wiederholen Sie Schritt 2 bis Schritt 10 fir jede Waage.
Siehe Abschnitt 13.2 auf Seite 142 flir Informationen zur Konfiguration von seriellen Waagen.

4.5 Hauptmeni

Der Indikator 920i kann (ber eine Reihe von MenUs konfiguriert werden, die liber das vordere Bedienfeld aufgerufen werden
konnen. Dazu muss sich der Indikator im Einrichtungsmodus befinden.

| SCALES | SERIAL | FEATURE | PFORMT | SETPTS | DIGI/O | ALGOUT | FLDBUS | VERS |
Abbildung 4-4. Menii ,Configuration” (Konfiguration) — Struktur

Menii Meniifunktion
SCALES Konfiguration — Konfiguration und Kalibrierung von Waagen (Abschnitt 4.6 auf Seite 39)
SERIAL Seriell - Konfiguration von Kommunikationsschnittstellen (Abschnitt 4.7 auf Seite 48)

FEATURE Funktionen - Einstellung von Datum und Uhrzeit, LKW-Modus, Passwortern, Tastatursperren, eichpflichtiger Betrieb, Anfangswert
einer laufenden Nummerierung, Definition von Funktionstasten und Aufforderungen zur Eingabe von Sollwerten (Abschnitt 4.8 auf
Seite 55)

PFORMT Druckformat — Einrichtung des Druckformats fiir Kopfzeilen, Brutto-/Nettoanzeige, Ein- und Auswiegen von LKW, Sollwert und
zusatzliche Ticketformate (Abschnitt 4.9 auf Seite 61)

SETPTS Sollwerte — Konfiguration von Sollwerten und Chargenmodus (Abschnitt 4.10 auf Seite 62)

DIGI/O Digitale E/As — Zuweisung von Funktionen zu den digitalen Ein- und Ausgéngen (Abschnitt 4.11 auf Seite 63)

ALGOUT Analoger Ausgang - Konfiguration des analogen Ausgangsmoduls. Wird nur dann angezeigt, wenn eine Karte mit Analogausgang
installiert ist (Abschnitt 4.12 auf Seite 65)

FLDBUS Feldbus — Konfiguration von Feldbus-Parametern fiir PROFIBUS, PROFINET, DeviceNet, EtherNet/IP und ControlNet-Kommunika-
tion.
Wird nur angezeigt, wenn eine der aufgefiihrten Feldbuskarten installiert ist

VERSION Version — Anzeige der Versionsnummer der installierten Software. Die Funktionstaste Reset Config (Konfiguration zurlicksetzen) im

Meni ,Version® kann dazu genutzt werden, alle Konfigurationsparameter auf die Standardwerte zurlickzusetzen.
Tabelle 4-1. 920i Mendistruktur

Der Indikator 920i kann konfiguriert werden, indem entweder mithilfe der Tasten auf dem vorderen Bedienfeld durch eine Reihe
von Konfigurationsmends navigiert oder Befehle oder Konfigurationsdaten an eine beliebige serielle Schnittstelle des Terminals
gesendet werden. Wenn an Anschluss 2 kein serieller Anschluss vorhanden ist, siehe Abschnitt 7.0 auf Seite 83. Die
Konfiguration tber die Menlis ist in Abschnitt 4.4 auf Seite 37 beschrieben.

Die Konfiguration tber die serielle Schnittstelle kann entweder tber den seriellen Befehlssatz, beschrieben in Abschnitt 11.0
auf Seite 118, oder das Konfigurationsdienstprogramm des iRev 4 erfolgen.

HINWEIS: Der Zugriff auf das 920i-Display und die Widgets kann nicht iiber die Konfigurationsmeniis erfolgen. iRev bietet
die umfassendste und effizienteste Konfigurationsschnittstelle fiir den 920i.
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4.6 Menu ,Scales” (Waagen)

Konfiguration

Das MenU Scale x (Waage x) ermdglicht die Konfiguration und Kalibrierung jeder Waage. Die Option Config (Konfiguration)

zeigt eine Liste der verfligbaren und zugewiesenen A/Ds an.

| SCALES | SERIAL [ FEATURE | PFORMT [ SETPTS | DIGI/O [ ALGOUT | FLDBUS |

VERS |

SCALE x

CONFIG

il GR?DS ITI SPlLlT H FORMAT |H ZTRKBND H ZRANGE H MOTlBAND H SS'||'||V|E H OVRlIOAD =
(10000 )i(— oFF ) (0 )(1e000 ) 1 ) 10 ) ( Fs+2% )
{(_number )i( 2RNG ) (__number ) (_ number ) (_ number ) ( number ) (_ FS+1D )
| Bitte angeben 1{ __3RNG . . _ FS+9D

iﬂ" SPLIT = OFF i Siehe Abbildung 4-6 auf Seite 44

3INTVL

und Abbildung 4-7 auf Seite 47

L{WMTTHRH|—| DIGFLT1 }—{ DIGFLT2 —{ DIGFLT3 —{ DFSENS — DFTHRH }—{ RATTRAP |-
[ |

| | | |
(w0 ) (4 ) (4 ) (4 ) (20ut ) ( NONE )
(number ) E 8 % E 8 % E 8 % E 48UT % o ) CoN ]
16 16 16 80UT 5D
(s ) (s ) ( s ) ( mour ) : 10D :
(& ) (& ) (& ) (30our ) (20 )
(128 ) ( 128 ) ( 128 ) (esour ) ( 50 )
(26 ) (256 ) (286 ) (_1280ur ) 100D
(D e G D e (D
2 J C2 J (C2 )

VISIBLE |—{PEAKHOLD}—{ CALIBR ]

L{ SMPRAT }—{PWRUPMD }—{ TAREFN }—{ ACCUM |—|
I

(3Hz ) ( 6o ) (BotH ) (ofFF ) (oN ) ( ofFfF )
(_soHz ) ( DELAY ) (NOTARE ] (_ ON ] (_ OFF ) ( NORMAL ) [Siche
60HZ PBTARE BI-DIR Abbildung 4-8
AUTO auf Seite 48

Abbildung 4-5. Menii ,Scales” (Waagen)
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Parameter

Beschreibungen

GRADS

Skaleneinteilung — Legt die Anzeige der GRADS (Skaleneinteilungen) des vollen Wagebereichs fest, wenn SPLIT = OFF. GRADS =
Waégebereich/Anzeigeteilungen. Weitere Informationen zu den Anzeigeteilungen siehe Abbildung 4-7 auf Seite 47.

Einstellungen: 1-9999999 (Standardwert 10000), muss mit den gesetzlichen Anforderungen und den Umgebungsgrenzwerten fiir die
Systemauflésung Ubereinstimmen; bei Mehrbereichs- und Mehrteilungswaagen (SPLIT ' OFF) wird GRADS unter Verwendung der fiir
den Bereich oder die Teilung angegebenen Kapazitat und Anzeigeteilungen berechnet

SPLIT

Bereichsteilung — Legt den Bereich oder die Skalenteilung fest. Einstellungen:
+ OFF (Aus) = voller Bereich (Standard)
+ 2RNG, 3RNG = Mehrbereichswaage
+ 2INTVL, 3INTVL = Mehrteilungswaage
Fur Mehrbereichs- und Mehrteilungswaagen (Tabelle 4-4 auf Seite 45 und Tabelle 4-6 auf Seite 47)

FORMAT

Format — Legt die Einheiten der Skala fest: Primar (Standard PRIMAR), Sekundar (SECNDR), Tertiér (TERTIA) oder Anderungsrate
(ROC);

¢+ SPLIT = OFF - (Tabelle 4-4 auf Seite 45)

+ SPLIT ' OFF - Mehrbereichs- und Mehrteilungswaagen (Tabelle 4-6 auf Seite 47)

ZTRKBND

Nullstellungsbereich — Setzt die Waage automatisch auf Null, wenn sich der Eingabewert innerhalb eines festgelegten Bereichs und sich
die Waage im Stillstand befindet. Der Nullstellungsbereich ist in + Skalenteilungen angegeben. Der gesetzliche Hochstwert variiert je
nach odrtlichen Vorschriften. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0 (Standard)

HINWEIS: Bei Waagen mit einer linearen Kalibrierung darf der Nullstellungsbereich nicht auf einen Wert eingestellt werden, der
groBer ist als der erste Punkt.

ZRANGE

Nullstellbereich — Legt den Bereich fest, in dem die Skala auf Null gestellt werden kann. Folgende Werte kénnen eingegeben werden:
1,900000 (Standard)

Beispiel: £ 1,9 % um den kalibrierten Nullpunkt und umfasst einen Gesamtbereich von 3,8 %.

Der Indikator muss sich zum Nullstellen der Skala im Stillstand befinden. Verwenden Sie den Standardwert fir eichpflichtige Anwendungen.

MOTBAND

Bewegungsband — Legt den Wert in Skalenteilungen fest, bei dem eine Waagenbewegung erkannt wird. Wenn (ber den Wert im Para-
meter SSTIME (Standard ist 1 Sekunde) keine Waagenbewegung erkannt wird, leuchtet das Stillstandssymbol auf. Bei bestimmten Vor-
gangen wie z. B. Drucken, Tarieren und Nullstellen muss die Waage stillstehen. Der eingegebene Wert muss zwischen 0-100 liegen. Der
gesetzliche Hochstwert variiert je nach értlichen Vorschriften.

HINWEIS: Wenn der Wert auf 0 gesetzt wird, ist der Stillstandsmelder kontinuierlich eingeschaltet und Vorgénge wie Nullstellen,
Drucken und Tarieren werden unabhéngig von der Waagenbewegung ausgefiihrt. Wenn der Wert auf 0 gesetzt wird, muss
ZTRKBND ebenfalls auf 0 gesetzt werden

SSTIME

Stillstandszeit — Legt fest, wie lange die Waage in 0,1-Sekunden-Intervallen stillstehen muss, bevor sie als stillstehend betrachtet wird.
Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 10 (Standard). Werte hoher als 10 (1 Sekunde) werden nicht empfohlen.

OVRLOAD

Uberlast — Bestimmt den Punkt, an dem kein Wert im Display angezeigt und stattdessen eine Fehlermeldung fiir eine Uberschreitung des
zuldssigen Bereichs angezeigt wird.
Der gesetzliche Hochstwert variiert je nach értlichen Vorschriften. Einstellungen: FS+2 % (Standard), FS+1D, FS+9D, FS

WMTTHRH

Gewichtsmessung-Schwellenwert — Legt die mindestens erforderliche Anzahl an Abstufungen fest, um die Gewichtsmessung zu den auf-
gezeichneten Gewichtsmessungen hinzuzufiigen. Einen Wert eingeben, 1000 (Standard)

DIGFLT1
DIGFLT2
DIGFLT3

Digitale Filterung — Wahlt die digitale Filterrate aus, die verwendet wird, um die Auswirkungen mechanischer Vibrationen in der unmittel-
baren Umgebung der Waage zu reduzieren. Die gewahlte Einstellung gibt die Anzahl der A/D-Wandlungen pro Aktualisierung an, die
gemittelt werden, um den angezeigten Messwert zu erhalten. Eine hohere Zahl fiihrt zu einer genaueren Anzeige, da die Auswirkungen
von verrauschten Messwerten minimiert werden, verlangsamt jedoch die Einschwingzeit des Indikators.

Einstellungen: 1, 2, 4 (Standard), 8, 16, 32, 64, 128, 256

HINWEIS: Bei der Konfiguration von Nicht-A/D-Waagen setzen Sie die Parameter DIGFLTx auf 1, um die Filterung zu deaktivieren
Weitere Informationen zur digitalen Filterung siehe Abschnitt 4.6.1 auf Seite 42.

DFSENS

Digitalfilter-Abschaltempfindlichkeit — Legt die Anzahl aufeinanderfolgender Messwerte fest, die auBerhalb des Filterschwellenwertes
(Parameter DFTHRH) liegen miissen, bevor die digitale Filterung ausgesetzt wird.
Einstellungen: 20UT (Standard), 40UT, 80UT, 160UT, 320UT, 640UT, 1280UT.
Siehe Abschnitt 4.6.1 auf Seite 42 fiir weitere Informationen zur digitalen Filterung

DFTHRH

Digitalfilter-Abschaltschwellenwert — Legt den Filterschwellenwert in Skalenteilungen fest. Wenn eine festgelegte Anzahl aufeinanderfol-
gender Waagenmesswerte (Parameter DFSENS) diesen Schwellenwert iberschreitet, wird die digitale Filterung ausgesetzt.

Wenn NONE ausgewahlt ist, ist der Filter immer aktiv.

Einstellungen: NONE (Standard), 2D, 5D, 10D, 20D, 50D, 100D, 200D, 250D.

Weitere Informationen zur digitalen Filterung siehe Abschnitt 4.6.1 auf Seite 42.

Tabelle 4-2. Parameter im Menii ,Scale x“ (Waage x)
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Parameter

Beschreibungen

RATTRAP

RATTLETRAP® - Am wirksamsten bei der Filterung sich wiederholender Schwingungen, die durch mechanische Vibrationen von Maschi-
nen in der Nahe verursacht werden, kann jedoch die Einschwingzeiten im Vergleich zu Standard-Digitalfiltern verlangern.
Einstellungen: OFF (Standard), ON - Aktiviert RATTLETRAP

SMPRAT

Abtastrate — Zur Auswahl der Messrate, in Abtastungen pro Sekunde, des Analog-Digital-Wandlers.
Niedrigere Werte fiir die Abtastrate sorgen fiir eine gréRere Storfestigkeit des Signals. Einstellungen: 6.5HZ, 7.5HZ, 12.5HZ, 15HZ,
25HZ, 30HZ (Standard), 50HZ, 60HZ, 100HZ, 120HZ, 200HZ, 240HZ, 400HZ, 480HZ, 800HZ, 960HZ

HINWEIS: Die maximale Gesamtabtastrate fiir alle konfigurierten A/D-Kanile - die Summe der Abtastraten fiir alle Skalen —
betrédgt 1200 Hz.
Beispiel: Es kbnnen bis zu zehn Skalen mit einer Abtastrate von 120 Hz oder bis zu zwanzig Skalen mit einer Abtastrate von 60 Hz konfi-

guriert werden.

PWRUPMD

Einschaltmodus — Im Einschaltmodus wird der Indikator unmittelbar nach einem kurzen Display-Test aktiviert. Einstellungen:

+ GO (Standard) — Der Indikator wird unmittelbar nach einem kurzen Display-Test aktiviert.

+ DELAY - Im DELAY-Modus (Verzdgerung) fiihrt die Anzeige einen Display-Test durch und startet dann eine 30-sekiindige
Aufwérmphase. Wird wahrend der Aufwérmphase keine Bewegung festgestellt, ist der Indikator betriebsbereit. Wird eine
Waagenbewegung festgestellt, wird der Verzégerungstimer zurlickgesetzt und die Aufwarmphase wird wiederholt

TAREFN

Aktiviert oder deaktiviert die Tarierung per Drucktaste und manuelle Tarierung. Einstellungen:

+ BOTH (Standard). Sowohl Tarierung per Drucktaste als auch manuelle Tarierung sind aktiviert
*+ NOTARE------- Keine Tarierung zuléssig (nur Bruttomodus).

+ PBTARE ------- Tarierung per Drucktaste ist aktiviert.

« KEYED -------- Manuelle Tarierung ist aktiviert.

ACCUM

Summenspeicher — Legt fest, ob der Summenspeicher der Waage aktiviert ist oder nicht. Ist dies der Fall, wird bei jedem Druckvorgang
summiert. Einstellungen: OFF (Standard), ON

VISIBL

Sichtbarkeit der Waage — Legt fest, ob die Gewichtsdaten angezeigt werden. Einstellungen: ON (Standard), OFF

PEAK HOLD

Spitzenwert-Haltefunktion — Diese Funktion wird verwendet, um den groften Nettogewichtswert wahrend eines Wagezyklus fiir die ange-
zeigte Waage zu ermitteln, anzuzeigen und zu drucken. Der Wégezyklus endet, wenn ein automatischer Druckbefehl ausgefiihrt wird
(Einstellung AUTO) oder wenn das Spitzengewicht durch Driicken der Drucken-Taste gedruckt und zurtickgesetzt wird oder ohne Druc-
ken durch Driicken der Null-Taste zuriickgesetzt wird. Driicken Sie die Brutto/Netto-Taste, um bei Verwendung der Peak Hold-Funktion
zwischen dem Spitzennettogewicht und dem Bruttogewicht umzuschalten. Einstellungen:

+ OFF (Standard) - -Die Spitzenwert-Haltefunktion ist deaktiviert.

+ NORMAL------- Positiver Spitzenwert, manuelle Riickstellung. Das grofite Nettogewicht wird im Speicher gehalten, bis das
Gewicht von der Waage entfernt wird und wenn entweder die Taste Zero (Netto) oder Print (Drucken) gedriickt
wird.

* BI-DIR--------- Bidirektionaler Spitzenwert, manuelle Rickstellung. Wie Normal, aber der Spitzenwert kann entweder positiv
oder negativ sein, bestimmt durch den Absolutwert.

¢« AUTO --------- Positiver Spitzenwert, automatischer Druck, automatische Riickstellung. Der automatische Druck erfolgt, wenn
die Waagenbelastung auf +10 Anzeigeteilungen von 0 Netto zuriickkehrt und bei einem Stillstand. Nach einem
automatischen Drucken wird der Spitzenwert automatisch zurtickgesetzt.

HINWEIS: Wenn die 920i mit mehreren Waagen verbunden ist, erfolgt der automatische Druck auf der angezeigten Waage.

CALIBR

Kalibrierung — Stellt die Parameter fiir die Kalibrierung ein (Tabelle 4-7 auf Seite 48)

Tabelle 4-2. Parameter im Menti ,Scale x“ (Waage x) (Fortsetzung)
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Programmierbarer Indikator/Steuerung 920i

4.6.1 Digitale Filterung

Die Standard-Digitalfilterung verwendet mathematische Mittelwerte, um abweichende digitale Messwerte zu eliminieren, die
der A/D-Wandler aufgrund externer Vibrationen in regelmaRigen Abstanden sendet. Die digitale Filterung wirkt sich nicht auf
die Messrate des Indikators aus, beeinflusst jedoch die Einschwingzeit. Die Auswahiméglichkeiten von 1 bis 256 spiegeln die
Anzahl der gemittelten Messwerte pro Aktualisierungszeitraum wider. Wenn ein Messwert auferhalb eines vorgegebenen
Bereichs liegt, wird die Mittelwertbildung auler Kraft gesetzt und die Anzeige springt direkt zum neuen Wert.

DIGFLTx-Parameter

Die ersten drei digitalen Filterparameter (DIGFLT1, DIGFLT2 und DIGFLT3) sind konfigurierbare Filterstufen, die die Auswirkungen
eines einzelnen A/D-Messwerts auf das angezeigte Gewicht steuern. Der jedem Parameter zugewiesene Wert legt die Anzahl der
Messwerte fest, die vor der Mittelwertbildung von der vorhergehenden Filterstufe empfangen werden miissen.

Ein gleitender Mittelwert wird an nachfolgende Filter weitergegeben, um einen Gesamitfiltereffekt zu erzielen, der tatsachlich
einem gewichteten Durchschnitt des Produkts der den Filterstufen zugewiesenen Werte (DIGFLT1 x DIGFLT2 x DIGFLT3)
innerhalb eines Zeitrahmens entspricht, der der Summe der Werte (DIGFLT1 + DIGFLT2 + DIGFLT3) entspricht.

Durch Einstellen der Filter auf 1 wird die digitale Filterung effektiv deaktiviert.

Rattletrap®-Filterung

Die digitale RATTLETRAP-Filterung (Parameter RATTRAP auf ON) verwendet einen Algorithmus zur Vibrationsdampfung, um
die besten Eigenschaften der analogen und digitalen Filterung zu kombinieren. Der RATTLETRAP-Algorithmus eliminiert die
Frequenz einer sich wiederholenden Vibration und zeigt dann ein Gewicht an, das dem tatséchlichen Gewicht auf der Waage
abz(glich der Vibrationsfehler entspricht. Er ist besonders effektiv bei der Beseitigung von Vibrationseffekten oder
mechanischen Stérungen durch in der Nahe befindliche Maschinen. Durch die Verwendung der RATTLETRAP-Filterung
kénnen viel mehr mechanische Vibrationen eliminiert werden als durch die standardmaRige digitale Filterung, aber die
Einschwingzeit ist in der Regel langer als bei der standardmé&Rigen digitalen Filterung.

Parameter fiir die Empfindlichkeit und den Schwellenwert des digitalen Filters

Der digitale Filter kann allein verwendet werden, um Vibrationseffekte zu eliminieren, aber eine starke Filterung erhéht auch die
Einschwingzeit.

Die Parameter DFSENS (Empfindlichkeit des Digitalfilters) und DFTHRH (Schwellenwert des Digitalfilters) konnen verwendet
werden, um die Filtermittelwertbildung voriibergehend auler Kraft zu setzen und die Stabilisierungszeit zu verbessern:

+ DFSENS gibt die Anzahl an aufeinanderfolgenden Waagenmesswerten an, die aullerhalb des Filterschwellenwertes
(DFTHRH) liegen missen, bevor die digitale Filterung ausgesetzt wird.

+ DFTHRH legt einen Schwellenwert in Anzeigeteilungen fest. Wenn eine bestimmte Anzahl aufeinanderfolgender
Waagenmesswerte (DFSENS) diesen Schwellenwert Uberschreitet (verglichen mit dem Ausgang des Filters), wird die
digitale Filterung ausgesetzt. Den Parameter DFTHRH auf NONE setzen, um die Aulerkraftsetzung des Filters
auszuschalten
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Einrichten der Parameter fiir die digitale Filterung

Die Feineinstellung der Parameter fiir die digitale Filterung verbessert die Leistung der Anzeige in Umgebungen mit starken
Vibrationen deutlich.

Mit dem folgenden Verfahren kdnnen die Auswirkungen von Vibrationen auf die Waage bestimmt und die Konfiguration der
digitalen Filterung optimiert werden.

1.

2
3.
4.
5

Versetzen Sie den Indikator in den Einrichtungsmodus (Abschnitt 4.3 auf Seite 36).
Setzen Sie die Parameter fiir die digitale Filterung (DIGFLT1-DIGFLT3) auf 1.
Setzen Sie den Parameter DFTHRH auf NONE.

Versetzen Sie den Indikator wieder in den Wiegemodus.

Entfernen Sie alle Gewichte von der Waage und beobachten Sie das Anzeigedisplay, um das Ausmal der
Vibrationseffekte auf die Waage zu bestimmen.

Notieren Sie das Gewicht, unter das alle bis auf einige wenige Messwerte fallen. Dieser Wert wird zur Berechnung der
Einstellung fiir den Parameter DFTHRH in Schritt 8 verwendet.

Beispiel: Wenn eine Waage mit hohem Wégebereich (10000 x 5 kg) vibrationsbedingte Messwerte von bis zu
50 kg mit gelegentlichen Spitzenwerten von bis zu 75 kg erzeugt, definieren Sie 50 kg als Schwellenwert fiir das
Gewicht.

Versetzen Sie den Indikator in den Einrichtungsmodus und richten Sie die digitalen Filter (DFLTRX) ein, um die
Auswirkungen der Vibrationen auf die Waage zu eliminieren. (Belassen Sie die Einstellung des Parameters DFTHRH
auf NONE.) Ermitteln Sie den niedrigsten wirksamen Wert fir die Parameter DIGFLTXx.

Berechnen Sie den Wert fiir den Parameter DFTHRH, indem Sie den in Schritt 6 aufgezeichneten Gewichtswert in
Skalenteilungen umwandeln:

(Schwellenwert_Gewichtswert/Skalenteilungen).

Fiir das Beispiel in Schritt 6 gilt ein Gewichtsschwellenwert von 50 kg und eine Skalenteilung von 5 kg: 50/ 5 =
10. DFTHRH sollte fiir dieses Beispiel auf 10D gesetzt werden.

Stellen Sie den Parameter DFSENS hoch genug ein, so dass transiente Spitzen ignoriert werden. Langere
Transienten (in der Regel verursacht durch Vibrationen mit niedrigeren Frequenzen) verursachen mehr
aufeinanderfolgende auBerhalb des Bandes liegende Messwerte, daher sollte DFSENS hoher eingestellt werden, um
niederfrequenten Transienten entgegenzuwirken.

Konfigurieren Sie bei Bedarf emeut, um die Werte mit den niedrigsten Auswirkungen auf den Parameter DFSENS zu
finden.
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4.6.2 Menii,Format®

FORMAT

PRIMAR [ SECNDR |—{ TERTIA |
| DECPNT — DSPDIV — UNITS | [ DECPNT }—{ DSPDIV }—{ UNITS | MULT |
((ess888 ) ( o ) (B ) (sesess8 ) ( 20 ) (0453592 )
((ssses0 ) (20 ) (k6 ) (‘ssesses ) (50 ) (" number )
(sssee0 ) (50 ) (6 ) (esss880 ) (1 )
8.888888 (_ oz ) ( sssss00 )
(™ ) (ssseses )
(1 ) (Cessesss ) GR
GR 868.8886
TROYOZ 8668.888
(_Trovis ) (Cssssses )
]
CUSTOM OFF
OFF
LB
ROC
| DECPNT |— DSPDV |— MULT |}— UNITS |—{ INTERVL —{ REFRESH |
| | | I I I
(“sssssss ) ( 1 ) (100000 ) ( sec ) (10 ) ( o1 )
(888880 ) ( 20 ) ( number ) C wmN ) ( number ) ( number )
(Cesses00 ) (D ) (__Howr )
8.888888
Abbildung 4-6. Menii ,Format®, SPLIT = OFF
Parameter Beschreibungen
PRIMAR Primareinheiten — Legt die Position des Dezimalpunkts, die Skalenteilungen und die Einheiten flir die Primareinheiten fest.
SECNDR Sekundareinheiten — Legt die Position des Dezimalpunkts, die Skalenteilungen, die Einheiten und den verwendeten Multiplikator fiir die
Sekundareinheiten fest.
TERTIA Tertiareinheiten — Legt die Position des Dezimalpunkts, die Skalenteilungen, die Einheiten und den verwendeten Multiplikator fiir die Terti-
areinheiten fest.
ROC Anderungsrate — Legt die Position des Dezimalpunkts, die Skalenteilungen, den Umrechnungsfaktor, die Zeiteinheiten, die Aktualisie-
rungsrate und das zu verwendende Aktualisierungsintervall fir die Einheit der Anderungsrate fest
Tabelle 4-3. Parameter im Menti ,Format*
—
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Menii ,Format” wenn Split = OFF

Parameter Beschreibungen

DECPNT Position des Dezimalpunkts — Legt die Position des Dezimalpunkts oder der Platzhalter-Nullen in der Anzeige des Gerates fest. Der Wert
muss die jeweiligen gesetzliche Anforderungen erflillen.
Einstellungen: 8388888-888888.8; Standard: 8888888 (Primar und ROC), 888888.8 (Sekundar und Tertiar)

DSPDIV Skalenteilungen — Legt die minimale TeilungsgroRe fir die Einheit fest, in der das Gewicht angezeigt wird.
Einstellungen: 1d (Standard fiir Primér und ROC), 2d (Standard fiir Sekundar), 5d (Standard fiir Tertiér)
UNITS Einheiten fir die Anzeige und den Ausdruck von Gewichtsmessungen. Einstellungen: LB = Pfund (Standard fiir Primar); KG = Kilogramm

(Standard fiir Sekundar und Tertiér);

G = Gramm; OZ = Unze; TN = Short Ton (Tonne amerikanisch), T = Tonne metrisch; GR = Grain; TROYOZ = Troy-Unze; TROYLB = Troy-
Pfund; LT = Long Ton (Tonne britisch), CUSTOM, NONE, OFF

HINWEIS: Zu ROC-Einheiten siehe unten.

Nur Sekundar und Tertiar

MULT Multiplikator — Legt den Umrechnungsfaktor fest, mit dem die Primareinheiten multipliziert werden, um die Sekundér- oder Tertidreinheiten
zu erhalten. Der eingegebene Wert ist der Umrechnungsfaktor fiir die Umrechnung von Pfund in Kilogramm.

Einstellungen: 0,000001-9999999, 0,453592 (Standard).

Siehe Abschnitt 4.6.3 auf Seite 46 fir eine Liste der Multiplikatoren.

Driicken Sie die Taste UNITS, um zwischen der priméren, sekundaren und tertidren Einheiten zu wechseln.

Nur Anderungsrate (Rate of Change, ROC)

MULT Multiplikator — Legt den Umrechnungsfaktor fest, mit dem die Primareinheit multipliziert wird, um die angezeigte Anderungsrate zu erhalten.
Einstellung: 0,000001-9999999, 1,000000 (Standard).
Siehe Abschnitt 4.6.3 auf Seite 46 fiir Informationen zu Umrechnungsfaktoren

UNITS Einheiten der Anderungsrate. Einstellungen: SEC (Standard), MIN, HOUR

INTERVL Aktualisierungsrate — Legt die Anzahl an Aktualisierungen fest, mit der die Anderungsrate berechnet wird. Folgende Werte kdnnen einge-
geben werden: 10 (Standard)

Beispiel: Wenn REFRESH auf 0,1 Sekunden und INTERVL auf 60 gesetzt ist, wird jeder Gewichtswert nach 6 Sekunden (0,1 * 60) in den
ROC-Daten aktualisiert.

REFRESH Aktualisierungsrate — Legt die Anzahl an Sekunden zwischen den Anderungsraten-Abtastungen fest.
Einstellung: 0,1(Standard), -60

Bei Anwendungen, die die ROC-Funktion verwenden, sollte die Skala fiir die Primareinheit mit einer feineren Auflésung als die ROC-Einheiten konfiguriert
werden, um ein schrittweises Ansteigen in der ROC-Anzeige zu verhindern. Die SchrittgroRe der ROC-Anzeige (Gewichtszunahme zwischen den ange-
zeigten Werten) lasst sich grob wie folgt berechnen:
(Aktualisierungen_pro_ROC-EINHEIT) * (PRIMAR-Auflésung/ROC-Aufldsung)
Beispiel: MitINTERVL=30; REFRESH=0.1; UNITS=MIN; PRIMARYAuflésung von 0.1 LBund ROCAufiésungvon 1.0 (LB/ MIN)

+ INTERVL * REFRESH =30 * 0,1 = 3,0 Sekunden pro Aktualisierung (ROC-Daten werden alle 3,0 Sekunden aktualisiert)

+ Mit UNITS = MIN erfolgen 20 ROC-Datenaktualisierung pro ROC-Zeiteinheit: 60 Sekunden/3,0 Sekunden pro Aktualisierung.

+ Das Auflésungsverhéltnis von PRIMARY- zu ROC-Einheiten betragt 0,1 (0,1/1,0).

+ Diese Konfiguration bietet eine SchrittgroRe in der ROC-Anzeige von 2 LB (2-LB-Schritte zwischen den angezeigten Werten).

Tabelle 4-4. Parameter im Menii ,Format“— SPLIT = OFF

Mehrbereichs- und Mehrteilungswaagen
Der 920i untersttitzt Mehrbereichs- und Mehrteilungswaagen.

Mehrbereichswaagen bieten zwei oder drei Bereiche, die jeweils von Null bis zur fiir den Bereich angegebenen Hochstlast
reichen und unterschiedliche Teilungswerte (Skaleneinteilungen) aufweisen kdnnen. Das Skalenintervall andert sich mit
zunehmendem Gewicht, wird jedoch erst dann auf niedrigere Bereichsintervalle zurlickgesetzt, wenn die Waage wieder auf
Null steht.

Mehrteilungswaagen unterteilen die Waage in zwei oder drei Teilwagebereiche mit jeweils unterschiedlichen Skalenintervallen.
Das Skalenintervall andert sich sowohl bei zunehmender als auch bei abnehmender Last.

Verwenden Sie zum Konfigurieren den Parameter SPLIT, um 2RNG oder 3RNG (fir Mehrbereichwaagen) oder 2INTVL oder
3INTVL (fur Mehrteilungswaagen) auszuwahlen. Durch Auswahl eines SPLIT-Werts konnen Sie den Dezimalpunkt, die
Skalenteilungen und die Hdchstlast fiir jeden Bereich oder jedes Intervall festlegen.

HINWEIS: Die Funktion ,,Mehrfachbereich und Mehrfachintervall“ werden nur bei Konfigurationen mit einer einzelnen A/D-
Waage unterstiitzt.
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4.6.3 Umwandlungsfaktoren fiir Einheiten

Der 920i kann das Gewicht mathematisch umrechnen und in anderen Einheiten anzeigen. Driicken Sie , um durch die
verfligbaren Einheiten zu scrollen.

Stellen Sie die sekundaren (SECNDR) und tertiaren (TERTIA) Einheiten mithilfe serieller Befehle ein.

* Um sekundére oder tertidre Einheiten mithilfe der MenUs auf dem vorderen Bedienfeld zu konfigurieren, verwenden Sie
Tabelle 4-5, um den Umrechnungsfaktor flir den Parameter MULT zu finden

Beispiel: Wenn die primére Einheit Pfund und die sekundére Einheit Short Ton ist, stellen Sie den Parameter
MULT auf 0,000500 ein.

+ Um sekundare oder tertidre Einheiten mithilfe von seriellen Befehlen zu konfigurieren, verwenden Sie Tabelle 4-5, um
den Umrechnungsfaktor flir den Befehl SC.SEC.MULT oder SC.TER.MULT zu finden
Beispiel: Wenn die primére Einheit Pfund und die sekundére Einheit Short Ton ist, senden Sie den seriellen
Befehl SC.SEC.MULT= 0,0005<CR>, um den Multiplikator fiir die sekundéren Einheiten festzulegen.

HINWEIS: Es muss sichergestellt sein, dass die Position der Dezimalstelle korrekt fiir den Wégebereich in sekundéren
Einheiten angegeben ist. Wenn der umgerechnete Wert mehr Stellen erfordert, als verfiigbar sind, zeigt der Indikator eine
Uberlaufmeldung (OVERFL) an.

Die Einstellung der Einheiten gilt fiir die Anzeige und die Druckausgabe, sie @ndert nicht die Standardeinheiten im
Datenstromformat (Abschnitt 4.7.8 auf Seite 53).

Beispiel: Wenn die primére Einheit Short Ton ist, die sekundére Einheit Pfund und der sekundére Dezimalpunkt
auf 8888,888 eingestellt ist, kommt es zu einem Uberlauf des Indikators, wenn 5 Tonnen oder mehr auf die
Waage gelegt werden. Bei 5 Tonnen und einem Umrechnungsfaktor von 2000 benétigt die Anzeige der
Sekundéreinheiten fiinf Stellen links vom Dezimalpunkt, um den Wert der Sekundéreinheiten von 10000 Pfund

anzuzeigen.
Sekundar- Sekundar- Sekundar-
Primar- | x Multipli- einheit/ Primar- | x Multipli- einheit/ Primar- | x Multipli- einheit/
einheit kator Tertidreinheit einheit kator Tertidreinheit einheit kator Tertidreinheit
Grains 0,064799  |Gramm Gramm 154324  |Grains Metrische 220462  |Pfund
0,002286 |Unzen 0,035274  |Unzen Tonnen 1000,00  |Kilogramm
0,000143 | Pfund 0,002205  |Pfund 1,10231 Short Tons
0,000065 |Kilogramm 0,001000 |Kilogramm 0,984207  |Long Tons
0,002083 | Troy-Unzen 0,032151 | Troy-Unzen Long Tons 2240,00 Pfund
0,000174 | Troy-Pfund 0,002679  |Troy-Pfund 1016,05  |Kilogramm
Unzen 437,500  |Grains Kilo- 164324  |Grains 1,12000  [Short Tons
28,3495 Gramm gramm 35,2740 Unzen 1,01605 Metrische Ton-
0,06250 Pfund 1000,00 Gramm nen
0,02835 Kilogramm 2,20462 Pfund Troy- 480 Grains
0,911458 | Troy-Unzen 32,15075 | Troy-Unzen Unzen 31,10348 | Gramm
0,075955 | Troy-Pfund 2,679229 | Troy-Pfund 0,031103  |Kilogramm
Pfund 7000,00 Grains 0,001102  |Short Tons 1,09714 Unzen
453592  |Gramm 0,000984  |Long Tons 0,068571  |Pfund
16,0000  |Unzen 0,001000  |Metrische Ton- 0,083333 | Troy-Pfund
0453592  |Kilogramm nen Troy- 5760 Grains
14,58333 Troy-Unzen Short 2000,00 Pfund Pfund 373,2417 Gramm
1215278 | Troy-Pfund Tons 907,185 |Kilogramm 0,373242  [Kilogramm
0,000500 | Short Tons 0,892857  |Long Tons 13,6571  |Unzen
0,000446  |Long Tons 0,907185  |Metrische Ton- 0,822857 |Pfund
0,000453 | Metrische Ton- nen 12 Troy-Unzen
nen

Tabelle 4-5. Umwandlungsfaktoren
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Menii ,,Format“, wenn Split = OFF

-+~—| FORMAT }—--
[ pEceTt —{ bpowvt | wmAX1 |—{ pEcpr2 }— DDNV2 |}— MAX2 |+
(e888888 ) (1D ) (2000000 ) ( 888888.8 ) 2D 5000.000
(Tes38880 ) (20 ) (_weight ) (8883888 )
(sssss00 ) (5D ) 8888880
8.888888 8888800

88888.88

( 8888888 ) (s ) ( 10000 00 )
!(es88888 ) (1D ) (_weight ) |
(8888880 ) (2D )

Abbildung 4-7. Menii ,Format®, SPLIT # OFF — 2 oder 3 RNG, 2-3 INTVL

Parameter

Beschreibungen

DECPNT 1-3

Position des Dezimalpunkts — Legt die Position des Dezimalpunkts oder der Platzhalter-Nullen in der Anzeige des Gerétes fest. Der Wert
muss die jeweiligen gesetzliche Anforderungen erflillen.

Einstellungen 8888888-388888.8.

Standardwerte: 8888888 (DDIV1), 888888.8 (DDIV2 und DDIV3)

HINWEIS: Position des Dezimalpunkts fiir den dritten Bereich oder das Intervall (SPLIT = nur 3RNG oder 3INTVL).

DDIV 1-3

Skalenteilungen — Fir Bereich oder Intervall. Wahlt die minimale TeilungsgroRe fir das in der Primdreinheit angezeigte Gewicht aus.
Einstellungen: 1D (Standard fiir DDIV1), 2D (Standard fiir DDIV2), 5D (Standard fir DDIV3);
HINWEIS: Skalenteilungen fiir den dritten Bereich oder das Intervall (SPLIT = nur 3RNG oder 3INTVL).

MAX 1-3

Hdchstgewicht fiir den ersten Bereich bzw. die erste Teilung.
Setting: Gewicht, 50.00000 (Standard)
HINWEIS: Maximales Gewicht fiir den dritten Bereich oder das Intervall (SPLIT = nur 3RNG oder 3INTVL).

UNITS

Einheiten fiir die Anzeige und den Ausdruck von Gewichtsmessungen.
Die Werte sind: LB = Pfund (Standard); KG = Kilogramm; G = Gramm; OZ = Unze; TN = Short Ton (Tonne amerikanisch);
T = Metrische Tonne; GR = Grain; TROYOZ = Troy-Unze; TROYLB = Troy-Pfund; LT = Long Ton (Tonne britisch), Custom, None, Off

Tabelle 4-6. Menti ,Format®, SPLIT = OFF
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4.6.4 Menii ,Calibration“ (Kalibrierung)

[ wzero H  wvaL H wspaN H  WLN | REZERO |

(_ POINT1 - POINT2 }{ POINT3 }+ POINT4 } POINT5 )
Abbildung 4-8. Menii ,Calibration” (Kalibrierung)

Parameter Beschreibungen

WZERO Driicken Sie Enter (Eingabe), um den A/D-Rohwert oder den Millivoltwert fiir die Nullkalibrierung anzuzeigen und zu bearbeiten.

WVAL Driicken Sie Enter (Eingabe), um den Wert des Prifgewichts anzuzeigen oder zu &ndern.

WSPAN Driicken Sie Enter (Eingabe), um den A/D-Z&hlerwert oder den Millivoltwert fir die Messbereich-Kalibrierung anzuzeigen und zu andern.

WLIN Driicken Sie Enter (Eingabe), um das Prifgewicht und die Kalibrierung fir bis zu fiinf Linearisierungspunkte anzuzeigen und zu &ndern.
Fuhren Sie eine lineare Kalibrierung nur dann durch, nachdem WZERO und WSPAN eingerichtet wurden.
Einstellungen: POINT 1-POINT 5

REZERO Driicken Sie Enter (Eingabe), um einen Versatzwert der Nullpunkt- und Messbereich-Kalibrierungen zu entfernen

HINWEIS: Verwenden Sie diesen Parameter nur, nachdem WZERO und WSPAN eingerichtet wurden.

Tabelle 4-7. Parameter im Menii ,Calibration” (Kalibrierung)

Weitere Informationen zum Konfigurieren einer iQUBEZ-Waage finden Sie im Installationshandbuch zu iQUBEZ, TN 106113.

4.7 Meni ,Serial“ (Serielle Schnittstelle)

Siehe Abschnitt 13.2 auf Seite 142 fiir Informationen zu seriellen Datenformaten.

471 Ports
Parameter Beschreibungen

PORT 1 Gibt die Art der vom Port empfangenen Daten an:

PORT 2 Seriell ¢« CMD: --------- Fernbefehlseingabe

PORT 3 + PROGIN: ------ Eingang, der an das Benutzerprogramm statt an den Kern weitergeleitet wird

PORT 4 « SCALE:-------- Eingang fiir serielle Waage mit Eichzulassung (nur Ports 3 und hdher)

*« INDSC: ------- Eingang fiir industrielle (nicht eichfahige) Waage (nur Ports 3 und héher)

PORT x + DISPLAY: ------ Eingang flir Anzeigedaten fir Remote-Einheiten in lokalen/Remote-Konfigurationen (nur Ports 3 und héher)
* IQUBEZ ------- iQUBE?-Eingang fiir serielle Waage (nur Ports 3 und hoher). Siehe iQube?-Installationshandbuch (TN 106113)
¢ INCLIN:-------- Spezialmodus fiir die Verwendung mit dem Rice Lake-Neigungsmesser (nur Port 1)
« KEYBD: ------- Eingang fiir die Remote-Tastatur (PS/2) (nur Port 2)
+ KBDPRG: ------ Eingang fiir die Remote-Tastatur fiir Benutzerprogramme (PS/2) (nur Port 2)

PORT 2 USB Gibt die Art der vom Port empfangenen Daten an:

HINWEIS: Diese Auswahlméglichkeiten fiir Port 2 sind nur verfiighar, wenn die USB-Schnittstellenkarte installiert ist.

+ DEVICE:------- Legt das zu verwendende USB-Zielgerat fest: AUTO, NODEVICE, HOSTPC, PRINTER1, PRINTER2,
KEYBOARD oder DRIVE

« TERMIN:------- Gibt an, ob die Dateien CR/LF (Windows) oder CR (Macintosh vor OS X) als Zeilenendezeichen haben

« ECHO: -------- Legt fest, ob die vom Port empfangenen Zeichen an die sendende Einheit zuriickgesendet werden

+ RESPONSE: - - - - Legt fest, ob der Port Antworten auf serielle Befehle Ubertragt

« EOLDLY: ------ Zeilenende-Verzdgerung. Legt die Dauer der Verzégerung in Intervallen von 0,1 Sekunden fest, von der
Beendigung einer formatierten Zeile bis zum Beginn der nachsten formatierten seriellen Ausgabe

+ STREAM: ------ Legt fest, welche Daten, falls vorhanden, vom Port gestreamt werden

« INPUT:-------- Leght fecsjt, o)b die Eingabe vom Kern verarbeitet oder an ein Benutzerprogramm weitergeleitet wird (falls
vorhanden

Tabelle 4-8. Mendi ,Serial” (Seriell) — Port-Parameter
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472 Port1
(_CMD_ }—( INCLN )} PROGIN )

[ BAUDD }—{ BTS |—{ TERMIN }—{STOPBTS}—{ ECHO }—{RESPONSE}—{ EOLDLY |—{ HANDSHK |-

(CerF ) (2 ) (CoNn ) (oN ) (0o )y (_oF )
(R J (1 ) ( ofFF ) ( OFF ) ( number ) ( XONXOFF)

( )
E 700D % (HROWAR )
( )

Nur HRDWAR an
ANSCHLUSS 2

L{ STREAM |—| SOURCE }— SFMT TOKENS |
| ' | | -

(_OFF ) ( Scale1 ) (_ format )

KEYPAD
DISPLAY

i Wenn STREAM = LFT oder INDUST
Um Anzeigen von Quelle, SFMT und
Token stellen Sie Stream auf LFT :
oder INDUST ;

Abbildung 4-9. Menii ,Serial” (Seriell), Port 1 Mendistruktur
4.7.3 Port 2 mit serieller Schnittstellenkarte

PORT 2
( cMpD  }— KEYBD }—{ KBDPRG }—{ PROGIN )

I
Siehe Abbildung 4-9 Siehe Abbildung 4-9
Abbildung 4-10. Port 2 (mit serieller Schnittstellenkarte) Mendstruktur
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4.7.4 Port 2 mit USB-Schnittstellenkarte

PORT 2

| DEVICE — TERMIN }—{ ECHO }—{RESPONSE}—{ EOLDLY }—{ STREAM F—{ INPUT |

(CRILF)E( oN ) (oN ) (o ) ( oOFF )?(cmo

(_DRIVE ) )
(_AUTO ) CR_) i( OoFF ) ( OFF ) ( number ) ( LFT )i ( PROGIN )
NODEVICE : INDUST ):
‘______..______.______..-...........-....-....-...%}J
KEYBOARD
Abbildung 4-11. Port 2 (mit USB-Schnittstellenkarte) Menistruktur
Gerat Meniiparameter
DRIVE TERMIN, INPUT, DEVICE
AUTO TERMIN, ECHO, RESPONSE, EOLDLY, STREAM, INPUT, DEVICE;
Wenn STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist, werden SOURCE, SFMT und TOKENS nach
STREAM angezeigt.
NODEVICE Keine Parameter verflgbar.
HOSTPC TERMIN, ECHO, RESPONSE, EOLDLY, STREAM, INPUT, DEVICE;
Wenn STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist, werden SOURCE, SFMT und TOKENS nach
STREAM angezeigt.
PRINTER1 TERMIN, EOLDLY, STREAM.
Wenn STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist, werden SOURCE, SFMT und TOKENS nach
STREAM angezeigt.
PRINTER2 TERMIN, EOLDLY, STREAM.
Wenn STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist, werden SOURCE, SFMT und TOKENS nach
STREAM angezeigt.
KEYBOARD INPUT, DEVICE
Tabelle 4-9. Meniiparameter fiir das ausgewéhlte Gerét
]
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4.7.5 Port 3 und 4 Meniistruktur

SERIAL
PORT 3

Konfiguration

(PROGIN }— CMD }+—{ SCALE }—{ INDSC }—{ DISPLAY )—{ IQuUBE2 ) ( ICELL )

(9600 ) (__8NONE ) ) (2 )E( ON ) (__ON )5( 0 ) ( oFF )
(19200 ) (_7EVEN ) (_CRLF ) (_ 1 Ji(_ OFF ) (_ OFF )i(_Zah ) (XONXOFF)
(28800 ) ( 7oDD ) ! WennPORT=PROGN, |
(38400 ) (_ 80DD ) . CMD oder DISPLAY I
(57600 ) (_ 8EVEN )

115200

(232 0 .
(485 ) (_number )
H 422 Wenn PORTTYPE = 485

Nur Port 4

SFMT__}— TOKENS }— STREAM |~ SOURCE |— SFMT |—{ TOKENS |!

(format ) ( PRIMAR )i (
i [ D T e
E Sé?l’?i % E INDUST % Wenn PORT = CMD oder PROGIN und
! AKEYS STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist,

(" KEYPAD ) werden diese Parameter angezeigt.
DISPLAY Fiir die Auswahl in SEMT und TOKENS siehe

Liste Wenn PORT = SCALE oder IND SC.

Wenn PORT = SCALE oder IND SC
Abbildung 4-12. Port 3 & 4 Mentstruktur

Port

Meniiparameter

PROGIN BAUD, BITS, TERMIN, STOP BITS, ECHO, RESPONSE, EOLDLY, HANDSHK, PORTTYPE (nur Port 4), STREAM
Wenn STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist, werden SOURCE, SFMT, TOKENS nach STREAM angezeigt.

CMD BAUD, BITS, TERMIN, STOP BITS, ECHO, RESPONSE, EOLDLY, HANDSHK, PORTTYPE (nur Port 4), STREAM
Wenn STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist, werden SOURCE, SFMT, TOKENS nach STREAM angezeigt.

SCALE BAUD, BITS, TERMIN, STOP BITS, EOLDLY, HANDSHK, SFMT, TOKENS, PORTTYPE (nur Port 4), STREAM

IND SC BAUD, BITS, TERMIN, STOP BITS, EOLDLY, HANDSHK, SFMT, TOKENS, PORTTYPE (nur Port 4), STREAM

DISPLAY  |BAUD, BITS, TERMIN, STOP BITS, ECHO, RESPONSE, EOLDLY, HANDSHK, PORTTYPE (nur Port 4), STREAM

iQUBE2 CONFIG, COMM SEL UPDATE

Tabelle 4-10. Port 3 und 4 Mendiiparameter
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Parameter Beschreibungen
BAUD Baudrate — Legt die Ubertragungsgeschwindigkeit fiir den Port fest.
Einstellungen: 9600 (Standard),19200, 28800, 38400, 57600, 115200, 300, 600, 1200, 2400, 4300
HINWEIS: Die Baudrate fiir die Ports 1-8 kann auf 115000 Baud eingestellt werden.
Die maximale Baudrate fiir Ports auf seriellen Erweiterungskarten (Portnummer groBer als 8) betrédgt 19200.
BITS Datenbits — Legt die Anzahl an Datenbits und die Paritat der iiber den Port tibertragenen Daten fest.
Einstellungen: 8NONE (Standard), 7EVEN, 70DD, 80DD, 8EVEN
DEVICE Device — Wahlt das zu verwendende USB-Zielgerat aus. Einstellungen:

(Port 2 — nur mit
USB)

+ AUTO - Erkennt das Geréat automatisch (Standard)

« NODEVICE - Fiir die iRite-Programmierung und fiir das sichere Entfernen eines Flash-Laufwerks verwendet.

+ HOSTPC - Wird verwendet, wenn direkt mit einem PC verbunden. Der PC weist automatisch eine virtuelle
Kommunikationsschnittstelle zu

+ PC - Einstellungen, um zu bestimmen, welcher Port zugewiesen wird.

« PRINTER1 - Wird verwendet, wenn ein Drucker angeschlossen ist.

+ PRINTER2 - Wird nur dann verwendet, wenn ein USB-Hub angeschlossen ist. Erméglicht mehr als eine Typ-B-Verbindung. Die
niedrigste Drucker-ID ist Printer1.

« KEYBOARD - Unterstiitzt USB-Tastaturen.

+ DRIVE - Unterstutzt USB 2.0-Flash-Laufwerke, die fiir das FAT-32- oder FAT-16-Dateisystem bis zu 4 GB formatiert sind.

ECHO Echo (Echo) — Legt fest, ob iiber die Schnittstelle empfangene Zeichen an die sendende Einheit zuriickgeworfen werden. Einstellun-
gen: ON (Standard), OFF
EOLDLY Zeilenende-Verzogerung — Legt die Dauer der Verzégerung in Intervallen von 0,1 Sekunden fest, von der Beendigung einer formatier-
ten Zeile bis zum Beginn der nachsten formatierten seriellen Ausgabe. Der Wert wird in Zehntelsekunden angezeigt (10 = 1 Sekunde).
Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-255, 0 (Standard)
HANDSHK Handshaking — Legt fest, ob XON/XOFF-Flusssteuerungszeichen oder Hardware-Handshaking (nur an Port 2 verfligbar) verwendet werden.
Einstellungen: OFF (Standard), XONOFF, HRDWAR
PORTTYPE Porttyp — Legt fest, wofir Port 4 verwendet wird. Wenn 485 eingestellt ist, den Eingabeaufforderungen folgen, um die RS-485-Adresse
einzugeben (Tabelle 4-12).
Einstellungen: 232 (Standard), 485, 422
HINWEIS: Die RS-485-Kommunikation ist kompatibel mit iQUBEZ. Sie kann fiir Port 4 angegeben werden, und fiir die unge-
rade nummerierten Erweiterungsports 5 und héher.
RESPONSE Antwort — Stellt den Port zum Ubertragen von Antworten auf serielle Befehle ein. Einstellungen: ON (Standard), OFF
SFMT Streaming-Format — Wird fiir gestreamte Daten verwendet (Waagentypen SCALE oder IND SC). Das Format Consolidated Controls
ist die Standardeinstellung. Siehe Abschnitt 13.4 auf Seite 146 fir weitere Formate. Siehe Abschnitt 4.7.8 auf Seite 53 fir benutzerde-
finierte Stream-Formatierung
SOURCE Quelle - Legt die Quellenwaage fir die Daten fest, die von dem Port gestreamt werden, wenn STREAM auf LFT oder INDUST gesetzt
ist.
STOP BITS Stoppbit — Legt die Anzahl an Stoppbits fest, die iber den Port gesendet oder empfangen werden. Einstellungen: 2 (Standard), 1
STREAM Stream — Legt fest, welche Daten, sofern vorhanden, vom Port gestreamt werden.
Einstellungen:
¢« OFF---------- kein Streaming
¢ LFT ---mmmee-- streamt Daten in der Anzeigerate, die Uber den Parameter DSPRATE eingestellt wurde.
« INDUST ------- streamt Daten in der A/D-Aktualisierungsrate, die iber den Parameter SMPRATE eingestellt wurde.
HINWEIS: Das Streaming wird fiir RS-485-Verbindungen nicht unterstiitzt.
TERMIN Terminierungszeichen — Legt das Abschlusszeichen fir die Daten fest, die iber den Port gesendet werden. Einstellungen: CR/LF
(Standard), CR
TOKENS TOKENS - Der Parameter (wenn STREAM auf LFT oder INDUST eingestellt ist) kann zum Ersetzen von Token im Datenstream (iber das vor-

dere Bedienfeld des Indikators verwendet werden. Siehe Abschnitt 4.7.8 auf Seite 53 fiir weitere Informationen zur benutzerdefinierten
Stream-Formatierung. Einstellungen: PRIMAR, SECNDR, TERTIA, GROSS, INVALID, MOTION, ZERO, NET, OK, RANGE, TARE

Tabelle 4-11. Port 1-Port 32 Meniiparameter

4.7.6  Parameter fiir den RS-485-Port

Parameter Beschreibungen

DUPLEX Duplex — Stellt die RS-485-Kommunikation ein. Einstellungen: HALF (Standard), FULL
ADDRESS Adresse — Stellt die dezimale Adresse des Indikators fiir die RS-485-Kommunikation ein. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden:

0-255, 0 (Standard)

Die RS-232-Kommunikation wird deaktiviert, wenn eine andere Adresse als Null fiir diesen Parameter angegeben ist

Tabelle 4-12. Parameter fiir den RS-485-Port
I
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4.7.7 Lokaler/Remoter Betrieb

Bei LKW-Waagen und ahnlichen Anwendungen bietet die lokale/Remote-Unterstiitzung eine Funktion, die der einer
eichfahigen Fernanzeige mit Tastatur entspricht. Die Daten des lokalen Indikators werden auch am Remote-Indikator
angezeigt, und die Tastatureingabe vom Remote-Indikator erméglicht eine Initiierung von Transaktionen entweder vom lokalen
oder Remote-Indikator aus.

Um die Konfiguration fiir den lokalen/Remote-Betrieb vorzunehmen, richten Sie zun&chst die lokale Waage ein (einschlieRlich
Funktionstasten-Zuweisungen, LKW-Modus und Datenbankinformationen, je nach Bedarf). Verwenden Sie das Meni SERIAL
(Seriell), serielle Befehle oder iRev, um die in Tabelle 4-13 gezeigten seriellen Parameter des lokalen Indikators festzulegen.
Konfigurieren Sie den Remote-Indikator unter Verwendung der fir den Remote-Indikator aufgefiinrten seriellen Parameter.

Serial Parameterwert
(Serielle Schnittstelle)
Konfigurationsparameter |  Lokaler Indikator Remoter Indikator
EDP.INPUT#p CMD DISPLAY
EDP.STREAM#p DISPLAY KEYPAD
EDP.BAUD#p 115200 bevorzugt. Lokale und remote Werte miissen
Ubereinstimmen.

EDP.ECHO#p OFF OFF
EDP.RESPONSE#p OFF ON

#p = Portnummer

Tabelle 4-13. Parameter fiir die Konfiguration des lokalen/remoten Betriebs

478 Formatierung des benutzerdefinierten Streams

Jeder Port kann unabhangig konfiguriert werden, um ein Standard-Frame-Format zu streamen, oder kann angepasst werden,
um ein benutzerdefiniertes Format zu streamen. Die benutzerdefinierte Formatierung &hnelt der standardmaRigen
Druckformatierung, die in Abschnitt 8.0 auf Seite 88 beschrieben ist.

Tabelle 4-14 enthélt eine Liste der Formatbezeichner, die zum Konfigurieren eines benutzerdefinierten Streaming-Formats

verwendet werden.
Formatbezeichner | Definiert durch Beschreibungen
<P[G|N|T]> STR.POS#n Polaritat — Gibt die positive oder negative Polaritét fir das aktuelle oder angegebene (Brutto-/Netto-/Tara-
STR.INEG#n ) Gewicht auf der Quellenwaage an. Mégliche Werte sind SPACE, NONE, + (fir STR.POS#n) oder — (fir
STR.NEG#hn)
<UPP|S|T]P STR.PRI#n Einheiten — Gibt die primaren, sekundéren oder tertiéren Einheiten fiir das aktuelle oder angegebene
STR.SEC#n Gewicht auf der Quellenwaage an
STR.TER#n
<M[G|N|T]> STR.GROSS#n | Modus - Gibt das Brutto-, Netto- oder Taragewicht firr das aktuelle oder angegebene Gewicht auf der Quellen-
STR.NET#n waage an
STR.TARE# n
<S> STR.MOTION#n | Status der Quellenwaage; Standardwerte und Bedeutungen fiir jeden Status:
STR.RANGE#n « STRMOTION#n Min Bewegung
STR.OK#n + STR.RANGE# n - OAuBerhalb des Bereichs
STR.INVALID# n + STROK#n----- <Leerzeichen>0K
STR.ZERO#n + STR.NVALID#n- IUngiiltig
« STR.ZERO#n -- ZCOZ
<B [Hn,...> Bit-Felder. Komma-getrennte Reihenfolge der Bit-Feld-Bezeichner. Muss exakt 8 Bits umfassen. Ein Minus-Zeichen ([-]) inver-
tiert das Bit
BO — Immer 0
B1 — Immer 1
B2 Konfiguration =1 bei gerader Paritat
B3 Dynamisch =1 wenn MODE=NET
B4 Dynamisch =1 wenn COZ
B5 Dynamisch =1 wenn Stillstand
B6 Dynamisch =1 wenn Brutto negativ
Tabelle 4-14. Bezeichner des benutzerdefinierten Streaming-Formats
—
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Formatbezeichner

Definiert durch

Beschreibungen

B7

Dynamisch

=1 wenn aulerhalb des Bereichs

B8

Dynamisch

=1 wenn sekundar/tertiar

B9

Dynamisch

=1 wenn Tara im System

B10

Dynamisch

=1 wenn manuelle Tarierung verwendet wird

B11

Dynamisch

=00 wenn MODE=GROSS
=01 wenn MODE=NET
=10 wenn MODE=TARE
=11 (nicht verwendet)

B12

Dynamisch

=00 wenn UNITS=PRIMARY
=01 wenn UNITS=SECONDARY
=10 wenn UNITS=TERTIARY
=11 (nicht verwendet)

B13-B16

Konfiguration

=00 (nicht verwendet)

=01 wenn aktueller DSPDIV=1
=10 wenn aktueller DSPDIV=2
=11 wenn aktueller DSPDIV=5

B17-B19

Konfiguration

=000 wenn aktueller DECPNT=8888800
=001 wenn aktueller DECPNT=8888880
=010 wenn aktueller DECPNT=8888888
=011 wenn aktueller DECPNT=888888,8
=100 wenn aktueller DECPNT=88888,88
=101 wenn aktueller DECPNT=8888,888
=110 wenn aktueller DECPNT=888,8888
=111 wenn aktueller DECPNT=88,38888

B20

Konfiguration

=000 wenn tertidarer DECPNT=8888800
=001 wenn tertiarer DECPNT=8888880
=010 wenn tertiarer DECPNT=8888888
=011 wenn tertidarer DECPNT=888888,8
=100 wenn tertidrer DECPNT=88888,88
=101 wenn tertidrer DECPNT=8888,888
=110 wenn tertidrer DECPNT=888,8888
=111 wenn tertidarer DECPNT=88,88888

<wspec [] [0]
digit[.Jdigit}>

Waagengewicht

Das Gewicht fur die Quellenwaage. wspec ist wie folgt definiert:

+ wspec legt fest, ob das aktuell angezeigte Gewicht (W, w) das Brutto- (G, g), Netto- (N, n) oder
Taragewicht (T, t) ist. GroRbuchstaben geben rechtsbiindig ausgerichtete Gewichte an,
Kleinbuchstaben linksbiindig ausgerichtete

+ Optionale /P-, /S- oder /T-Suffixe kénnen vor dem End-Begrenzungszeichen (>) hinzugefiigt
werden, um die Gewichtsanzeige in priméren (/P), sekundaren (/S) oder tertiaren (/T) Einheiten
festzulegen.

* [-] Geben Sie ein Minuszeichen (-) ein, um negative Werte einzuschliefen.

+ [0] Geben Sie eine Null (0) ein, um fiihrende Nullen anzuzeigen.

+ digit[[][.]digit]

Die erste Stelle gibt die Feldbreite in Zeichen an. Der Dezimalpunkt gibt nur das Gleitkomma an. Der
Dezimalpunkt mit nachfolgender Stelle gibt Festkomma mit n Stellen rechts vom Dezimalzeichen an. Die
zwei aufeinanderfolgende Dezimalstellen senden das Dezimalzeichen, auch wenn es an das Ende des
Ubertragenen Gewichtsfeldes fallt.

<CR>

Zeilenumbruch

<LF>

Zeilenvorschub

Tabelle 4-14. Bezeichner des benutzerdefinierten Streaming-Formats (Fortsetzung)
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4.8 Menu ,Feature” (Funktion)

DECFMT | DSPRATE |- CONSNUM | CONSTUP FH  UD |

[ DATEFMT || DATESEP | [ TIMEFMT | [ TIMESEP | (_ DOT ) ( 1| J)C o )Y)(C o )Y(C 1 )

( cOMMA ) ( number ) ( number ) ( number ) (__unitID )
(MMDDYYYY) ( SLASH ) ( 12HOUR ) ( COLON )
(DDMMYYYY) ( DASH ) ( 24HOUR ) ( COMMA )
(YYYYMMDD) ( SEMI )

YYYYDDMM

\—{ TRUCK | ALBI |- CFGPWD |{ SPPWD |-{CONTRAST ] SOFTKEYS }-{ KYBDLK |- ZERONLY } PROMPTS |
[ [

PROMPT 1-60

(OFF )( ofFF J( o J(C 0o J)( 55 )( <blank ) ( oFF ) ( _OFF )
( MODE1 ) (_ ON ) (_number ) (_number ) (_ number ) (TimeDate ) ( ON ) (__ON )
MODE?2 Display Tare
isplay Accum

Wenn ein Potentiometer vorhanden ist, achten Sie
darauf, dass es mittig positioniert ist, und verwenden Sie
den Parameter CONTRAST fiir die Feinabstimmung.
Nur verfiigbar, wenn Port 2 auf RS-232 eingestellt ist.
Nicht verfligbar bei USB-Modellen

L{ REGULAT |—{REGWORD |— CONTACT |~ LOCALE |—{ LATUDE |— ELEVAT |~ IMAGE |—LANGUAGE]

(_NTEP ) (" GROSS ) (CoFF ) i(_4 ) (345 )i (NEGATIVE) ((ENGLISH)
(_ CANADA ) ( BRUTTO ) ( ON ) i( number ) ( number )i (POSITIVE ) ( language )
INDUST e :
NONE Wenn LOCALE = ON
OIML

Abbildung 4-13. Menii ,Feature” (Funktion)

Parameter Beschreibungen

DATUM Datumsformat — Stellt das Datumsformat und die Trennzeichen fiir das Datum ein. Einstellungen: DATEFMT, DATESEP;
Verwenden Sie die Funktionstaste Time/Date (Uhrzeit/Datum) oder den seriellen SD-Befehl, um das Datum einzustellen.

TIME Uhrzeitformat — Stellt das Uhrzeitformat und die Trennzeichen fiir die Uhrzeit ein. Einstellungen: TIMEFMT, TIMESEP;
Verwenden Sie die Funktionstaste Time/Date (Uhrzeit/Datum) oder den seriellen ST-Befehl, um die Uhrzeit einzustellen

DECFMT Dezimalformat — Stellt das Dezimalsymbol ein. Einstellungen: DOT, COMMA

DSPRATE Aktualisierungsrate der Anzeige — Legt die Aktualisierungsrate der Anzeige an. Die Anzahl an 100-Millisekunden-Intervallen zwischen
den Aktualisierungen. Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 1-80, 1 (Standard)
Beispiel: 1 bietet 10 Aktualisierungen pro Sekunde. Der Héchstwert aktualisiert die Anzeige alle 8 Sekunden.

CONSNUM Fortlaufende Nummerierung — Erméglicht die fortlaufende Nummerierung fiir Druckvorgénge. Der Wert der fortlaufenden Nummerie-
rung wird nach jedem Druckvorgang erhht, einschlieRlich <CN> im Ticketformat. Wenn die fortlaufende Nummerierung zuriickgesetzt
wird, wird sie auf den im Parameter CONSTUP angegebenen Wert zuriickgesetzt. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0—
9999999, 0 (Standard)

CONSTUP Legt den Startwert der fortlaufenden Nummerierung fest, der verwendet wird, wenn die fortlaufende Nummerierung durch Senden des
seriellen Befehls KCLRCN oder eines digitalen CLRCN-Eingangs zurtickgesetzt wird. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-
9999999, 0 (Standard)

uiD Geréte-ldentifikationsnummer — Der angegebene Wert kann ein beliebiger alphanumerischer Wert mit bis zu acht Zeichen sein; diese
Nummer wird auch als Ordnername verwendet, wenn das USB-Dateisystem verwendet wird. Folgende Werte konnen eingegeben wer-
den: Gerate-ID, 1 (Standard)

Tabelle 4-15. Parameter im Menii ,Feature” (Funktion)
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Parameter

Beschreibungen

TRUCK

LKW-Modus — Wenn ausgewahlt, wechselt der Indikator vom normalen Modus in den ausgewéahlten LKW-Modus. Einstellungen: OFF
(Standard)

MODE1: Automatische Ldschung von ID, manuellen Tarierungen, Wertetausch

MODE2: Automatische Ldschung von ID, keine manuellen Tarierungen, Wertetausch

MODES: Gespeicherte ID, manuellen Tarierungen, Wertetausch

MODE4: Gespeicherte ID, keine manuellen Tarierungen, Wertetausch

MODES: Gespeicherte ID, manuellen Tarierungen, kein Wertetausch

MODES®: Gespeicherte ID, keine manuellen Tarierungen, kein Wertetausch
Siehe Abschnitt 9.0 auf Seite 96 fir weitere Informationen zur Verwendung der LKW-Modi

ALIBI

Alibi-Speicher — Legt fest, ob der Datenspeicher dazu verwendet wird, das erneute Ausdrucken einer beliebigen zu erméglichen. Ein-
stellungen: OFF (Standard), ON.

Verwenden Sie den Funktionstasten-Parameter zum Einrichten einer Funktionstaste, mit der der Alibi-Speicher zum Drucken von
Transaktionen aufgerufen wird.

CFGPWD

Konfigurationspasswort — Legt einen nicht leeren Wert fest, um den Zugriff auf alle Konfigurationsmenus einzuschranken. Folgende
Werte kdnnen eingegeben werden: 0-9999999, 0(Standard)

So wird der Indikator geldscht: Driicken Sie den Setup-Schalter und geben Sie 999999 an der Eingabeaufforderung fiir das Konfigurati-
onspasswort eingeben. Der Indikator fiihrt ein RESETCONFIGURATION aus und ruft den Konfigurationsmodus auf.

HINWEIS: Das Passwort notieren und an einem sicheren Ort aufbewahren. Wenn das Passwort verloren geht, muss der Indi-
kator geléscht werden (Zuriicksetzen aller Parameter fiir die Konfiguration und Kalibrierung), damit es weiterverwendet wer-
den kann.

SPPWD

Sollwert-Passwort — Legen Sie einen nicht leeren Wert fest, um den Zugriff auf das Sollwert-Meni einzuschranken. Das Passwort kann
gemeinsam genutzt und zum Schutz des Fahrzeugregisters verwendet werden. Wenn ein Sollwert-Passwort festgelegt ist, muss das
Passwort eingegeben werden, bevor Eintrage aus dem Fahrzeugregister geléscht werden.

Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 1-9999999, 0 (kennzeichnet, dass kein Passwort verwendet wird)

CONTRAST

Kontraststufe —Passt den Kontrast der Anzeige an. Es kann eine Contrast (Kontrast)-Funktionstaste eingestellt werden. Folgende
Werte kénnen eingegeben werden: 0-127, 55 (Standard)

SOFTKEYS

Verwenden Sie die Funktionstasten Add (Hinzufiigen) und Remove (Entfernen). um die Funktionstasten einzustellen, die im Wiegemo-
dus angezeigt werden sollen. Einstellungen: <leer>, Time/Date, Display Tare, Display Accum, Display ROC, Setpoint, Batch Start,
Batch Stop, Batch Pause, Batch Reset, Weigh In, Weigh Out, Truck Regs, Unit ID, Select Scale, Alibi, Diagnostics, Contrast, Test, Stop,
Go, Off, Screen, F1-F10, USB

KYBDLK

Tastatursperre — Deaktiviert die Tastatur im Normalmodus. Einstellungen: OFF (Standard), ON

ZERONLY

Nur Null-Taste — Deaktiviert alle Tasten auf dem vorderen Bedienfeld mit Ausnahme der Taste ZERO im Normalmodus. Einstellungen:
OFF (Standard), ON

PROMPTS

Eingabeaufforderungen — Zur Verwendung in Sollwertnamen. Eingabeaufforderungen werden durch den Parameter NAME im Menii
SETPTS aufgerufen. Eingabeaufforderungen kénnen wéhrend der Sollwertausfihrung auf dem Display angezeigt werden. Einstellun-
gen: PROMPT 1-60

REGULAT

Regulatorischer Modus — Gibt die fiir den Standort der Waage zusténdige Regulierungsbehdrde an.
+ Die Modi OIML, NTEP und CANADA ermdglichen das Erfassen einer Tarierung bei jedem Gewicht groRer als null; NONE (KEINE)
ermdglicht das Erfassen einer Tarierung bei jedem Gewichtswert
+ Die Modi OIML, NTEP und CANADA erméglichen das Léschen einer Tarierung nur dann, wenn das Bruttogewicht lastfrei ist;
NONE (KEINE) ermdglicht das Ldschen einer Tarierung bei jedem Gewichtswert
+ Die Modi NTEP und OIML ermdglichen das Erfassen einer neuen Tarierung auch dann, wenn bereits eine Tarierung vorhanden
ist. im Modus CANADA muss die vorherige Tarierung geldscht werden, bevor eine neue Tarierung erfasst werden kann.
¢ In den Modi NONE, NTEP und CANADA kann die Waage entweder im Brutto- oder Netto-Modus auf null gestellt werden, solange
das aktuelle Gewicht innerhalb des angegebenen ZRANGE liegt; im Modus OIML muss sich die Waage im Brutto-Modus
befinden, bevor sie auf null gestellt werden kann; durch Driicken der Taste ZERO im Netto-Modus wird die Tarierung gel6scht
+ Der Modus INDUST bietet eine Reihe von Unterparametern zur Anpassung der Tarier-, Lésch- und Druckfunktionen fiir nicht
eichpflichtige Anwendungen der Waage (Abschnitt 4.8.2 auf Seite 58)
Der fiir diesen Parameter festgelegte Wert wirkt sich auf die Funktion der Tara- und Null-Tasten auf der Vorderseite aus; siehe
Tabelle 4-19 auf Seite 59 fiir eine vollstdndige Beschreibung der Funktionen der Tara- und Null-Tasten fiir jeden der Regulierungsmodi.

REGWORD

Regulierungswort — Legt den Begriff fest, der beim Wiegen im Brutto-Modus angezeigt wird. Einstellungen: GROSS (Standard),
BRUTTO

CONTACT

Kontakt — Ermdglicht die Angabe von Kontaktinformationen fiir die Verwendung in iQUBE?-Alarmmeldungen (Tabelle 4-17 auf Seite 57)

LOCALE

Gebietsschema — Aktiviert die Parameter LATUDE und ELEVAT. Durch die Angabe von Breitengrad und Hohe des Waagenstandorts
werden Cravitationseffekte ausgeglichen. Einstellungen: OFF (Standard), ON

HINWEIS: Angeschlossene Waagen miissen neu kalibriert werden, nachdem dieser Parameter von OFF auf ON geéndert
wurde. Einstellungen fiir den Gravitationsausgleich wirken sich nicht auf iQUBEz-Waagen aus.

LATUDE

Breitengrad — Legt den Breitengrad des Waagenstandorts in Grad fest. Wird nur angezeigt, wenn LOCALE=ON. Folgende Werte kon-
nen eingegeben werden: 0-90°, 45° (Standard)

Tabelle 4-15. Parameter im Meni ,Feature” (Funktion) (Fortsetzung)
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Parameter Beschreibungen

ELEVAT Hohe — Legt die Hohe des Waagenstandorts in Metern fest. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: -9999-9999. Wird nur ange-

zeigt, wenn LOCALE=0ON;

Folgende Werte kénnen eingegeben werden: -9999-9999 m, 345 m (Standard)

IMAGE Darstellung — Legt fest, ob die Anzeige blau auf weil® oder weil auf blau dargestellt wird. Einstellungen:

+ Negative (Standard) — Zeigt bei Verwendung des Standard-LCD-Displays blau auf wei} an, das optionale AuRendisplay
verwendet weild auf blau.

+ Positive — Bei Verwendung des AuRendisplays, das blau auf weil} anzeigt, den LCD-Kontrastpotentiometer verwenden, um eine
optimale Anzeige zu erzielen.

LANGUAGE Spracheinstellungen — Legt die Sprache und den Zeichensatz fiir die Verwendung fiir Eingabeaufforderungen und das Drucken fest.

Einstellungen: ENGLISH (Standard), Sprache

Tabelle 4-15. Parameter im Menii ,Feature” (Funktion) (Fortsetzung)

Parameter Beschreibungen
DATEFMT Legt das Format fest, das zum Anzeigen oder Drucken des Datum verwendet wird. Einstellungen: MMDDYYYY (Standard), DDMMY-
YYY, YYYYMMDD, YYYYDDMM
DATESEP Legt das Datumstrennzeichen fest. Einstellungen: SLASH (Standard), DASH, SEMI
TIMEFMT Legt das Format fest, das zum Anzeigen oder Drucken der Uhrzeit. Einstellungen: 12HOUR (Standard), 24HOUR
TIMESEP Legt das Uhrzeittrennzeichen fest. Einstellungen: COLON (Standard), COMMA

Tabelle 4-16. Parameter fiir die Datum- und Uhrzeitformate
48.1 Menii ,Contact” (Kontakt)
Das Men( ,Contact* (Kontakt) ermdglicht die Eingabe von Kontaktinformationen.

+ Zeigt im Einrichtungsmodus die Kontaktinformationen an, indem das Menii ,Version“ angezeigt und die Funktionstaste
Contacts (Kontakte) gedriickt wird

+ Zum Anzeigen der Kontaktinformationen im Wiegemodus driicken Sie die Funktionstaste Diagnostics (Diagnose)
+ Kontaktinformationen kénnen in Druckformaten verwendet werden (Abschnitt 8.0 auf Seite 88)

FEATURE

CONTACT

[ CMPNY |—{ ADDRT }—{ ADDR2 }—| ADDR3 |—| NAMET |—{ NAME2 |—{ NAME3
I [ [ I I

(company_name)  (address_line_1)  (address_line_2) ~ (address_line_3)  (contact.name_1)  (contact_name_2) (contact_name_3)

L{ PHONE? |—| PHONEZ || PHONES |—| EMAIL || NEXTCAL ]
| | | | |
(phone_number)  (phone_number)  (phone_number)  (email_address) ~( date )

Abbildung 4-14. Men(i ,Contact” (Kontakt)

Parameter Beschreibungen

CMPNY Firmenname — Geben Sie den Namen der Kontaktfirma oder des Handlers ein.

ADDR1-ADDR3 Adresse — Geben Sie bis zu drei Zeilen mit Adressinformationen fir die Kontaktfirma ein.

NAME1-NAME3 Name - Geben Sie die Namen von bis zu drei Kontaktpersonen ein.

PHONE1-PHONE3 |Telefon — Geben Sie die Telefonnummern jeder der drei Kontaktpersonen ein, die fir den Parameter NAMEx eingegeben wurden.
EMAIL E-Mail-Adresse — Geben Sie die E-Mail-Adresse der Kontaktfirma oder des Handlers ein. Wenn der iQUBE2-Alarm-Support ver-
wendet wird, um automatisierte Alarm-E-Mails zu senden, geben Sie hier die E-Mail-Adressen ein, an die die Nachrichten gesen-
det werden sollen. Weitere Informationen finden Sie im iQUBE? Installationshandbuch (TN 106113)

NEXTCAL Néchste Kalibrierung — Geben Sie das Datum fiir die n&chste geplante Kalibrierung ein. Verwenden Sie dabei das Monat/Tag/Jahr-
Format, das fir den Parameter DATEFMT eingestellt wurde.

Trennzeichen sind nicht erforderlich.

Tabelle 4-17. Parameter im Menii ,Contact” (Kontakt)
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48.2 Menii ,Regulatory/Industrial” (Regulatorisch/Industriell)

Die Einstellung ,Industrial® (Industrielle Verwendung) fiir den Parameter ,Regulation ermdglicht die Anpassung von
verschiedenen Tarierungs-, Losch- und Druckfunktionen flir die Verwendung der Waage in nicht eichpflichtigen Anwendungen.
Weitere Informationen zu den Funktionen im eichpflichtigen Betriebe finden Sie in Abschnitt 4.8.3 auf Seite 59.

FEATURE

REGULAT

INDUST

[ SNPSHOT H HTARE H ZTARE H KTARE | MTARE | NTARE | CTARE | RTARE [ CHILDZT
[ [

(oisptAY ) ( N0 ) ( No ) ( Yes ) (REPLACE) ( No ) ( YvYes ) ( yes J( No )
(SCALE J ( YES ) ( YES ) ( NO ) (RemovE ) ( YES J( N0 J( N0 J(_YES )
( NOTHING )

LNEGTOTALH PRTMOT }H PRTPT } PRTHLD | HLDWGH | MOTWGH }— OVRBASE |-HAUDAGNCY]

( N|O J( N0 J( N0 J( N0 )( N0 J)( No ) (_cAuB ) (_ NTEP )
(YES J( YeS ) ( ves J( YES J( YES ) ( YES ) (_SCALE ) ( CANADA )

INDUST
NONE
OIML
Abbildung 4-15. Menii ,Regulatory/Industrial” (Regulatorisch/Industriell) — Mendistruktur
Parameter Beschreibungen
SNPSHOT Snap Shot (Bildschirmaufnahme) — Wiegequelle Display oder Waage. Einstellungen: DISPLAY (Standard), SCALE
HTARE Hold Tare (Tara halten) — Tarierung bei gehaltenem Display zulassen. Einstellungen: NO (Standard), YES
ZTARE Null-Tara - Tarierung bei Nullstellung léschen. Einstellungen: NO (Standard), YES
KTARE Manuelle Tarierung — Gestattet oder sperrt die manuelle Tarierung abhangig vom Bruttogewicht. Einstellungen:
YES (Standard) — Manuelle Tarierungen sind bei allen Gewichten gestattet, nicht nur bei einem Bruttogewicht von
Null.
NO - Das Gewicht muss ein Bruttogewicht von Null aufweisen.
MTARE Mehrere Tarierungen — Legt die auszufiihrende Aktion fest, wenn eine halbautomatische Tarierung (per Drucktaste)

versucht wird, wéhrend bereits eine Tara fiir die Waage vorliegt. Einstellungen:

Replace (Standard) — Ersetzt die aktuelle Tarierung durch die neue Tara.

.Remove - Loscht die aktuelle Tara.

Nothing — Lehnt den neuen Tara-Versuch ab (die aktuelle Tara muss geloscht werden, bevor eine neue Tara erfasst
werden kann).

NTARE Negative Tara — Lasst eine negative Tara oder eine Tara von null zu. Einstellungen: NO (Standard), YES

CTARE Tara léschen — Gibt die Taste CLEAR zum Léschen des Taragewichts/des Summenspeichers frei. Einstellungen: YES
(Standard), NO

RTARE Tarierung runden — Rundet die Tarierung per Drucktaste auf die nachste Teilung. Einstellungen: YES (Standard), NO

CHILD ZT Untergeordnete Nullstellung — Lscht untergeordnete Waagen individuell. Einstellungen: NO (Standard), YES

NEGTOTAL Negative Total (Negatives Gesamtgewicht) — Lasst es zu, dass die Gesamtwaage als ein negativer Wert angezeigt
wird. Einstellungen: NO (Standard), YES

PRTMOT Druck wahrend Waagenbewegung — Erméglicht das Drucken wahrend einer Waagenbewegung. Einstellungen: NO
(Standard), YES

PRTPT Manuelle Tara drucken — Fiigt die manuelle Tarierung (PT) im Ausdruck zur vorgegebenen Tara hinzu. Einstellungen:
NO (Standard), YES

PRTHLD Print Hold (Drucken wahrend Halten) — Erméglicht das Drucken wahrend des Haltens des Displays. Einstellungen:
NO (Standard), YES

HLDWGH Gewichtsmessung wahrend Halten — Ermdglicht eine Gewichtsmessung wahrend des Haltens des angezeigten

Gewichts. Einstellungen: NO (Standard), YES
Tabelle 4-18. Parameter im Menii ,Regulatory/Industrial” (Regulatorisch/Industriell)
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Parameter Beschreibungen

MOTWGH Gewichtsmessung wahrend Waagenbewegung — Ermdglicht eine Gewichtsmessung wéhrend einer Waagenbewe-
gung. Einstellungen: NO (Standard), YES

OVRBASE Ubergewichtswaage — Stellt eine Industriewaage so ein, dass sie wie eine OIML- oder NTEP-Waage arbeitet
(Tabelle 4-20 auf Seite 60).
Einstellungen: CALIB (Standard), SCALE

AUDAGNCY Prifungsstelle - Priifungsstelle fur das Prifprotokoll. Einstellungen: NTEP (Standard), CANADA, INDUST, NONE,
OIML

Tabelle 4-18. Parameter im Menii ,Regulatory/Industrial” (Regulatorisch/Industriell) (Fortsetzung)

4.8.3 Funktionen im regulatorischen Modus

Die Funktion der Tasten TARE (Tara) und ZERO (Null) auf dem vorderen Bedienfeld hangt von dem Wert ab, der fir den
Parameter REGULAT im Menu FEATURE (Funktion) angegeben ist. In Tabelle 4-19 sind die Funktionen der regulatorischen
Modi NTEP, CANADA, OIML und NONE beschrieben. Die Tastenfunktionen TARE (Tara) und ZERO (Null) kénnen konfiguriert
werden, wenn der Modus REGULAT auf INDUST gesetzt ist.

REGULAT Gewicht auf | Taraim Tastenfunktion am vorderen Bedienfeld
Parameterwert Waage System TARE ZERO
NTEP Null oder negativ Nein Keine Aktion ZERO
Ja CLEAR TARE (TARA
LOSCHEN)
Positiv Nein TARE
Ja TARE
CANADA Null oder negativ Nein Keine Aktion ZERO
Ja CLEAR TARE (TARA
LOSCHEN)
Positiv Nein TARE
Ja Keine Aktion
OIML Null oder negativ Nein Keine Aktion ZERO
Ja CLEAR TARE (TARA |NULL und TARA LOSCHEN
LOSCHEN)
Positiv Nein TARE ZERO
Ja TARE NULL und TARA LOSCHEN
+ Wenn das Gewicht innerhalb von
ZRANGE liegt
+ Wenn das Gewicht auferhalb von
ZRANGE liegt, keine Aktion
NONE Null oder negativ Nein TARE ZERO
Ja CLEAR TARE (TARA
LOSCHEN)
Positiv Nein TARE
Ja CLEAR TARE (TARA
LOSCHEN)

Tabelle 4-19. Tastenfunktionen fir TARE (Tara) und ZERO (Null) fiir die Einstellungen des Parameters REGULAT
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Die Tabelle 4-20 enthalt die Standardwerte der INDUST-Unterparameter und die effektiven (nicht konfigurierbaren) Werte, die
von den regulatorischen Modi NTEP, CANADA, OIML und NONE verwendet werden

REGULAT-/INDUST-Parameter REGULAT-Modus
Parametername Text-Eingabeaufforderung INDUST NTEP CANADA OIML NONE
SNPSHOT Wiegequelle Display oder Waage DISPLAY DISPLAY DISPLAY DISPLAY SCALE
HTARE Tarierung bei gehaltenem Display zulassen ~ [NO NO NO NO YES
ZTARE Tarierung bei Nullstellung I6schen NO NO NO YES NO
KTARE Manuelle Tarierung immer zulassen YES YES NO YES YES
MTARE Mehrfachaktionen zur Tarierung REPLACE REPLACE NOTHING REPLACE REMOVE
NTARE Negative Tara zulassen NO NO NO NO YES
CTARE Gibt die Taste CLEAR zum Loschen des Tara-| YES YES NO NO YES
gewichts/des Summenspeichers frei
RTARE Rundet die Tarierung per Drucktaste auf die | YES YES YES NO YES
nachste Teilung
CHILDZT Loscht untergeordnete Waagen individuell NO NO NO NO NO
NEGTOTAL Lasst zu, dass die Gesamtwaage negative NO NO NO NO NO
Werte anzeigt
PRTMOT Drucken wahrend Waagenbewegung zulas-  |NO NO NO NO YES
sen
PRTPT PT zu einer manuellen Tarierung hinzuaddie- |NO NO YES YES NO
ren
PRTHLD Drucken wéhrend des Haltens des Displays  |NO NO NO NO YES
zulassen
HLDWGH Lasst eine Gewichtsmessung wahrend des  |NO NO NO NO YES
Haltens des angezeigten Gewichts zu
MOTWGH Gewichtsmessung wahrend Waagenbewe-  |NO NO NO NO NO
gung zulassen
OVRBASE Nullbasis fiir Uberlastberechnung CALIB ZERO |CALIBZERO |CALIBZERO |SCALE ZERO |CALIB ZERO
Tabelle 4-20. Parameter im REGULAT-/INDUST-Modus, Vergleich der effektiven Werte anderer Modi
—
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4.9 Meni ,Print Format® (Druckformat)
Informationen zu benutzerdefinierten Druckformaten kdnnen Abschnitt 8.0 auf Seite 88

PFORMT

Konfiguration

entnommen werden.

[ GFMT | NFMT |} ACCFMT |{ SPFMT [ TRWIN | TRWOUT |{ TRFMT

H ALERT | HDRFMT1 }{ HDRFMT2 |

[
( format ) ( format )

(M1} PORT ) SERV ){ PHONE ):
[ [ ' [ [ i

AUXFMT

AUXFMT1-20)

format N {(Alert email | ~ (Alert modem):
(_format ) ( pqun'f1 )( ger%vra/) (ephng'(;eem)E

AUDITFMT

PORT 2 NUR Format ALERT

PORT 3 (_FvT1_ )} PORT ) (__PORT )
( fomat ) (_None ) (  PORT2 )
( PORT1 ) (_PORT3 )
(PORT2 ) ( PORT4 )
( PORT3 ) (_ None )
( PORT4 ) (_PORT1 )
Abbildung 4-16. Menii ,Print Format* (Druckformat)
Parameter Beschreibungen
GFMT Verfugbare Formate. Einstellungen:
NFMT * FMT - Geben Sie das gewiinschte Format ein
ACCFMT * PORT - Wahlen Sie den Anschluss PORT 1-4 oder NONE
SPFMT + SERV - Geben Sie einen E-Mail-Server fir Alarmmeldungen ein (nur Format ALERT)
TRWIN + PHONE - Geben Sie eine Telefonnummer fiir Alarme ein (nur Format ALERT)
TRWOUT
TRFMT
ALARM
HDRFMT1  |Kopfzeilen-Format 1 — Geben Sie ein Kopfzeilen-Format ein
HDRFMT2  |Kopfzeilen-Format 2 — Geben Sie ein Kopfzeilen-Format ein
AUXFMT Zusatzformat 1-20 — Geben Sie das Format ein und wahlen Sie den Port
AUDITFMT | Priifformat — Wahlen Sie den gewiinschten Port.

Tabelle 4-21. Menii ,Print Format* (Druckformat)
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410 Menu ,Setpoints” (Sollwerte)

Siehe Abschnitt 10.0 auf Seite 99 flir weitere Informationen zur Konfiguration und der Verwendung von Sollwerten. Die Men(s
fur die verschiedenen Sollwertarten werden in den Abbildungen unter den gruppierten Parametern beschrieben.

SETPTS

BATCHNG

AUTO
MANUAL

(ofFF | GR|OSS }{ N|ET )—(-GR|oss)—( —N|ET ) AC(|3UM }{ RO|C }—

Siehe Abbildung 10-2 auf Seite 103

L/ +REL }{ -REL }{ %REL )} RESREL }{ PAUSE }-{ DELAY )} WAITSS }{COUNTER }-{AUTOJOG
| | | | | [ [ | |

( Siehe Abbildung 10-3 auf Seite 104 ) ( Siehe Abbildung 10-4 auf Seite 105

COZ ){INMOTON }-{INRANGE }—{ BATCHPR ) TIMER )}~{CONCUR }-(_ DIGN ) AVG )}{_ TOD )~
| | | | |

Siehe Abbildung 10-5 auf Seite 106 ) ( Siehe Abbildung 10-6 auf Seite 107 )

DELTA )} CHKWEI }———{ PLSCNT )} PLSRAT }——{ ALWAYS }H_ NEVER ) (_DINCNT )
| | | | | | |
(_Siehe Abbildung 10-7 auf Seite 108 ) (_ Siehe Abbildung 10-8 auf Seite 109 ) (_  Siehe Abbildung 10-9 auf Seite 110 )
Abbildung 4-17. Layout des Sollwerte-Mentis
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411 Meni ,Digital /0“

Das in Abbildung 4-18 gezeigte Digitale E/A-Meni wird zum Zuweisen von Funktionen zu Digitalein- und -ausgangen
verwendet. SLOT 0 steht fiir die sechs E/A-Bits, die auf der CPU-Platine (Anschluss J2) verfugbar sind. Zusatzliche
Steckplatze mit jeweils 24 E/A-Bits werden nur angezeigt, wenn eine oder mehrere digitale E/A-Erweiterungskarten
installiert sind.

SLOTO SLOTx
| BTt || BT2 |}— «.o —| BIT6 BTt | ... [ BT
Gleich wie BIT 1 ) ( Gleich wie SLOT 0, BIT 1 )

CLRACC )\ oo ;

(CTRicGER ) outsior |——|_param_||
| |

(wowe ) (o )
1(_sLoT3 ) |

Abbildung 4-18. Menii ,DIG I/O" (Digitaler Eingang/Ausgang)

SLOTx - BIT n: Zeigt die verfugbaren digitalen E/A-Steckplatze an.

Wenn iQUBE? auf einer optionalen seriellen Karte konfiguriert ist, wird dieser Steckplatz auch flir verfligbare digitale iQUBE2-E/
A-Bits aufgefuhrt.

Parameter Beschreibungen
OFF Zeigt an, dass das Bit nicht konfiguriert ist.
INPUT Weist das Bit als digitalen Eingang zu, der fiir DIGIN-Sollwerte verwendet wird.
OUTPUT Weist das Bit als digitalen Ausgang zur Verwendung als Sollwert oder Programm zu.
PROGIN Weist das Bit als digitalen Eingang flir die Erzeugung eines Programmereignisses zu.
ZERO Bietet die gleiche Funktion wie die Taste ZERO auf dem vorderen Bedienfeld.
NT/GRS Bietet die gleiche Funktion wie die Taste NET/GROSS auf dem vorderen Bedienfeld (Wechselschalter Netto-/Brutto-
modus).
TARE Bietet die gleiche Funktion wie die Taste TARE auf dem vorderen Bedienfeld.
UNITS Bietet die gleiche Funktion wie die Taste UNITS auf dem vorderen Bedienfeld.
PRINT Bietet die gleiche Funktion wie die Taste PRINT auf dem vorderen Bedienfeld.
Tabelle 4-22. Digitale E/A-Bit-Parameter
—
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Parameter Beschreibungen

ACCUM Flgt das aktuelle Gewicht der Waage zum Summenspeicher hinzu, wenn der Summenspeicher der Waage aktiviert
ist.

SETPNT Bietet die gleiche Funktion wie die Funktionstaste Setpoint (Sollwert).

TIMDATE  |Bietet die gleiche Funktion wie die Funktionstaste Time/Date (Uhrzeit/Datum).

ESC Bietet die gleiche Funktion wie die Funktionstaste Cancel (Abbrechen).

CLEAR Simuliert das Driicken der Taste CLR am vorderen Bedienfeld.

DSPTAR Zeigt die aktuelle Tara an. Entspricht dem Driicken der Funktionstaste Display Tare (Tara anzeigen).

IDKEY Zeigt eine Aufforderung zur Eingabe eine neuen Einheiten-ID an. Entspricht dem Driicken der Funktionstaste Unit ID
(Einheiten-ID).

KEY0-9 Simuliert das Driicken einer Zahlentaste (KEY1 = Driicken der Taste 1).

KEYDP Simuliert das Driicken der Dezimalpunkttaste auf dem Zahlenblock.

ENTER Simuliert das Driicken der Taste ENTER am vorderen Bedienfeld.

NAVUP Simuliert das Driicken der Nach-oben-Taste.

NAVDN Simuliert das Driicken der Nach-unten-Taste

NAVLFT Simuliert das Driicken der Nach-links-Taste.

NAVRGT Simuliert das Driicken der Nachrechts-Taste.

KBDLOC Sperrt die Tastatur (vorderes Bedienfeld des Indikators), wenn sie gedriickt gehalten wird.

HOLD Enthalt die aktuelle Anzeige. Wenn Sie diesen Eingang freigeben, wird der Filter fiir den laufenden Mittelwert
geldscht

BATRUN Ermdglicht das Starten und Ausfihren einer Chargenroutine. Bei aktivem BATRUN (low) startet der Eingang
BATSTRT die Stapelverarbeitung.
Ist BATRUN inaktiv (high), setzt BATSTRT die Stapelverarbeitung zuriick.

BATSTRT | Startet oder setzt eine Stapelverarbeitungsroutine zuriick, je nach Status des Eingangs BATRUN.

BATPAUS  |Unterbricht eine Stapelverarbeitungsroutine, wenn sie ,Jow" gehalten wird.

BATRESET |Stoppt die Stapelverarbeitungssequenz und setzt sie auf den ersten Stapelverarbeitungsschritt zurtick.

BATSTOP | Stoppt die Stapelverarbeitungsroutine.

CLRCN Setzt die fortlaufende Nummer auf den im Parameter CONSTUP (Menli FEATURE (Funktion)) angegebenen Wert
zuriick.

GROSS Schaltet die Anzeige in den Bruttomodus.

NET Schaltet die Anzeige in den Nettomodus.

PRIM Schaltet die Anzeige in den Modus fiir die priméren Einheiten.

SEC Schaltet die Anzeige in den Modus fiir die sekundaren Einheiten.

TER Schaltet die Anzeige in den Modus fiir die tertidren Einheiten.

CLRTAR Ldscht die aktuelle Tara fir die aktive Waage.

CLRACC Ldscht den aktiven Summenspeicher.

TRIGGER  |Nur fiir benutzerdefinierte Anwendungen (Tabelle 4-23)

Tabelle 4-22. Digitale E/A-Bit-Parameter (Fortsetzung)
Parameter Beschreibungen
OUTSLOT Legt den Kartensteckplatz fest, der die Ausgabe des Triggers empfangt. Einstellungen: NONE (Standard), PORT3
PARAM Legt den Wert fest, der als ein Parameter an die Optionskarte im angegebenen Steckplatz iibergeben wird.

Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 0 (Standard)

Tabelle 4-23. Parameter fiir die digitale E/A — Trigger
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412 Menu ,Analog Output” (Analoger Ausgang)

Das Meni ALGOUT (Analoger Ausgang) wird nur dann verwendet, wenn eine analoge Ausgangskarte installiert ist. Wenn eine
analoge Ausgangskarte installiert ist, missen vor deren Einrichtung zunachst alle weiteren Funktionen des Indikators
konfiguriert und die Gewichtsanzeige kalibriert werden. Weitere Informationen finden Sie in dem Handbuch zur Installation
einer Karte mit Analogausgang (TN 69089).

L{ SCALES |—{ SERIAL |—{ FEATURE |— PFORMT }—{ SETPTS | DIGO }— ALGOUT |— VERS }J

(ALGOUTn )i (ALGOUTn+74) |

+ Wenn eine Zweikanal- |
1 Karte installert ist

n = Steckplatznummer der
analogen Ausgangskarte

[ SOURCE }—({m’l\’/{C’J’DiliE 77777 OFFSET |—[ ERRACT —| MIN_ || MINNEG || MAX || MAXNEG
(_PROG ) [ GRC[)SS ) ( oL/0 ) FUL[LSC] (Looo000 ) (_OFF ) ( 10000 ) (__OFF
((SCALEn ) {(__NET_ )i (_20% ) ( _HOLD ) (_zaw ) (_oN ) (_Za ) (__ON )

¢ Ve SOURCET2PROG | ZEROSC

S T\/\/Z[ERO ] TWS[PAN |

(40 ) ( 5950 )
(Zaw ) (zan )

Abbildung 4-19. Menii ,Analog Output” (Analoger Ausgang)

Parameter Beschreibungen

SOURCE Source (Quelle) — Gibt die Waage an, die vom analogen Ausgang verfolgt wird. Einstellungen:
+ PROG (Standard) gibt an, dass der analoge Ausgang von einem Programm gesteuert wird
+ SCALEn=1-32

MODE1 Modus - Legt die Gewichtsdaten fest, die vom analogen Ausgang verfolgt werden. Einstellungen: GROSS (Standard), NET

OFFSET Nullpunkt-Versatz — Wéhlen Sie 0 % fiir einen 0-10-V- oder 0—20-mA-Ausgang. Wahlen Sie 20 % (Standard) fiir einen 4-20-mA-Aus-
gang. Dieser Parameter muss vor der Kalibrierung des analogen Ausgangs einstellt werden.

ERRACT Error Action (Fehleraktion) — Gibt an, wie der Analogausgang auf einen Fehlerzustand im System reagiert. Einstellungen:
+ FULLSC (Standard) — Auf den vollen Wert (10 V oder 20 mA) setzen.

+ HOLD - Aktuellen Wert halten.

+ ZEROSC - Auf den Nullwert (0 V oder 4 mA) setzen.

MIN Gibt den minimalen Gewichtswert an, der vom analogen Ausgang verfolgt werden kann. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0—
9999999, 000000 (Standard)

MINNEG Legen Sie ON fest, wenn das Mindestgewicht (Parameter MIN) ein negativer Wert ist. Einstellungen: OFF (Standard), ON

MAX Legt den maximalen Gewichtswert fest, der vom analogen Ausgang verfolgt werden kann. Folgende Werte kénnen eingegeben werden:
0-9999999, 10000 (Standard)

MAXNEG Legen Sie ON fest, wenn das Héchstgewicht (Parameter MAX) ein negativer Wert ist. Einstellungen: OFF (Standard), ON

TWZERO Null feineinstellen — Geben Sie einen Wert fiir die Feineinstellung an, um den Nullpunkt des analogen Ausgangs zu kalibrieren. Verwen-
den Sie ein Multimeter, um den Wert des analogen Ausgangs zu iberwachen.
Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-65535, 40 (Standard)

TWSPAN Messbereich der Feineinstellung — Geben Sie einen Wert fiir die Feineinstellung an, um den Messbereich des Nullpunkts des analogen
Ausgangs zu kalibrieren. Verwenden Sie ein Multimeter, um den Wert des analogen Ausgangs zu Uberwachen.
Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 0-65535, 59650 (Standard)

Tabelle 4-24. Parameter im Menii ,Analog Output” (Analoger Ausgang)
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4.13 Meni ,Fieldbus” (Feldbus)

Das Menii ,Fieldbus* (Feldbus) wird nur angezeigt, wenn eine DeviceNet-, PROFIBUS®-, EtherNet/IP- oder ControlNet-
Optionskarte installiert ist. Der Parameter SWAP im Men( FLDBUS erméglicht das Byte-Swapping durch den iRite-
BusCommand-Handler, sodass keine SWP-Anweisung (SWAPBYTE) in der SPS erforderlich ist. Das Byte-Swapping ist
standardmaRig fiir DeviceNet-Karten aktiviert. Fiir alle anderen Feldbuskarten ist das Byte-Swapping standardmafig
deaktiviert.

« BYTE tauscht Bytes innerhalb des Wortes vor der Ubertragung an den Scanner aus.
« WORD tauscht die Worter 1 und 2, 3 und 4 innerhalb eines Pakets mit 4 Wortern aus.
+ BOTH flihrt beide Vorgange aus, tauscht Bytes innerhalb eines Wortes und tauscht Worter innerhalb des Pakets aus.
+ NONE deaktiviert das Tauschen.
Der Parameter DATASIZE legt die GrofRe der Datentibertragungen des BusCommand-Handlers fest. Der Standardwert (8 Byte)
entspricht der in den EDS- und GSD-Dateien angegebenen Standarddatengrole, die von den Standard-Discrete-Transfer-Befehlen

verwendet wird. DATASIZE kann auf einen beliebigen Wert zwischen 2 und 128 Byte (1-64 Worter) eingestellt werden, der
angegebene Wert muss jedoch mit der fiir die SPS-Scanner-E/A-Datengrofie festgelegten DatengroRe Ubereinstimmen.

L{ SCALES |—{ SERIAL }—{ FEATURE }—{ PFORMT —{ SETPTS |—{ DIGI/O |—{ FLDBUS |— VERS }J

[ SWAP [ DATASIZE -
| [

(NonE ) i(C 8 )i
(_BYTE ) i( data_size )

WORD : :
' Wenn SWAP = YES!
e -
Abbildung 4-20. Menii ,Fieldbus” (Feldbus)
Parameter Beschreibungen
SWAP Gibt den fiir die Fieldbus-Karte verwendeten Byte-Swap an. Einstellungen: NONE, BYTE, WORD, BOTH (Standard fiir DeviceNet ist

BYTE. Standard fiir alle anderen Karten ist NONE).

HINWEIS: In der Firmware-Version 3.08 unterstiitzt dieser Parameter die Werte YES (Byte-Swap) oder NO. In Version 3.09 wird
YES durch BYTE und NO durch NONE ersetzt und die Werte WORD und BOTH hinzugefiigt.

DATASIZE DatengréRRe — Legt die DatengroBe in Byte fest, die der BusCommand-Handler tibertragt. Einstellungen: 2-12, 8 (Standard). Wenn der
Parameter auf einen anderen Wert als den Standardwert (8 Byte) eingestellt ist, stellen Sie sicher, dass er mit der fir die SPS angegebe-
nen Scanner-E/A-Datengrofe Ubereinstimmt

Tabelle 4-25. Parameter im Menii ,Fieldbus® (Feldbus)

4.14 Menu ,Version®

Das Menu ,Version® kann verwendet werden, um die installierte Softwareversion zu tberpriifen oder, indem Sie die
Funktionstaste Reset Config (Konfiguration zurlicksetzen) verwenden, um alle Konfigurationsparameter auf ihre werkseitigen
Standardwerte zurlickzusetzen. Das Menu ,Version® enthlt keine Parameter: Bei Auswahl des MenUs zeigt die Anzeige die
Versionsnummer der installierten Software an.

| SCALES | SERIAL [ FEATURE [ PFORMT | SETPTS | DIGI/O [ VERS ]
version
Abbildung 4-21. Menii ,Version*

Uber den Softkey Kontakte im Meni ,Version* kénnen Kontaktinformationen angezeigt werden (Abschnitt 4.8.1 auf Seite 57).

Wenn eine iQUBE?-Waage konfiguriert ist, bietet die Funktionstaste Diagnostics (Diagnose) auch Zugriff auf iQUBE?-
Diagnoseinformationen.
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Kalibrierung

5.0 Kalibrierung

Die Gewichtsanzeigen der 920i kdnnen ber das vordere Bedienfeld, serielle Befehle oder iRev kalibriert werden.
In den folgenden Abschnitten wird das Kalibrierungsverfahren fir jede der Kalibrierungsmethoden beschrieben.

Siehe das iQUBE2-Installationshandbuch (TN 106113) fiir Informationen zur Konfiguration der an iQUBE? angeschlossenen Waagen.

[ wzerRo H wvaL | wspaN H  WLN | REZERO |

( POINT1 F{ POINT2 }H POINT3 < POINT4 - POINT5 )
Abbildung 5-1. Men(i ,Calibration” (Kalibrierung)

5.1 Schwerkraftkompensation

Schwerkraftkompensation fir Breitengrad und Hohe ist fiir den 920i verflighar. Um mit Schwerkraftkompensation zu kalibrieren,
muss der Parameter LOCALE auf ON gesetzt werden. Die Parameter LATUDE (Breitengrad) und ELEVAT (Hohe, in Metern)
missen ebenfalls vor der Kalibrierung eingestellt werden (Abschnitt 4.8 auf Seite 55).

Wenn der Indikator an einem anderen Standort installiert wird, kann die Schwerkraftkompensation flir eine vorkalibrierte
Gewichtsanzeige verwendet werden, indem die Parameter LATUDE und ELEVAT angepasst werden.

5.2 Kalibrieren uiber das vordere Bedienfeld

Im Kalibrierungsmenii, siehe Abschnitt 4.6.4 auf Seite 48, wird der 920i kalibriert. Die Punkte Nullpunkt, Spanne und lineare
Kalibrierung bieten eine Reihe von Softkeys speziell fiir die Kalibrierung.

+-

Umschalter fir die Eingabe von negativen oder positiven Werten

Last Zero (Letzter Nullpunkt)

Ruft den zuletzt ermittelten Nullwert ab, um kalibrieren zu kénnen, ohne die Priifgewichte oder das Produkt von der Waage
ZuU nehmen.

Kalibrierung
Fuhrt eine Kalibrierung fur den ausgewahlten Punkt durch
Temp Zero (Temporarer Nullpunkt)

Setzt das angezeigte Gewicht auf einer nicht leeren Waage voriibergehend auf null zuriick. Nachdem eine Messbereich-
Kalibrierung durchgefiihrt wurde, wird die Differenz zwischen dem temporéren und dem zuvor kalibrierten Nullpunkt als
Versatz verwendet.

Millivolt (oder Zahlimpulse) Schaltet zwischen der Anzeige der erfassten A/D-Zahlwerte und der erfassten Millivolt-Werte
um, erméglicht die Eingabe von Kalibrierwerten in mV oder Z&hlimpulsen

(1012012017 12:14PM h

—| rRezero | wzero H wwvaL

Deadload Calibration

Zero Count => I

+/- T Last ZeroT CalibrateTTemp Zer(:( Millivolts
\9 @ & & 9/

Abbildung 5-2. WZERO Kalibrierungsbildschirm
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So kalibrieren Sie die Gewichtsanzeige Uiber das Bedienfeld:

1.
2.
3.

10.

1.

12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

Bringen Sie den Indikator in den Setup-Modus. Waagenkonfiguration wird angezeigt.
Entfernen Sie alle Gewichte von der Waagenplattform.

Wenn Haken oder Ketten fir die Priifgewichte erforderlich sind, die Haken oder Ketten zur Nullpunkt-Kalibrierung auf
die Waage legen.

Markieren Sie das Menii SCALES und driicken Sie v .
Wahlen Sie die zu konfigurierende Waage.

Driicken Sie v . GRADS wird angezeigt.

Driicken Sie q fir CALIBR (Abbildung 4-8 auf Seite 48).
Driicken Sie &7 fiir WZERO.

Stellen Sie sicher, dass die Waage leer ist und drlicken Sie v , um den aktuellen WZERO-Wert anzuzeigen.

Driicken Sie den Softkey Kalibrieren, um den Nullpunkt zu kalibrieren. Nach Abschluss der Kalibrierung wird der
neue A/D-Zahler fir die Nullpunkt-Kalibrierung angezeigt.

Driicken Sie @ um den Wert der Nullkalibrierung zu speichern. WVAL wird angezeigt.

Driicken Sie v , um den gespeicherten Kalibrierungswert anzuzeigen.
Geben Sie den aktuellen Wert der Kalibrierungs-Prifgewichte tber die Zahlenblock ein.

Driicken Sie @ um den Wert zu speichern. WSPAN wird angezeigt.
Legen Sie die Prifgewichte auf die Waage.

Driicken Sie v , um den aktuellen WSPAN-Wert anzuzeigen.

Driicken Sie den Softkey Kalibrieren, um den Messbereich zu kalibrieren. Der neue A/D-Zahlwert fir die
Messbereich-Kalibrierung wird angezeigt.

Driicken Sie @ um den Wert der Messbereich-Kalibrierung zu speichern. WLIN wird angezeigt.

Eine optionale Funf-Punkt-Linearisierung (WLIN) sorgt fiir eine hdhere Genauigkeit der Waage. Dabei wird der
Indikator an bis zu finf zusatzlichen Punkten zwischen dem Nullpunkt und dem Ende des Messbereichs kalibriert.
Siehe Abschnitt 5.2.1 auf Seite 69 zur Einbeziehung in die Kalibrierung. Wenn keine Linearisierung durchgefiihrt wird,
uberspringen Sie den Parameter WLIN.

Eine optionale Funktion zur Nachkalibrierung des Nullpunktes (Re-Zero) wird verwendet, um den Versatz der
Kalibrierung zu entfernen, wenn Haken und Ketten zum Aufhangen der Priifgewichte verwendet werden. Siehe
Abschnitt 5.2.2 auf Seite 69 zur Einbeziehung in die Kalibrierung.

Driicken Sie A um zum Meni SCALES zuriickzukehren, oder driicken Sie den Softkey Speichern und
Beenden, um den Setup-Modus zu verlassen.
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5.2.1

Kalibrierung

Flinf-Punkt-Linearisierung (WLIN)

Wenn die Linearisierungswerte bereits eingegeben wurden, werden diese Werte wahrend der Kalibrierung auf null
zurlickgesetzt.

+ WZERO und WSPAN miissen kalibriert werden, bevor Linearisierungspunkte hinzugefiigt werden
+ Die WLIN-Werte mlssen kleiner als der WSPAN-Wert sein und diifen WZERO oder WSPAN nicht duplizieren.
Fuhren Sie zum Durchfiihren der Linearisierung die folgenden Schritte aus:

1.

2.

10.
1.

5.2.2

Wahrend WLIN angezeigt wird, v drlicken, um den ersten Linearisierungspunkt (POINT 1) aufzurufen.
Driicken Sie v , um die Eingabeaufforderung fiir den Gewichtswert anzuzeigen (WGT 1),

Driicken Sie v , um den Gewichtswert anzuzeigen.

Legen Sie Prifgewichte auf die Waage.
Geben Sie den aktuellen Wert des Prifgewichts Uber den Zahlenblock ein.

Driicken Sie @ um den Wert zu speichern und zur Eingabeaufforderung fiir die Kalibrierung (CAL 1) zu
gelangen.

Driicken Sie v , um den aktuellen Kalibrierungswert anzuzeigen.

Driicken Sie den Softkey Calibrate, um den Linearisierungspunkt zu kalibrieren. Wenn die Kalibrierung
abgeschlossen ist, wird der A/D-Zahlerstand fir die lineare Kalibrierung angezeigt.

Driicken Sie @ um den Kalibrierungswert zu speichern und zur nachsten Eingabeaufforderung (POINT 2) zu
gelangen.

Die oben beschriebenen Vorgénge flr bis zu funf Linearisierungspunkte wiederholen.

Dricken Sie A um zu WLIN zurtickzukehren.

Parameter Nullpunkt-Nachkalibrierung

ANMERKUNG: Die Nullpunkt-Nachkalibrierung kann nicht mit der linearen Fiinf-Punkt-Kalibrierung verwendet werden.

1.

Entfernen Sie alle Gewichte von der Waage, einschlieBlich Priifgewichten, Haken und Ketten, die wahrend der
Kalibrierung verwendet wurden.

2. Driicken Sie A um zu CALIBR zuriickzukehren.
3. Wechseln Sie zu REZERO.
4. Drlcken Sie v , um den aktuellen Nullwert anzuzeigen.
5. Drucken Sie den Softkey Kalibrierung, um die Null- und Messbereichs-Kalibrierungswerte anzupassen.
6. Driicken Sie @ oder A um zum Men( CALIBR zurlickzukehren.
]
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5.3

Kalibrierung uber serielle Befehle

Um die Gewichtsanzeige Uber serielle Befehle zu kalibrieren, muss die serielle Schnittstelle mit einem Terminal oder einem PC
verbunden sein. Siehe Abschnitt 3.3.4 auf Seite 21 fir die Stiftbelegung der seriellen Schnittstelle. Siehe Abschnitt 11.0 auf
Seite 118 flr weitere Informationen zur Anwendung serieller Befehle.

Sobald die Gewichtsanzeige mit dem sendenden Gerat verbunden ist:

1.
2.

Bringen Sie den Indikator in den Setup-Modus. CONFIG-Display.
Entfernen Sie alle Gewichte von der Waagenplattform. Wenn Haken oder Ketten fiir die Priifgewichte erforderlich sind,
die Haken oder Ketten zur Nullpunkt-Kalibrierung auf die Waage legen.
Senden Sie den seriellen Befehl SC.WZERO#n (wobei n die Nummer der Waage ist), um den Nullpunkt zu kalibrieren.
Legen Sie Priifgewichte auf die Waage und senden Sie den Befehl SC.WVAL, um den Wert der Priifgewichte im
folgenden Format einzugeben:
SC.WVAL#n=vvvw<CR>
Senden Sie den seriellen Befehl SC.WSPAN#n, um den Messbereich zu kalibrieren.
Zwischen den Werten fiir den Nullpunkt und den Messbereich kénnen bis zu flinf Linearisierungspunkte kalibriert
werden. Die folgenden Befehle eingeben, um einen Linearisierungspunkt zu setzen und zu kalibrieren:
SC.WLIN#n.V1=vvww<CR>
SC.WLIN#n.C1<CR>

Der Befehl SC.WLIN#n.V1 setzt den Priifgewichtungswert (vwvvv) fiir den Linearisierungspunkt 1. Mit dem Befehl
SC.WLIN#n.C1 wird der Punkt kalibriert. Wiederholen Sie den Vorgang mit den Befehlen SC.WLIN#n.Vx und
SC.WLIN#n.Cx nach Bedarf fir weitere Linearisierungspunkte.

Zum Ausgleichen der Nullpunktverschiebung alle Priifgewichte (einschlieRlich evtl. der Haken und Ketten zum
Aufhangen der Priifgewichte) von der Waagenplattform nehmen und den seriellen Befehl SC.REZERO#n senden.

Senden Sie den seriellen Befehl KSAVEEXIT, um die Kalibrierungsanderungen zu speichern und den Setup-Modus zu
verlassen.
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5.4

Kalibrierung

Kalibrierung uber iRev

Der iRev-Kalibrierungsassistent bietet eine schrittweise Kalibrierung der Waage. Wenn 920i an den PC angeschlossen ist,
wahlen Sie den Kalibrierungsassistenten aus dem Tools-Men(. Siehe Abschnitt 6.0 auf Seite 73 fiir einen allgemeinen
Uberblick Uber das iRev-Dienstprogramm.

1.

Driicken Sie in iRev auf Tools und wéhlen Sie Kalibrierungsassistent.

2. Wahlen Sie Standardkalibrierung oder Standard mit Mehrpunktlinearisierung.
3. Driicken Sie  next> | um fortzufahren.
x|
3 3 Select the desired calibration method.
{* standard Calibration
" Standard with Multi-Point Lineatization
Help ‘ ' | l Mext > [ is |
Abbildung 5-3. iRev 4-Kalibrierungsassistent

4. Wahlen Sie die zu konfigurierende Waage.

5. Geben Sie das zur Kalibrierung der Waage verwendete Priifgewicht ein. Wenn Sie Ketten oder Haken zum Halten der
Gewichte verwenden, markieren Sie das Késtchen unter dem Eintrag fir das Prifgewicht. Dies fligt der
Kalibrierungssequenz einen Schritt zum erneuten Nullstellen hinzu.

6. Entfernen Sie alle Gewichte von der Waage. Wenn Ketten oder Haken verwendet werden, legen Sie diese auf die
Waage.

7. Drucken Sie Null kalibrieren, um die Nullkalibrierung durchzufiihren. Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, wird ein
Meldungsfenster angezeigt.

8. Bringen Sie die Priifgewichte an der Waage an.

9. Driicken Sie Messbereich kalibrieren, um die Messbereich-Kalibrierung durchzufiihren. Wenn der Vorgang
abgeschlossen ist, wird ein Meldungsfenster angezeigt.

10. Wenn die Option fiir Ketten oder Haken in Schritt 5 ausgewahlt wurde, wird die Nullpunkt-Nachkalibrierung angezeigt.
Entfernen Sie alle Gewichte von der Waage, einschlieBlich Ketten und Haken.

11. Drlcken Sie ReZero, um den Nullpunkt-Versatz zu kalibrieren.

12. Wenn Sie eine lineare Mehrpunktkalibrierung durchfiihren, kénnen Sie bis zu fiinf weitere Kalibrierungsgewichtswerte
auf dem Display eingeben. Die Gewichte miissen in aufsteigender Reihenfolge eingegeben werden und dlrfen weder
den Nullpunkt noch das Messbereichsgewicht enthalten. Geben Sie die Gewichtswerte ein und driicken Sie Go, um
jeden Punkt zu kalibrieren.

I
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¥ calibration Wizard x|
B Enter the test weights for linear calibration. The weights must be
< accending, higher than zero and less than the span weight.
5 % Weight Value Counts
¢ ; | Linear Point #1 | G|
Linear Point #2  [2000 [ _Go |
k. Linear Point #3 /3000 | G|
Linear Point #4  [4000 [ 6o |
Linear Point #5 |4SDEI | ﬂ]
Help ] Cancel I < Back I [ext = I Einish |

Abbildung 5-4. iRev 4 Bildschirm lineare Kalibrierung

13. Uberpriifen Sie die neuen Kalibrierungswerte und driicken Sie Fertigstellen, um den Kalibrierungsassistenten zu
schlieflen.

ANMERKUNG: Um den Assistenten zu schlieBen, ohne die neuen Werte zu speichern und die bestehenden
Kalibrierungswerte wiederherzustellen, driicken Sie Abbrechen.
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6.0 iRev

Das iRev-Dienstprogramm bietet eine Vielzahl an Funktionen zur Konfiguration, Kalibrierung, Anpassung und Sicherung der
920i Software. Hardware- und Softwarekonfiguration, 920i Display-Setup flr bis zu zehn Displaydesigns, Stream- und
Ticketformatierung, Sollwertkonfiguration, Datenbankverwaltung und iRite Programmbearbeitung werden von iRev unterstitzt.

Kalibrierwerte, Waage, Sollwert, Displaykonfiguration, Datenbanktabellen und Benutzerprogramme kénnen 920i mit iRev
Abschnitt 5.4 auf Seite 71 gespeichert und wiederhergestellt werden.

Andere mit iRev gelieferte Hilfsanwendungen sind:
* Der iRev Editor bietet einen grundlegenden Editor und einen Compiler zum Schreiben von iRite-Anwendungen

+ Das Dienstprogramm ,Rice Lake iSeries Update” kann zum Laden einer neuen Firmware auf die 920i verwendet
werden.

+ Das Dienstprogramm iLaunch kann installiert werden, um eine Reihe von Symbolen anzuzeigen, die zum bequemen
Starten von iRev und seinen Hilfsprogrammen, einschlieflich des Hilfesystems, verwendet werden

ANMERKUNG: Verwenden Sie fiir Systeme mit einem iQUBE 1 iRev 3, fiir alle anderen Systeme iRev 4 und héher.

@ WICHTIG: iRev-Dateien sind nicht abwértskompatibel. Die iRev-Version muss neuer als oder identisch mit der zu 6ffnenden
Datei sein.

Empfohlene Systemvoraussetzungen:
Mindestens 1,0 GHz Intel kompatibler Prozessor
Mindestens 2 GB RAM
Mindestens 4 GB Festplattenspeicher
Windows 10

Mindest-Systemanforderungen:
1,0 GHz Intel kompatibler Prozessor
1 GB RAM
850 MB Festplattenspeicher (32 Bit)
2 GB Festplattenspeicher (64 Bit)
Microsoft Windows® 7 SP1 (32 Bit, 64 Bit)

Ein RS-232-Anschluss, ein RS-485-Anschluss, ein USB-Anschluss oder Ethernet (TCP/IP) (bei Gewichtsanzeigen mit
Ethernet-Unterstltzung)

6.1 Installation von iRev

iRev kann mit Hilfe eines standardmaRigen Windows-Installationsverfahren von der Rice Lake-Website (www.ricelake.com/
products/irev-software-for-the-920i) installiert werden. iRev-Anwendungen und Support-Dateien werden in einem Verzeichnis
namens iRev installiert. Symbole fir die iRev-Anwendung, den iRev-Editor, die Deinstallation und das Dienstprogramm ,Rice
Lake iSeries Update* erscheinen im Windows-Startmenti.
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6.2 iRev offnen
1. Installieren Sie iRev auf einem IBM-kompatiblen PC.

2. Verbinden Sie bei ausgeschalteter Gewichtsanzeige und ausgeschaltetem PC den seriellen Anschluss des PCs mit

den RS-232-Stiften am seriellen Anschluss der Gewichtsanzeige.

ANMERKUNG: Wenn an Anschluss 2 kein serieller Anschluss vorhanden ist, siehe Abschnitt 7.0 auf Seite 83.
3. Schalten Sie den PC und die Gewichtsanzeige ein. Verwenden Sie den Setup-Schalter, um die Gewichtsanzeige in

den Setup-Modus zu versetzen.
4. Starten Sie das iRev-Programm.

iRev bietet eine Online-Hilfe fiir jede seiner Konfigurationsbildschirme. Die Beschreibungen der Parameter, die in diesem
Handbuch fir die Konfiguration auf der Vorderseite des Gerats beschrieben sind, kdnnen auch fiir die Konfiguration der
Gewichtsanzeige mit iRev verwendet werden. Die Oberfldche ist anders, aber die eingestellten Parameter sind die gleichen.

6.3 Speichern und Offnen von Dateien
Dateien werden mit der Erweiterung .920 gespeichert.
Eine Datei speichern
1. Wahlen Sie das Menii Datei und wahlen Sie Speichern unter....

A iRev for 920i V4 and Newer - [New] N

Edit Communications Hardware Confi

B New Ctrl+N

= Open.. Ctrl+O
Close

& Save Ctrl+S
Save As... F12

AL e

Abbildung 6-1. Datei / Speichern unter
2. Navigieren Sie zum gewiinschten Speicherort.
3. Driicken Sie Speichern.
Offnen einer gespeicherten Datei

1. Navigieren Sie zum gew(nschten Speicherort und klicken Sie doppelt auf die Datei.

Wihlen Sie in iRev das Menii File und wahlen Sie Offnen....
2. Navigieren Sie zur gewtinschten Datei und wahlen Sie sie aus.
3. Driicken Sie Offnen.
Offnen einer gespeicherten Datei ({QUBE 1)
1. Starten Sie iRev 3.
2. Wahlen Sie das Menii Datei und wéhlen Sie Offnen....
3. Navigieren Sie zur gewlinschten Datei und wahlen Sie 6ffnen.
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6.4 Hardwarekonfiguration

Nach dem Start von iRev wird der Bildschirm Hardwarekonfiguration angezeigt. In diesem Bildschirm kdnnen Sie eine virtuelle
Hardwarekonfiguration fiir die Gewichtsanzeige erstellen, indem Sie die Symbole fiir die unterstlitzten Optionskarten in die
leeren Steckplatze auf der Anzeige ziehen und dort ablegen. Die Steckplatze, die im Bildschirm Hauptplatine angezeigt
werden, stehen fiir die beiden Steckplatze flir Optionskarten auf der 920i CPU-Platine und bis zu zwdlf Steckplatze auf
angeschlossenen Erweiterungskarten.

Symbole zum Ziehen und —

Ablegen auf
Verbindungen, um
Optionen anzuzeigen

System Parameters
Stream Formatting

Print Formatting
Display Formatting

Database

Custom

Hardware H

" P iRev for 9201 V4 and Newer - [New] | = e |
File Edit C i Hardware C: Tools View Help
DEE & - "

o @ M c

~ | Indicator Motherboard
| |Part#109549

— Steckplatze fiir
Y. Optionskarten auf
der CPU-Platine

Teiiiiisasssaais S OROECCEETE s Not Instaled

Not Installed Not Installed

Steckplitze fir
optionale
o 2 SHEHHI i . Erweiterungskarten

TR s

Abbildung 6-2. Bildschirm iRev 4 Hardwarekonfiguration
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6.5

Konfiguration von Waagen

Waagen kdnnen durch Auswahl von Systemparameter in der linken Spalte unter Hardware konfiguriert werden. In den
meisten Anwendungen muss zuerst das Symbol Waagen konfiguriert werden. Jede Waage muss mit einem A/D-Kanal oder
einer seriellen Waagenquelle verknlpft werden.

hle Edit Communications Tools View Help
bl & - LB @© D Configure Scale

@y Scale #2 1. General |2. Formatting | 3. Fitering ‘ 4. Calbration | 5. Maintenance

@ &scale #3
SOk 4 Graduations Overload Range
0, Scale #5 g
% @y Scale #6 Y.
W scale #7
# Zero Track Band Tare Function
% scale #8
@ @y scale #9
g:5cale #10
Scale #11 Zero Range
) @ Scale #12
&Scale 213
: qut ::; Motion Band Power Up Mode
@ Ay scale #16 | ]
. . @y Scale #17
iz Pl @y Scale #18 Standstil Time Peak Hold
@- Scale #19 -
Scale #20 - -
g:SCJE #21 Aias Mult-Range/Mult-Interval
Scale #22
ﬂ 9y scale #23
@y scale #24
@y scale #25
& 0, Scale #26
Oy Scale #27
@ Scale #28 Visble
@y scale #29
@y scale #30
O, Scale #31
Ay Scale #32

Accumulator

Stream Formatting
Print Formatting
Display Formatting
Database
Custom

Abbildung 6-3. iRev 4 Waagenmendi

So weisen Sie die Waagenquelle zu:

1.

5.

Doppelklicken Sie auf die Nummer der im Waagen-Men( aufgefihrten Waage. Das Feld Waage #n konfigurieren
wird angezeigt.

Wahlen Sie den Typ der Waagenquelle, indem Sie den Kreis markieren.
Markieren Sie die gewlnschte Quelle im Feld Quellen.

Driicken Sie , um den ausgewahlten Typ zu verschieben. Sie kdnnen in umgekehrter Reihenfolge wieder zuriick

verschoben werden.

Sources Selected
/D Channel #1 '
9aa/D Channel #2 [T\

4

Source Types
©) A/D Channess
Serial Ports
Existing Scales
() IQube2 Systems
Program Scale
Analog Input (0-10vdc)

=

Abbildung 6-4. Waagenquelle zuweisen:

Driicken Sie , um zu speichern und das Feld zu schlieBen.
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6.5.1 Konfiguration weiterer Parameter

Sobald die Waagenquelle eingestellt ist, konfigurieren Sie die Waage mit den (ibrigen unter Systemparameter aufgefiihrten
Symbolen, um eine Basiskonfiguration auf der Grundlage der gewlinschten Anwendungsart, Einheiten, Kapazitat und
Filteranforderungen zu erstellen. Der Waagenassistent begleitet Sie durch die Konfiguration, falls gewlinscht.

Driicken Sie| % |(auchim Menli Extras verfiigbar), um den Waagenassistent zu 6ffnen und folgen Sie den Anweisungen.

Select the basic appication type from the kst beiow.

application
units @ Truck Scale
Capacity

- () Heavy Capadity Fioor Scale
filtering =
e (©) Floor Scale
s pe
() Bench Scale
() Hopper Scale
‘ Help. l | Cancel ] < Back Next > Finish

Abbildung 6-5. Waagenassistent

Auf andere Konfigurationsparameter, einschlieflich Stream-, Druck- und Anzeigeformatierung, kann Uber die Liste auf der
linken Seite des Displays zugegriffen werden.

6.5.2 Sollwerte

Driicken Sie das Symbol Sollwerte unter Systemparameter, um Zugang zu den Konfigurationsparametern fiir bis zu
100 Sollwerte zu erhalten.

File Edit Communications Tools View Help
bR &~ rmel& rafeafiofc]

Hardware etpo etpo
System Parameters
Rlsetpont #1 -
e Setpoint #2 Setpoint Kind
e Setpoint #3 [imer -
tix Setpoint #4
vlxSetpoint #5
CaSetpoint #6 || 1 Targets |z. Preacts| 3. Settings | 4. Digital /O | 5. Miscelaneous |
cations vle Setpoint #7
i Setpoint #8
tleSetpoint #9 vakie
e Setpoint #10 P
vl Setpoint #11
vl Setpoint #12
‘eSetpoint #13 SOlKCe)
Digital /0 tieSetpaint #14 ‘ Band Value

veSetpoint #15 | 5
vl Setpoint #16 L
e Setpont #17
<« Setpoint #18 Start Hysteresss
e Setpoint #19 1 o
vl Setpoint #20
points vl Setpoint #21
“xSetpoint #22 End Tolerance Band

cleSetpoint #23 1 1
“'x Setpoint #24
"«Setmt #25 JLOSIACE.COln
veSetpoint #26 0
CeSetpont #27
Fieldbus e Setpoint #28
cxSetpoint #29
Stream Formatting e Setpoint #30
PinE Fona < Setpont #32
Disply Formatting e Setpoint #33
Database e Setpoint #34 5
Custom < m 3

Trp
.

Lower

Abbildung 6-6. Bildschirm Sollwerte
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Sollwertansicht
+ Die konfigurierten Sollwerte kdnnen einzeln oder in Gruppen von 5, 10 oder 100 angezeigt werden.
+ Sollwertparameter kénnen nur geandert werden, wenn sie einzeln angezeigt werden
+ Klicken Sie auf die Symbole der Sollwertansicht in der Symbolleiste, um die Ansicht zu andern

r - _
iRev for 920i V4 and Newer - [New]
File Edit Communications Tools Help
= R Rl e oW v Toolbar
Hardware &\ ¥ Statusbar -
System Parameters p
) R_‘E Go To 4
o IRSE'
SA, P Sel Text View
= wSel
% vaSel [ Single Setpoint
CaSel . . 1
rlesel 8] Five Setpoints
@ taSel [ Ten Setpoints
| taSel 5
e L:‘Sﬂ__@‘ 100 Setpom
o " Setpoint #11
& “a Setpoint #12 I

Abbildung 6-7. Sollwertansicht

Wenn die Sollwertansicht auf einen Wert groRer als eins eingestellt ist, werden der Symbolleiste Symbole zum Vertauschen
und Verschieben hinzugeflgt, mit denen einzelne oder mehrere Sollwerte neu angeordnet werden kénnen.

Chargenassistent

Mit dem Chargenassistent kann eine grundlegende Chargenverarbeitung eingerichtet werden, die auf dem Chargentyp, der
Anzahl der Zutaten und verschiedenen Chargenoptionen basiert.

File Edit Communications |Tools | View Help

O @IS~ 5 L& & gior. ]
Hardware F| Batching Wizard... 0l
] System Parameters

i I\S; Options...

| @ tls Qetnnint #2
Abbildung 6-8. Chargenassistent auswéhlen

Wahlen Sie Tools wahrend der Anzeige oder Anderung von Sollwerten.

2. Wahlen Sie Chargenassistent, um ihn zu éffnen, und folgen Sie den Anweisungen.

Select the basic batch type from the st below.

©) single Speed Fil

©) Dual speed Fil

_) Single Speed Fil using a Relative Target
Dual Speed Fil using a Relative Target

7 single Speed Loss-in-Weight

Hep | [ cance || <Back Finsh
Abbildung 6-9. Chargenassistent
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6.6 Konfiguration des Bildschirms

Mit dem iRev Display-Editor kann das 920i Display angepasst werden, indem Widgets per Drag & Drop auf ein virtuelles
Display gezogen und dann fir jeden Widget-Typ spezifische Parameter festgelegt werden. Siehe Abschnitt 11.2 auf Seite 130
fir die Widget-Programmierung.

* Fir jede Gewichtsanzeigendatei konnen bis zu 10 Anzeigekonfigurationen gespeichert werden

* Anzeigekonfigurationen kdnnen zum Steuern des 920i in Anwendungen mit Hilfe von benutzerdefinierten Programmen
umgeschaltet werden.

ools View Help
i | & XDelete & Lock | Scieend

System Parameters
Stream Formatting

Print Formatting X B A # = w @
Display Formatting

|Scale: 1 —
Alphabetc Calegorized |
Widget Number) 1 Status Line One
B () Appearance Status Line Two
Style 2-1zinch
B (JPositon

Abbildung 6-10. Bildschirm-Editor
6.7 AnschlieBen an die Gewichtsanzeige
In diesem Abschnitt wird der Anschluss der seriellen Schnittstelle des PCs an Port 2 des 920i erlautert.

File Edit Communications Hardware Configuration Tools View Help
bR & - D @ M connect 14
Hardware | Hardware “fiauration
@ Card Types
1 Info Comm Dual A/D Single A/D

I
Abbildung 6-11. Verbinden mit der Gewichtsanzeige
1. Wahlen Sie die Anzeige Hardwarekonfiguration.
2. Driicken Sie das Symbol Verbinden. iRev versucht, die Kommunikation mit dem Anzeigegerat herzustellen.

Sobald die Kommunikation hergestellt ist, fragt iRev die Konfiguration der Gewichtsanzeige ab, um festzustellen, ob die
Hardware der Gewichtsanzeige mit der in der aktuellen iRev-Datei konfigurierten virtuellen Hardware Gbereinstimmt.

+ Wenn die Hardware Ubereinstimmt, wird der Abschnitt Hardwarekonfiguration in iRev deaktiviert, um weitere
Anderungen zu verhindern.

+ Wenn die Hardware nicht Ubereinstimmt, haben Sie die Mdglichkeit, entweder den Verbindungsvorgang abzubrechen

oder die iRev-Hardwarekonfiguration mit der tatsachlichen Hardwarekonfiguration der Gewichtsanzeige zu
uberschreiben
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6.7.1 Auf Gewichtsanzeige herunterladen
Downloads werden Uber das Menli Kommunikation in der oberen Symbolleiste abgeschlossen. Es gibt zwei Download-
Optionen.

* Konfiguration herunterladen — Ermdglicht das Herunterladen einer iRev-Konfigurationsdatei (mit oder ohne
Waagenkalibrierungsdaten), von Sollwertdaten, Widgets, Datenbanktabellen oder einer iRite-Programmdatei auf
eine angeschlossene Gewichtsanzeige im Setup-Modus

* Aktuelle Anzeige Herunterladen — Ermdglicht das Herunterladen des aktuell angezeigten Objekts, z. B. des
Parametersatzes flr eine Skala in einer Konfiguration mit mehreren Skalen

Mit Aktuelle Anzeige herunterladen werden weniger Daten (ibertragen, was in der Regel schneller ist als ein Download der
vollstandigen Konfiguration. Es besteht eine erhdhte Wahrscheinlichkeit, dass der Download aufgrund von Abhangigkeiten von
anderen Objekten fehlschlagt.

Wenn der Download fehlschlagt, kann ein vollstdndiger Download mithilfe der Funktion Download Configuration (Download-
Konfiguration) versucht werden.

Wahrend des Downloads wird eine Fortschrittsmeldung angezeigt, die den Fortschritt des Downloads anzeigt, und auch
wahrend des Loschens des Speichers wird der Fortschritt angezeigt.

6.7.2 Konfiguration zu iRev hochladen
Uploads werden tiber das Menii Kommunikation in der oberen Symbolleiste abgeschlossen.

Konfiguration hochladen — Ermdglicht das Speichern der bestehenden Konfiguration einer angeschlossenen
Gewichtsanzeige in einer Datei auf dem PC.

+ Diese Konfigurationsdatei bietet eine Sicherungskopie, die bei Bedarf schnell auf der Gewichtsanzeige wiederhergestellt
werden kann

+ Die Datei kann in iRev 4 bearbeitet und dann wieder auf die Gewichtsanzeige heruntergeladen werden

ANMERKUNG: Die Gewichtsanzeige muss sich im Setup-Modus befinden, bevor Sie Daten hoch- oder herunterladen
konnen.
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6.8 Installation von Firmware-Upgrades

ANMERKUNG: Dieser Abschnitt gilt nur fiir 920i Geréte mit einer seriellen Schnittstellenkarte.

Neue Versionen der 920i System-Firmware kdnnen von der Rice Lake-Website heruntergeladen werden. Das Dienstprogramm
L,Rice Lake iSeries Update® kann zum Laden der Firmware auf die 920i verwendet werden.

Das Dienstprogramm ,Rice Lake iSeries Update® ist im Installationsdienstprogramm iRev enthalten. Wenn iRev nicht installiert
ist, finden Sie Anweisungen zur Installation in Abschnitt 6.1 auf Seite 73.

HINWEIS: Bevor Sie auf eine neue Version der 920i-System-Firmware aktualisieren, speichern Sie eine Kopie der aktuellen
Gewichtsanzeigenkonfiguration mit iRev (Abschnitt 6.7.2). Das erneute Laden der Systemfirmware erfordert eine
RESETCONFIGURATION-Funktion, die alle Konfigurations- und Kalibrierungswerte auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzt.

1. Verwenden Sie einen Webbrowser, um zum Firmware-Bereich der Produktseite fiir die 920i zu gelangen:
www.ricelake.com/products/920i-series-programmable-weight-indicator-and-controller.

2. Laden Sie die gewtinschte Version der 920i-Firmware herunter.

&} Rice Lake iSeries Update Utility *
File Tools Help

Welcome to the Rice Lake iSeries Update utility. This program updates
the firmware on the iSeries digital indicators. Click below to begin.

DI/ o

RICE LAKE

Update Indicator

TR D
Abbildung 6-12. Dienstprogramm ,Rice Lake iSeries Update
3. Offnen Sie das Dienstprogramm ,Rice Lake iSeries Update®.

4. Trennen Sie das 920i von der Stromversorgung.

“«
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5. Verbinden Sie den seriellen Anschluss des PCs mit Port 2 des 920i. Die Verbindung muss auf 38400 Bit/s eingestellt
sein.

SCHALTER FUR
REMOTE-SETUP

sSWi1
BOOT
J1 O PORT 4 MODE 'J 2 DIGITALER E/A

Abbildung 6-13. Stifte SW1 Boot-Modus
Offnen Sie das Gehause der Gewichtsanzeige und verbinden Sie die SW1 Boot-Modus-Stifte mit einer Steckbriicke.
Schalten Sie den 920i ein. Die Gewichtsanzeige bleibt im Diagnosebildschirm stehen.
Klicken Sie auf die Schaltfliche Gewichtsanzeige aktualisieren, um die neue Firmware herunterzuladen.
Ein Dialogfeld zur Auswahl einer Datei wird angezeigt.

10. Machen Sie die Datei ausfindig, die Sie von der Rice Lake-Website heruntergeladen haben, und wahlen Sie sie aus.
Wahlen Sie Offnen.
11. Wenn der Download beginnt, werden die folgenden Meldungen angezeigt:
Ladt...
System Diagnostic Monitor v1.14

$

?

$

?
$KNIX
$SYSLOAD

Wenn der Download abgeschlossen ist, zeigt das Display die folgenden Meldungen an:
$DONE
$BOOT
Ladt...

Die Gewichtsanzeige wird zuriickgesetzt und wechselt in den Wiegemodus.

12. Trennen Sie den Indikator von der Netzspannung.

13. Entfernen Sie die Steckbriicke an den SW1 Boot-Modus-Stiften und setzen Sie sie auf einen einzelnen Pin.
14. Schalten Sie die Gewichtsanzeige ein und laden Sie die iRev- und iRite-Dateien nach Bedarf neu.

© © N o
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7.0 USB-Gerate

Uber die USB-Schnittstelle des 920i kdnnen Sie Gerate mit einem Typ-A- oder Typ-B-Stecker anschlieRen.

HINWEIS: Fiir die USB-Funktionalitét sind Platinen der Version 5.00.00 Rev L (oder héher) erforderlich. Siehe das iRite
Programmierhandbuch fiir APIs, die USB-Funktionen ausfiihren kénnen. Wenn ein Benutzerprogramm ausgefiihrt wird,
kénnen die Funktionen variieren.

Abbildung 7-1. USB-Anschlusstypen

Zu den kompatiblen Geraten mit einem Typ-A-Anschluss gehoren ein Flash-Laufwerk, eine Tastatur, ein USB-Hub sowie
Etiketten- und Ticketdrucker. Der Host-PC verwendet einen Typ-B-Anschluss.

HINWEIS: Wenn Sie eine Host-PC-Verbindung verwenden, muss diese Verbindung vor dem Umschalten von Geréten oder
dem Aufrufen des Konfigurationsmodus auf dem 920i beendet werden. Andernfalls zeigt der Host PC méglicherweise nicht
an, wenn der USB-Softkey gedriickt wird, nachdem der 920i in den Wiegemodus zuriickgekehrt ist.

Flash-Laufwerke ermdglichen das Speichern und Laden von Konfigurationsdateien (.920), das Speichem und Laden von
Datenbankdateien (.db), das Laden von Benutzerprogrammen und die Aktualisierung des Bootmonitors und der Core-
Firmware. Flash-Laufwerke mussen im Dateisystem FAT-16 oder FAT-32 formatiert sein, durfen eine GroRe von 4 Gig nicht
uberschreiten und missen einen Namen mit acht Zeichen und eine Erweiterung mit drei Zeichen enthalten. Wenn Sie eine
USB-Tastatur anschlieBen, kénnen Sie alphanumerische Zeichen eingeben, anstatt die Tasten auf der Vorderseite zu
verwenden.

7.1 Installation des USB-Treibers

Bevor Sie den 920i an einen PC anschlieRen, muss der entsprechende Treiber installiert werden.
1. Offnen Sie die Rice Lake-Webseite, www.ricelake.com.
2. Navigieren Sie zur Seite 920i USB.
3. Klicken Sie auf die Registerkarte Downloads und erweitern Sie die Kategorie Software.
4. Suchen Sie den Eintrag 920i USB Driver Installation und klicken Sie auf Download.

920i® USB Programmable Indicator Controller

&/ | add to cart @ request info

PRICING AVAILABLE HERE

Overview Resources Downloads Part # Options Replacement Parts
—

Note: The below categories contain sub-items. Click a row to expand the group and display its contents.

v Software
Version Size Download
920i USB Driver Installation 1.4 MB (#] pownload
Abbildung 7-2. Installation des 920i USB-Treibers
|
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5. Speichern Sie die Datei auf Ihrem Computer.
Extrahieren Sie die .zip-Datei.

7. Offnen Sie die .exe-Datei. Das Installationsprogramm erkennt die Version von Windows automatisch und installiert
den entsprechenden Treiber.

7.2 AnschlieRen eines USB-Gerats

Der 920i zeigt eine Liste der angeschlossenen USB-Gerate an. Diese Liste zeigt unter anderem folgende Gerate an:

+ HOSTPC - Dient zur direkten Verbindung mit einem PC. Der PC weist automatisch einen virtuellen
Kommunikationsanschluss zu. Uberpriifen Sie die PC-Einstellungen, um festzustellen, welcher Anschluss zugewiesen
ist

PRINTER1 — Wird verwendet, wenn ein Drucker angeschlossen ist.

PRINTER2 — Wird nur dann verwendet, wenn ein USB-Hub angeschlossen ist. Ermdglicht mehr als eine Typ-B-
Verbindung. In diesem Fall ist die niedrigste Drucker-ID Printer1

KEYBOARD - Unterstiitzt USB-Tastaturen.

* DRIVE - Unterstltzt USB 2.0-Flash-Laufwerke, die fiir das FAT-32- oder FAT-16-Dateisystem bis zu 4 GB formatiert
sind.

So schlieRen Sie ein USB-Gerat an:

1. SchlieRen Sie das USB-Geréat an den richtigen USB-Anschluss der Gewichtsanzeige an. USB-Verbindungen
verwenden Port 2 des 920i.

2. Dricken Sie den Softkey USB.

ANMERKUNG: Wenn der Softkey USB nicht angezeigt wird, sehen Sie unter Abschnitt 2.6 auf Seite 16 und Abbildung 4-13
auf Seite 55 nach, um den Softkey zu aktivieren.

3. Wahlen Sie den richtigen Geréatetyp und driicken Sie Enter.
7.3  Verwenden von USB-Hubs

Hubs sind erforderlich, wenn mehrere USB-Geréte gleichzeitig angeschlossen werden sollen. Verwenden Sie fiir optimale
Ergebnisse einen Hub mit eigener Stromversorgung und befolgen Sie beim Anschliefen von Geréaten die unten stehenden
Anweisungen:

1. SchlieRen Sie alle USB-Gerate an den Hub an.
2. Trennen Sie den 920i von der Stromversorgung und schliefen Sie den Hub an den 920i an.
3. Schlieen Sie den 920i an die Stromversorgung an. Alle USB-Geréte sollten beim Einschalten erkannt werden.

7.4  Trennen eines USB-Gerats
Bevor Sie ein angeschlossenes USB-Gerat ausstecken:
1. Drlicken Sie den Softkey USB.
ANMEI_?KUNG: Wenn der Softkey USB nit_:h_t angezeigt wird, sehen Sie unter Abschnitt 2.6 auf Seite 16 und Abbildung 4-13
auf Seite 55 nach, um den Softkey zu aktivieren.

2. Wahlen Sie Kein Gerat* und driicken Sie @ So kann ein Benutzerprogramm (iber APIs Geréate wechseln.
3. Das USB-Gerat kann jetzt sicher getrennt werden.

7.5 Laden von Konfigurationsdateien und Datenbanken

Bestimmte Dateien knnen langere Zeit benétigen, um direkt von einem PC zum 920i zu laden. Fir schnellere Ladezeiten wird
die Verwendung eines Flash-Laufwerks empfohlen.

Es empfiehlt es sich aulerdem, einen Ordner mit der ID-Nummer jedes 920i Geréts zu erstellen, wenn mehrere 920i Gerate
verwendet werden. Beim Laden von Konfigurationsdateien adt das Gerat die Datei, die sich in einem Ordner befindet, der seiner
UID# entspricht (die Standard-UID# ist 1). Wenn kein Ordner gefunden wird, der der UID entspricht, Iadt das Gerét die erste
gefundene Datei.
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7.5.1 Laden von Konfigurationsdateien

Wenn eine Datei von einem USB-Flash-Laufwerk geladen wird, ist die Kalibrierung immer enthalten und Uberschreibt die
vorhandene Kalibrierung. Um dies zu vermeiden, laden Sie die 920i-Konfigurationsdatei auf das Anzeigegeréat herunter, bevor
Sie die Kalibrierung durchftihren.

@ WICHTIG: Wenn Sie eine Konfigurationsdatei aus einem UID-Unterverzeichnis laden, stellen Sie sicher, dass die
Konfigurationsdatei die Geréte-ID nicht dndert. Andernfalls wird eine .COD-Datei in diesem Unterverzeichnis nicht erkannt,
bis die UID manuell auf ihre urspriingliche Nummer zuriickgesetzt wird.

ANMERKUNG: Dateinamen sind auf acht Zeichen begrenzt.
1. Kopieren Sie die gewiinschte Konfigurationsdatei mit einem PC auf das Flash-Laufwerk.

2. SchlieBen Sie das Flash-Laufwerk an den Typ-A-USB-Anschluss des 920i Geréts an.

3. Driicken Sie den Softkey USB. Wenn die Gewichtsanzeige nicht iber einen USB-Softkey verflgt und keiner
hinzugefugt wird, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

ANMERKUNG: Wenn der Softkey USB nicht angezeigt wird, sehen Sie unter Abschnitt 4.7 auf Seite 48 nach, um den
Softkey zu aktivieren.

Wahlen Sie Laufwerk und driicken Sie @

Versetzen Sie die Gewichtsanzeige in den Setup-Modus und navigieren Sie zum Meni SERIAL » PORT2.
Driicken Sie den Softkey Datei laden.
Wahlen Sie Konfiguration laden (*.920).

Driicken Sie @

© N o o M

12/15/2015 01:57PM USB: Drive
| sCALES H SERIAL H FEATURE |-

PORT2

Load Configuration (*920)
Cancel
Serial Port 2 Configuration

' Appl . Save
T Load File T Dé)v’?cye T Save File T and Exit

Abbildung 7-3. Laden Sie die ausgewdhlte Konfiguration *

HINWEIS: Wenn Sie eine Konfigurationsdatei laden, werden die vorhandenen Kalibrierungswerte iiberschrieben. Wenn die
zu ladende Datei nicht die richtige Kalibrierung hat, notieren Sie die aktuellen Werte, damit sie nach dem Download
eingegeben werden kénnen.

7.5.2 Laden von Datenbankdateien

HINWEIS: Dateinamen sind auf acht Zeichen begrenzt. Wenn Sie eine Datenbankdatei laden, beachten Sie, dass die
Gewichtsanzeige beim Speichern von Datenbankdateien den Aliasnamen und die Dateierweiterung .db verwendet.

1. Kopieren Sie die gewlinschte Datenbankdatei mit einem PC auf das Flash-Laufwerk.
2. SchlieBen Sie das Flash-Laufwerk an den Typ-A-USB-Anschluss des 920i Geréts an.
3. Dricken Sie den Softkey USB.

HINWEIS: Wenn der Softkey USB nicht angezeigt wird, sehen Sie unter Abschnitt 4.7 auf Seite 48 nach, um den Softkey zu
aktivieren.

Die verfiigbare Meniiauswahl hdngt vom Typ des angeschlossenen USB-Gerdts ab (Tabelle 4-8 auf Seite 48).
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4. Wahlen Sie Laufwerk und driicken Sie .

12/15/2015 01:57PM Scale #

Scale
#

Load All Databases (*.db)
Save Configuration (*.920)
Save All Databases (*.db)
Drive
No Device

s [ T T 1

Abbildung 7-4. Wahlen Sie Alle Datenbanken Laden*

5. Wahlen Sie Alle Datenbanken Laden (*db) und driicken Sie (.

7.6  Speichern von Konfigurationsdateien und Datenbanken

Bestimmte Dateien konnen langere Zeit benétigen, um direkt von einem PC auf den 920i zu speichern. Fir schnellere
Speicherzeiten wird die Verwendung eines Flash-Laufwerks empfohlen.

@ WICHTIG: Wenn Sie eine Konfigurationsdatei speichern, speichert die Gewichtsanzeige in einem Ordner, der ihrer UID-
Nummer entspricht (die Standard-UID# ist 1). Wenn kein solcher Ordner gefunden wird, wird die Datei im Stammverzeichnis
des Laufwerks gespeichert und iiberschreibt alle vorhandenen Dateien, die ihrer UID# gefolgt von der Dateierweiterung
.920 entsprechen, z. B. 1.920i.

ANMERKUNG: Wenn der 920i eine Datenbank speichert, werden der Aliasname und eine .db-Dateierweiterung verwendet.
1. SchlieRen Sie das Flash-Laufwerk an den Typ-A-USB-Anschluss des 920i Geréts an.
2. Dricken Sie mit der Gewichtsanzeige im Wiegemodus den Softkey USB.

ANMERKUNG: Wenn der Softkey USB nicht angezeigt wird, sehen Sie unter Abschnitt 2.5 auf Seite 15 und Abbildung 4-13
auf Seite 55 nach, um den Softkey zu aktivieren.

3. Wahlen Sie Konfiguration speichern (*.920) oder Alle Datenbanken speichern (*.db) und drlicken Sie Enter.

12/15/2015 01:57PM Scale #
Scale
#

Save Configuration (*.920)

Save All Databases (*.db)
Drive
No Device

wse [ [ [ ]

Abbildung 7-5. Menii Konfiguration Speichern
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7.7 Laden neuer Firmware

Sichern Sie vor dem Laden einer neuen Firmware die bestehende Konfiguration und/oder Datenbanken geméaR den
Anweisungen in Abschnitt 7.6 auf Seite 86.

1. Kopieren Sie mit einem PC die Dateien Bootmonitor (ipl.run) und Firmware (920i.run) auf ein Flash-Laufwerk.

USB-Gerite

2. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und setzen Sie die Steckbriicke SW1.

3. SchlieRen Sie das Flash-Laufwerk an die Gewichtsanzeige an und schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

Folgendes wird angezeigt:

System Diagnostic Monitor v2.03, 920i
ladt ...
Steckbriicke eingesetzt

Uberpriife auf angeschlossene Geréte ...

USB-Schnittstellenkarte
Uberpriife auf Firmware-Update ...

Lade ipl.run Bootmonitor. Bitte warten ...

kkkkkk

Laden beendet
Losche FLASH-Bootsektoren ...
Schreibe auf FLASH

Das Gerat wird an diesem Punkt zuriickgesetzt

4. Trennen Sie die Stromversorgung, entfernen Sie die SW1-Steckbricke und schlieRen Sie die Stromversorgung

System Diagnostic Monitor v2.03, 920i
ladt ...
Steckbriicke eingesetzt

Uberpriife auf angeschlossene Geréte ...

USB-Schnittstellenkarte
Uberpriife auf Firmware-Update ...
Aktualisiere Bootloader

Losche FLASH-Bootsektoren ...
Schreibe auf FLASH ...

FERTIG

Neustarten, um den Bootmonitor neu zu starten
Nach Neustart

System Diagnostic Monitor v2.03, 920i
ladt ...
Steckbriicke eingesetzt

Uberpriife auf angeschlossene Geréte ...

USB-Schnittstellenkarte
USB Interface V1.01 online:
Uberpriife auf Firmware-Update ...

Lade 920iPLUS.run Bootmonitor. Bitte warten ...

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Laden beendet

Losche FLASH-Blocke ...
Schreibe Daten auf FLASH ...
FERTIG

Laden der Datei abgeschlossen
Setze Konfiguration zuriick

wieder an
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8.0 Druckformat

Der 920i stellt Druckformate zur Verfiigung, die das Format der Druckausgabe bestimmen, wenn die Taste PRINT gedruckt
wird, ein serieller KPRINT-Befehl empfangen wird oder ein Sollwert-Druck bzw. Ein-Auswégevorgénge fiir Lkw durchgefiihrt
werden. Unterstiitzte Druckformate sind: GFMT, NFMT, ACCFMT, SPFMT, TRWIN, TRWOUT, ALERT, AUXFMT1-AUXFMT20
und AUDITFMT. Zusatzlich kénnen zwei Header-Formate (HDRFMT1 und HDRFMT2) mithilfe der Formatierungsbefehle <H1>
und <H2> in jegliche andere Ticketformate eingefiigt werden. Welches Ticketformat fiir einen bestimmten Druckvorgang
verwendet wird, hangt von der Konfiguration der Gewichtsanzeige (siehe Tabelle 8-10 auf Seite 92) und dem jeweiligen
durchgefihrten Vorgang ab.

Jedes Druckformat kann so angepasst werden, dass es bis zu 1000 Zeichen an Informationen (z. B. Firmenname und Adresse)
auf den gedruckten Tickets enthalt. Verwenden Sie das iRev 4-Konfigurationsdienstprogramm, serielle Befehle oder das
vordere Bedienfeld der Gewichtsanzeige (Meni PFORMT), um Druckformate anzupassen.

8.1  Befehle zur Druckformatierung

Dieser Abschnitt enthalt die Befehle zur Formatierung der 920i Druckformate. In den Formatierungszeichenfolgen enthaltene
Befehle miissen zwischen den Trennzeichen < und > eingeschlossen werden. Jedes Zeichen aulerhalb der Trennzeichen wird
als Text auf das Ticket gedruckt.

Textzeichen konnen jedes ASCII-Zeichen enthalten, das vom Ausgabegeréat gedruckt werden kann.

8.1.1  Aligemeine Gewichtsdaten-Befehle
Unterstltzte Ticket-Formate — GFMT, NFMT, TRWIN, TRWOUT, ACCFMT, AUXFMTxx, ALERT

Befehl Beschreibungen

<G> Bruttogewicht, aktuelle Waage
<G#n>  |Bruttogewicht, Waage n

<N> Nettogewicht, aktuelle Waage
<N#n> |Nettogewicht, Waage n

<T> Taragewicht, aktuelle Waage
<T#n>  |Taragewicht, Waage n

<S> Aktuelle Waagennummer

Tabelle 8-1. Allgemeine Gewichtsdaten-Befehle

Brutto-, Netto-, Summenspeicher-, Lkw- und Sollwertgewichte konnen in jeder konfigurierten Gewichtseinheit gedruckt werden,
indem die folgenden Modifikatoren zu den Befehlen fiir das Brutto-, Netto- und Taragewicht hinzugefligt werden:

[P (Primareinheiten)
/D (angezeigte Einheiten)
IS (Sekundéreinheiten)
[T (Tertidreinheiten)
Ohne eine Angabe werden die aktuell angezeigten Einheiten (/D) angenommen.

Beispiel: Verwenden Sie zum Formatieren eines Tickets, so dass das Nettogewicht fiir Waage Nr. 3 in sekundéren
Einheiten angezeigt wird, den folgenden Befehl: <N#3/S>

Formatierte Gewichtszeichenfolge, die standardméaRig ein Gewichtsfeld mit 10 Zeichen enthalt (einschlieRlich Vorzeichen und
Dezimalstelle), gefolgt von einem Leerzeichen und einer Einheitenkennung mit 2 Stellen. Die gesamte Feldlange mit
Einheitenkennung betragt 12 (oder 13) Zeichen.

Wenn Sie Daten auf einem Ticketdrucker ausdrucken, muss der Befehl <NLnn>am Ende des Druckformatbefehls stehen,
damit er gedruckt wird.
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8.1.2 Summenspeicherbefehle
Unterstuitzte Ticket-Formate — GFMT, NFMT, ACCFMT, AUXFMTxx

Befehl Beschreibungen
<A> Summenspeichergewicht, aktuelle Waage
<A#n> Summenspeichergewicht, Waage n
<AA> Durchschnittliche Summierung, aktuelle Waage
<AA#n> Durchschnittliche Summierung, Waage n
<AC> Anzahl an Summierungen, aktuelle Waage
<ACi#n> Anzahl an Summierungen, Waage n
<AT> Uhrzeit der letzten Summierung, aktuelle Waage
<AT#n> Uhrzeit der letzten Summierung, Waage n
<AD> Datum der letzten Summierung, aktuelle Waage
<AD#n> Datum der letzten Summierung, Waage n

Tabelle 8-2. Summenspeicherbefehle

8.1.3 Befehle zum Einrichten des LKW-Modus
Unterstutzte Ticket-Formate — TRWIN, TRWOUT

Befehl Beschreibungen
<TID> Lkw-ID-Nummer
<TR1> Bruttogewicht fiir aktuelles Ticket in den angezeigten Einheiten
<TR2> Taragewicht fiir aktuelles Ticket in den angezeigten Einheiten
<TR3> Nettogewicht fiir aktuelles Ticket in den angezeigten Einheiten

Tabelle 8-3. Befehle zum Einrichten des LKW-Modus

Druckformat

Die LKW-Ticket-Gewichtsdaten TR1, TR2 und TR3 enthalten bei Bedarf die Schliisselworter INBOUND, KEYED und

RECALLED.

8.1.4 Sollwert-Befehle
Unterstltzte Ticket-Formate — SPFMT

Befehl Beschreibungen
<SCV> Sollwert, erfasster Wert
<SN> Sollwertnummer
<SNA> Sollwertname
<SPM> Sollwert-Modus (Brutto- oder Netto-Etikett)
<SPV> Sollwert Schaltschwellenwert
<STV> Sollwert, Zielwert

Tabelle 8-4. Sollwert-Befehle
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8.1.5 Priifbefehle
Unterstitzte Ticket-Formate — Alle

Befehl Beschreibungen
<CD> Datum der letzten Kalibrierung
<NOC> Anzahl an Kalibrierungen
<NOW> Anzahl an Gewichtsmessungen seit der letzten Kalibrierung

Tabelle 8-5. Priifbefehle

Das Datum der letzten Kalibrierung (<CD>) und die Anzahl der Kalibrierungen (<NOC>) werden aktualisiert, wenn WZERO,
WVAL, WSPAN oder REZERO geandert werden. Die Anzahl an Gewichtsmessungen (Befehl <NOW>) wird jedes Mal erhoht,
wenn das Waagengewicht 10 % der Wageleistung tberschreitet. Die Waage muss zu Brutto- oder Netto-Null zurlickkehren,
bevor der Wert erneut erhoht werden kann.

8.1.6 Formatierungs- und allgemeine Befehle
Unterstltzte Ticket-Formate — Alle

Befehl Beschreibungen
<nnn> ASCII-Zeichen (nnn = Dezimalwert des ASCII-Zeichens).
Dient zum Einfligen von Steuerzeichen (beispielsweise STX) in den Druck-Stream
<TI> Time (Uhrzeit)
<DA> Date (Datum)
<TD> Uhrzeit und Datum
<uID> Einheitenkennung (bis zu 8 alphanumerische Zeichen)
<CN> Laufende Nummer (bis zu 7 Stellen)
<H1> Header-Format 1 (HDRFMT1) einfiigen (Tabelle 8-10 auf Seite 92)
<H2> Header-Format 2 (HDRFMT2) einfiigen (Tabelle 8-10 auf Seite 92)
<CR> Zeilenumbruch-Zeichen
<LF> Zeilenvorschub-Zeichen
<NLnn> Neue Zeile (nn = Anzahl an Zeilenabschlusszeichen (<CR/LF> oder <CR>)).
Wenn nn nicht angegeben wurde, wird 1 angenommen; der Wert muss im Bereich von 1-99 liegen
<SPnn> Leerzeichen (nn = Anzahl an Leerzeichen).
Wenn nn nicht angegeben wurde, wird 1 angenommen; der Wert muss im Bereich von 1-99 liegen
<SuU> Datenformat des Gewichts umschalten (formatiert/unformatiert)

Tabelle 8-6. Formatierungs- und allgemeine Befehle

8.1.7 Benutzerprogramm-abhangige Befehle
Unterstltzte Ticket-Formate — Alle (<USnn>, <AN>) AUXFMTx (<EVx>)

Befehl Beschreibungen
<USnn> Benutzerdefinierte Zeichenfolge einfiigen (aus Benutzerprogramm, SetPrintText API)
<EVx> Druck-Handler x des Benutzerprogramms aufrufen (PrintFmtx)
<AN> Erméglicht das Hinzufiigen einer Alibi-Tickethummer

Tabelle 8-7. Benutzerprogramm-abhéngige Befehle
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8.1.8 Alarm-Format-Befehle
Unterstitzte Ticket-Formate — Alle

8.2 LaserLight-Befehle

Befehl

Beschreibungen

<COMP>  |Firmenname (bis zu 30 Zeichen)

<COAR2>
<COAR3>

<COAR1> |Firmenadresse, Zeilen 1-3 (bis zu 30 Zeichen)

<CONM2>
<CONM3>

<CONM1> | Ansprechpartner (bis zu 20 Zeichen)

<COPH2>
<COPH3>

<COPH1> |Telefonnummer des Ansprechpartners (bis zu 20 Zeichen)

<COML> E-Mail-Adresse des Ansprechpartners (bis zu 30 Zeichen)

<ERR> Alarm-Fehlermeldung (vom System generiert) Nur ALERT Ticketformat

Tabelle 8-8. Alarm-Format-Befehle
Siehe iQUBE?-Installationshandbuch (TN 106113) fiir weitere Informationen zu Alarmen.

Druckformat

Befehle zur Steuerung der Elemente ,Stop®, ,Go* (Kreis oder Pfeil) und ,Off* auf einem LaserLight. Diese Befehle werden fir
die Softkeys auf der Vorderseite verwendet.

Serieller
Ampelstatus | Aux Fmt Potentialfreier Kontakt Befehl
Stop (Stopp) AuxFmt1 Dig0 und Dig1 Stromkreisunterbrechung |00DO3!
Griiner Kreis AuxFmt2 Dig0 Stromkreisunterbrechung. Dig1 pulled low |00DO2!
Grlner Pfeil AuxFmt2 Dig0 pulled low, Dig1 Stromkreisunterbrechung |00DO1!
Aus AuxFmt3 Dig0 und Dig1 pulled low |00DO0!
Tabelle 8-9. LaserLight-Befehle
—
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8.3 StandardmaRige Druckformate

Tabelle 8-10 enthalt eine Liste der standardmaRigen Druckformate fur den 920i und fihrt die Bedingungen auf, unter denen
jedes Druckformat verwendet wird. HDRFMT1 und HDRFMT2 geben Header-Informationen an, die von anderen

Ticketformaten verwendet werden kdnnen. Die Inhalte von HDRFMTx kénnen mithilfe der Formatierungsbefehle <H1> und
<H2> in eingeflgt werden.

Format StandardmaRige Formatierungszeichenfolge Verwendung

GFMT GROSS<G><NL2><TD><NL> Wiegemodus, keine Tara im System

NFMT GROSS<G><NL>TARE<SP><T><NL>NET<SP2><N> Wiegemodus, Tara im System
<NL2><TD><NL>

ACCFMT ACCUM <A><NL><DA> <TI><NL> Summiereinheit aktiviert und angezeigt oder Sollwert-Druckbetrieb mit

PSHACCM=0ON

SPFMT <SCV><SP><SPM><NL> Sollwert-Druckvorgang mit PSHPRNT=ON

TRWIN <NL>ID<SP><TID><NL2>GROSS<TR1> Driicken Sie den Softkey Einwiegen, geben Sie die Lkw-ID ein und drtic-
<NL2><DA><SP><TI><NL> ken Sie dann Enter

TRWOUT | <NL6>ID<SP><TID><NL2>GROSS<TR1><NL>TARE<SP> Driicken Sie den Softkey Auswiegen, geben Sie die Lkw-ID ein und drtic-
<TR2><NL>NET<SP2><TR3><NL2><DA><SP><TI><NL> ken Sie dann Enter

TRFMT REG ID: <TID>: <TR2> SCALE<S> <TD><NL> Aktuell angezeigtes LKW-Register

ALARM <COMP><NL><COAR1><NL><COAR2><NL><COAR3><NL> |Eine Warnmeldung wird an den angegebenen Port gesendet, wenn ein
<CONM1> <COPH1><NL> angeschlossener iQUBEZ einen Fehler meldet.
:ggmg: :ggi:g:ﬂtz ﬁ;he iQUBEZ-Installationshandbuch (TN 106113) fir weitere Informatio-
<COML><NL><ERR><NL>

HDRFMT1 |COMPANY NAME<NL>STREET ADDRESS<NL> Muss in ein anderes Druckformat eingefiigt werden

HDRFMT2 |CITY, ST ZIP<NL2>

AUXFMTxx |GROSS<G><NL2><TD><NL> Formate AUX1FMT—AUX20FMT

AUDITFMT | Festes Format; kann nicht bearbeitet werden Driicken Sie Drucken, wenn ein Priifprotokoll angezeigt wird oder als

Antwort auf einen seriellen DUMPAUDIT Befehl

HINWEIS: In den Modi OIML und CANADA werden die Buchstaben PT (voreingestellte Tara) automatisch nach dem gedruckten Taragewicht ein-
gefiigt. Wenn Sie Version 3 von iRev mit élterer Gewichtsanzeigensoftware verwenden, wird das einzelne Hilfsformat (AUXFMT) als AUXFMT1

behandelt.
Tabelle 8-10. StandardméRige Druckformate
I
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Druckformat

8.4 Anpassen von Druckformaten

In den folgenden Abschnitten wird beschrieben, wie Sie die Druckformate (iber das iRev 4-Konfigurationsdienstprogramm, Gber
serielle Befehle oder Uber das Bedienfeld (Meni PFORMT) anpassen kénnen. Weitere Informationen zum benutzerdefinierten
Streaming-Format siehe Abschnitt 4.7.8 auf Seite 53.

8.41 Verwendung von iRev

Das iRev 4 Konfigurationsdienstprogramm bietet eine Ticketformatierung Das Raster ermdglicht die Erstellung des
Ticketformats ohne die Formatierungsbefehle (<NL> und <SP>), die bei der Eingabe Uber das vordere Bedienfeld oder serielle
Befehle erforderlich sind. Geben Sie in iRev 4 den Text direkt in das Raster ein. Wahlen Sie dann die Gewichtswertfelder in der
Symbolleiste aus und platzieren Sie sie dort, wo sie auf dem gedruckten Ticket angezeigt werden sollen.

Print Format Editor - Gross Format
[Zross Format | FC e +=TOHT0O# LQEO~-RWWH 2% S cunentScale  ~

© Net Format GROSS| Grossw

S Truck In Format

<& Truck Out Format
& Setpoint Format

& Header 1 Format

© Header 2 Format

& Accumulater Format
& Truck Regster Format
& Alert Format

© Auxary Format £1
S Auxiary Format #2
< Auxiiary Format #3
& Auxlary Format #4
© Auxtary Format 85
& Auxiary Format £6
O Auxiary Format #7
& Auxiary Format #8
& Auxiary Format #9
& Auxary Format £10
S Auxilary Format #11
& Auxiary Format #12
& Auxiary Format #13
& Auxiary Format #14
O Auxiiary Format #15
S Auxiary Format #16
< Auxtiary Format #17
& Auxiary Format #18
© Auxiary Format #19
O Auxiiary Format £20

Time and Date

Abbildung 8-1. iRev Druckformat-Editor

8.4.2 Verwenden des vorderen Bedienfelds

Wenn kein Zugang zu Geréten flir die Kommunikation Uber eine serielle Schnittstelle besteht oder bei Arbeiten an einem

Standort, an dem solche Geréte nicht verwendet werden konnen, das Menii PFORMT verwenden, um die Druckformate
anzupassen.

PFORMT
| GFMT || NFMT | AccfMT H SPFMT || TRWIN | TRWOUT }{ TRFMT | ALERT | HDRFMT1! |/ HDRFMT2
| | |

[ [
(_format ) (_ format )

(T ) PORT )} SERV )—( PHONE )i
I - I | -

[ . : [AUDITFNT |
(" format ) ( None )( AlertemailJ (Alertmodem)i AUXFMT | AUDITENT
PORT 1 ) i\.Sever ) \_ phone J:
NUR Format ALERT
( FIV|IT1 - POIRT ) ( POIRT )
( format ) (__None ) ( PORT2 )
( PORT1 ) ( PORT3 )
( PORT2 ) ( PORT4 )
( PORT3 ) (_ None )
(PORT4 ) (_PORT1 )

Abbildung 8-2. Layout des Druckformat-Mentis

WEIGHING SYSTEMS © Rice Lake Weighing Systems e Alle Rechte vorbehalten 93



Programmierbarer Indikator/Steuerung 920i

Jedes Druckformat kann (iber das Bedienfeld mit einer Zeichenauswahl bearbeitet werden. Verwenden Sie die
Navigationstasten (Nach oben, Nach unten, Nach links, Nach rechts), um zwischen der Formatbefehlszeile und der
Zeichenauswahlliste zu navigieren.

(10/20/2017 12:14PM h
~[_PORT J{__FMT }{_PORT }-
GROSS<G><NL2><TD><NL>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

SI#S&2@()<>+*%=/\"., ;" _“|~[1{}

GFmt => GROSS<G><NL2><TD>
LDefauIt T Home T Cancel T End T Restore )
Abbildung 8-3. Zeichenauswahl

So fiigen Sie ein Zeichen hinzu:

1. Positionieren Sie den Cursor in dem Format, in dem das Zeichen hinzugefiigt werden soll.

2. Mit der Taste Nach oben kehren Sie zur Zeichenauswabhlliste zuriick.

3. Markieren Sie das Zeichen, das Sie hinzufligen méchten, mit den Navigationstasten, und drlicken Sie Enter.
Das neue Zeichen wird links von der aktuellen Cursorposition in der Formatierungszeichenfolge hinzugefiigt.
So fligen Sie ein Leerzeichen zu einer Zeichenfolge hinzu:

1. Positionieren Sie den Cursor rechts von der Stelle, an der das Leerzeichen in die Formatierungszeichenfolge
eingefiigt werden soll

2. Markieren Sie das Zeichen SPin der Auswahlliste und driicken Sie Enter.
So l6schen Sie ein Zeichen:
1. Positionieren Sie den Cursor rechts neben dem Zeichen, das aus der Formatzeichenkette geldscht werden soll.
2. Drlcken Sie die Taste Clear.
So fiigen Sie ein Sonderzeichen hinzu:
1. Fugen Sie die Begrenzungszeichen < und > aus der Auswahlliste ein.
2. Flgen Sie den dezimalen ASCII-Wert (1-255) des Zeichens mit dem Zahlenblock zwischen den Trennzeichen ein.
Beispiel: Fiigen Sie <2> ein, um das Zeichen STX zum Druckformat hinzuzufiigen.
So speichern Sie die bearbeitete Formatierungszeichenfolge:

Positionieren Sie den Cursor in der Formatierungszeichenfolge und driicken Sie die Eingabetaste. Die Softkeys, die auf dem
Display zur Zeichenauswahl angezeigt werden, bieten zusatzliche Funktionen:

Standard — Setzt die Zeichenfolge auf ihren Standardwert zur(ck.

Home — Setzt den Cursor an den Anfang der Formatierungszeichenfolge.

Abbrechen - Beendet das Programm, ohne die Anderungen an der Formatierungszeichenfolge zu speichern.
End - Setzt den Cursor an das Ende der Formatierungszeichenfolge.

Wiederherstellen — Setzt die Zeichenfolge auf den zuvor gespeicherten Wert zuriick.

Ein Softkey Drucktest wird unter dem Parameter FMT nach dem Verlassen der Zeichenauswahlanzeige angezeigt. Wenn ein
Drucker angeschlossen ist, kdnnen Sie das bearbeitete Zeichenfolgenformat mit dieser Taste Uberpriifen, bevor Sie den Setup-
Modus verlassen.

HINWEIS: Der Softkey Drucktest ist fiir die HDRFMTx-Formate nicht verfiigbar. Diese Formate kénnen nur ausgegeben
werden, wenn sie mit den Druckformat-Befehlen <H1> oder <H2> in eines der druckbaren Ticketformate eingefiigt werden.
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8.4.3 Nutzung von seriellen Befehlen

Verwenden Sie einen PC, ein Terminal oder eine an eine der 920i seriellen Schnittstellen angeschlossene Remote-Tastatur,
und verwenden Sie den in Abschnitt 8.1 auf Seite 88 beschriebenen seriellen Befehlssatz, um die Zeichenfolgen fiir das
Druckformat anzupassen.

Um die aktuelle Einstellung einer Formatierungszeichenfolge anzuzeigen, geben Sie den Namen des Druckformats ein und
driicken Sie Enter. Um beispielsweise die aktuelle Konfiguration des Formats GFMT zu prifen, GFMT.FMT eingeben und die
Enter (Eingabe)-Taste drlicken. Die Gewichtsanzeige reagiert durch das Senden der aktuellen Konfiguration fir das Brutto-
Format:

GFMT.FMT=<G> GROSS<NL>
Verwenden Sie zum Andemn des Formats den seriellen Befehl GFMT.FMT oder NFMT.FMT, gefolgt von einem
Gleichheitszeichen (=) und der modifizierten Druckformatierungszeichenfolge. Um beispielsweise den Namen und die Adresse
einer Firma zum Bruttoformat hinzuzufligen, kann der folgende serielle Befehl gesendet werden:

GFMT.FMT=MOE'S DUMP<NL>2356 EAST HIGHWAY ROAD<NL>SMALLTOWN<NL2><G> GROSS<NL>
Ein Ticket, das in diesem Format gedruckt wird, sieht wie folgt aus:

MOE'S DUMP

2356 EAST HIGHWAY ROAD

SMALLTOWN

1345 LB BRUTTO

Das oben aufgefiihrte Ticket kann auch so formatiert werden, dass es die Adressinformationen des Unternehmens im
HDRFMT1-Ticketformat enthalt. In diesem Fall muss die Adresse im GFMT-Ticketformat durch den Befehl <H1> ersetzt
werden:

HDRFMT1=MOE'S DUMP<NL>2356 EAST HIGHWAY ROAD<NL>SMALLTOWN<NL2>

GFMT.FMT=<H1><G> GROSS<NL>
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9.0 LKW-Modi

Die Modi zum Ein- und Auswiegen von LKW dienen dazu, mehrere LKW-ID-Nummern und -Gewichte zu verwalten. LKW-IDs
kénnen bis zu 16 alphanumerische Zeichen umfassen.

Sechs LKW-Modi kombinieren gespeicherte IDs, manuelle Tarierung und Funktionen zum Tauschen von Werten auf
verschiedene Arten:

Gespeicherte | Manuelle
Mode (Modus) IDs Tarierung | Wertetausch
MODE1 NO YES YES
MODE2 NO NO YES
MODE3 YES YES YES
MODE4 YES NO YES
MODE5 YES YES NO
MODE6 YES NO NO
OFF

Tabelle 9-1. Merkmale des LKW-Modus

Gespeicherte IDs — Fiihrt eine Datenbank mit LKW-IDs und den Einwaage-Gewichten im Speicher des Indikators. Der
Indikator kann automatisch bis zu 1000 LKW-IDs und Tarierungen speichern, oder es kann die Daten nach dem Drucken eines
Auswiegen-Tickets [dschen. Beispielsweise ist es wenig sinnvoll, die ID-Nummer und das Einwaage-Gewicht zu speichern,
wenn der gleiche LKW nur selten uber die Waage fahrt. Wenn der gleiche LKW jedoch mehrmals taglich tber die Waage fahrt,
ist es bequemer, die Daten im Indikator zu speichern und dann bei Bedarf wieder aufzurufen. Gespeicherte IDs und -Gewichte
stehen in die Modi 3, 4, 5 und 6 zur Verfligung.
Manuelle Tarierungen — Ermdglicht die manuelle Eingabe eines Taragewichts Uber den Zahlenblock und die Taste Tara.
Manuelle Tarierungen sind in den Modi 1, 3 und 5 verfligbar. Um manuelle Tarierungen zu verwenden, muss ein ankommender
LKW beim Einwiegen leer und beim Auswiegen voll sein.
ANMERKUNG: Einige lokale Vorschriften verlangen, dass das Taragewicht von der Waage abgelesen wird. Wenn diese
Vorschrift bei Ihnen gilt, kann die Funktion ,,Manuelle Tarierung“ nicht verwendet werden.
Wertetausch - Stellt sicher, dass der niedrigere von zwei zugewiesenen Gewichtswerten einer bestimmten ID als Taragewicht
verwendet wird. Wenn beispielsweise ein LKW die Waage beim Einwiegen voll beladen tberfahrt, dann entladt und die Waage
beim Auswiegen leer Uberfahrt, weist das Anzeigeterminal automatischen den geringeren Wert (leerer LKW) als Tara zu. Der
Wertetausch ist in den Modi 1, 2, 3 und 4 verfiigbar.

9.1 Verwenden der LKW-Modi

So wahlen Sie einen Modus fiir die Ein- und Ausfahrt flir Lkw:
1. Driicken Sie den Setup-Schalter, um den Setup-Modus aufzurufen.
2. Navigieren Sie mit den Navigationstasten zum Meni FEATURE.
3. Navigieren Sie zum Untermenii TRUCK, um den Modus auszuwahlen.
4.

Driicken Sie die Taste Nach Rechts, um zum Untermenii Softkeys zu navigieren und die Softkeys Einwiegen,
Auswiegen und Lkw-Reg. zu konfigurieren. Diese Tasten werden ben6tigt, wenn Sie die LKW-Modi verwenden.

(10/20/2017 12:14PM Scale #1 )
» < Gross b
\ Weigh In T TWeigh OutT TTruck Regs)

Abbildung 9-1. Funktionstasten im LKW-Modus
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9.2 Verwenden des Bildschirms , Truck Register” (LKW-Register)

Der Bildschirm Lkw-Register wird angezeigt, wenn Sie im Wiegemodus den Softkey Lkw-Reg driicken. Der Bildschirm enthalt
eine alphabetische Liste der gespeicherten LKW-IDs, der Einwaage-Gewichte (in primare Einheiten) und die Uhrzeit und das
Datum der Einwaage-Transaktion.

09/18/2003 03:48PM Truck IDs

|acME 152 45260 I [ b0y
BRF1454 32500 Ib KR
BRF 1468  : 32500 Ib KRV
GREEN12  : 45260 Ib [ hasraeos
GREENG6  : 44220 I [ hdRea0s
HILL 11 : 43140 I [ hRida0s
HILL 52 : 34760 Ib [0y

[Page Up TPage DownT Cancel T Delete T Delete AII]

Abbildung 9-2. Bildschirm , Truck Register” (LKW-Register)
Die unten im Bildschirm von LKW-Regs angezeigten Funktionstasten werden im Folgenden beschrieben.
Page Up (Vorh. Seite) — Zeigt die vorherige Seite des LKW-Registers an.
Page Down (Nach. Seite) — Zeigt die nachste Seite des LKW-Registers an.
Cancel (Abbrechen) — Beendet den Wiegemodus.
Delete (L6schen) — Loscht die hervorgehobene LKW-ID aus dem LKW-Register.
Delete All (Alle 16schen) — Loscht alle LKW-IDs aus dem LKW-Register.
Das Lkw-Register kann Uber einen angeschlossenen Drucker gedruckt werden. Dazu driicken Sie die Taste Drucken, wahrend

die Anzeige LKW-Reg angezeigt wird.
Das gedruckte Register verwendet das TRFMT Druckformat (Abschnitt 8.3 auf Seite 92).

HINWEIS: Wenn ein Sollwert-Passwort ungleich Null konfiguriert ist (Parameter SPPWD im Menii FEATURE), muss das
Passwort eingegeben werden, bevor Eintrdge im LKW-Register geléscht werden kénnen.

9.3 Vorgehensweise beim Einwiegen
In den Modi 1 und 2 I&scht das Anzeigeterminal die LKW-IDs und die Taragewichte nach der Transaktion aus dem Speicher. In
den Modi 3-6 werden die LKW-ID und das Einwiegen-Gewicht gespeichert, nachdem das Auswiegen-Ticket verarbeitet wurde.
Der allgemeine Ablauf beim Einwiegen ist wie folgt:

1. Der leere LKW fahrt zum Einwiegen auf die Waage.

2. Der Bediener driickt die Funktionstaste Weigh In (Einwiegen).

3. Eine Aufforderung zur Eingabe der Lkw-ID wird angezeigt (bis zu acht alphanumerische Zeichen). Geben Sie die ID
ein und driicken Sie dann Enter.

4. Die Gewichtsanzeige erzeugt das Einwiegeticket:
ID 304812
GROSS 15000. LB INBOUND
01/14/2002 10:24 AM

5. Der LKW verlasst die Waage.
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9.4 Vorgehensweise beim Auswiegen
Der allgemeine Ablauf beim Auswiegen ist wie folgt:
1. Der beladene LKW fahrt zum Auswiegen auf die Waage.
2. Wenn die Lkw-ID bekannt ist, driicken Sie den Softkey Auswiegen, geben Sie die ID ein und driicken Sie Enter.

Wenn die-ID nicht bekannt ist, drlickt Sie den Softkey Lkw-Reg, um eine Liste der gespeicherten IDs anzuzeigen
(Abbildung 9-2 auf Seite 97). Blattern Sie zur richtigen Lkw-ID, notieren Sie die ID-Nummer und drlicken Sie dann den
Softkey Abbrechen, um zur Gewichtsanzeige zurtickzukehren. Driicken Sie in der Gewichtsanzeige die Taste
Auswiegen, geben Sie die ID ein und driicken Sie dann Enter.

3. Die Gewichtsanzeige erstellt das Auswiegeticket. In den Modi 1 und 2 wird die ID geléscht, sobald das Auswiegeticket
verarbeitet wurde.

9.5 Taragewichte und IDs bei einzelnen Transaktionen

Einmalige Transaktionen werden in allen Modi unterstiitzt, die zum Speichern von IDs verwendet werden kénnen (Modi 3-6).
Diese Funktion erméglicht das einmalige Einwiegen von LKW ohne das Hinzufiigen der LKW-ID und des Einwiegen-Gewichts
zum permanenten LKW-Register.

Driicken Sie zum Verwenden dieser Funktion die Funktionstaste Weigh In (Einwiegen) oder Weigh Out (Auswiegen) und
geben Sie dann eine LKW-ID mit einem Dezimalpunkt ein. IDs, die mit einem Dezimalpunkt eingegeben werden, werden nach
Abschluss der Transaktion wieder aus dem LKW-Register geldscht.
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10.0 Menu ,Setpoints” (Sollwerte)

Die 920i Gewichtsanzeige bietet 100 konfigurierbare Sollwerte fiir die Steuerung sowohl Gewichtsanzeige- als auch externen
Geratefunktionen. Sollwerte kdnnen so konfiguriert werden, dass sie bestimmte Aktionen oder Funktionen basierend auf den
Zustanden definierter Parameter ausfiihren. Die den verschiedenen Sollwerten zugewiesenen Parameter konnen
beispielsweise so konfiguriert werden, dass sie bestimmte Funktionen ausfiihren (Drucken, Tarieren, Werte addieren), um den
Zustand eines Digitalausgangs zu andern, der sich auf den Indikator oder auf externe Funktionen auswirkt, oder um bedingte
Entscheidungen zu treffen.

ANMERKUNG: Gewichtsbasierte Sollwerte werden durch Werte ausgel6st, die nur in den priméren Einheiten angegeben
werden kénnen.

10.1 Chargen- und kontinuierliche Sollwerte
920i Sollwerte konnen entweder kontinuierliche oder Chargen-Sollwerte sein.

Kontinuierliche Sollwerte - Freilaufwerte. Die Gewichtsanzeige iberwacht standig den Zustand von freilaufenden Sollwerten
bei jeder A/D-Aktualisierung. Die definierte Sollwert-Aktion oder -Funktion wird ausgeflhrt, wenn die Bedingungen des
zugewiesenen Sollwertparameters erfullt sind. Ein digitaler Ausgang oder eine Funktion, die einem freilaufenden Sollwert
zugewiesen ist, andert stdndig seinen bzw. ihren Zustand und wird aktiv oder inaktiv, je nach Definition in den
Sollwertparametern.

Chargensollwerte — Jeweils nur einzeln und in einer vorbestimmten Reihenfolge aktiv. Die 920i kdnnen Sollwerte verwenden,
um bis zu 100 separate Schritte in einem Chargenprozess zu steuern.

Ein digitaler Ausgang, der einem Chargen-Sollwert zugewiesen ist, bleibt aktiv, bis die Sollwertbedingung erfillt ist, dann wird
er fir die restliche Chargenverarbeitung verriegelt.

Um Batch-Sollwerte zu verwenden, aktivieren Sie den Parameter BATCHNG im Menii SETPTS. Mit diesem Parameter
wird festgelegt, ob eine Chargenverarbeitung automatisch oder manuell ausgefuhrt wird. AUTO-Sequenzen wiederholen
sich kontinuierlich, MANUELLE Sequenzen erfordern ein BATSTRT-Signal. Das BATSTR-Signal kann von einem digitalen
Eingang, einem seriellen Befehl, dem Batch Start-Softkey oder einer StartBatch-Funktion in einem iRite-Programm
ausgelost werden.

Bei Sollwerten, die entweder als kontinuierliche oder als Chargensollwerte verwendet werden kénnen, muss der
Parameter BATCH ebenfalls auf ON gesetzt werden. (Sollwerte, die nur als Chargensollwerte verwendet werden kénnen,
erfordern den Parameter BATCH nicht). Wenn ein Sollwert definiert wurde, der Parameter Charge jedoch auf BATCH
gesetzt ist, arbeitet der Sollwert auch in bei einer Chargenverarbeitung als ein kontinuierlicher Sollwert.

HINWEIS: Bei Anwendungen, die sowohl Chargensollwertroutinen als auch kontinuierliche Sollwerte enthalten, sollten
kontinuierliche Sollwerte von der Chargenverarbeitung getrennt gehalten werden. Dies gilt insbesondere dann, wenn
CONCUR- oder TIMER-Sollwerte verwendet werden, um Aktionen oder Funktionen basierend auf der Chargenverarbeitung
auszufiihren. CONCUR- und TIMER-Sollwerte sollten nicht in den verwiesenen START- und END-Sollwertverarbeitung

enthalten sein.
Batch
Art Beschreibungen (Charge) | Kontinuierlich

OFF Sollwert ausgeschaltet/ignoriert -

GROSS Fuhrt Funktionen basierend auf dem Bruttogewicht aus. Das eingegebene Zielgewicht wird als positives X X
Bruttogewicht betrachtet

NET Fuhrt Funktionen basierend auf dem Nettogewicht aus. Das eingegebene Zielgewicht wird als positives X X
Nettogewicht betrachtet

-GROSS Fuhrt Funktionen basierend auf dem Bruttogewicht aus. Das eingegebene Zielgewicht wird als negatives X X
Bruttogewicht betrachtet

-NET Fuhrt Funktionen basierend auf dem Nettogewicht aus. Das eingegebene Zielgewicht wird als negatives X X
Nettogewicht betrachtet

ACCUM Summenspeicher — Vergleicht den Wert des Sollwerts mit dem Summenspeicher der Quellenwaage. Der X X
Sollwert des Summenspeichers ist erfillt, wenn der Wert des Summenspeichers der Quellenwaage den
Wert erreicht und die Bedingungen des Summenspeicher-Sollwerts erfillt

ROC Anderungsrate — Flhrt Funktionen basierend auf dem Rate of Change-Wert (ROC) aus X X

+REL Positive Relative (Positiver relativer Wert) — Fiihrt Funktionen basierend auf einem bestimmten Wert {iber X X
einem Bezugssollwert aus, unter Verwendung des gleichen Wiegemodus wie der Bezugssollwert.

Tabelle 10-1. Arten von Sollwerten
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Art

Beschreibungen

Batch
(Charge)

Kontinuierlich

-REL

Negativer Relativer Sollwert — Fiihrt Funktionen basierend auf einem bestimmten Wert unter einem
Bezugssollwert aus, unter Verwendung des gleichen Wiegemodus wie der Bezugssollwert

X

X

%REL

Prozentualer relativer Sollwert. Flihrt Funktionen basieren auf einem bestimmten Prozentsatz des Ziel-
werts eines Bezugssollwertes unter Verwendung des gleichen Wiegemodus wie der Bezugssollwert aus.
Der tatséchliche Zielwert des prozentualen relativen (%REL) Sollwerts wird als Prozentsatz des Zielwerts
des Bezugssollwertes berechnet

RESREL

Relatives Ergebnis — Relativ zu einem Ergebnissollwert. Fiihrt Funktionen basierend auf einem bestimm-
ten Prozentsatz des Zielwerts eines Bezugssollwertes unter Verwendung des gleichen Wiegemodus wie
der Bezugssollwert aus. Der Zielwert des RESREL-Sollwerts wird als Prozentsatz des erfassten Werts
des Bezugssollwerts berechnet, nicht des Zielwerts

PAUSE

Unterbricht die Chargenverarbeitung auf unbestimmte Zeit. Zum Fortsetzen des Chargenprozesses muss
das Signal BATSTR ausgeldst werden

DELAY

Verzogert die Chargenverarbeitung fir eine bestimmte Zeit. Die Lange der Verzégerung (in 0,1 Sekun-
den) wird im Parameter VALUE angegeben

WAITSS

Auf Stillstand warten — Setzt eine Chargenverarbeitung aus, bis sich die Waage im Stillstand befindet

COUNTER

Gibt die Anzahl an durchzufiihrenden, aufeinanderfolgenden Chargenverarbeitungen an. Die Zahler-Soll-
werte miissen am Anfang einer Chargenroutine aufgefiihrt werden

AUTOJOG

Prift automatisch den vorherigen gewichtsbasierten Sollwert, um sicherzustellen, dass der Sollwert-
Gewichtswert bei Waagenstillstand erflllt ist. Wenn der vorherige Sollwert bei Waagenstillstand nicht

erflillt war, aktiviert der AUTOJOG-Sollwert den digitalen Ausgang des vorherigen gewichtsbasierten Soll-

werts fir den Zeitraum, der im Parameter VALUE festgelegt wurde.

Der AUTOJOG-Prozess wird wiederholt, bis der vorherige gewichtsbasierte Sollwert bei Waagenstillstand
erfllt ist.

HINWEIS: Der Digitalausgang AUTOJOG wird verwendet, um anzuzeigen, dass ein Auto-Jog-Vor-
gang durchgefiihrt wird.

AUTOJOG sollte nicht dem gleichen digitalen Ausgang wie der zugehérige gewichtsbasierte Soll-
wert zugeordnet werden.

Coz

Nullpunkt-Mitte — Uberwacht eine Brutto-Null-Bedingung. Der mit dieser Sollwertart verbundene Digi-
talausgang wird aktiviert, wenn die referenzierte Waage in der Nullpunkt-Mitte liegt. Fir diesen Sollwert ist
kein Wert erforderlich

INMOTON

Uberwacht eine Bewegungsbedingung. Der mit diesem Sollwert verbundene Digitalausgang wird aktiviert,
wenn die Waage nicht stillsteht. Fiir diesen Sollwert ist kein Wert erforderlich

INRANGE

Uberwacht eine Bedingung im Bereich. Der mit diesem Sollwert verbundene Digitalausgang wird aktiviert,
wenn die Waage im Wagebereich liegt. Fur diesen Sollwert ist kein Wert erforderlich

BATCHPR

Signal firr Chargenprozess — Der mit diesem Sollwert verkniipfte Digitalausgang wird aktiviert, wenn eine
Chargenverarbeitung lauft. Fiir diesen Sollwert ist kein Wert erforderlich

TIMER

Erfasst den Fortschritt einer Chargenverarbeitung basierend auf einem Timer. Der Timer-Wert (in 0,1
Sekunden) auf dem Parameter VALUE bestimmt die zuldssige Zeitdauer zwischen den Start- und End-
Sollwerten. Die Parameter START und END der Gewichtsanzeige dienen zum Festlegen der Start- und
End-Sollwerte. Wenn der END-Sollwert nicht erreicht ist, bevor der Timer abgelaufen ist, wird der diesem
Sollwert zugewiesene digitale Ausgang aktiviert.

CONCUR

Erlaubt es einem digitalen Ausgang, Uber einen bestimmten Teil einer Chargenverarbeitung aktiv zu blei-
ben.

Es kénnen zwei Arten von CONCUR-Sollwerten konfiguriert werden:

Typ 1 (VALUE=0): Der diesem Sollwert zugewiesene digitale Ausgang wird aktiv, wenn der START-Soll-
wert der aktuelle Chargenschritt wird und bleibt aktiv, bis der END-Sollwert der aktuelle Chargenschritt
wird

Typ 2 (VALUE > 0): Wenn ein Wert ungleich null fir den Parameter VALUE angegeben wird, stellt dieser

Wert den Timer (in 0,1 Sekunden) fiir diesen Sollwert dar. Der diesem Sollwert zugewiesene digitale Aus-

gang wird aktiv, wenn der START Sollwert der aktuelle Chargenschritt wird und bleibt aktiv, bis der Timer
abgelaufen ist.

HINWEIS: Der digitale Ausgang, der dem Sollwert ,,Concur” zugewiesen ist, darf fiir keinen weite-
ren Concur-Sollwert verwendet werden. Anderenfalls kdnnte ein Konflikt bei der Einstellung des
Ausgangsstatus entstehen.

Tabelle 10-1. Arten von Sollwerten (Fortsetzung)
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Art

Beschreibungen

Batch
(Charge)

Kontinuierlich

DIGIN

Digitaler Eingang — Erfordert, dass eine bestimmte Gruppe von digitalen Eingangen im Low-Zustand (0
VDC) ist, um den Sollwert zu erfiillen.

Digitaler Ausgang, der mit diesem Sollwert verbunden ist, wird im Low-Zustand (0 VDC) gehalten, bis alle
fir die Digitaleingangsmaske ausgewahlten Eingange im Low-Zustand sind

X

X

AVG

Durchschnitt — Fihrt Funktionen auf Grundlage der berechneten durchschnittlichen Gewichtung tber eine
bestimmte Anzahl von A/D-Abtastungen aus

HINWEIS: Dieser Sollwert basiert auf dem rohen A/D-Gewichtswert und nicht auf dem gerundeten
Wert, der auf dem Display angezeigt wird. Beispiel: Wenn 50,0 angezeigt wird, der tatsdchliche A/
D-Rohwert aber 49,99 betrdgt, wird der Sollwert nicht erfiillt.

TOD

Time of Day (Tageszeit) — Flhrt Funktionen aus, wenn die interne Uhrzeit des Anzeigeterminals der Zeit
des angegebenen Sollwertes entspricht

DELTA

Deltagewicht — Erfillt, wenn die Gewichtsédnderung auf der Waage gleich oder groRer ist als der fir den
Sollwert angegebene Absolutwert

CHKWEI

Kontrollwaage — Zur Angabe von Uber- und Untergewichtswert. Bis zu drei digitale Ausgange konnen zur
Darstellung von Ubergewicht, Untergewicht und Akzeptanzbedingungen konfiguriert werden

PLSCNT

Impulszahler - Fiihrt basierend auf den von einer Impulseingangskarte empfangenen Impulszahlen Funk-
tionen aus

PLSRAT

Impulsrate — Fihrt basierend auf den von einer Impulseingangskarte empfangenen Impulszahlen Funktio-
nen aus

ALWAYS

Immer — Sollwert immer erfiillt. Wird typischerweise verwendet, um einen Endpunkt fiir Chargenroutinen
mit Wahr/Falsch-Verzweigung zu liefern

NEVER

Nie — Sollwert ist nie erfillt. Dient zum Verzweigen eines zugewiesenen Sollwertes in Chargenroutinen
basierend auf einen True-/False-Zustand, bei der die Charge nicht (iber die normale Reihenfolge der
Chargensollwerte weitergefiihrt wird

DINCNT

Zahler Digitaler Eingang — Zahlt die am angegebenen Digitaleingang empfangenen Impulse

Tabelle 10-1. Arten von Sollwerten (Fortsetzung)
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10.2 Parameter im Sollwert-Menu

Abbildung 10-1 zeigt die allgemeine Struktur des Sollwert-Menis. Gruppenmends flr Sollwertarten werden auf den folgenden
Seiten gezeigt. Parameterbeschreibungen fiir die Mens finden Sie in Tabelle 10-3 auf Seite 111.

Siehe Tabelle 10-1 auf Seite 99 fir Beschreibungen der einzelnen Sollwertarten.

SETPTS

BATCHNG

AUTO
MANUAL

( oFF H GR|OSS H N|ET )—(—GR|oss)—( —N|ET H AC(TUM H RC|)C —

( Siehe Abbildung 10-2 auf Seite 103

L/ +REL - -REL }{ %REL }{ RESREL }{ PAUSE }{ DELAY }{ WAITSS }-{COUNTER }HAUTOJOG }
| | | | | | | | |

( Siehe Abbildung 10-3 auf Seite 104 ) ( Siehe Abbildung 10-4 auf Seite 105

C0Z }{ INMOTON }H INRANGE }{ BATCHPR H{ TIMER }{ CONCUR }{ DIGN } AWG }{ TOD }
| | | | | |

Siehe Abbildung 10-5 auf Seite 106 ) (__Siehe Abbildung 10-6 auf Seite 107 )

DELTA }+ CHKWEI }—————— PLSCNT }H PLSRAT }——{ ALWAYS }H_ NEVER ) ( D|N|CNT )
| | | | | |

(_ siehe Abbildung 10-7 auf Seite 108 ) ((Siehe Abbildung 10-8 auf Seite 109 Sighe(Abbildung 10-9 auf Seite 110
Abbildung 10-1. Menii ,Setpoint* (Sollwert)

Parameter Beschreibungen
SETPT 1- Art des Sollwerts. Einstellungen: OFF (Standard), GROSS, NET, -GROSS, -NET, ACCUM, ROC, +REL, -REL, %REL, RESREL,
SETPT 100 PAUSE, DELAY, WAITSS, COUNTER, AUTOJOG, COZ, INMOTON, INRANGE, BATCHPR, TIMER, CONCUR, DGIN, AVG,

TOD, DELTA, CHKWEI, PLSCNT, PLSRAT, ALWAYS, NEVER, DINCNT

Chargen- oder kontinuierliche Sollwerte: GROSS, NET, -GROSS, -NET, ACCUM, ROC, +REL, -REL, %REL, RESREL. DIGIN,
DINCNT, AVG, TOD

Nur Chargenverarbeitungen: PAUSE, DELAY, WAITSS, COUNTER, AUTOJOG, DELTA, PLSCNT, ALWAYS, NEVER

Nur kontinuierliche Sollwerte: COZ, INMOTON, INRANGE, BATCHPR, TIMER, CONCUR, PLSRAT, CHKWEI

Siehe Tabelle 10-1 auf Seite 99 fiir weitere Informationen lber Sollwertarten

BATCHNG Aktivierung von Chargen — OFF (Standard), AUTO oder MANUAL: erméglicht die Ausfiihrung der Chargenverarbeitung

+ MANUELL: Erfordert einen digitalen BATSTRT-Eingang, einen seriellen BATSTART-Befehl, einen Batch Start-Softkey oder
die StartBatch-Funktion in einem iRite-Programm, bevor die Chargenverarbeitung ausgefiihrt werden kann
+ AUTO: Ermdglicht die kontinuierliche Wiederholung der Chargenverarbeitung

Tabelle 10-2. Sollwert- und Chargen-Men(i
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( GRoss

-NET - AccuM H RoOC )

NET - -GROSS H{
| |

( Gleich wie GROSS

SOURCE |—{ TRP }—{ BANDVAL}—+

( zan ) Liste der ( HIGHER ) ( Zahl ) @
‘ i ’ ("LOWER ) o | A
INBAND TRIP;Q/\g?AND ' E TRIP=HIGHER ! GROSS, /\gd -GROSS,
ETR/P:OUTBAND E E TRIP=LOWER 5Nur Sollwerte vom Typ -NET

................ -

PREVAL |-H PREADJ |-+ PRESTAB H--{ PCOUNT H

;ITOLBAND —_TOLONT [

( OFF )

L zanl )EE(Zah/ )EE(Zah/ )EE(Zah/ ) P zan ) (2 )
d ON b 3 b g Wenn Wenn N Wenn ! Wenn TRIP = HIGHER oder TRIP = LOWER |
! LEARN O Wenn ! ' PREACT=LEARN | \PREACT=LEARN ' 'PREACT=LEARN ! : undBA TCH=O N '
: \ | PREACTzOFF | ! oder og oder ' oder v i eeooll)
' FLOW L ! 1 PREACT=FLOW 1 |PREACT=FLOW i PREACT=FLOW
: 7 5 00 5 0 .

TR,p:f,7£HER ---------------------------------------------------- Nur Sollwerte der Typen GROSS, NET,

' oder -GRCSS, -NET und ACCUM
E TRIP=LOWER Nur Sollwerte vom Typ GROSS, NET, -GROSS und -NET

\_{ BATCH | CLRACCM |—{ CLRTARE |—{ PSHAGCM || PSHPRNT || PSHTARE |

(_ofFf ) (

off ) (_ofFF ) (_oFfF ) (_oFF ) (_OFF )
( ON ) (oN J (ON ) (ON J ( ON ) (_ON )
( ONQUIET ) (_ WAITSS )

ALARM |—{ ACCESS }—| NAME || sloT }—{ DIGOUT }i—[ SENSE | BRANCH ||

E Liste der verfiigbaren | 1

( ofFf ) [

ON ) ( NONE ( - NON”E ) 1 [Ausgangsbits fir den | | ( NORMAL ) i ( 0 ) i
(_ON ] (_HDE ) ( Lite e verigtaren angesebeen (_ INVERT ) i(_7-700 ):
OFF B Stokpltze S oo ! Wenn BATCH=ON |

Abbildung 10-2. Sollwertparameter GROSS, NET, -GROSS, -NET, ACCUM und ROC
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(+reL }{ -mreL  }{ %ReL }{ RESREL )
| | |

Gleich wie +REL

VALLE | [ TRP |_| BANDVAL |_5.| HYSTER L5_| PREACT |__| PREVAL L_| PREADJ L_

Zahl ( HIGHER ) ( Zahl ) ( Zahl ) ( OFF ) ( Zahl ) ( Zahl )
LOWER : . Lo ON . . e !
' . . Lo \ ' PREACT=LEARN |
INBAND ] i Wengmg-w- Voo e b (L LEARN )i i Wemn PREACTZOFF v oder :
OUTBAND ) | b ocer i FLOW )G P PREACTERLOW
i TRIP= OUTBAND ' TRP=LOWER ! [ [ '
""""""""""""""""" Wenn | ommmmmmmmmmmmmesl e

TRIP=HIGHER |

oder
TRIP=LOWER

L[ PRESTAB L.__| PCOUNT L._,_| TOLBAND |—{ TOLCNT |_| RELNUM | | BATCH | {CLRACCM |

B ) B B (3 (e (e

' Wenn ' Wenn I Wenn TRIP=HIGHER oder i ( 1-100 ) ( ON ) ( ON )
, PREACTEL LEARN | PREACTELEARN TRIP=LOWER und BATCH=ON |
! PREACT=FLOW | | PREACT=FLOW | ‘“oioioiooiocooicicicocooi.. 5

|| CLRTARE | | PSHACCM | | PSHPRNT | | PSHTARE | | ALARM | | ACCESS | | NAME |

( oFF ) OFF ( off ) (_off ] ( ofFf ) ( oN J ( NONE )

(ON)EON%(ON)(ON)(ON)(H|DE)(1—6O)

ONQUIET ) (_ WAITSS ) OFF

[ sLoT |—| DIGOUT H SENSE_|—+{ BRANGH |

NONE ' Liste der verfiigharen ( NORMAL ) é ( 0 ) é

Thia g Ausgangsbgs fUr den '
iste der ' angegebenen ! _ H
verfigbaren s ( INVERT ) : ( 7-100 ) :
A e | Wemn SLOT=NONE ! ! Wenn BATCH=ON |

Abbildung 10-3. Sollwertparameter +REL, —REL, %RELS und RESREL
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( PAUSE und COUNTER Soliwerte )

J
{[ VALUE |—| ACCESS |—{ NAME |} siorT H DIGOUT |——| SENSE | [ BRANCH |
i(—zm )i (_on ) (CNone ) (T NONE ) ifweseises)i ("Nopmar ) (o )
E (L Hoe ) (60 ) [ e, | g )i (ONveRT ) (1100 ):
st | (O onSeciiaze ) e SLOTONE | | S |
DELAY, WAITSS, und AUTOJOG Soliwerte )

( zanl § H( Dsteder ! (_off ) (_ofFf ) (o ) (o ) (__oFf )
; i e )i (Con ) (Con ) (Con ) (on ) (o)
E V(,)V#rg/g”vagzzY E E Nur Sollwerte vom E ( ONQUIET ) ( WAITSS )

i und AUTOJOG & ! Typ DELAY und

' ] WAITSS

\_,( ALARM |—_| ACCESS |—| NAME || sLoT |_,| DIGOUT |_| SENSE |

( ofFf )i (_ oN ) (_ NoNE ) ( NONE ) Lt do efigtaren

: i = - . ;
E ON E ( HIDE ) ( 1-60 ) L/S[eds/(g‘//’t,ealn;gbaren E ansgrzgsm e

§ NORMAL

INVERT

Nur Sollwerte vom OFF E/A-Steckplitze ! Wenn SLOT=NONE !
Typ WAITSS  +  — T TTTTTommmsmommees
Abbildung 10-4. Sollwertparameter PAUSE, COUNTER, DELAY, WAITSS und AUTOJOG
-
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( COZ, INMOTON, INRANGE,und BATCHPR Soliwerte )

I, H

SOURCE —{ ACCESS —[ NAME }—{ slOT |+ DIGOUT F—{ SENSE

sertigsaren ON ) ( NONE ) ( NONE ) iffsedeciguc)i (NORMAL
b Waagen J ( HIDE ) ( L/sted(ej/(glyrear,gfszbaren ! deng?gegebenen : INVERT
! 4 H eckplatz '
s on: (L OFF ) Ei-Steckpitze ) yierp SLOT#NONE |

i INMOTONund

TIMER und CONCUR Soliwerte )

[ VALUE | [ START | [ END | [ ACCESS [ NAME [ sSLOT |_,| DIGOUT |- [ SENSE |

(—znw ) ((1=100 ) (_1-100 ) (__oN_ ) (_NONE ((NONE ) :fFediefiaz): ( NORMAL
( HIDE ) ( Liste derverfiigbaren| | angegebenen | ! INVERT

dlgitalen H Steckplatz !

OFF EA-Steckplize | ! \Wepn SLOT=NONE |

Abbildung 10-5. Sollwertparameter COZ, INMOTON, INRANGE, BATCHPR, TIMER und CONCUR
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( DIGIN, AVG,undTODSolwerte )

| DNSLOT |— DINMASK |H—-{ VALUE |—{ NSAMPLE |— SOURCE |4 TRP +{ BANDVAL }—

Liste der Bi- Zahl Zahl Liste der ( HIGHER ) (= )

tallert 24 vB/t Mavske”der ( ) ( ) t ' .

‘ :ng/; tfle(nan digitelen Eingénge veVn‘ZgZe;fn ( LOWER ) E E

Nur Sollwerte vom Typ DIGIN INBAND E Wenn Tlglge:r/NBAND E

OUTBAND \ TRP=OUTBAND 1

Nur AVG-Sollwerte e '

| TME | IDURATION | | SOURCE |

( Zeiteingabe ) ( Zeiteingabe ) Liste der
verfligbaren

Waagen

Nur Sollwerte vom Typ TOD

| BATCH |— CLRACCM |— CLRTARE |— PSHACCM |— PSHPRNT |— PSHTARE |—H ALARM |

(_off )i (_oFf ) (_oFfF ) (_oFF ) (_oFF ) (_oFF ) i( ofFf )
(on )i (. oN ) ( oN ) ( OoN ) ( OoN ) ( OoN ) i oN )

Nur Sollwerte vom ( ONQUIET ) ( WAITSS ) Nur Sollwerte vom
Typ DIGIN und TOD Typ DIGIN und AVG

...............................

ACCESS }|— NAME }— sLOT |—~| DIGOUT |——{ SENSE |—

(_on ) (_NoNE ] (_NONE ) ! s R NORMAL ; 0

( HDE ) (160 ) Listo der b\ angegebenen | INVERT it 1-100
verfugbaren ' Steckplatz : :

OFF e | wemsioronE | _WemBATOH-OV _

Nur Sollwerte vom
Typ DIGIN und AVG

Abbildung 10-6. Sollwertparameter DIGIN, AVG und TOD
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DELTA

i —

| VALUE }—| SOURCE }— CLRACCM }— CLRTARE | PSHACCM }— PSHPRNT || PSHTARE

(_zn ) Jsteder (T OFF ) ( OFF ) off ) (o ) (_ oFf )
Waagen

ON)(ON)EON)(ON)(ON)
( ONQUIET ) (_ WAITSS )

ACCESS }— NAME |—{ sLOT |—| DIGOUT H—{ SENSE |—{ BRANCH |

(Con ) (CNoNE ) (TNowE ) i(fEFeme) (NORMAL) (o )

( HIDE ) ( 1-60 ) Liste der verfigberen | | @ngegebenen E ( INVERT ) ( 1-100 )
OFF dlgitalen E Steckplatz '
E/A-Steckplétze Wenn SLOT=NONE !

L{ CHKWEI

| VUNDER }—{ VOVER }—| SOURCE }—| ACCESS — NAME }——

(zn ) (zn ) Liste der (_ oN ) (_NONE )
e (_moE ) ( 7-60 )

OFF

Liste der verfligbaren Liste der verfiigbaren)

Ausgangsbits fr den Ausgangsbits fir den | |

Liste der verfiigbaren angegebenen angegebenen '
digitalen Steckplatz Steckplatz !
E/A-Steckplétze Wenn SLOT#NONE H

Abbildung 10-7. Sollwertparameter DELTA und CHKWEI
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PLSCNT

| VALUE | SOURCE | coasT || BATCH | { PSHPRNT || ACCESS || NAME |-

((zn ) Liste der (zaw ) (_off ) (_off ) ( oNn ) ( NoNE )

vertiigbaren (. on ) ( oNn ) ( moE ) ( 160 )
(_warss ) ( oOFF )

—] sLoT | SENSE || BRANCH |

( NoNe ) (NomMAL ) (0 )

Liste der verfiigbaren ( INVERT ) ( 1-100 )
digitalen
E/A-Steckplétze

\—1 PLSRAT

[ valUE | source -  TRP |- BANDVAL |~—| PSHPRNT |— ACCESS | NAME |—

(" zan Lsteger (_HIGHER ) ( zah )i (__off ) (__on ) (_NonE )
Waagen (tower J i o, i (on ) (CHoE ) (160 )

INBAND ) i TRIP=INBAND | (_wATSSs ) (_ OFF )

H oder !
OUTBAND i TRIP=OUTBAND

L{ stor || SEnstE |

( NoNe ) ( NORMAL )

Liste der verfiigbaren INVERT

digitalen
E/A-Steckplétze

Abbildung 10-8. Sollwertparameter PLSCNT und PLSRAT
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ALWAYS

BRANCH

0
| DNSLOT |—— DINMASK |—— VALUE |—— PRECOUNT |—— BATCH |—— ACCESS |
Liste der digialen (zan ) (zaw ) (_ oFF ( oN )
Eingangsbits 1-24 ( ON ( HIDE )
Eingangssteckplatze OFF
NAME |—— SLOT |}— SENSE |
(_ NoNe ) (( NoNE ) ( NORMAL )
1-60 Liste der verfiigbaren INVERT
dlgitalen
E/A-Steckplatze
Abbildung 10-9. Sollwertparameter ALWAYS, NEVER und DINCNT
I
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Parameter

Beschreibungen

VALUE

Wert des Sollwerts — Geben Sie eine Zahl ein
« Fir gewichtsbasierte Sollwerte: Gibt den Zielgewichtswert an, 0-9999999
* Fir zeitbasierte Sollwerte: Gibt in 0,1-Sekunden-Intervallen einen Zeitwert im Bereich 0-65535 an
+ Fir COUNTER-Sollwerte: Gibt die Anzahl der aufeinanderfolgenden Chargen an, die ausgefiihrt werden sollen, 0-65535
+ Fir PLSCNT-Sollwerte: Legt eine Anzahl von Impulsen fest, 0-9999999, empfangen von einer Impulseingangskarte
+ Fir PLSRAT-Sollwerte: Legt eine Impulsrate in Hz fest, 0-65535, empfangen von einer Impulseingangskarte

TRIP

Auslésen — Legt fest, ob der Sollwert erfiillt wird, wenn das Gewicht hoher oder niedriger ist, innerhalb eines um den Wert herum festge-
legten Bereichs oder auflerhalb des Bereichs. Einstellungen: HIGHER (Standard), LOWER, INBAND, OUTBAND.

Bei einer Chargenverarbeitung mit TRIP=HIGHER ist der zugehérige digitale Ausgang aktiv, bis der Sollwert erreicht oder tberschritten
wird.

Mit TRIP=LOWER ist der Ausgang aktiv, bis das Gewicht unter den Sollwert fallt

BANDVAL

Bandwert — Fir Sollwerte mit TRIP=INBAND oder OUTBAND wird ein Gewicht angegeben, das der halben Bandbreite entspricht. Das um
den Sollwert festgelegte Band ist VALUE +BANDVAL. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-9999999

HYSTER

Hysterese — Legt ein Band um den Sollwert fest, das iberschritten werden muss, damit der Sollwert, einmal abgeschaltet, wieder einge-
schaltet wird.
Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 0-9999999

PREACT

Schaltschwelle — Erméglicht das Abschalten des einem Sollwert zugewiesenen Digitalausgangs, bevor der Sollwert erfilllt ist, um ein
Material in der Schwebe zu erméglichen. Einstellungen: OFF (Standard)

+ ON - Passt den Auslésesollwert (abhangig von der Einstellung des Parameters TRIP) vom Sollwert aus nach oben oder unten an.
Dabei wird ein fester, im Parameter PREVAL angegebener Wert verwendet.

« LEARN - Kann zur automatischen Anpassung des PREACT-Wertes nach jeder Charge verwendet werden. LEARN vergleicht das
Ist-Gewicht im Stillstand mit dem Sollwert und passt PREVAL um den PREADJ-Wert multipliziert mit der Differenz nach jeder
Charge an.

+ FLOW - Bietet einen dynamischen Ausgleich fiir die Materialflussrate, um zu bestimmen, wann der digitale Ausgang abgeschaltet
werden soll. Anstatt zu warten, bis das angegebene Gewicht erreicht ist, verwendet FLOW die Gewichtsveranderung im Laufe der
Zeit, um vorauszusehen, wann der Gewichtswert TRIP minus PREACT erreicht wird.

PREVAL

Vorgabewert, Wert — Gibt den Vorgabewert fiir Sollwerte an, bei denen PREACT auf ON, LEARN oder FLOW gesetzt ist. Je nach der fiir
den Sollwert festgelegten TRIP-Einstellung wird der Sollwert-Ausldsewert um den PREVAL-Wert nach oben oder unten angepasst. Fol-
gende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-9999999

PREADJ

Schaltschwellen-Anpassungsfaktor — Sollwerte, bei denen PREACT auf LEARN gesetzt ist, geben jedes Mal, wenn eine PREACT-Ein-
stellung vorgenommen wird, eine dezimale Darstellung des Prozentsatzes der angewandten Fehlerkorrektur an (0,5 =50 %, 1,0 = 100 %)
an. Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 0-9999999, 0,500000 (Standard)

PRESTAB

Vorgabewert, Timeout fir die Stabilisierung — Fur Sollwerte, bei denen PREACT auf LERN gesetzt ist. Gibt die Zeit in 0,1-Sekunden-Inter-
vallen an, die bis zum Stillstand gewartet werden soll, bevor der PREACT-Wert angepasst wird. Ist dieser Parameter auf einen Wert gré-
Rer als null gesetzt, wird der Lernprozess deaktiviert, wenn der Stillstand nicht im angegebenen Intervall erreicht wird. Folgende Werte
konnen eingegeben werden: 0-65535, 0 (Standard)

PCOUNT

Vorgabewert, Lernintervall - Fiir Sollwerte, bei denen PREACT auf LEARN gesetzt ist. Gibt die Anzahl der Chargen an, nach denen der
Vorgabewert neu berechnet wird. Berechnet den Vorgabewert nach jedem Chargenzyklus neu. Folgende Werte kénnen eingegeben wer-
den: 0-65535, 1 (Standard)

TOLBAND

Toleranzband — Sollwerte, bei denen TRIP auf HIGHER oder LOWER eingestellt ist, geben ein Toleranzband um das Zielgewicht an.
Liegt das erfasste Gewicht nicht innerhalb des angegebenen Toleranzbands, wird die Preact Learn-Funktion nicht angewendet und die
Charge wird (basierend auf dem Wert des Parameters TOLCNT) bis zum Neustart oder Reset angehalten. Folgende Werte konnen ein-
gegeben werden: 0-9999999, 0 (Standard)

TOLCNT

Toleranzzahl - Setpoints mit TRIP auf HIGHER oder LOWER gesetzt, gibt die Anzahl der aufeinanderfolgenden Chargenzyklen an, in
denen das Toleranzband (iberschritten werden muss, bevor der Chargenprozess angehalten wird. Wenn der angegebene Wert erreicht
wird, wird die Charge angehalten und eine Fehlermeldung angezeigt. Die Charge muss neu gestartet oder zuriickgesetzt werden, um die
Fehlermeldung zu [schen. Der Sonderwert Null bedeutet, dass die Charge niemals wegen einer Toleranziiberschreitung angehalten
wird. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-65535, 1 (Standard)

RELNUM

Relative Number (Relative Nummer) — Gibt bei relativen Sollwerten die Nummer des relativen Sollwerts an; Folgende Werte kdnnen ein-
gegeben werden: 1-100.
Das Zielgewicht fiir diesen Sollwert wird wie folgt bestimmt:

+ REL-Sollwerte, der Wert des relativen Sollwerts plus dem Wert (Parameter VALUE) des +REL-Sollwerts

+ REL-Sollwerte, der Wert des relativen Sollwerts minus dem Wert des REL-Sollwerts

+ %REL-Sollwerte, der Prozentsatz (angegeben im Parameter VALUE des %REL-Sollwerts) des Zielwerts des relativen Sollwerts

RESREL-Sollwerte, der Prozentsatz (angegeben im Parameter VALUE des RESREL-Sollwerts) des erfassten Werts des relativen
Sollwerts

BATCH

Charge — Gibt an, ob der Sollwert als ein Chargen- (ON) oder als ein kontinuierlicher Sollwert (OFF- Standard) verwendet wird

CLRACCM

Summenspeicher léschen — ON angeben (OFF (Standard), um den Summenspeicher zu Iéschen, wenn der Sollwert erflillt ist.

CLRTARE

Tara Idschen — ON angeben (OFF — Standard), um die Tara zu léschen, wenn der Sollwert erfiillt ist

Tabelle 10-3. Beschreibungen der Sollwertparameter
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Parameter Beschreibungen
PSHACCM Summenspeicher, Push-Funktion — ON angeben (OFF - Standard), um den Summenspeicher zu aktualisieren und einen Druckvorgang
auszuldsen, wenn der Sollwert erfiillt ist. ONQUIET angeben, um den Summenspeicher ohne einen Druckvorgang zu aktualisieren. Ein-
stellungen:
PSHPRNT Drucken, Push-Funktion — ON angeben (OFF (Standard), um einen Druckvorgang auszulésen, wenn der Sollwert erfillt ist. WAITSS
angeben, um mit dem Druckvorgang auf einen Stillstand zu warten, nachdem der Sollwert erfiillt wurde
PSHTARE ON angeben (OFF Standard), um eine Tara zu erfassen, wenn der Sollwert erfiillt ist

HINWEIS: PSHTARE iibernimmt die Tara unabhéngig von dem Wert, der fiir den Parameter REGULAT im Menii FEATURE ange-
geben wurde.

HINWEIS: Wenn zwei oder mehr CLR xxx- und PSH xxx-Parameter gesetzt sind, werden die Aktionen, die durch diese Parameter angegeben
werden, in der folgenden Reihenfolge ausgefiihrt, wenn der Sollwert erfiillt ist: 1) Summenspeicher nullstellen; 2) Tara I6schen; 3) Summieren;
4) Drucken; 5) Tara erfassen

ALARM ON angeben (OFF - Standard), damit das Wort ALARM auf der Priméranzeige angezeigt wird, wéhrend der Sollwert aktiv ist (Chargen-
sollwerte) oder wahrend der Sollwert nicht ausgeldst wird (kontinuierliche Sollwerte)
START Gibt die Zahl fiir den Start-Sollwert an. Nicht die Zahl des TIMER- oder CONCUR-Sollwerts selbst angeben. Der TIMER- oder CONCUR-
Sollwert beginnt, wenn der Start-Sollwert beginnt. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 1-100
END Ende-Sollwert — Gibt die Zahl fiir den Ende-Sollwert an. Nicht die Zahl des TIMER- oder CONCUR-Sollwerts selbst angeben. Der TIMER-
oder CONCUR-Sollwert endet, wenn der Ende-Sollwert beginnt. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 1-100
ACCESS Legt den Zugriff auf die Sollwertparameter fest, die durch Driicken des Softkeys Sollwert im normalen Modus angezeigt werden:
+ ON (Standard): Werte kénnen angezeigt und geandert werden
+ AUSBLENDEN: Werte kdnnen nicht angezeigt oder geéndert werden
+ OFF: Die Werte konnen angezeigt, aber nicht gedndert werden
NAME Geben Sie die Nummer einer zugewiesenen Eingabeaufforderung an. Im Meni PROMPTS kénnen bis zu 60 Namen fiir Eingabeauffor-
derungen angegeben werden.
Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 1-60, NONE (Standard)
SLOT Fuhrt alle verflugbaren digitalen E/A-Steckplatze auf. Dieser Parameter gibt die Steckplatznummer der digitalen E/A-Karte an, auf die sich
der Parameter DIGOUT bezieht
DIGOUT Fuhrt alle Bitnummern der digitalen Ausgange auf, die fiir den angegebenen SLOT verfigbar sind. Mit diesem Parameter wird das die-
sem Sollwert zugeordnete digitale Ausgangsbit angegeben. Das Menu DIG 1/O verwenden, um ,Output® eine Bit-Funktion zuzuweisen.
Folgende Werte kénnen eingegeben werden:
HINWEIS: Bei kontinuierlichen Sollwerten wird der Digitalausgang aktiv (Low), wenn die Bedingung erfiillt ist. Bei Chargensoll-
werten ist der Digitalausgang aktiv, bis die Sollwertbedingung erfiillt ist.
BRANCH Gibt die Sollwertnummer an, zu der die Chargenverarbeitung verzweigen soll, wenn der aktuelle Sollwert bei der ersten Auswertung nicht
erflllt ist.
Folgende Werte kénnen eingegeben werden: 1-100, 0 (Standard) bedeutet, dass keine Verzweigung vorgenommen wird
TIME Gibt bei TOD-Sollwerten die Zeit an, zu der der Sollwert aktiv wird. Das Format fiir die Eingabe der Zeit (12 Stunden oder 24 Stunden)
basiert auf dem fiir den Parameter TIMEFMT angegebenen Wert.
DURATION  [Fir TOD-Sollwerte. Gibt die Zeitspanne an, in der der mit diesem Sollwert verbundene digitale Ausgang seinen Zustand &ndert. Der Wert
wird in Stunden, Minuten und Sekunden (hh:mm:ss) eingegeben. Alle anderen mit diesem Sollwert verbundenen Vorgénge (Drucken,
Tarieren oder Akkumulieren) werden am Ende der angegebenen Dauer ausgefiihrt.
NSAMPLE Anzahl der Abtastungen — Fir AVG-Sollwerte; Geben Sie die Anzahl der A/D-Abtastungen an, die zur Berechnung des Durchschnittsge-
wichts verwendet werden. Geben Sie einen Wert zwischen 1-65535 ein
SOURCE Geben Sie die Waagennummer an, die als Quelle fiir den Sollwert verwendet wird
DIN SLOT Steckplatz Digitaler Eingang — Fir DIGIN- und DINCNT-Sollwerte. Geben Sie die Steckplatznummer an, von der die digitalen Eingange
gelesen werden sollen
DIN MASK Digitale Eingangsmaske - Fiir DIGIN und DINCNT Sollwerte. Geben Sie die Bits an, die als Eingénge fiir den Sollwert verwendet werden.
Verwenden Sie den Auswahlen-Softkey, um Bits auszuwahlen
VUNDER Wert Unter — Fiir CHKWEI-Sollwerte. Geben Sie die untere Gewichtsgrenze an. Folgende Werte konnen eingegeben werden: 0-9999999
VOVER Wert Uber — Fiir CHKWEI-Sollwerte. Geben Sie die obere Gewichtsgrenze an. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-9999999
DUNDER Digitaler Ausgang Untergewicht — Fiir CHKWEI-Sollwerte. Geben Sie die Bitnummer des digitalen Ausgangs an, der aktiviert wird, wenn
das Gewicht auf der Waage kleiner ist als der angegebene VUNDER-Wert
DACCEPT Digitalen Ausgang Akzeptieren — Fiir CHKWEI-Sollwerte. Geben Sie die Bitnummer des digitalen Ausgangs an, der aktiviert wird, wenn
das Gewicht der Waage zwischen den angegebenen Werten VUNDER und VOVER liegt.
DOVER Digitaler Ausgang Ubergewicht — Fiir CHKWEI-Sollwerte. Geben Sie die Bitnummer des digitalen Ausgangs an, der aktiviert wird, wenn
das Gewicht auf der Waage groRer ist als der angegebene VOVER-Wert
COAST Fur PLSCNT-Sollwerte. Geben Sie die Zeitverzgerung (in 0,1-Sekunden-Intervallen) an, die zwischen dem Erreichen des Sollwerts und
der Erfassung der tatsachlichen Impulszahl eingefiigt wird. Folgende Werte kdnnen eingegeben werden: 0-65535
SENSE Gibt an, ob der Wert des mit diesem Sollwert verknlpften Digitalausgangs invertiert wird, wenn der Sollwert erfilllt ist.

Einstellungen: Normal (Standard), Invert

Tabelle 10-3. Beschreibungen der Sollwertparameter (Fortsetzung)
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10.3 Chargenoperationen

Softkeys kénnen so konfiguriert werden, dass der Bediener die Chargenvorgénge von der Vorderseite des 920i aus steuern
kann (Abbildung 10-10).

Softkeys kdnnen im iRev 4, Uber serielle Befehle oder im Meni FEATURE (Abschnitt 4.8 auf Seite 55) konfiguriert werden.

(1212412001 12:42PM Scale #1
Scale

2450 -
»«Gross b

\
Setpoint TBatch Stanﬁatch Pause\(Batch Reset\fBatch Stop

Abbildung 10-10. Chargen-Softkeys

Setpoint (Sollwert) — Zeigt an/andert zugeordnete Sollwerte.
Batch Start (Charge starten) — Startet den Chargenprozess.

Batch Pause (Charge pausieren) — Halt eine aktive Charge an und deaktiviert alle digitalen Ausgange, auler denen, die mit
Concurrent- und Timer-Sollwerten verbunden sind. Die Verarbeitung wird unterbrochen, bis Charge starten erneut gedrtickt
wird. Durch Driicken der Taste Charge starten wird die Charge fortgesetzt und alle digitalen Ausgange, die durch die Taste
Charge unterbrechen ausgeschaltet wurden, werden wieder aktiviert.

Batch Reset (Charge zuriicksetzen) — Stoppt und setzt eine aktive Charge auf den Anfang des Prozesses zurlick.

Batch Stop (Charge stoppen) — Stoppt eine aktive Charge und deaktiviert alle zugehdrigen digitalen Ausgange.

m WARNUNG: Um Personen- und Geréteschdden zu vermeiden, miissen softwarebasierte Unterbrechungen immer durch
eine Not-Halt-Schaltung und andere fiir die Anwendung notwendige Sicherheitsvorrichtungen ergénzt werden.

Chargenschalter

Der optionale Chargenschalter (Bestellnr. 19369) ist eine vollstandige Einheit in einem FRP-Geh&use mit einen Einlegeschild,
einem verriegelnden Not-Halt-Schalter (Pilztaster) und einem Dreiwegeschalter Run/Start/Abort (Betrieb/Start/Abbruch).

Beide Schalter sind mit der Klemmenleiste fiir die digitale Ein- und Ausgangskarte der Gewichtsanzeige verdrahtet (siehe
Abbildung 10-12 auf Seite 114). Jeder Schalter verwendet einen separaten digitalen Eingang.

Nachdem die Kabel und Schalter mit dem Gewichtsindikator verbunden wurden, den Gewichtsindikator mit dem Setup-Schalter
in den Einrichtungsmodus versetzen. Das Meni ,Digitale E/A“ (Abschnitt 4.11 auf Seite 63) wird zum Konfigurieren der
Funktionen der Digitaleingédnge und -ausgange verwendet.
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Abbildung 10-11. Chargenschalter

Nach Abschluss der Konfiguration den Einrichtungsmodus beenden. Initialisieren Sie die Charge durch Drehen des
Dreiwegeschalters auf ABORT, entsperren Sie dann den Schalter STOP (STOP muss sich in der Stellung OUT befinden, damit
der Chargenprozess ausgefiihrt werden kann). Der Chargenschalter kann jetzt verwendet werden.

m WARNUNG: Wenn kein Digitaleingang zu BATRUN zugewiesen wurde, wird die Chargenverarbeitung so fortgesetzt, als ob
BATRUN immer eingeschaltet ist (die Charge startet, wenn der Dreiwegeschalter auf RUN gestellt wird, aber der Pilztaster
STOP hat keine Funktion).

ABBRUCH-/START-SCHALTER
ROT SCHWARZ

L
g 3@ L @3 ? S
B no o)A | CPU-PLATINE
vl @t  lEALER 2 i E-Stop |Start/Abort
c Bosyagszasg Geschlossen | Geschlossen | Startet die Charge
H w u>3 (zD g g g g g g (wirdauchzum%leu-
N | 11 2 3 4 5 6 7 8] start verwendet)
l_/ @@@@@@ @@ Geschlossen Offen -
LH_HJ tenee- 1 Offen Geschlossen | Bricht die Charge ab
DPD SCHWARZ DIO 1 = BatStrt (rot) Offen Offen  |Pausiert die Charge
el e DIO 2= BatRun (weiR) Tabelle 10-4. BATRUN-Informationen:
NO | NC | NC
4 2 2
D D D
ﬂﬂm WEISS A |
ROT

NOT-AUS-SCHALTER
Abbildung 10-12. Schaltplan fiir den Chargenschalter- Beispiel

HINWEIS: Wenn die Stopptaste gedriickt ist, befindet sie sich in der offenen Position.
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Wenn die Stopptaste herausgezogen ist, befindet sie sich in der geschlossenen Position.

Softkey
(Funktio
Digin nstaste) Serieller Befehl Bedingungen Anmerkungen
Start Digin  |ist dasselbe wie Start und |Batstart * Wird auch zum Neu-
start verwendet
Reset Digin |ist dasselbe wie Zurlickset- {und  |Batreset **
zen
Pause Digin | pausiert eine Charge | Pause und |Batpause pausiert eine Charge und deaktiviert Batch wird fortge-
und deaktiviert Digouts Digouts (mit Ausnahme von Typ 1 Con-  |setzt, wenn Pause
(mit Ausnahme von Typ cur-Ausgangen), bis der Start erkannt Digin zu High wech-
1 Concur-Ausgéngen) wird* selt
Stop Digin |ist dasselbe wie Stop und |Batstop pausiert eine Charge und deaktiviert alle
(Stopp) Digouts
* BatRun (wenn definiert geschlossen ist)
** BatRun ist offen

Tabelle 10-5. Digin vs. Softkey Informationen

Stellen Sie den Dreiwegeschalter zum Starten der Chargenverarbeitung voribergehend auf START. Wenn der Schalter STOP

gedriickt wird, wird der Prozess angehalten und der Schalter in der Stellung In verriegelt.

Der Schalter START wird ignoriert und der Schalter STOPP ist in der Stellung In verriegelt. Der Schalter STOP muss zum

Entsperren gegen den Uhrzeigersinn gedreht und dann in der Stellung OUT losgelassen werden, um den Dreiwegeschalter zu

aktivieren.

Zum Neustarten einer unterbrochenen Charge ab dem Schritt, an dem sie unterbrochen wurde, die folgenden Schritte
ausfiihren:

1. Den Schalter STOP entsperren (Stellung OUT).
2. Stellen Sie den Dreiwegeschalter auf START.
Zum Neustarten einer unterbrochenen Charge ab dem ersten Schritt der Charge:
1. Dricken Sie den Schalter STOP.
2. Stellen Sie den Dreiwegeschalter auf ABORT.
3. Den Schalter STOP entsperren (Stellung OUT).
4. Stellen Sie den Dreiwegeschalter auf START.
Zum Abbrechen einer unterbrochenen Charge:
1. Drlicken Sie den Schalter STOP.
2. Stellen Sie den Dreiwegeschalter auf ABORT.
3. Den Schalter STOP entsperren (Stellung OUT). Jetzt kann eine neue Charge gestartet werden.

HINWEIS: Dieses Verfahren (oder den seriellen Befehl BATRESET) ausfiihren, um nach einer Anderung an der
Sollwertkonfiguration eine neue Chargenroutine zu initialisieren.
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10.4 Chargenprozess - Beispiele

Beispiel 1
Das folgende Beispiel wird verwendet, um eine Dosis von 100 Ib abzugeben und einen Trichter automatisch auf ein
Bruttogewicht von 1000 Ib nachzufiillen, sobald das Bruttogewicht unter 300 Ib gefallen ist.

Sollwert 1 stellt sicher, dass ausreichend Material im Trichter vorhanden ist, um die Chargenverarbeitung zu starten. Wenn das
Gewicht im Trichter 100 Ib oder mehr betragt, wird der Sollwert 1 ausgelést.

SETPOINT=1
KIND=GROSS
VALUE=100
TRIP=HIGHER
BATCH=ON
ALARM=0ON

Sollwert 2 wartet auf einen Waagenstillstand, fihrt dann eine Tarierung durch, um die Gewichtsanzeige in den Nettomodus zu
versetzen.

SETPOINT=2
KIND=WAITSS
PSHTARE=ON
Sollwert 3 wird als ein Bezugswert (relativer Sollwert) fir den Sollwert 4 verwendet.
SETPOINT=3
KIND=NET
VALUE=0
TRIP=HIGHER
BATCH=OFF

Sollwert 4 wird zur Abgabe von Material aus dem Trichter verwendet. Wenn das Gewicht im Trichter unter 100 Ib netto abfallt,
wird der Sollwert ausgeldst.

SETPOINT=4
KIND=-REL
VALUE=100
TRIP=LOW
BATCH=ON
DIGOUT=1
RELNUM=3

Sollwert 5 dient zur Bewertung der Bruttomenge an Material im Trichter nach der Abgabe. Wenn das Gewicht im Trichter unter
300 Ib abfallt, wird der Digitalausgang 2 aktiv und der Trichter wird auf 1000 Ib befullt.

SETPOINT=5
KIND=GROSS
VALUE=300
TRIP=HIGHER
HYSTER=700
BATCH=ON
DIGOUT=2

Sollwert 6 wird als ,Kein-Durchfluss-Alarm* verwendet. Wenn der Prozess in Sollwert 4 nicht nach 10 Sekunden abgeschlossen
wurde, wird der digitale Ausgang 4 aktiviert, um ein Problem zu signalisieren.

SETPOINT=6
KIND=TIMER
VALUE=100
START=4
END=5
DIGOUT=4
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Beispiel 2

In dem folgenden Beispiel wird ein CONCUR-Sollwert verwendet, um eine simultane Beflillung eines Trichters mit zwei
Geschwindigkeiten bis zu einem Nettogewicht von 1000 Ib einzuleiten.

Sollwert 1 stellt sicher, dass das Bruttogewicht innerhalb von 50 Ib des Brutto-Nullpunkts bleibt.

SETPOINT=1
KIND=GROSS
VALUE=0
TRIP=INBAND
BANDVAL=50
BATCH=ON
Sollwert 2 fiihrt eine Tarierung durch, sobald die Waage stillsteht.

SETPOINT=2
KIND=WAITSS
PSHTARE=ON
Sollwert 3 verwendet DIGOUT 1, um einen Trichter mit einem Nettogewicht von 800 Ib zu fillen.

SETPOINT=3
KIND=NET
VALUE=800
TRIP=HIGHER
BATCH=ON
DIGOUT=1
Sollwert 4 verwendet DIGOUT 2, um den Trichter auf ein Nettogewicht von 1000 Ib zu flillen.

SETPOINT=4
KIND=NET
VALUE=1000
TRIP=HIGHER
BATCH=ON
DIGOUT=2
Sollwert 5 steuert DIGOUT 2, wahrend Sollwert 3 aktiv ist, und bietet ein simultanes Befiillen mit zwei Geschwindigkeiten.

SETPOINT=5
KIND=CONCUR
VALUE=0
TRIP=HIGHER
START=4
END=5
DIGOUT=2
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11.0 Serielle Befehle

Die 920i Anzeige kann (iber einen PC oder eine abgesetzte Tastatur gesteuert werden, die an einen seriellen Anschluss der
Gewichtsanzeige angeschlossen ist. Die Steuerung erfolgt (iber einen Satz serieller Befehle, die das Drlicken von Tasten auf
dem vorderen Bedienfeld simulieren, Setup-Parameter anzeigen und andern sowie Funktionen zur Berichterstellung ausfiihren
konnen. Diese seriellen Befehle bieten die Mdglichkeit, Konfigurationsdaten zu drucken oder auf einem angeschlossenen PC

zu speichern. In diesem Abschnitt werden der serielle Befehlssatz und die Verfahren beschrieben, die zum Speichern und
Ubertragen von Daten Uber die seriellen Schnittstellen ausgefiinrt werden missen.

11.1 Der serielle Befehlssatz
Der serielle Befehlssatz kann in sechs Gruppen unterteilt werden:

Gewichtsindikator mit 2?.

+ Tastendruckbefehle
+ USB-Befehle

+ Befehle zur Berichterstellung

+ Befehl fir die Spezialfunktion RESETCONFIGURATION
+ Befehle zum Einrichten von Parametern

+ Befehle zum Ubertragen von Gewichtsdaten

Wenn die Gewichtsanzeige einen seriellen Befehl verarbeitet, erscheint zur Bestatigung, dass der Befehl empfangen und
ausgefiihrt wurde, die Meldung OK. Wurde ein Befehl nicht erkannt oder kann er nicht ausgefiihrt werden, reagiert der

11.1.1 Tastendruckbefehle

Befehle zum Driicken von Tasten simulieren das Driicken der Tasten auf dem vorderen Bedienfeld der Gewichtsanzeige. Diese
Befehle kdnnen sowohl im Einrichtungs- als auch im Wiegemodus verwendet werden.

Einige Befehle dienen als ,Pseudo®-Tasten und bieten Funktionen, die nicht durch eine Taste auf dem vorderen Bedienfeld

dargestellt werden.

Beispiel - fiir die Eingabe eines Taragewichts von 15 Pfund (iber serielle Befehle:
1. K1 eingeben und Enter (Eingabe) (oder Return) driicken.
2. K5 eingeben und Enter (Eingabe) driicken.
3. KTARE eingeben und Enter driicken.

Befehl Funktion
KBASE WAahlt die aktuelle Waage. Beispiel: KBASE, K2, KENTER, um Waage Nr. 2 auszuwéhlen
KZERO Driickt die Taste Nullpunkt im Wiegemodus
KGROSSNET Driickt die Taste Brutto/Netto im Wiegemodus
KGROSS In den Bruttomodus wechseln (Pseudotaste)
KNET In den Nettomodus wechseln (Pseudotaste)
KTARE Driicken die Taste Tara.
KUNITS Driickt die Taste Einheiten im Wiegemodus
KPRIM Auf primare Einheiten einstellen (Pseudotaste)
KSEC Auf sekundare Einheiten einstellen (Pseudotaste)
KTER Auf tertiare Einheiten einstellen (Pseudotaste)
KPRINT Driickt die Taste Drucken im Wiegemodus
KDISPACCUM Driicken die Taste Summieren
KDISPTARE Zeigt Tara an (Pseudotaste)
KCLR Driickt die Taste Léschen
KCLRCN Die laufende Nummer zurlicksetzen (Pseudo-Taste).
KCLRTAR Ldscht Tara vom System (Pseudotaste).
KLEFT Im Menii im Setup-Modus nach links gehen
KRIGHT Im Meni im Setup-Modus nach rechts gehen
KUP Im Setup-Modus im Men(i nach oben gehen, im Wiegemodus nach oben zur zuvor konfigurierten Waage blattern
KDOWN Im Setup-Modus im Menii nach unten gehen, im Wiegemodus nach unten zur néchsten konfigurierten Waage blattem
KSAVE Speichert die aktuelle Konfiguration im Setup-Modus
Tabelle 11-1. Serielle Tastendruckbefehle
—
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Befehl Funktion
KSAVEEXIT Speichert die aktuelle Konfiguration im Setup-Modus und wechselt in den Wiegemodus
KCLRNV Loscht den nichtfliichtigen RAM im Setup-Modus
KO0-K9 Driickt die Zahlen 0 (Null) bis 9
KDOT Driickt den Dezimalpunkt (.)
KENTER Driickt Enter
KSOFTx Driickt Softkey Nummer x
KLOCK Sperrt die angegebene Taste auf dem Bedienfeld. Beispiel: Geben Sie KLOCK=KZERO ein, um die Taste Null zu sperren
KUNLOCK Entsperrt die angegebene Taste auf dem Bedienfeld. Beispiel: Geben Sie KUNLOCK=KPRINT ein, um die Taste
Drucken zu entsperren.
KID Zeigt den Bildschirm zur Eingabe der Einheiten-ID an
KTREG Zeigt das Lkw-Register an
KWIN Verarbeitet die Transaktion zum Einwiegen von Lastwagen Beispiel: KWIN, K2, K3, KENTER, um ID #23 auszuwéhlen)
KWOUT Verarbeitet die Transaktion zum Auswiegen von Lastwagen
KDEL Lkw-Register I6schen, wahrend es angezeigt wird
KSETPOINT Zeigt die Sollwertkonfiguration an (Pseudotaste)
KDATE Zeigt das Datum an (Pseudotaste)
KTIME Zeigt die Uhrzeit an (Pseudotaste)
KTIMEDATE Zeigt Uhrzeit und Datum an (Pseudotaste)

Tabelle 11-1. Serielle Tastendruckbefehle (Fortsetzung)
11.1.2 USB-Befehle

Befehl Funktion
USB.INSTALLED Gibt TRUE zuriick, wenn eine USB-Schnittstellenkarte installiert ist. Einstellungen: TRUE, FALSE
USB.DEVICE Gibt das konfigurierte Gerat vom letzten Speichern und Beenden zurlick. Muss sich im Setup-Modus befinden, um

geandert zu werden
USB.DEVICE.LOAD Wendet das mit dem Befehl USB.DEVICE ausgewahlte konfigurierte Gerat an
USB.DEVICE.CURRENT | Gibt das aktuelle Gerat zuriick

Tabelle 11-2. USB-Befehle

11.1.3 Befehle zur Berichterstellung
Befehle zur Berichterstellung senden bestimmte Informationen an die serielle Schnittstelle. Die in Tabelle 11-3 aufgefiihrten
Befehle kdnnen im Setup- oder Wiegemodus verwendet werden.

Befehl Funktion
DUMPALL Listet alle Parameterwerte auf
SPDUMP Sollwertkonfiguration drucken
VERSION Die 920i-Softwareversion schreiben
HARDWARE Listet die in den Steckplatzen 1-14 installierten Optionskarten auf (Abschnitt 12.1.2 auf Seite 139)
HWSUPPORT Meldet die CPU-Teilenummer (67612 und 109549 haben Treiber fir CCFL B/L, 108902 hat Treiber fiir LED B/L)
XE Gibt einen 10-stelligen Code aus, der die Fehlerzustande wiedergibt, die aktuell auf dem vorderen Bedienfeld

(Abschnitt 12.1.4 auf Seite 141) angezeigt werden

Tabelle 11-3. Befehle zur Berichterstellung

11.1.4 Befehle zum Léschen und Zuriicksetzen
Mit den folgenden Befehlen kdnnen die Konfigurationsparameter des Gewichtsindikators der 920i-Serie zuriickgesetzt werden:

Befehl Funktion
PCLR Programm Léschen. Léscht das geladene Benutzerprogramm (nur im Setup-Modus)
RS System zuriicksetzen. Setzt die Gewichtsanzeige zurlick, ohne die Konfiguration zuriickzusetzen

RESETCONFIGURATION |Setzt alle Konfigurationsparameter auf ihre Standardwerte zurlick (nur im Setup-Modus)
RESETCONFIGURATION |Funktion kann auch durch Driicken des Softkeys Konfig zuriicksetzen im Men(i VERSION ausgeldst werden

Tabelle 11-4. Befehle zum Lschen und Zuriicksetzen

Wahlen Sie mit der Taste Nach oben die Option Gesamte Gewichtsanzeigenkonfiguration I6schen. Driicken Sie Enter, um
die Gewichtsanzeige zurtickzusetzen.

WICHTIG: Durch das Ausfiihren des Befehls RESETCONFIGURATION gehen alle Wégezellen-Kalibrierungseinstellungen verloren.
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11.1.5 Befehle zum Einrichten von Parametern
Mit den Befehlen zum Einrichten von Parametern kdnnen die aktuellen Werte fiir bestimmte Konfigurationsparameter
angezeigt oder geandert werden (Tabelle 11-5 auf Seite 121-Tabelle 11-14 auf Seite 127).

Die aktuellen Einstellungen von Konfigurationsparametern kdnnen entweder im Setup-Modus oder im Wiegemodus mithilfe der
folgenden Syntax angezeigt werden:
Befehl<ENTER>

Die meisten Parameterwerte kdnnen nur im Setup-Modus geandert werden. Die in der Tabelle 11-8 auf Seite 124 aufgefiihrten
Sollwert-Parameter kdnnen im Wiegemodus geéndert werden.

Zum Andern der Parameterwerte die folgende Befehlssyntax verwenden:
Befehl=Wert<ENTER>

wobei Wert entweder eine Zahl oder ein Parameterwert ist. Verwenden Sie keine Leerzeichen vor oder nach dem
Gleichheitszeichen (=). Wenn ein falscher Befehl eingeben wird, wird 2? angezeigt.

Beispiel: Geben Sie zum Einrichten des Parameter fiir das Motion Band (Bewegungsband) von Waage 1 auf 5
Anzeigeteilungen folgenden Befehl ein:

SC.MOTBAND#1=5D<ENTER>

Geben Sie bei Parametern mit auswahlbaren Werten den Befehl und ein Gleichheitszeichen gefolgt von einem Fragezeichen
ein, um eine Liste der mglichen Werte anzuzeigen. Fur diese Funktion muss sich der Gewichtsindikator im Setup-Modus
befinden.

Befehl=?<ENTER>

HINWEIS: Einige Parameter sind nur dann giiltig, wenn andere Parameter oder Parameterwerte angegeben wurden.
Informationen zu den Abhédngigkeiten der Parameter finden Sie in den Konfigurationsmeniis unter Abschnitt 4.0 auf
Seite 36. Die Einschrédnkungen zur Konfiguration des vorderen Bedienfelds gelten auch fiir die Konfiguration serieller
Befehle.
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Befehl Beschreibungen Werte
SC.SRC#n Waagenquelle Geben Sie die Waagenquelle wie folgt an: SC.SRC#n =y, z.a
e
- A/D-Waage
B- Analogeingang
S - Serielle Waage oder iQUBE?
T - Gesamtwaage
P — Programmwaage
z - Portnummer (nur fiir serielle Waagen oder iQUBE?)
a- iQUBEz-Systemkennung (Standardwert ist 1)
SC.GRADSH#n Skaleneinteilungen 1-9999999
SC.SPLIT#n Multi-Range-/Mehrteilungswaagentyp | OFF, 2RNG, 3RNG, 2INTVL, 3INTVL
SC.ZTRKBND#n Nullpunkt-Nachflihrungsband 0 (Standard), 0-100
SC.ZRANGE#n Nullpunkt-Bereich 1.900000 (Standard), 0-100
SC.MOTBAND#n Bewegungsband 1 (Standard), 0-100
SC.SSTIME#n Stillstandszeit 1-65535,
SC.OVRLOAD#n Uberlast FS+2%, FS+1D, FS+9D, FS
SC.WMTTHRH#n Schwellenwert Gewichtsmessung grads
SC.NUMWEIGH#n Anzahl an Gewichtsmessungen —
SC.MAX_WEIGHT#n Maximales Gewicht —
SC.DIGFLTR1#n Digitale Filterung 1,2,4,8,16, 32, 64, 128, 256
SC.DIGFLTR2#n
SC.DIGFLTR3#n
SC.DFSENS#n Digitalfilter-Abschaltempfindlichkeit 20UT, 40UT, 80UT, 160UT, 320UT, 640UT, 1280UT
SC.DFTHRH#n Digitalfilter-Abschaltschwellenwert NONE, 2D, 5D, 10D, 20D, 50D, 100D, 200D, 250D
SC.RATLTRAP#n Vibrationsdampfung OFF, ON
SC.SMPRAT#n Abtastrate 30HZ, 60HZ, 120HZ, 240HZ, 480HZ, 960HZ
SC.PWRUPMD#n Einschaltmodus GO, DELAY
SC.TAREFN#n Tara-Funktion BOTH, NOTARE, PBTARE, KEYED
SC.PRI.DECPNT#n Dezimalstelle der primaren Einheiten | 8,888888, 88,88888, 888,8888, 8888,888, 88888,88, 838888,8, 3838888, 8388880,
8888800
SC.PRI.DSPDIV#n Anzeigeteilungen der priméren Einhei- |1D, 2D, 5D

ten

SC.PRLUNITS#n

Primareinheiten

LB, KG, G, 0Z, TN, T, GR, TROYOZ, TROYLB, LT, CUSTOM, NONE, OFF

SC.PRI.CUNITS#n

Primare benutzerdefinierte Einheiten

Einheiten angeben, wenn SC.PRI.UNITS=CUSTOM

SC.SEC.DECPNT#n Dezimalstelle der sekundéren Einheiten |8,888888, 88,88888, 888,8888, 8888,888, 88888,88, 888888,8, 8388888, 8888880,
8888800
SC.SEC.DSPDIVi#n Anzeigeteilungen der sekundéaren Ein- |1D, 2D, 5D
heiten
SC.SEC.UNITS#n Sekundareinheiten LB, KG, G, 0Z, TN, T, GR, TROYOZ, TROYLB, LT, CUSTOM, NONE, OFF
SC.SEC.CUNITS#n Sekundare benutzerdefinierte Einheiten | Einheiten angeben, wenn SC.SEC.UNITS=CUSTOM
SC.SEC.MULT#n Multiplikator flir Sekundareinheiten 0,00000-9999999
SC.TER.UNITS#n Tertiareinheiten LB, KG, G,0Z, TN, T, GR, TROYOZ, TROYLB, LT, CUSTOM, NONE. OFF
SC.TER.CUNITS#n Tertidre benutzerdefinierte Einheiten Einheiten angeben, wenn SC.TER.UNITS=CUSTOM
SC.TER.DECPNT#n Dezimalstelle der tertidren Einheiten 8,888888, 88,88888, 888,8888, 8888,888, 83888,88, 888888,8, 8888888, 8388880,
8888800
SC.TER.DSPDIV#n Anzeigeteilungen der tertidren Einheiten | 1D, 2D, 5D
SC.TER.MULT#n Multiplikator fiir Tertiareinheiten 0,000001-9999999
SC.ROC.DECPNT#n Dezimalstelle der tertidren Einheiten 8,888888, 88,88888, 888,8888, 8888,888, 83888,88, 888888,8, 8888888, 8388880,
8888800
SC.ROC.DSPDIV#n Einheiten der Anderungsrate, Anzeige- | 1D, 2D, 5D
teilungen
SC.ROC.MULT#n Multiplikator der Anderungsrateneinhei- |0,000001-9999999
ten
SC.ROC.UNITS#n Einheiten der Anderungsrate SEC, MIN, HOUR
SC.ROC.INTERVL#n Intervall der Anderungsrate 1-100
SC.ROC.REFRESH#n Intervall der Aktualisierungsrate 0,1-60
SC.RANGE1.MAX#n Héchstgewicht fiir den ersten Bereich | Gewicht
bzw. das erste Intervall
SC.RANGE2.MAX#n Hochstgewicht fiir den zweiten Bereich | Gewicht
bzw. das zweite Intervall
Tabelle 11-5. Serielle SCALES-Befehle
]
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Befehl Beschreibungen Werte
SC.RANGE3.MAX#n Hochstgewicht fiir den dritten Bereich | Gewicht
bzw. das dritte Intervall
SC.ACCUM#n Summenspeicher aktiviert ON, OFF (EIN, AUS)
SC.VISIBLE#n Sichtbarkeit der Waage ON, OFF (EIN, AUS)
SC.PEAKHOLD#n Halten des Spitzenwerts OFF, NORMAL, BI-DIR, AUTO
SC.WZERO#n Nullpunkt-Kalibrierung —
SC.WVAL#n Wert des Priifgewichtes Wert_des_Prifgewichtes
SC.WSPAN#n Messbereich-Kalibrierung —
SC.WLIN.F1#n- Tatsachlicher Wert des unbearbeiteten |0-16777215
SC.WLIN.F5#n Zahlers fir die Linearisierungspunkte 1-
5
SC.WLIN.V1#n- Wert des Priifgewichtes fiir die Lineari- |0,000001-9999999
SC.WLIN.V5#n sierungspunkte 1-5
SC.WLIN.C1#n- Linearisierungspunkte 1-5 kalibrieren ~ |—
SC.WLIN.C5#n
SC.LC.CD#n Eigengewicht-Koeffizient —
SC.LC.CWi#n Messbereich-Koeffizient —
SC.LC.CZ#n Temporarer Nullpunkt —
SC.REZERO#n Nullpunkt-Nachkalibrierung —

Bei Befehlen, die mit #n, enden, ist n die Waagennummer

Tabelle 11-5. Serielle SCALES-Befehle (Fortsetzung)

Befehl Beschreibungen Werte

EDP.INPUT#p Anschluss — Serielle Eingangsfunktion | cMD, KEYBD, KBDPRG, SCALE, IND SC, DISPLAY, IQUBE?.
siehe iQUBEZ-Installationshandbuch (TN 106113) fiir weitere Informationen zur Kon-
figuration von seriellen iQUBE-Waagen

EDP.BAUD#p Anschluss — Baudrate 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 28800, 38400, 57600, 115200

EDP.BITS#p Anschluss — Datenbits/Paritat 8NONE, 7EVEN, 70DD, 80DD, 8EVEN

EDP.TERMIN#p Port-Abschlusszeichen CRILF,CR

EDP.STOPBITS#p Port — Stoppbits 2,1

EDP.ECHO#p Port - Echo ON, OFF (EIN, AUS)

EDP.RESPONSE#p Anschluss — Antwort ON, OFF (EIN, AUS)

EDP.EOLDLY#p Port — Zeilenende-Verzégerung 0-255 (0,1-Sekunden-Intervalle)

EDP.HANDSHK#p Anschluss — Handshaking OFF, XONXOFF, HRDWAR

EDP.TYPE#p Anschlusstyp 232,485

EDP.DUPLEX#p Anschluss RS-485 Duplex HALF, FULL

EDP.ADDRESS#p Anschluss — RS-485-Adresse 0, 1-255

EDP.STREAM#p Anschluss-Streaming OFF, LFT, INDUST, 4KEYS, KEYPAD, DISPLAY

EDP.SOURCE#p Anschluss Quellenwaage fir Ausgang | scale_number

EDP.SFMT#p Anschluss benutzerdefiniertes Stream- | 0-50 Zeichen

ing-Format

STR.POS#p Benutzerdefinierte Stream-Kennung Den Ersatztext fiir das Token angeben.

STR.NEG#p

STR.PRI#p Beispiel: STR.PRI1=L

STR.SEC#p

STR.TER#p Weitere Informationen zu benutzerdefinierten Streaming-Formaten siehe

STR.GROSS#p Abschnitt 4.7.8 auf Seite 53

STR.NET#p

STR.TARE#p

STR.MOTION#p

STR.RANGE#p

STR.OK#p

STR.INVALID#p

STR.ZERO#p

Bei Befehlen, die ,#p“ enthalten, ist p die Nummer der seriellen Schnittstelle

Tabelle 11-6. Serielle Befehle fiir die serielle Schnittstelle
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Befehl Beschreibungen Werte
SD Datum einstellen MMDDYY, DDMMYY, YYMMDD oder YYDDMM. Ein sechsstelliges Datum in der Reihen-
folge Jahr-Monat-Tag eingeben, das fir den Parameter DATEFMT angegeben ist, wobei
nur die letzten beiden Ziffern des Jahres verwendet werden.
ST Uhrzeit einstellen Hhmm (Eingabe unter Verwendung des 24-Stunden-Formats)
DATEFMT Datumsformat MMDDYYYY, DDMMYYYY, YYYYMMDD, YYYYDDMM
DATESEP Datumstrennzeichen SLASH, DASH, SEMI
TIMEFMT Uhrzeit-Format 12HOUR, 24HOUR
TIMESEP Uhrzeit-Trennzeichen COLON, COMMA
DECFMT Dezimalformat DOT, COMMA
DSPRATE Rate anzeigen 1-80, in 100-ms-Intervallen
CONSNUM Laufende Nummerierung 0-9999999
CONSTUP Startwert der laufenden Nummerie- |0-9999999
rung
uiD Geratebezeichner aaaaaaaa (bis zu 8 alphanumerische Zeichen)
TRUCK Ein- und Ausfahrt fiir LKW OFF, MODE1, MODE2, MODE3, MODE4, MODES5, MODE6
ALIBI Alibi-Datenspeicher OFF, ON
CONTRAST Einstellung des Kontrasts 0-127
CFGPWD Konfiguration des Passwortes 0, 1-9999999
SPPWD Sollwert-Passwort 0, 1-9999999
SK#1-SK#32 Belegung der Softkeys Blank, TimeDate, DspTar, DspAcc, DspROC, SetPt, BatStrt, BatStop, BatPause, BatRst,

Weighln, WeighOut, TrkReg, UID, SclSel, Diagnostics, Alibi, Contrast, Test, Stop, Go,
SKUD1-SKUD10

SKT#1-SKT#10

Benutzerdefinierter Softkey-Text

OFF, ON

KYBDLK Tastatursperre (deaktiviert die Tasta-
tur)
ZERONLY Alle Tasten auRer ZERO (NULL) OFF, ON
deaktivieren
PROMPT#1- Eingabeaufforderungen/Sollwertna- |—
PROMPT#60 men
REGULAT Einhaltung gesetzlicher Auflagen NONE, OIML, NTEP, CANADA, INDUST
REG.SNPSHOT Wiegequelle Display oder Waage | DISPLAY, SCALE
REG.HTARE Tarierung bei gehaltenem Display  |NO, YES
zulassen
REG.ZTARE Tarierung bei Nullstellung I6schen  [NO, YES
REG.KTARE Manuelle Tarierung immer zulassen |NO, YES
REG.MTARE Mehrfachaktionen zur Tarierung REPLACE, REMOVE, NOTHING
REG.NTARE Negative Tara zulassen NO, YES
REG.CTARE Loschen des Taragewichts zulassen [NO, YES
REG.RTARE Rundet die Tarierung per Drucktaste [NO, YES
auf die nichste Anzeigeteilung.
REG.CHILDZT Loscht untergeordnete Waagen indi- [NO, YES
viduell
REG.NEGTOTAL Lasst zu, dass die Gesamtwaage  [NO, YES
negative Werte anzeigt
REG.PRTMOT Drucken wéhrend Waagenbewe- NO, YES
gung zulassen
REG.PRINTPT PT zu einer manuellen Tarierung hin-|NO, YES
zuaddieren
REG.PRTHLD Drucken wéhrend des Haltens des  |NO, YES
Displays zulassen
REG.HLDWGH Gewichtsmessung wahrend des Hal-|NO, YES
tens des Displays zulassen
REG.MOTWGH Gewichtsmessung wahrend Waa-  [NO, YES
genbewegung zulassen
REG.OVRBASE Nullbasis fiir Uberlastberechnung | CALIB ZERO, SCALE ZERO
REGWORD Regulierungswort GROSS, BRUTTO
CONTACT.COMPANY | Ansprechpartner bei Firmenname  |company_name (bis zu 30 Zeichen)

CONTACT.ADDR1-3

Ansprechpartner Firmenadresse

company_address (bis zu 30 Zeichen in jeder Zeile)

Tabelle 11-7. Serielle Befehle fiir FEATURE
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Befehl Beschreibungen
CONTACT.NAME1-3 | Ansprechpartner Namen company_names (bis zu jeweils 20 Zeichen)
CONTACT.PHONE1-3 |Ansprechpartner Telefonnummern | contact_phone_numbers (bis zu jeweils 20 Zeichen)
CONTACT.EMAIL Ansprechpartner E-Mail-Adresse contact_e-mail_address (bis zu 30 Zeichen)
CONTACT.NEXTCAL |Datum der nachsten Kalibrierung calibration_date
GRAVADJ Einstellung der Schwerkraft OFF, ON
LAT.LOC Ausdehnung 0-90 (auf den nachstgelegenen Breitengrad)
ELEV.LOC Hohe +0-9999 (in Metern)
IMAGE Bild anzeigen NEGATIVE, POSITIVE
Tabelle 11-7. Serielle Befehle fir FEATURE (Fortsetzung)
Befehl Beschreibungen
SP.KIND#n Art des Sollwertes OFF, GROSS, NET, -GROSS, -NET, ACCUM, ROC, +REL, -REL, %REL, RESREL,
PAUSE, DELAY, WAITSS, COUNTER, AUTOJOG, COZ, INMOTON, INRANGE,
BATCHPR, TIMER, CONCUR, DIGIN, AVG, TOD, DELTA, CHWEI, PLSCNT, PLSRAT,
ALWAYS, NEVER, DINCNT
SP.VALUE#n Sollwert Number (Nummer)
SP.SOURCE#n Quellwaage SCALE1, SCALE2, SCALE3...SCALEx
SP.COAST#n Impulszahler coast Number (Nummer)
SP.TRIP#n Ausldser HIGHER, LOWER, INBAND, OUTBAND
SP.BANDVAL#n Bandwert Number (Nummer)
SP.HYSTER#n Hysterese Number (Nummer)
SP.PREACT#n Art der Schaltschwelle OFF, ON, LEARN, FLOW
SP.PREVAL#n Schaltschwellenwert Number (Nummer)
SP.PREADJ#n Prozentuale Anpassung der Schalt- | Number (Nummer)
schwelle
SP.PRESTAB#n Schaltschwelle-Lernstabilitat Number (Nummer)
SP.PCOUNT#n Preact-Lemintervall Number (Nummer)
SP.TOLBAND#n Zieltoleranz Number (Nummer)
SP.TOLCNT#n Toleranzzahl Number (Nummer)
SP.BATCH#n Chargenschritt aktivieren OFF, ON
SP.CLRACCM#n Summenspeicher loschen aktivieren | OFF, ON
SP.CLRTARE#n Tara l6schen aktivieren OFF, ON
SP.PSHACCM#n Summenspeicher, Push-Funktion  |OFF, ON, ONQUIET
SP.PSHPRINT#n Drucken, Push-Funktion OFF, ON, WAITSS
SP.PSHTARE#n Tara, Push-Funktion OFF, ON
SP.ALARM#n Alarm aktivieren OFF, ON
SP.NAME#n Sollwert Name Nummer KEINE, 1-60
SP.ACCESS#n Sollwert-Zugang OFF, ON, HIDE
SP.DSLOT#n Digitalausgang-Steckplatz KEIN, SLOTx
SP.DIGOUT#n Digitalausgang BITx
SP.SENSE#n Digitalausgang-Erfassung NORMAL, INVERT
SP.BRANCH#n Verzweigungsziel 0, 1-100
SP.RELNUM#n Relative Sollwertnummer 1-100
SP.START#n Start-Sollwert 1-100
SP.END#n End-Sollwert 1-100
SP.DISLOT#n Digitaleingangssteckplatz KEIN, SLOTx
SP.MASK#n Digitaleingangsmaske Number (Nummer)
SP.NSAMPLE#n Anzahl Abtastungen Number (Nummer)
SP.TIME#n Auslosezeit hhmm
SP.DURATION#n Auslosedauer hhmmss
SP.VUNDER#n Unterschreitungswert Number (Nummer)
SP.VOVER#n Uberschreitungswert Number (Nummer)
SP.DUNDER#n Unterschreitung Digitalausgang BITx
SP.DACCEPT#n Digitalausgang akzeptieren BITx
SP.DOVER#n Uberschreitung Digitalausgang BITx
BATCHNG Chargenmodus OFF, AUTO, MANUAL
Tabelle 11-8. Serielle Befehle fiir SETPNTS
—
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Befehl

Beschreibungen

Werte

SP.ENABLE#n

Sollwert ON, OFF aktivieren

Bei Sollwertbefehlen, die mit ,#n“ enden, ist n die Sollwertnummer.

Tabelle 11-8. Serielle Befehle fiir SETPNTS (Fortsetzung)

Befehl Beschreibungen Werte
GFMT.FMT Zeichenfolge fiir das Brutto Demand-| Geben Sie fiir PORT-Befehle die Portnummer als PORTxx an (ohne fiihrende Null)
GFMT.PORT Druckformat Beispiel: GFMT.PORT=PORT3
NFMT.FMT Zeichenfolge fiir das Netto Demand-
NFMT.PORT Druckformat Geben Sie fiir die Befehle AUXFMT.FMT und .PORT die Nummer des Hilfsformats (1-20)
ACC.FMT Zeichenfolge flir das Summenspei- |als .FMT#nn oder .PORT#nn an (ohne filhrende Null).
ACC.PORT cher-Druckformat Beispiel: AUXFMT.FMT#8=GROSS<G><NL2>...
SPFMT.FMT Zeichenfolge fiir das Sollwert-Druck-
SPFMT.PORT format Weitere Informationen zu den Zeichenfolgen fir das Demand-Druckformat siehe
TRWIN.FMT Zeichenfolge fur das Druckformat | Abschnitt 8.0 auf Seite 88
TRWIN.PORT beim LKW-Einwiegen
TRWOUT.FMT Zeichenfolge fiir das Druckformat | Siehe iQUBE?-Installationshandbuch (TN 106113) fiir weitere Informationen zu Alarmfor-
TRWOUT.PORT beim LKW-Auswiegen maten.
TR.EMT Formatierungszeichenfolge flr Lkw-
TR.PORT Register Drucken
ALERT.FMT Alarm-Format-String
ALERT.PORT
HDRFMT1 Zeichenfolgen fiir das Ticket-Kopf-
HDRFMT2 zeilen-Format
AUXFMT.FMT#nn Ticket-Hilfsformate
AUXFMT.PORT#nn
AUD.PORT Anschluss fiir das Prifprotokoll
WDGT#n Bildschirm-Widget widget_number; siehe Abschnitt 11.2 auf Seite 130 fiir Informationen zur Widget-Program-

mierung
WDGT.CLR Widgets I6schen —
Tabelle 11-9. Serielle Befehle fir PFORMT

Befehl Beschreibungen Werte

DON .b#s Aktiviert den digitalen Ausgang bei |—
Bit b, Steckplatz s
DOFF.b#s Deaktiviert den digitalen Ausgang  |—
bei Bit b, Steckplatz s

DIO.b#s Digitale Eingangsfunktionen OFF, INPUT, OUTPUT, PROGIN, ZERO, NT/GRS, TARE, UNITS, PRINT, ACCUM, SET-

PNT, TIMDATE, ESC, CLEAR, DSPTAR, IDKEY, KEYO-KEY9, KEYDP, ENTER, NAVUP,
NAVDN, NAVLFT, NAVRGT, KBDLOC, HOLD, BATRUN, BATSTRT, BATPAUS, BATRE-
SET, BATSTOP, CLRCN, GROSS, NET, PRIM, SEC, TER, CLRTAR, CLRACC, TRIGGER

DIO.TRIG_SLOT.b#s

Steckplatz fiir Ausgabe des Triggers

NONE, SLOT3

DIO.TRIG_PARAM.b#s

Parameter fiir Ausgabe des Triggers

Value (Wert)

Digitale Eingange und Ausgéange werden von der Bit-Nummer (b) und der Steckplatznummer (s) angegeben.

Tabelle 11-10. Serielle Befehle fiir die DIG E/A
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Befehl Beschreibungen Werte
ALG.ALIAS#s Alias fir Analogausgang Bezeichnung
ALG.SOURCE#s Analogausgangs-Quelle PROG, SCALEn
ALG.MODE#s Modus GROSS, NET
ALG.OFFSET#s Nullpunkt-Versatz 0%, 20 %
ALG.ERRACT#s Fehleraktion FULLSC, HOLD, ZEROSC
ALG.MIN#s Minimaler erfasster Wert 0-9999999
ALG.MINNEG#n Minimaler Wert ist negativ OFF, ON
ALG.MAXi#s Maximaler erfasster Wert 0-9999999
ALG.MAXNEGH#n Maximaler Wert ist negativ OFF, ON
ALG.ZERO#s Nullpunkt-Kalibrierung 0-65535
ALG.SPAN#s Messbereich-Kalibrierung 0-65535
Bei Befehlen, die auf #s enden, ist s die Steckplatznummer. Bei Zweikanal-Karten mit Analogausgang ist Kanal 2 ALGOUTs+14 zugewiesen.
Beispiel: Kanal 2 einer dualen Karte mit Analogausgang in Steckplatz 3 ist ALGOUT17 zugewiesen

Tabelle 11-11. ALGOUT serielle Befehle (Nur bei installierter Karte mit Analogausgang giiltig)

Befehl Beschreibungen Werte
FB.BYTESWAP#s Datenbytes vertauschen NONE, BYTE, WORD, BOTH
FB.SIZE#s Anzahl der zu Uibertragenden Bytes 2-128
Bei Befehlen, die auf #s enden, ist s die Steckplatznummer

Tabelle 11-12. Serielle Befehle fiir FLDBUS (nur bei installierter Fieldbus-Karte giltig)

Befehl Beschreibungen Werte
XP#s Entnimmt die Probentemperatur —
XPPi#s Entnimmt die primére Probentemperatur
XPS#s Entnimmt die sekundére Probentemperatur
XPT#s Entnimmt die tertidre Probentemperatur
Xl#s Entnimmt 0-20 mA Wert
XVis Entnimmt 0-10 mA Wert
Bei Befehlen, die auf #s enden, ist s die Steckplatznummer

Tabelle 11-13. Serielle Befehle fiir Analogeingang (Nur bei installierter Karte mit Analogeingang giiltig)
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11.1.6 Befehle im normalen Modus

Die Druckbefehle im normalen Modus ubertragen Daten bei Bedarf entweder im Setup- oder normalen Modus an die serielle
Schnittstelle (Tabelle 11-14).

Serielle Befehle

Befehl Beschreibungen Werte

CONSNUM Laufende Nummerierung setzen 0-9 999 999

uiD Einheiten-ID setzen nnnnnnn

SD Datum einstellen MMDDYY, DDMMYY, YYMMDD oder YYDDMM. Ein sechsstelliges
Datum in der Reihenfolge Jahr-Monat-Tag eingeben, das fiir den Parame-
ter DATEFMT angegeben ist, wobei nur die letzten beiden Ziffern des
Jahres verwendet werden

ST Uhrzeit einstellen Hhmm (Eingabe unter Verwendung des 24-Stunden-Formats)

SX#n Serielles Port-Streaming starten OK oder ??

EX#n Serielles Port-Streaming beenden Der Parameter Port-Streaming (EDP.STREAM#p) fiir den streamenden Port
muss auf LFT oder INDUST gesetzt werden, bevor diese Befehle verwendet
werden. Ein im Setup-Modus gesendeter EX-Befehl hat keine Auswirkungen
auf die Anzeige, bis diese in den normalen Modus zurtickgekehrt ist

RS System zurticksetzen Soft-Reset; wird verwendet, um den Gewichtsindikator, aber nicht die
Konfiguration auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen

SF#n Einzelnen Frame des Streams iibertragen Liefert einen einzelnen Stream-Frame von Waage n

XA#n Summiereinheit-Wert in den angezeigten Einheiten (ibertragen |nnnnnn UU

XAP#n Summiereinheit-Wert in den priméren Einheiten (ibertragen

XAS#n Summiereinheit-Wert in den sekundaren Einheiten tbertragen

XAT#n Wert des Summenspeichers in den tertidren Einheiten

Ubertragen

XGin Bruttogewicht in den angezeigten Einheiten tbertragen nnnnnn UU

XGP#n Bruttogewicht in den primaren Einheiten Ubertragen

XGS#n Bruttogewicht in den sekundéren Einheiten tibertragen

XGT#n Bruttogewicht in den tertidren Einheiten Ubertragen

XN#n Nettogewicht in den angezeigten Einheiten tbertragen nnnnnn UU

XNP#n Nettogewicht in den priméren Einheiten tbertragen

XNS#n Nettogewicht in den sekundéren Einheiten tibertragen

XNT#n Nettogewicht in den Tertidreinheiten (ibertragen

XT#n Taragewicht in den angezeigten Einheiten ibertragen nnnnnn UU

XTP#n Taragewicht in den primdren Einheiten Ubertragen

XTS#n Taragewicht in den sekundéren Einheiten tbertragen

XTT#n Taragewicht in den Tertidreinheiten Ubertragen

XE Suchsystem Fehlerzustande nnnnn
Siehe Abschnitt 12.1.4 auf Seite 141 fur ausfuhrliche Informationen zum
Antwortformat des XE-Befehls

Tabelle 11-14. Serielle Befehle im normalen Modus

11.1.7 Befehle fir die Chargensteuerung
Die in Tabelle 11-15 aufgefiihrten Befehle ermdglichen die Chargensteuerung Uber die serielle Schnittstelle.

Befehl Beschreibungen Werte

BATSTART Charge starten Wenn der digitale Eingang BATRUN aktiv (low) oder nicht zugewiesen ist, kann der Befehl BATSTART zum Star-
ten des Chargenprogramms verwendet werden

BATSTOP Charge stoppen Stoppt das Chargenprogramm und deaktiviert alle zugehérigen digitalen Ausgénge

BATPAUSE Charge unterbrechen | Stoppt das Chargenprogramm am aktuellen Schritt in der Chargenverarbeitung. Alle digitalen Ausgénge, die
vom aktuellen Schritt auf ON gesetzt wurden (mit Ausnahme derer, die von CONCUR-Sollwerten gesetzt wur-
den), werden auf OFF gesetzt. Der serielle Befehl BATSTRT DIGIN, BATSTART, Softkey Batch Start, oder die
Funktion StartBatch in einem iRite-Programm kann dazu verwendet werden, das Chargenprogramm am aktuel-
len Schritt in der Chargenverarbeitung neu zu starten.

BATRESET Charge zurticksetzen | Stoppt das Programm und setzt das Chargenprogramm auf den ersten Chargenschritt zurlick. Den Befehl
BATRESET verwenden, um Anderungen an der Chargenkonfiguration vorzunehmen

BATSTATUS Chargenstatus Gibt XYYY zuriick, wenn X S ist (wenn die Charge gestoppt ist), P (wenn die Charge pausiert ist), R (wenn die
Charge ausgefiihrt wird). YYY ist die Sollwertnummer, bei der sich die Charge momentan befindet (1-100)

Tabelle 11-15. Befehle fir die Chargensteuerung
—
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11.1.8 Datenbank-Befehle

Die in Tabelle 11-16 aufgeflinrten Befehle kdnnen zum Erstellen und Verwalten von Datenbanken auf den Gewichtsanzeigen
der 920i-Serie verwendet werden. Mit Ausnahme des Befehls db.delall erfordern alle Datenbank-Befehle eine Erweiterung, um
die Datenbanknummer in der Speicherkarte und die Steckplatznummer der Speicherkarte zu identifizieren.

Befehl Beschreibungen
DB.ALIAS.n#x Abrufen oder Einstellen des Datenbanknamens
DB.CLEAR.n#x Ldschen der Datenbankinhalte
DB.DATA.n#x Abrufen oder Setzen der Datenbankinhalte
DB.SCHEMA.n#x Abrufen oder Setzen der Datenbankstruktur
db.delall Loschen aller Datenbanken und -inhalte
n ist die Datenbanknummer in der Speicherkarte. x ist die Steckplatz-
nummer der Speicherkarte
Jeder Befehl muss mit einem Zeilenumbruchzeichen (<CR>, ASCII 13)
beendet werden

Tabelle 11-16. Datenbank-Befehle

db.alias

Der Befehl db.alias dient zum Abrufen oder Setzen des Alias-Namens, der von iRite-Programmen fiir Verweise auf die
jeweilige Datenbank verwendet wird. Jeder Alias muss fiir alle Datenbanken eindeutig sein und folgende Regeln einhalten:
Max. 8 Zeichen, muss mit einem alphanumerischen Zeichen oder einem Unterstrich beginnen, kann nur A-Z, a-z, 0-9 oder
einen Unterstrich (_) enthalten.

Beispiel: Der folgende Befehl weist der ersten Datenbank auf der in Steckplatz 2 installierten Speicherkarte einen Alias mit dem
Namen TRUCKS_2 zu:

DB.ALIAS.1#2=TRUCKS_2<CR>

Das Senden ausschliellich des Befehls db.alias ohne zugewiesene Daten gibt den aktuellen Alias-Namen der Datenbank
zurlick.

db.clear

Zum Loschen der Inhalte einer Datenbank senden Sie folgenden Befehl:
DB.CLEAR.n#x<CR>

Dabei gilt:

n ist die Datenbanknummer auf der Speicherkarte
x ist die Steckplatznummer der Speicherkarte (0 ist der Onboard-Speicher)
OK<CR> wird angezeigt, wenn das Ldschen erfolgreich war,??<CR> wird angezeigt, wenn es nicht erfolgreich war.

db.data
Wird verwendet, um Daten an den 920i zu senden oder von ihm abzurufen.
Mit dem folgenden Befehl kdnnen Daten an den Gewichtsindikator gesendet werden:
DB.DATA.n#x = Daten{ | }<CR>
Dabei gilt:
n ist die Datenbanknummer auf der Speicherkarte
x ist die Steckplatznummer der Speicherkarte (0 ist der Onboard-Speicher)
data steht filr eine einzelne Zelle in einer Datenzeile
{|}ist ein ASCII-Pipe-Zeichen (dezimal 124). Es dient zum Begrenzen von Zellendaten.

+ Wenn die gesendeten Daten nicht die letzte Zelle einer Zeile sind, muss das Pipe-Zeichen an die Daten angehangt
werden, um anzuzeigen, dass weitere Daten flr diese bestimmte Zeile folgen.

+ Wenn die gesendeten Daten die letzte Zelle einer Zeile sind, das Pipe-Zeichen nicht anhangen.
OK<CR> wird angezeigt, wenn das Loschen erfolgreich war,??<CR> wird angezeigt, wenn es nicht erfolgreich war.
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Beispiel: Die folgenden Befehle platzieren die in Tabelle 11-18 gezeigten Daten in die erste Datenbank im Onboard-Speicher:

Erster Datensatz Zweiter Datensatz
DB.DATA.1#0=this|<CR> DB.DATA.1#0=aaa|<CR>
DB.DATA.1#0=is|<CR> DB.DATA.1#0=bbb|<CR>
DB.DATA.1#0=a|<CR> DB.DATA.1#0=ccc|<CR>
DB.DATA.1#0=test<CR> DB.DATA.1#0=ddd<CR>

Table 11-1.
Tabelle 11-17. Befehle fiir den Onboard-Speicher
Zelle
Datensatz 1 2 3 4
Erster this is a test
Zweiter aaa bbb cce ddd

Tabelle 11-18. Beispiel eines Datenbankinhalts

Das Senden ausschlielich des Befehls db.data ohne zugewiesene Daten gibt den aktuellen Datenbankinhalt zuriick:

DB.DATA.n#x<CR>

Der gesamte Inhalt der Datenbank wird mit dem Pipe-Zeichen (ASCII 124) am Ende einer Zelle und mit dem
Zeilenumbruchzeichen (ASCII 13) an Ende einer Zeile zurlickgegeben.

Beispiel: Der folgende Befehl kann verwendet werden, um den Inhalt der Datenbank 1 im Onboard-Speicher zurtickzugeben:

DB.DATA.1#0<CR>

Wenn die Datenbankinhalte die in Tabelle 11-18 gezeigten sind, reagiert der Gewichtsindikator mit folgenden

Daten, und verwendet das Pipe- und Zeilenumbruchzeichen zum Begrenzen von Zellen und Zeilen.
this|is|ajtest<CR>aaalbbb|ccc|ddd<CR>

HINWEIS: Es erfolgt keine Benachrichtigung iiber das Ende der Datenbank am Ende der Ubertragung des db.data-Befehls.
Daher sollte eine Zeitiiberschreitung fiir den Empfang verwendet werden, um den Abschluss des Befehls festzustellen. Der

Wert der Zeitiiberschreitung hdngt von der Baudrate ab.

Es sollte die aktuelle Anzahl an Datenséatzen in der Datenbank vor und nach dem Senden des Befehls db.data ermittelt

werden, um sicherzustellen, dass die korrekte Anzahl an Datensatzen abgerufen wird. Die Anzahl an Datensétzen kann mit

dem Befehl db.schema ermittelt werden.

HINWEIS: Die 62K des Onboard-Speichers (Steckplatz 0) kénnen bis zu acht zusétzlichen Datenbanken zugewiesen

werden. Die GroBe einer Datenbank kann jedoch die GréBe und Anzahl anderer Datenbanken einschrénken.

db.schema
Der Befehl db.schema wird zum Abrufen oder Setzen der Struktur einer Datenbank verwendet.
DB.SCHEMA.n#x<CR>
Die 920i reagiert auf den obigen Befehl, indem Folgendes zurlickgegeben wird:
<Max. Datensatze>,<Aktueller Datensatzzahler>,
<Spaltenname>,<Datentyp>,<DatengrofRe>,...<CR>
Die Elemente <Spaltenname>, <Datentyp> und <DatengroRe> werden fiir jede Spalte in der Datenbank wiederholt.
Der <Spaltenname> folgt den Richtlinien fur Alias-Namen:
+ Max. 8 Zeichen
* Muss mit einem alphanumerischen Zeichen oder einem Unterstrich beginnen
¢ Kann nur A-Z, a-z, 0-9 oder einen Unterstrich (_) enthalten
Der <Datentyp> wird von einem numerischen Feld dargestellt:

Wert Typ Wert Typ
1 Byte 5 Double (64-Bit-Gleitkommazahl)
2 Short (16-Bit-Integer) 6 Feste Zeichenfolge
3 Long (32-Bit-Integer) 7 Variable Zeichenfolge
4 Single (32-Bit-Gleitkommazahl) 8 Datum und Uhrzeit

Tabelle 11-19. Codes im Feld Datentyp
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Der Wert <DatengroBe> muss dem Datentyp entsprechen. Eine Reihe von DatengroRenwerten ist nur flr den String-Datentyp
zulassig:

GroRe Wert
Byte 1
Short 2
Long 4
Single 4
Double 8
Feste Zeichenfolge 1-255
Variable Zeichenfolge 1-255
Datum und Uhrzeit 8

Tabelle 11-20. Codes im Feld ,Data Size“ (Datengréfie)

Der Befehl db.schema kann auch zum Andern des Schemas verwendet werden, aber nur, wenn sich die Gewichtsanzeige im
Einrichtungsmodus befindet und die Datenbank keine Daten enthélt.

11.2 Widget-Programmierung

Typ und Position der Elemente auf der 920i-Anzeige lassen sich mit den Drag-and-Drop-Funktionen des iRev 4-
Dienstprogramms leicht festlegen. Display Widgets kdnnen jedoch auch iber serielle Befehle (mit dem Indikator der 920i-Serie
im Setup-Modus) oder Uber iRite programmiert werden. Es sind bis zu zehn verschiedene Bildschirme zulassig.

Die Programmierung des Widgets mit seriellen Befehlen wird im Setup-Modus mit dem seriellen Befehl WDGT durchgefiihrt.
Der erste angegebene Parameter ist der Widget-Typ, der in Tabelle 11-21 aufgefiihrt ist. Die folgenden Abschnitte beschreiben
jeden Widget-Typ und die fiir diesen Typ spezifischen Parameter und Werte.

Im Setup-Modus kann der serielle Befehl WDGT.CLR verwendet werden, um alle angegebenen Widgets aus der Anzeige zu
[6schen.

Typ Beschreibungen
Waagen-Widget
Bitmap-Widget
Balkendiagramm-Widget
Label-Widget
Numerisches Widget
Symbol-Widget

Tabelle 11-21. Widget-Typen

Bei einigen Widget-Typen missen Position oder GroRe in Pixeln angegeben werden. Abbildung 11-1 zeigen die Pixelzahl (80
Pixel pro Zoll) an, die zur Angabe der Pixelposition auf dem Bildschirm verwendet wird.

OB WIN <

4II
320 Pixel
(0,0 319,0)
3w 159119
240 Pixel +
0239 319239

Abbildung 11-1. Bildschirmposition Pixelwerte
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Wenn data_source der Widgets Balkendiagramm, Label, numerisch und Symbol auf 2 (Programm) gesetzt wird, kénnen diese
Widget-Typen direkt von einem iRite-Programm statt Uber Daten der Gewichtsanzeige gesteuert werden. Das
Benutzerprogramm muss den fur die Widgetanderung erforderlichen Code bereitstellen.

11.2.1 Scale Widgets
Diese Widgets werden verwendet, um grundlegende Daten von einer oder mehreren konfigurierten Waagen anzuzeigen. Fr
Anwendungen mit mehreren Waagen konnen bis zu vier Waagen-Widgets konfiguriert werden, die gleichzeitig auf dem Display
angezeigt werden. Je weniger Widgets angezeigt werden, desto groRer ist jedes Widget. Waagendaten von zusatzlichen
konfigurierten Waagen kénnen angezeigt werden, indem Sie durch alle konfigurierten Waagen nach oben oder unten scrollen,
einschlielich eines Widgets fiir die Gesamtwaage, falls konfiguriert.
WDGT#n=1, scale_widget_size, scales_displayed, screen_number
Dabei gilt:
n=Widget-Nummer
1=Waagen-Widget
scale_widget_size = 1-6 (Grofe bezieht sich auf die numerische Hohe)
D14
12"
3/4"
7/8"
g
. 15/32"
scales_displayed = 14
screen_number = 1-10

2R L ) A

Beispiel:
WDGT#1=1,2,1,2<CR>
Erstellt ein einzelnes Waagen-Widget im MaRstab 1/2" fiir Bildschirm Nummer 2.

11.2.2 Bitmap Widgets
Diese Widgets bieten eine Darstellung von vertikalen oder horizontalen Tanks oder Trichtern. Die Position, die Grofie und der
Rahmenstil des Widgets werden mit dem Befehl WDGT festgelegt.
WDGT#n=2
left, top, width, height,border_style, bitmap_widget_style, name/alias, visible, screen_number
Dabei gilt:
n=Widget-Nummer
2=Bitmap Widget
left = Position des linken Rands in Pixeln
top = Position des oberen Rands in Pixeln
width = Breite in Pixel
height = Hohe in Pixel
border_style = 1 (kein)
bitmap_widget_style = 1 (vertikaler Tank), 2 (horizontaler Tank), 3 (Trichter)
name/alias = Textname oder Alias
visible = 1 (ein) oder 2 (aus)
screen_number = 1-10
Beispiel:
WDGT#2=2,30,30,120,120,1,3,Hopper1,1,2<CR>
Erstellt ein sichtbares, 1,5" x 1,5" (120 x 120 Pixel) groes Trichter-Widget fiir Bildschirm 2 mit dem Namen Hopper1,

ohne Rand, mit der linken oberen Ecke der Bitmap an der Pixelposition 30,30 (nahe der linken oberen Ecke des
Bildschirms).
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11.2.3 Balkendiagramm-Widgets

Balkendiagramm-Widgets ermdglichen die Anzeige von vertikalen oder horizontalen Diagrammen, entweder im Stil eines
normalen Balkendiagramms oder eines NadelmaRes, mit oder ohne Skaleneinteilungen. Das Diagramm kann verwendet
werden, um das Gewicht der Waage oder den Fortschritt in Richtung eines Sollwerts darzustellen.

WDGT#n=3, left, top, width, height, border_style, bargraph_widget_style, graduations, orientation, name/alias,
data_source, data_field, data_subfield, visible, screen_number

Dabei gilt:

n=Widget-Nummer

3=Balkendiagramm

left = Position des linken Rands in Pixeln

top = Position des oberen Rands in Pixeln

width = Breite in Pixel

height = Hohe in Pixel

border_style = 1 (kein) oder 2 (fest einzeln)

bargraph_widget_style = 1 (grundlegend), 2 (Meter)

graduations = 1 (ein), 2 (aus)

orientation = 1 (horizontal), 2 (vertikal)

name/alias = Textname oder Alias

data_source = 1 (Waage), 2 (Programm), 3 (Sollwert)

data_field

Wenn data_source = 1, ist data_field ist Nummer des Waagenkanals

Wenn data_source = 3, ist data_field ist Sollwertnummer, 1-100 oder 0 (aktueller Sollwert)
data_subfield

Wenn data_source = 1, ist data_subfield 1 (brutto), 2 (netto), 3 (angezeigter Wert)

Wenn data_source = 3 und bargraph_widget_style 2 ist, ist data_subfield der aktuelle Wert des Sollwerts.

visible = 1 (ein) oder 2 (aus)
screen_number = 1-10

Beispiel:

WDGT#2=3,30,30,30,100,2,1,1,2,,Graph1,1,1,1,1,2<CR>

Erstellt ein sichtbares, 30 x 100 Pixel gro3es Balkendiagramm-Widget fiir Bildschirm 2 mit dem Namen Graph1, mit
einfachem Rand, mit der linken oberen Ecke des Balkendiagramms an Pixelposition 30,30 (nahe der linken oberen
Ecke des Bildschirms). Das Balkendiagramm ist im Grundstil (1), mit eingeschalteten Skaleneinteilungen (1) und
vertikal (2) ausgerichtet. Die Balkendiagramm-Quelle ist das Bruttogewicht von Waagenkanal 1.
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11.2.4 Label Widgets
Diese Widgets werden verwendet, um eine Textbeschriftung in die Anzeige einzufligen.

WDGT#n=4, left, top, width, caption, border_style, justification, font_size, name/alias, data_source, data_field,
data_subfield, visible, screen_number

Dabei gilt:

n=Widget-Nummer

4 = Typ Label-Widget

left = Position des linken Rands in Pixeln

top = Position des oberen Rands in Pixeln

width = Breite in Pixel

caption = Textbeschriftung

border_style = 1 (kein) oder 2 (fest einzeln)

justification = 1 (links), 2 (rechts), 3 (mitte)

font_size =1 (9pt), 2 (12 pt), 3 (18 pt)

name/alias = Textname oder Alias

data_source = 1 (Waage), 2 (Programm), 3 (Sollwert), 4 (Textbeschriftung)
data_field

Wenn data_source = 1, ist data_field ist Nummer des Waagenkanals
Wenn data_source = 3, ist data_field ist Sollwertnummer, 1-100 oder 0 (aktueller Sollwert)
data_subfield

Wenn data_source = 1, ist data_subfield der Waagen-Alias (Text

Wenn data_source = 3, ist data_subfield der Sollwertname

visible = 1 (ein) oder 2 (aus)
screen_number = 1-10

Beispiel:

WDGT#2=4,60,60, 120,Caption, 2,1,1,Label1,4,0,0,1,2<CR>

Erstellt ein sichtbares, 30 x 100 Pixel groRes Label-Widget fiir Bildschirm 2 mit dem Namen Label1, mit einfachem
Rand, mit der linken oberen Ecke des Labels an Pixelposition 60,60. Die Beschriftung ist linksbiindig (1) und der Text
in einer 9-Punkt-Schrift (1). Die Quelle der Beschriftung ist der fiir die Beschriftung angegebene Text (4) — das Wort
LBeschriftung”.
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11.2.5 Numerische Widgets
Numerische Widgets werden verwendet, um numerische Informationen auf dem Display anzuzeigen.
WDGT#n=5, left, top, width, border_style, justification, font_size, name/alias, data_source, data_field, data_subfield,
visible, screen_number
Dabei gilt:
n=Widget-Nummer
5 = Typ numerisches Widget
left = Position des linken Rands in Pixeln
top = Position des oberen Rands in Pixeln
width = Breite in Pixel
border_style = 1 (kein) oder 2 (fest einzeln)
justification = 1 (links), 2 (rechts), 3 (mitte)
font_size =1 (9pt), 2 (12 pt), 3 (18 pt)
name/alias = Textname oder Alias
data_source = 1 (Waage), 2 (Programm), 3 (Sollwert)
data_field
Wenn data_source = 1, ist data_field ist Nummer des Waagenkanals
Wenn data_source = 3, ist data_field ist Sollwertnummer, 1-100 oder 0 (aktueller Sollwert)
data_subfield
Wenn data_source = 1, kann data_subfield folgende Werte annehmen:

1 (brutto, Primareinheiten)
2 (brutto, Sekundareinheiten)
(brutto, Tertidreinheiten)
(netto, Primareinheiten)
(netto, Sekundéreinheiten)
(netto, Tertidreinheiten)
(angezeigter Wert)
8 (Wert der Anderungsrate).
Wenn data_source = 3, kann data_subfield folgende Werte annehmen:
1 (Sollwert)
2 (Schaltschwellenwert)
3 (Toleranzbandwert)
visible = 1 (ein) oder 2 (aus)
screen_number = 1-10
Beispiel:
WDGT#2=5,60,60,120, 2,1,1,Numeric1,1,1,7,1,2<CR>

Erstellt ein sichtbares, 120 Pixel breites, numerisches Widget fiir Bildschirm 2 mit dem Namen Numeric1, wobei sich
die obere linke Ecke des Labels an der Pixelposition 60,60 befindet. Die Beschriftung ist linksbiindig (1) und der Text
in einer 9-Punkt-Schrift (1). Das Widget zeigt das angezeigte Gewicht (data_subfield = 7) von Waagenkanal 1
(data_source = 1, data field = 1).

3
4
)
6
7
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11.2.6 Symbol Widgets
Diese Widgets bieten Symbole, die eine Vielzahl von Alarmen, Bedingungen oder Geratezustanden anzeigen.
WDGT#n=6, left, top, symbol_style, name/alias, data_source, data_field, data_subfield, visible, screen_number
Dabei gilt:
n=Widget-Nummer
6 = Typ Symbol-Widget
left = Position des linken Rands in Pixeln
top = Position des oberen Rands in Pixeln
symbol_style = 1-41 (Tabelle 11-22 auf Seite 136)
name/alias = Textname oder Alias
data_source = 1 (Waage), 2 (Programm), 3 (Sollwert), 4 (digitaler E/A-Punkt)
data_field
Wenn data_source = 1, ist data_field ist Nummer des Waagenkanals
Wenn data_source = 3, ist data_field ist Sollwerthummer, 1-100 oder 0 (aktueller Sollwert)
Wenn data_source =4, ist data_field 0 (onboard E/A, Bits 1-4) oder die Nummer der E/A-Erweiterungskarte,
1-14
data_subfield
Wenn data_source = 1, kann data_subfield folgende Werte annehmen:
1 (Tara)
2 (Bewegung)
3 (Nullpunkt-Mitte)
4 (Uberlast)
5 (Unterlast)
Wenn data_source = 3, kann data_subfield folgende Werte annehmen:
1 (Sollwertstatus)
2 (Toleranzpriifung)
Wenn data_source = 4, gibt data_subfield die Bithummer des digitalen E/A-Kanals auf der Onboard- oder der
Erweiterungskarte an: 1-4 (fiir Onboard-E/A, data_field=0) oder 1-24 (fiir Erweiterungskarten-E/A)
visible = 1 (ein) oder 2 (aus)
screen_number = 1-10
Beispiel:
WDGT#2=6,120,120,6,Alarm, 4,12,1,1,2<CR>

Erstellt ein sichtbares Symbol-Widget fiir Bildschirm 2 mit dem Namen Alarm unter Verwendung des Glocken-
Symbols (Widget-Nummer 6 in Tabelle 11-22 auf Seite 136), wobei sich die obere linke Ecke des Labels an der
Pixelposition 120,120 befindet. Das Symbol wird aktiviert oder deaktiviert, je nach dem Status von Bit 1 auf der
digitalen E/A-Erweiterungskarte 12.

HINWEIS: Bei Symbolwidgets, die mit digitalen Sollwertausgédngen verkniipft sind, wird das Widget auf den Status 1
gesetzt, wenn der Sollwert ausgelést wird, aber der Status des digitalen Ausgangs hédngt von der Art des Sollwerts ab
(Tabelle 11-22 auf Seite 136).

Chargensollwerte: Wenn ausgelost, wird der zugehorige digitale Ausgang inaktiv gesetzt (das Widget wird auf den Zustand 1
gesetzt).

Kontinuierliche Sollwerte: Wenn ausgeldst, wird der zugehdrige digitale Ausgang aktiv gesetzt (das Widget wird auf den
Zustand 1 gesetzt).
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Widget-Status (y)
Symbolstil (x)| Beschreibungen y=1 y=2 y=3

1 Tarierung Tarierung <I'> Aus [Blank] |P. Tara @
2 Stillstand Ein ~ « (Aus [Blank] |-- -
3 coz Ein -0« |Aus [Blank] |-- -

Runde Leer O Full :\§ = =
5 Quadrat Leer D Full Iil - -
6 Glocke Ein I:.l Aus [Blank] |-- -
7 Ausrufezeichen Ein ] Aus [Blank] |-- -
8 Gliihbime Ein ? Ein/Hell :ﬁﬁ Aus [Blank]
9 Ablehnen Ein 5 Aus [Blank] |-- -

L
10 Uber/Unter = —_— | + +
11 Stop Licht Griin ¥ Rot g Gelb E
12 Links Ein - Aus [Blank] |-- -
13 Rechts Ein . Aus [Blank] |-- -
14 Nach oben Ein + Aus [Blank] |-- -
15 Nach unten Ein * Aus [Blank] |-- -
16 Lautsprecher Ruhig q Laut q Aus [Blank]
i)
17 Serielle Schnittstelle | Verbinden IE'I"[].'I Getrennt % Aus [Blank]
18 LKW1 Ein Aus [Blank] |-- -
19 LKW 2 Ein M Aus [Blank] |-- -
20 Gewicht Ein m Aus [Blank] |-- -
21 Uberlast Ein ".'I"." Aus [Blank] |-- -
22 Unterlast Ein ;F Aus [Blank] |-- -
23 Stopp Ein/Dunkel @ Aus [Blank] [Ein/Hell @
24 Ertrag Ein ? Aus [Blank] |-- -
25 Totenkopf Ein @ Aus [Blank] |-- -
26 Instabilitat Ein dla Aus [Blank] |-- -
27 Laufer Langsam $ Schnell ig Aus [Blank]
28 Spazierganger Linkes Bein % Rechtes Bein % Aus [Blank]
Tabelle 11-22. Symbol Widgets
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Serielle Befehle

Widget-Status (y)
Symbolstil (x)| Beschreibungen y=1 y=2 y=3

29 Drucker Ein Aus [Blank] - -

30 Stundenglas Ein Aus [Blank] - -

31 Gaspumpe Ein Aus [Blank] - -

32 Forderband Leer Full Aus Blank
& iand

33 Charge Automatic

Handbuch Aus Blank
o

35 Motor Stopp

Run a Aus [Blank]

36 Haken Ein Aus [Blank] - -

37 Wasserhahn Geschlossen Offen % Aus [Blank]

38 Vorhéngeschloss Gesperrt Offen iﬂ, Aus [Blank]

39 Taste Ein Aus [Blank] - -

40 Rohr Leer Full Aus [Blank]

41 Nicht Ein Aus [Blank] - -

=
i
=
[x=zxxal
[#]
34 Ventil Geschlossen E% Offen e Aus [Blank]
i,
v
o
a
Cr
—
Qo

Tabelle 11-22. Symbol Widgets (Fortsetzung)
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12.0 WartunglFehIerbehebung

12.1 Fehlerbehebung

Tabelle 12-1 enthélt allgemeine Tipps zur Fehlerbehebung bei verschiedenen Fehlerzustédnden an der Hardware oder
Software. Auf den folgenden Seiten finden Sie weitere Informationen zu bestimmten Diagnosetools. Zuséatzlich verflgt die
CPU-Platine tiber Diagnose-LEDs, die beim Senden/Empfangen von Daten blinken, und eine Heartbeat-LED zur

Fehlerbehebung.

Symptom

Ursache/Abhilfe

Indikator schaltet sich nicht ein

Méglicherweise ist die Sicherung durchgebrannt oder das Netzteil defekt. Uberpriifen Sie alle Span-
nungen auf der CPU-Platine. Das Netzteil sollte sowohl +6 V als auch -6 V an die CPU-Platine ausge-
ben. Wenn das Netzteil defekt ist, Uberprifen Sie die kleine Glassicherung, 2,5 A, 5x20 mm (PN
85791) oder 4 A, 5x20 mm, auf der Netzteilplatine

Netzanzeige auf der Vorderseite blinkt (E)

Uberlastung der Stromversorgung. Uberpriifen Sie die A/D-Kartenregler oder den DC/DC-Wandler
aller installierten Analogausgangs- oder Impulseingangskarten auf Kurzschliisse.

Blauer Bildschirm

Uberpriifen Sie den LCD-Kontrastregler (unter der Zugangsabdeckung der Schnittstellenkarte); mdgli-
cherweise beschadigte Kernsoftware. Setzen Sie die Software zurlick oder laden Sie sie neu.

Es wurde ein kritischer Konfigurationsfehler fest-
gestellt

Anzeige einer defekten Batterie. Driicken Sie die Taste Enter (Eingabe), um die letzten Inhalte von
,opeichern und Beenden® abzurufen.

Héngt in der 888-Anzeige

Beschadigte Kernsoftware. Software zuriicksetzen oder neu laden.

Tara- und LKW-Datenzeiger sind beschadigt.
Tara-Speicher ist beschadigt. Fehlermeldungen
beim Start.

Mdglicherweise leere Batterie. Konfiguration zuriicksetzen und dann auf Warnung fiir schwache Bat-
terie auf dem Display priifen. Wenn die Batterie schwach ist, die Batterie ersetzen, die Konfiguration
erneut zuriicksetzen und dann die Dateien neu laden.

Fehlermeldung ,Division durch Null* beim Start

Fehler im Benutzer-Programm (Abschnitt 12.1.3 auf Seite 140)

Meldung ERROR (Fehler) in der Gewichtsanzeige

Erregerspannung zu niedrig oder aus. Erregerspannung wird von der A/D-Karte bereitgestellt.

Striche in der Gewichtsanzeige

Uber- oder Unterbereich der Waage. Uberpriifen Sie die Waage auf Bereichsiiberschreitungen in der
Gesamtgewichtsanzeige
. Uberpriifen Sie alle Waageneingaben auf positive Gewichtswerte.

Anzeige zeigt 0.000000

Waage wird nicht aktualisiert. Uberpriifen Sie, ob eine fehlerhafte Optionskarte den Bus blockiert.

Einrichtungsmodus kann nicht aufgerufen werden

Mdglicherweise defekter Schalter. Schalter testen. Schnittstellenkarte bei Bedarf ersetzen.

Serielle Schnittstelle reagiert nicht

Mdglicherweise Konfigurationsfehler. Bei Befehlseingabe sicherstellen, dass der Port-Eingangspara-
meter auf CMD eingestellt ist.

A/D-Skala auBerhalb des giiltigen Bereichs

Quellenwaage auf ordnungsgeméaRen mechanischen Betrieb priifen. Wagezelle und Kabelverbindung
prifen.
Mdglicherweise defekte Wagezelle: Anzeigebetrieb mit Wagezellensimulator priifen.

Gesperrt — Waage in Verwendung

Die Waage ist als Eingang fiir eine Gesamtwaage zugewiesen oder ist die Quelle fiir eine serielle
Waage, einen analogen Ausgang oder einen Sollwert. Wenn dies nicht korrekt ist, heben Sie die
Zuweisung dieser Waage auf und konfigurieren Sie sie nach Bedarf neu.

Serielle Waage auBerhalb des Bereichs

Uberpriifen Sie die mechanische Funktion der Quellenwaage. UberprUfer].Sie die Kabelverbindung,
mdgliche Formatabweichungen zwischen der seriellen Waage und 920i: Uberpriifen Sie die SFMT-
Spezifikation im Menl SERIAL

Option x Fehler

Fieldbus-Karte (PROFIBUS, DeviceNet oder Remote 1/0) in Steckplatz x konnte nicht initialisiert wer-
den.

Optionskarte funktionsuntiichtig

Mdglicherweise defekte Karte oder Steckplatz. Stromversorgung trennen, Karte in anderem Steck-
platz installieren und dann Stromversorgung wiederherstellen.

Hardware-Diagnosefehler der Optionskarte

Erforderliche Optionskarte nicht gefunden (Abschnitt 12.1.1 auf Seite 139)

Erweiterungsplatine schaltet sich nicht ein

Stromversorgung der Erweiterungsplatine prifen.

Downloadfehler wahrend PLOAD-Befehl

Zu wenig Speicher fiir PLOAD-Zuordnung aufgrund alterer CPU-Platine. GrolRe Programme erfordern
mdglicherweise 920i CPU-Platine Rev. E oder héher.

Tabelle 12-1. Allgemeine Fehlerbehebung
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12.1.1 Diagnosefehler der Optionskarte
Optionskarten werden vom 920i beim Einschalten erkannt. Wenn die aktuelle Konfiguration der Gewichtsanzeige eine
Optionskarte erfordert, diese aber beim Einschalten nicht erkannt wird, wird ein Fehler &hnlich dem folgenden angezeigt:
HARDWARE CRITICAL TO PROPER OPERATION
WITH CURRENT CONFIGURATION
CANNOT BE FOUND

A/D SLOT 4 CHANNEL 1

INSTALL HARDWARE OR RECONFIGURE
Um diesen Fehler zu beheben, gehen Sie wie folgt vor:

+ Wenn die Option erforderlich ist, stellen Sie sicher, dass die Karte richtig in ihrem Steckplatz sitzt, und schalten Sie das
Gerat ein. Wird die Karte immer noch nicht erkannt, tauschen Sie sie aus oder installieren Sie die Karte in einem
anderen Steckplatz

* Rufen Sie den Setup-Modus auf und konfigurieren Sie neu, um die Bedingung fiir die Option zu eliminieren

+ Gehen Sie zum Menl VERSION und setzen Sie die Konfiguration mit dem Softkey Reset Config (oder mit dem Befehl
RESETCONFIGURATION) zuriick. Das Zuriicksetzen der Konfiguration setzt alle Konfigurationswerte auf
Werkseinstellungen zurlick

Siehe Abschnitt 12.1.2 unten fiir Informationen Uber die Verwendung des seriellen Befehls HARDWARE, um zu Gberprfen, ob
installierte Karten erkannt werden.

12.1.2 Verwenden des Befehls HARDWARE

Mit dem seriellen Befehl HARDWARE kénnen Sie Gberpriifen, ob alle installierten Karten vom System erkannt werden. Der Befehl

HARDWARE gibt eine Reihe von Kartentypencodes zuriick, die fiir die in den Steckplatzen 1-14 installierten Karten stehen:
HARDWARE=3,3,2,4,5,0,0,0,0,0,0,0,0,0

Tabelle 12-2 listet die vom HARDWARE-Befehl zurlickgegebenen Kartencodes auf.

Code Kartentyp
0 Keine Karte installiert
1 Zweikanal-Optionskarte mit serieller Schnittstelle
2 Zweikanal-A/D-Karte
3 Einkanal-A/D-Karte
4 Einkanal-Karte mit Analogausgang
5 Digitale Ein- und Ausgangskarte mit 24 Kanalen
6 Impulseingangskarte
7 Erweiterungskarte mit 1 MB Speicher
9 DeviceNet-Karte
10 Profibus-Karte
1" EtherNet/IP-Karte
12 Remote-E/A-Karte
14 Benutzerdefinierte Karte
15 Analoge Eingangskarte
16 | Generische Anybus-Karte (ControlNet oder ProfiNet)
17 Zweikanal-Karte mit Analogausgang
18 EtherCat-Karte

Tabelle 12-2. Optionskarten-Codes des Befehls HARDWARE

HINWEIS: Code 11 wird nur von der EtherNet/IP-Karte zuriickgegeben. Die Standard 10M/100Mbps Ethernet-Karte gibt
keinen Kartentyp-Code zuriick. Jeder Steckplatz mit einer Standard-Ethernet-Karte gibt beim Befehl HARDWARE den
Wert 0 zuriick.
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Wenn eine installierte Karte nicht erkannt wird (der Befehl HARDWARE gibt fir diesen Steckplatz den Code 0 zuriick), stellen
Sie sicher, dass die Karte richtig eingesetzt wurde. Die Karte ggf. neu einstecken, dann die Stromversorgung der
Gewichtsanzeige unterbrechen, so dass die Konfiguration erneut eingelesen wird. Wenn die Karte weiterhin nicht erkannt wird,
einen anderen Steckplatz verwenden.

12.1.3 Diagnosefehler des Benutzerprogramms
Fehlerhafte Benutzerprogramme kénnen kritische Fehler verursachen, die vom 920i beim Einschalten erkannt werden. Die
folgende Fehlermeldung wird durch ein Benutzerprogramm verursacht, das versucht, durch Null zu teilen:

A CRITICAL USER PROGRAM ERROR
HAS BEEN DETECTED

DIVIDE BY ZERO

SYSTEM RESET IS REQUIRED
Um diesen Fehler zu beheben, gehen Sie wie folgt vor:
+ Schalten Sie das Gerat aus, um das Benutzerprogramm zurtickzusetzen.

+ Korrigieren Sie das iRite Programm, um den Vorgang , Teilen durch Null* zu eliminieren. Kompilieren Sie das Programm
neu und laden Sie dann das korrigierte Programm auf die Gewichtsanzeige herunter

Wenn Sie technische Unterstltzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an den technischen Support von Rice Lake Weighing
Systems.

ANMERKUNG: Alle A/D-Waagen miissen mit einem 350-Ohm-Widerstand belastet werden, damit der iRite Startup-Handler
lauft.
Verfahren fiir Diagnose-Boot

Wenn ein Benutzerprogramm einen Fehler in der Starthilfe verursacht, halten Sie den Setup-Schalter gedriickt, wahrend Sie
den 920i mit Strom versorgen, um das Gerat in den Setup-Modus zu versetzen. Verwenden Sie den iRev 4 Monitormodus, um
den PCLR-Befehl zu senden und das Benutzerprogramm zu léschen.

Wenn der Fehler immer noch nicht behoben ist, filhren Sie das folgende Verfahren fir einen Diagnose-Boot durch.
1. Trennen Sie das 920i von der Stromversorgung.

2. Verbinden Sie den seriellen Port eines PCs mit einem an Anschluss 2 installierte iRev 4 des 920i. Die Verbindung
muss auf 38400 Bit/s eingestellt sein.

SCHALTER FUR
REMOTE-SETUP

J15 SWi1
J1 0 BOOT J2
PORT4  MODE DIGITALER E/A
5 000 o0 o O

Abbildung 12-1. Stifte SW1 Boot-Modus
Offnen Sie das Gehause der Gewichtsanzeige und verbinden Sie die SW1 Boot-Modus-Stifte mit einer Steckbriicke.
Schalten Sie den 920i ein. Die Gewichtsanzeige bleibt im Diagnosebildschirm stehen.
Starten Sie iRev 4 und rufen Sie den Monitormodus auf, geben Sie dann BOOT ein.
Verwenden Sie den Setup-Schalter der Gewichtsanzeige, um den Setup-Modus aufzurufen.
Entfernen Sie die Steckbriicke von SW1.
8. Geben Sie im Monitormodus den Befehl RESETCONFIGURATION ein.

Ermitteln Sie die Ursache des Startup-Handler-Fehlers, nehmen Sie Programmkorrekturen vor, laden Sie das korrigierte
Benutzerprogramm erneut und testen Sie es.

N o ok w
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12.1.4 Verwenden des seriellen XE-Befehls

Mit dem seriellen XE-Befehl kann der 920i von einem entfernten Standort aus nach den auf dem vorderen Bedienfeld
angezeigten Fehlerzustdnden abgefragt werden. Der XE-Befehl gibt eine Dezimalzahl mit allen vorhandenen Fehlerzusténden
zurlick. Bei Anwendungen mit mehreren Waagen stellt der vom XE-Befehl zurlickgegebene Wert alle Fehlerzusténde dar, die
gegebenenfalls auf allen konfigurierten Waagen vorhanden sind.

Wenn mehrere Fehlerzusténde vorliegen, ist die zuriickgegebene Zahl die Summe der Werte, die die Fehlerzustande
reprasentieren, siehe Tabelle 12-3.

Beispiel: Wenn sowohl ein Tara-Fehler (TAREERR, 65536) als auch ein Priifsummentehler in der LKW-Datenbank

(ETRUCKERR, 8192) aufgetreten ist, gibt der XE-Befehl den Wert 73728 zurtick, der die Summe dieser beiden Fehlerzusténde
darstellt.

Fehlercode Wert Beschreibungen
VIRGERR 1 Virgin-Fehler
PARMCHKERR 2 Konfiguration, Prifsummenfehler
LOADCHKERR 4 Kalibrierung, Prifsummenfehler
PRINTCHKERR 8 Druckformat, Priifsummenfehler
ENVRAMERR 16 Allgemeiner NVRAM-Fehler
ENVCRC1ERR 32 Sollwert NVRAM Datenfehler
ENVCRC2ERR 64
ENVCRC3ERR 128
ENVCRC4ERR 256
ENVCRC5ERR 512
ENVCRC6ERR 1024
ENVCRC7ERR 2048
ENVCRC8ERR 4096
ENVCRC9ERR 8192 | Fehler Priifprotokoll
ETRUCKERR 16384 |Lkw Datenbank, Prifsummenfehler
GRAVERR 32768 |Fehler Schwerkraftkalibrierung
— 65536 |Reserviert
TAREERR 131072 |Tara, Priifsummenfehler
EACCOVER 262144 | Summenspeicher-Uberlauffehler
STRINGERR 524288 |Fehler Zeichenfolge-Programm
— 1048576 |Reserviert
RTCERR 2097152 |Fehler Echtzeituhr

Tabelle 12-3. Vom XE-Befehl zuriickgegebene Fehlercodes
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13.0 Anhang

13.1 Konfiguration der Gesamtwaage

Der Ausgang von zwei oder mehr A/D-Waagen oder iQUBE2-Systemen kann so konfiguriert werden, dass er als Gesamtwaage
funktioniert. Sobald die Waage konfiguriert und kalibriert ist, kann sie als Quelle fiir andere Systemfunktionen verwendet
werden, einschlieflich Streaming, Sollwerte, Druckformatierung und Analogausgang.

Folgen Sie folgenden Anweisungen, um eine Gesamtwaage einzurichten:
1. Rufen Sie das Konfigurationsmenii auf.
2. Dricken Sie den Softkey Nach unten, bis das Menl Waage hervorgehoben wird.
3. Drlcken Sie Enter, um das Waagenmenu aufzurufen.
4. Drlcken Sie den Softkey Nach unten, bis das Konfigurationsmenii hervorgehoben wird.
5. Driicken Sie Enter, um das Konfigurationsmenii aufzurufen.
6. Drlcken Sie den Softkey Typ andern, bis die Tabelle auf der linken Seite die verfiigbaren Waagen anzeigt.
7
8
9.
1

Driicken Sie den Softkey Nach links, um in die Tabelle zu wechseln.

Markieren Sie mit dem Softkey Nach unten eine Waage, die Sie hinzufiigen mdchten.

Wahlen Sie mit dem Softkey Hinzufiigen die Waagen aus, die in die Gesamtwaage aufgenommen werden sollen.

0. Driicken Sie den Softkey Fertig, um das Konfigurationsmenii zu verlassen.
@ WICHTIG: Fiigen Sie mindestens 2 A/D-Waagen oder lQUBEz-Systeme hinzu.
Stellen Sie sicher, dass die Waagennummer héher als die in der Gesamtwaage enthaltenen Waagen ist.
Weisen Sie in iRev 4 die Gesamtskala einer ungenutzten Position zu und wahlen Sie dann Quellenwaagen aus den
vorhandenen A/D-Waagen oder iQUBEz-Systemen. Die Nummer der Gesamtwaage muss eine héhere Waagennummer sein
als die Nummern der Quellenwaagen.
Beispiel: Waage 1 (Quellenwaage) + Waage 2 (Quellenwaage) = Waage 3 (Gesamtwaage)

Die Konfiguration FORMAT der Gesamtwaage muss mit der der Quellenwaagen (Abbildung 4.7 auf Seite 48) ibereinstimmen.
Der fiir den Parameter GRADS fiir die Gesamtwaage angegebene Wert sollte jedoch als die Summe der GRADS-Werte fiir die
Quellenwaagen angegeben werden. Beispiel: Wenn SCALE 1 auf GRADS=10000 und SCALE 2 auf GRADS=5000
eingestellt ist, sollte SCALE 3 (die Gesamtwaage) auf 15000 Grad eingestellt sein.

Die Gesamtwaage zeigt eine Bereichs(iberschreitung an, wenn die maximale Kapazitat einer Quellenwaage iiberschritten wird,
und zeigt Striche an, wenn eine Quellenwaage einen negativen Wert anzeigt. Der Nullvorgang gilt sowohl fir Quellenwaagen
als auch fiir die Gesamtwaage, aber ein Nullvorgang fiir alle Waagen funktioniert nur, wenn alle Waagen auf Null gesetzt
werden kénnen. Wenn eine der Waagen in Bewegung oder aulerhalb des Nullbereichs ist, schlagt der Nullvorgang fehl.
Ausgangswaagen bleiben immer im Bruttomodus. Tara gilt nur fiir die Gesamtwaage, die Brutto- oder Nettogewichte anzeigt.

13.2 Serielle Waagen-Schnittstelle

Die seriellen Ports 3 bis 32 kénnen fiir die Eingabe von seriellen Waagen konfiguriert werden. Mit der Funktion ,serielle Waage*
kénnen andere Waagen Brutto-, Netto- oder Taragewichtsdaten an den 920i senden. Sobald eine serielle Schnittstelle fur den
Empfang von Waagendaten konfiguriert wurde, kann das Datenformat an den von dieser Gewichtsanzeige gesendeten
Datenstrom angepasst werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine serielle Waage zu konfigurieren:
1. Bringen Sie den Indikator in den Setup-Modus (Abschnitt 4.3 auf Seite 36). Das Hauptmeni wird angezeigt.

2. Driicken Sie q oder D , um SERIAL zu markieren.
3. Driicken Sie . Die Ports werden angezeigt.
4. Drlcken Sie q oder D , um den gewiinschten Port zu markieren.

5. Dricken Sie . Die Porttypen werden angezeigt.

142 Besuchen Sie unsere Website: www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS


https://www.ricelake.com

10.

1.
12.
13.
14.

Anhang

Driicken Sie ‘ oder . um SCALE (serielle, eichpflichtige Waage) oder IND SC (industrielle, serielle Waage) zu
wahlen. ‘

Driicken Sie ‘ um zu SERIAL zuriickzukehren und ‘ um SCALES zu markieren.

Driicken Sie v und ‘ oder ' um CONFIG zu wahlen.

Driicken Sie 7, um den einzustellenden seriellen Port zu wahlen.

+ Wenn die serielle Waage nicht angezeigt wird, driicken Sie den Softkey Typ dndern, um die verfligharen seriellen
Waagen auszuwahlen

* Driicken Sie ' um die serielle Waage auszuwahlen

* Driicken Sie den&Softkey Hinzufiigen, um die Waage in die rechte Spalte zu verschieben
* Drlicken Sie die Funktionstaste Fertig

Driicken Sie ‘ um zu SCALES zuriickzukehren und . um SERIAL zu markieren.
Driicken Sie v und ‘ oder ’ um den ausgewahlten Port zu wahlen.

Driicken Sie ' zweimal, um die Men(liparameter aufzurufen.

Driicken Sie ‘ oder ’ um SFMT zu markieren.

Driicken Sie v um das String-Format zu bearbeiten.

(1012012017 12:14PM N
—[PORTTYPEH SFMT |} TOKENS |-
<2><P><W7.><U><M><S><CR><LF>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

SIHSE?2@()<>+*%=/\"., ;" _“|~[]{}

SFmt => <2><P><W7,><U><M><|
Default

Cancel Restore

Abbildung 13-1. Serielle Waage - SFMT

Das Standardformat fiir serielle Waagen ist:
<2><P><W7.><U><M><S><CR><LF>
Dabei gilt:
<2> STX-Zeichen
<P> Polaritat
<W7.> Sieben Zeichen Nettodaten mit Dezimalpunkt
<M>  Modus
<U> Einheiten
<S>  Status
<CR>  Zeilenumbruch
<LF>  Zeilenvorschub
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Industrielle, serielle Waagen (INDUST) bendtigen die Bezeichner <M>, <U> und <S> nicht. Allerdings mussen die Einheiten
und die Anzahl der Dezimalstellen angegeben werden. Die Einheiten kénnen im Menti FORMAT ausgewéhlt werden. Die
Dezimalstellen miissen in der w-spec-Bezeichnung angegeben werden. Ein siebenstelliges Gewicht, das zwei Dezimalstellen
erfordert, muss beispielsweise als <W7.2> und nicht als <W7.> angegeben werden.

Siehe Abschnitt 4.7.8 auf Seite 53 fiir weitere Informationen zur Stream-Formatierung und zu Formatbezeichnern.

iRev 4 bietet mehrere voreingestellte Waagenformate innerhalb seiner Stream-Formatierungsfunktion. Siehe Abschnitt 6.0 auf
Seite 73 flr iRev-Informationen.

13.3 Beispiele fur Stream-Formatierungen
13.3.1 Gewichtsanzeige Toledo 8142
Beispielzeichenfolge flr die Gewichtsanzeige Toledo 8142 (ohne Prifsumme):

<STX><Statuswort A><Statuswort B><Statuswort C><wwwwww><ttttt><EOL>
Vom 920i erkannter String:

<02><B2, BO, B1, B13, B17><B2, B0, B1, B8, B5, B7, B6, B3><B2, B0, B1, B0, B0, B0, BO,

B0><W06><T06><CR>
Bezeichner 920i-Streamformat
<STX> Das Zeichen STX wird mit Hilfe des hexadezimalen Wertes <02> in eine Zeichenfolge eingegeben
<Statuswort A> Die Toledo-Statusworter bestehen aus verschiedenen Bitfeldern, die durch die 920i-Formatbezeichner (Tabelle 4-14 auf Seite 53)
ersetzt werden.

HINWEIS: Bezeichner miissen so eingegeben werden, dass das héchstwertige Bit (Bit 7-bit0) des Toledo-Statuswortes
am Anfang steht.

Das Statuswort A enthalt die folgenden Felder; die entsprechenden 920i-Formatbezeichner werden in Klammern gezeigt

Bit 7: Paritat (920i Bitfeld B2)

Bit 6: immer 0 (B0)

Bit 5: immer 1 (B1)

Bits 3—4: Anzeigeteilungen (B13)

Bits 0-2: Dezimalformat (B17)

<Statuswort B> Das Statuswort B enthélt die folgenden Felder; die entsprechenden 920i-Formatbezeichner werden in Klammern gezeigt
Bit 7: Paritat (920i Bitfeld B2)

Bit 6: immer 0 (BO)

Bit 5: immer 1 (B1)

Bit 4: Ib/kg-Einheiten (B8)

Bit 3: stabil/in Bewegung (B5)

Bit 2: innerhalb/auBerhalb des Bereichs (B7)

Bit 1: pos/neg (B6)

Bit 0: Brutto/Netto (B3)

<Statuswort C> Das Statuswort C enthalt die folgenden Felder; die entsprechenden 920i-Formatbezeichner werden in Klammern gezeigt
Bit 7: Paritat (920i Bitfeld B2)

Bit 6: immer 0 (B0)

Bit 5: immer 1 (B1)

Bits 0—4: immer 0 (BO)

<WWWWWw> Die Zeichen <W06> und <T06> kennzeichnen sechs Stellen flir das Gewicht mit einer Dezimalstelle und flinrenden Nullen. Giil-
tige Zeichen sind W, w, G, g, T, t, N oder n (Kleinbuchstaben kennzeichnen eine linksblindige Ausrichtung). W kennzeichnet das
aktuelle Gewicht, G — Bruttogewicht, N — Nettogewicht, T — Taragewicht. /P, /S und /T kénnen verwendet werden, um primare,
sekundare oder tertidre Einheiten anzugeben.

Minus (-) kennzeichnet ein Vorzeichen; (0) kennzeichnet fiinrende Nullen. Das erste Zeichen kennzeichnet die Feldbreite in Zei-
chen. Ein Dezimalpunkt kennzeichnet eine Gleitkommazahl. Ein Dezimal mit einem nachfolgenden Zeichen kennzeichnet feste
Dezimalzahlen mit n Zeichen rechts von der Dezimalstelle. Zwei aufeinander folgende Dezimale (z. B. <W06..>) senden die Dezi-
malstelle auch dann, wenn sie an das Ende des (ibertragenen Gewichtsfelds fallt

<fttttt> Taragewicht, siehe oben stehende Beschreibung

<EOL> <CR> wird in diesem Beispiel am Ende der Zeichenfolge als Zeilenende-Zeichen eingegeben

Tabelle 13-1. Toledo - Beispiele fiir Zeichenfolgen-Bezeichner
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13.3.2 Gewichtsanzeige Cardinal 738
Beispielzeichenfolge flir die Gewichtsanzeige Cardinal 738:

<CR><POL><wwwwww><S><SP><units><SP><G/N><SP><SP><EQL>

Vom 920i erkannter String:

<CR><P><W06..><S><SP><U><SP><M><SP2><03>

Bezeichner 920i-Streamformat

<CR> Zeilenumbruch

<POL> Das Cardinal + fir positiv und - fiir negativ verwendet, missen die Stream-Polaritat-Token dies widerspiegeln, um dies widerzuspiegeln.
Die seriellen Befehle fiir die Gewichtsanzeigen der 920i-Serie sind STR.POS#p=+ und STR.NEG#p= -

<wwwwww> | Der Bezeichner <W06..>, den die Gewichtsanzeigen der 920i-Serie erkennen, kennzeichnet sechs Stellen eines Gewichts mit einer Dezi-
malstelle und fiihrenden Nullen, dabei wird das Dezimalzeichen am Ende des Gewichts gesendet. Giiltige Zeichen sind W, w, G, g, T, t, N
oder n (Kleinbuchstaben kennzeichnen eine linksbiindige Ausrichtung). W kennzeichnet das aktuelle Gewicht, G — Bruttogewicht, N — Net-
togewicht, T — Taragewicht. /P, /S und /T kdnnen verwendet werden, um primére, sekundére oder tertiére Einheiten anzugeben.
Minus (-) kennzeichnet ein Vorzeichen; (0) kennzeichnet fiihrende Nullen. Das erste Zeichen kennzeichnet die Feldbreite in Zeichen. Ein
Dezimalpunkt kennzeichnet eine Gleitkommazahl. Ein Dezimal mit einem nachfolgenden Zeichen kennzeichnet feste Dezimalzahlen mit n
Zeichen rechts von der Dezimalstelle.
Zwei aufeinander folgende Dezimale (z. B. <W06..>) senden die Dezimalstelle auch dann, wenn sie an das Ende des Ubertragenen
Gewichtsfelds fallt.

<S> Fir die Status-Bits kénnen vier mdgliche Token verwendet werden: Waagenbewegung, auBerhalb des Bereichs, gliltig und ung(iltig. Bei
der Gewichtsanzeige Cardinal bedeutet ,m"“ Waagenbewegung, ,0" auerhalb des Bereichs und das Leerzeichen wird fir giiltige oder
ungliltige Gewichte verwendet. Die Befehle zum Einrichten dieser Token bei den Gewichtsanzeigen der 920i-Serie sind
STR.MOTION#p=m, STR.RANGE#p=0, STR.OK#p=, STR.INVALID#p=.
HINWEIS: Nach dem Gleichheitszeichen bei den seriellen Befehlen OK und INVALID muss ein Leerzeichen eingegeben werden.

<SP> Leerzeichen

<Einheiten> |Die Gewichtsanzeige Cardinal verwendet zwei Zeichen fiir die Einheiten-Bezeichner in Kleinbuchstaben. Die Befehle zum Einrichten die-
ser Token bei den Gewichtsanzeigen der 920i-Serie umfassen: STR.PRI#p=Ib (Optionen: kg, g, tn, t, gr, 0z oder sp), STR.SEC#p=kg und
STR.TER#p=kg (Optionen: Ib, g, tn, t, gr, 0z oder sp)

<SP> Leerzeichen

<g/n> Der fiir das Cardinal verwendete Modus ist g fiir brutto und n fiir netto. Diese Zeichen werden mit den Zeichen STR.GROSS#p=g und
STR.NET#p=n festgelegt.

<SP> Leerzeichen

<SP> Leerzeichen

<EOL> Das Zeilenende-Zeichen ist in diesem Beispiel ein ETX, daher wird der hexadezimale Wert von <03>in die Zeichenfolge eingegeben

Tabelle 13-2. Cardinal — Beispiele fiir Zeichenfolgen-Bezeichner
—
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13.3.3 Gewichtsanzeige Weightronix WI-120
Beispielzeichenfolge flir die Gewichtsanzeige Weightronix WI-120:

<SP><G/N><POL><wwwwww><SP><units><EOL>
Vom 920i erkannter String:
<SP><M><P><W06.><SP><U><CR><LF>

Bezeichner 920i-Streamformat
<SP> Leerzeichen
<GIN> Der fiir das Weightronix verwendete Modus ist G fiir Brutto und N fiir Netto. Diese Token werden mit Hilfe der Token
STR.GROSS#p=G und STR.NET#p=N gesetzt
<POL> Da das Weightronix + fiir positiv und — fiir negativ verwendet, sind Polaritat-Token erforderlich, um dies widerzuspiegeln. Die seri-
ellen Befehle fiir die Gewichtsanzeigen der 920i-Serie sind STR.POS#p=+ und STR.NEG#p= -.
<wwwwww> Das Zeichen <W06.>, das von den Gewichtsanzeigen der 920i-Serie erkannt wird, kennzeichnet sechs Stellen fir das Gewicht

mit einer Dezimalstelle und fiihrenden Nullen. Giiltige Zeichen sind W, w, G, g, T, t, N oder n (Kleinbuchstaben kennzeichnen eine
linksblindige Ausrichtung). W kennzeichnet das aktuelle Gewicht, G — Bruttogewicht, N — Nettogewicht, T — Taragewicht. /P, /S
und /T kdnnen verwendet werden, um primére, sekundare oder tertidre Einheiten anzugeben.

Minus (-) kennzeichnet ein Vorzeichen; (0) kennzeichnet fiihrende Nullen. Das erste Zeichen kennzeichnet die Feldbreite in Zei-
chen. Ein Dezimalpunkt kennzeichnet eine Gleitkommazahl. Ein Dezimal mit einem nachfolgenden Zeichen kennzeichnet feste
Dezimalzahlen mit n Zeichen rechts von der Dezimalstelle. Zwei aufeinander folgende Dezimale (z. B. <W06..>) senden die
Dezimalstelle auch dann, wenn sie an das Ende des Ubertragenen Gewichtsfelds fallt.

<SP> Leerzeichen

<Einheiten> Die Gewichtsanzeige Weightronix verwendet zwei Zeichen fir die Einheiten-Bezeichner in Kleinbuchstaben. Die Befehle zum
Einrichten dieser Token bei den Gewichtsanzeigen der 920i-Serie umfassen: STR.PRI#p=Ib (Optionen: kg, g, tn, t, gr, oz oder
sp), STR.SEC#p=kg (Optionen: Ib, g, tn, t, gr, 0z oder sp)

<EOL> <CR> oder <CR> und <LF>

Tabelle 13-3. Weightronix — Beispiele fiir Zeichenfolgen-Bezeichner

13.4 Datenformate
Serielles Datenformat der kontinuierlichen Ausgabe

Wenn die kontinuierliche Ubertragung fiir eine serielle Schnittstelle konfiguriert ist (Parameter STREAM im Menii SERIAL auf
LFT oder INDUST eingestellt), sendet der 920i Daten im seriellen Datenformat Consolidated Controls, wie in Abbildung 13-2
dargestellt:

|<STX>|<POL>|<wwwwwww>|<UNIT>| <G/N>| <S>| <TERM>|

ASCII 02 G = Brutto <CR> <LF>
(dezimal) N = Netto oder <CR>
Polaritat: . L = Pfund Status:
<Leerzeichen> = Positive K = Kilogramm <Leerzeichen> = glltig
<—> = Negativ T = Tonnen | = ungliltig

G = Grains M = Bewegung
Gewicht: Siebenstellig, rechtsbiindig, <Leerzeichen> = O = Uber-/Unterbereich
Platzhalter-Nullen, Dezimalstelle ohne Gramm Z = Nullpunkt-Mitte

flhrende Nullen auBer bei Nullen direkt vor O = Unzen
der Dezimalstelle. Fiihrende Nullen werden
als Leerzeichen Ubertragen.

Abbildung 13-2. Serielles Datenformat der kontinuierlichen Ausgabe

Bedarf Datenformat Druckausgabe

Wenn fiir die serielle Schnittstelle der Bedarfsmodus konfiguriert ist (Parameter STREAM auf OFF gesetzt), verwendet der 920i
einen fir einen einfachen Ticketausdruck formatierten Datenstring. Welches Ticketformat gedruckt wird, héngt von der
Konfiguration der Gewichtsanzeige ab.

So kénnen Sie das Ticket fiir eine Vielzahl von Druckern, Anzeigetafeln und anderen Geraten anpassen. Siehe Abschnitt 8.0
auf Seite 88 fir weitere Informationen tber benutzerdefinierte Druckformate.
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RS-485-Datenformate

Zweiadrige RS-485-Kommunikation ist an Port 4 der CPU-Platine verfligbar. Vieradrige RS-485-Kommunikation wird an den A-
Ports der installierten seriellen Erweiterungskarten untersttzt.

Der 920i verflgt tber ein eingebautes RS-485-Softwareprotokoll, das aktiviert wird, wenn der Gewichtsanzeige eine Adresse
ungleich Null zugewiesen wird. Gliltige RS-485-Adressen mussen im Bereich 1-255 liegen. Die Adresse wird im Parameter
ADDRESS im Menii SERIAL angegeben.

Alle Remote-Befehle werden unter Verwendung des in Abbildung 13-3 gezeigten Datenformats initiiert:

|<STX>| <ADDRESS> | <COMMAND> |<CR>|

ASCII -
' Serieller EDP
02 dezimal (EDV)-Befehl
- ASCIl 13 dezimal
Ad;esse dsr HINWEIS:Der Host muss <CR> senden,
GemP angenaen nicht <CR><LF>. Das Nichtverwenden
ewichtsanzeige \on <CR> fiihrt dazu, dass alle

Gewichtsanzeigen nicht auf serielle
Befehle antworten kénnen.

Abbildung 13-3. RS-485 Senden-Datenformat
Wenn die Adresse des initierenden Geréates der Port-Adresse eines 920i im RS-485-Netzwerk entspricht, reagiert diese
Gewichtsanzeige.

Beispiel: Bei Bedarfsausgéngen oder als Antwort auf einen XG#1-Befehl verwendet die reagierende
Gewichtsanzeige das in Abbildung 13-4 dargestellte Format:

|<STX> | <ADDRESS> | <DEMAND DATA> |<ETX> | <CR>|

ASCII 02 Antwortbefehle von der ASCII 13
(dezimal) Gewichtsanzeige: (dezimal)

erste Zeile> <EOL>
— L weitere Zeilen> <EOL> —
Adresse der sendenden  letzte Zeile> <EOL> ASCII 03

Gewichtsanzeige dabei ist EOL = <CR> oder <CR>  (dezimal)
<LF> (gesetzt durch den Parameter
TERMIN im Meni SERIAL)

Abbildung 13-4. RS-485 Antwort-Datenformat
Beispiel: Verwenden Sie zum Senden des Befehls XG#1 von einem ASCII-Terminal an eine Gewichtsanzeige an Adresse 65
(dezimal) im RS-485-Netzwerk die in Abbildung 13-3 auf Seite 147 angegebene Formatierung.
+ Das Tastatur-Aquivalent fiir das Anfang-des-Textes-Zeichen (STX) ist CONTROL-B
+ Die Adresse der Gewichtsanzeige (65) wird durch ein A als GroRbuchstabe gekennzeichnet
* Das Zeilenumbruchzeichen (CR) wird durch Driicken von Enter erzeugt

Zum Senden des Befehls XG#1 an eine Gewichtsanzeige an Adresse 65 muss Folgendes an der Gewichtsanzeige eingegeben
werden: <CONTROL-B>AXG#1.

Die Gewichtsanzeige antwortet mit dem in Abbildung 13-4 auf Seite 147 gezeigten Format:
<STX>A 1234.00 Ib<CR><LF><ETX><CR>
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13.5 Prufprotokoll-Unterstiitzung

Das Priifprotokoll bietet Informationen zur Nachverfolgung der Konfigurations- und Kalibrierungsvorgénge. Filr jede Waage gibt
es einen eigenen Kalibrierungszahler. Ein einziger Konfigurationszahler verfolgt alle Konfigurationsanderungen.

Um Missbrauch vorzubeugen, werden nicht gespeicherte Konfigurations- oder Kalibrierungsénderungen als
Anderungsereignisse gezahlt. Die Wiederherstellung der vorherigen gespeicherten Konfiguration oder Kalibrierung wird
ebenfalls gezahlt.

13.5.1 Anzeigen der Informationen im Priifprotokoll

Um Priifprotokoll-Informationen anzuzeigen, halten Sie die Taste Brutto/Netto mehrere Sekunden lang gedriickt. Durch
Driicken der Zifferntasten auf der Vorderseite (1-7 und 0) kdnnen Sie dann verschiedene Bildschirme mit Priifprotokoll-
Informationen aufrufen. Das genaue Format der einzelnen Bildschirme hangt von der fiir den Parameter REGULAT (Menil
FEATURE) angegebenen Regulierungsbehdrde ab.

Der Startbildschirm, der beim Aufrufen der Priifprotokoll-Anzeige angezeigt wird (immer wenn die Taste 1 gedriickt wird,
wahrend Priifprotokoll-Informationen angezeigt werden), zeigt die rechtlich relevante (LR) Versionsnummer (Softwareversion
fir den Code, der die Priifprotokoll-Informationen liefert), einen Kalibrierungszéhler und, wenn REGULAT=NTEP, einen
Konfigurationszéhler an.

Driicken Sie 2, um den Bildschirm Konfigurationsanzahl aufzurufen. Diese Anzeige zeigt an, wie oft das System konfiguriert
wurde, das Datum und die Uhrzeit des letzten Konfigurationsereignisses sowie die Vorher- und Nachher-Informationen fiir die
letzte Anderung des Systemdatums und der Uhrzeit.

Driicken Sie die Nach unten-Taste, um die Anzahl der Wagungen, die Anzahl der Konfigurationsereignisse, die Anzahl der
Kalibrierungen sowie das Datum und die Uhrzeit der letzten Kalibrierung fiir die erste konfigurierte Waage anzuzeigen. Driicken
Sie weiterhin die Taste Nach unten, um die Informationen fiir alle konfigurierten Waagen zu durchlaufen.

Driicken Sie 3, um die Anzahl und das jlngste Datum und die Uhrzeit von Einschaltvorgéngen, Konfigurationsdnderungen
beim Einschalten und das Laden von Benutzerprogrammen anzuzeigen.

Verwenden Sie die Taste Nach unten, um die Anzahl der Kalibrierungsereignisse beim Einschalten fiir alle konfigurierten
Waagen anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste 4, um anzuzeigen, wie oft die OEM-Versionsnummer geandert wurde, sowie das Datum und die Uhrzeit
der letzten Anderung.

Driicken Sie 5, um Folgendes anzuzeigen: Wie oft die Konfiguration zuriickgesetzt wurde, das Datum und die Uhrzeit der
letzten Ruckstellung sowie die EIN-Nummer der Gewichtsanzeige.

Driicken Sie 6, um den Hersteller der Gewichtsanzeige anzuzeigen.

Driicken Sie 7, um die Anzahl der Kernladungen sowie das Datum und die Uhrzeit des letzten Ladens anzuzeigen.

Driicken Sie 0, um die Versionen der Gewichtsanzeige und der LR-Software anzuzeigen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Taste Brutto/Netto, um den Priifprotokoll-Bildschirm zu verlassen.

13.5.2 Drucken der Informationen im Priifprotokoll

Sie kénnen die Informationen im Priifprotokoll tiber die Taste PRINT ausdrucken, wahrend Sie das Priifprotokoll anzeigen, oder

durch Senden des seriellen Befehls DUMPAUDIT. Informationen im Prifprotokoll werden an den Port gesendet, der mit dem
seriellen Befehl AUD.PORT oder mit dem Parameter AUDFMT (Meni PFORMT) angegeben wurde.

HINWEIS: Die ausgedruckten Informationen im Priifprotokoll enthalten Daten fiir alle Waagen, die von der Gewichtsanzeige
unterstiitzt werden kénnen, unabhédngig davon, ob sie konfiguriert sind oder nicht. Die angezeigten Informationen im
Priifprotokoll enthalten nur Daten fiir die aktuell konfigurierten Waagen.
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14.0

Einhaltung gesetzlicher Auflagen

Einhaltung_gesetzlicher Auflagen

EU DECLARATIONOF Rice Lake Weighing Systems
230 West Coleman Street
CONFORMITY Rice Lake, Wisconsin 54868

. . United States of America
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

- . — 1
DECLARATION UE DE CONFORMITE RlcE LAKE

WEIGHING SYSTEMS

Type/Typ/Type: 820i and 920i series

English  We declare under our sole responsibility that the products to which this declaration refers to, is in conformity with the following
standard(s) or other regulations document(s).

Deutsch  Wir erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass die Produkte auf die sich diese Erklarung bezieht, den folgenden Normen
und Regulierungsbestimmungen entsprechen.

Francais Nous déclarons sous notre responsabilité que les produits auxquels se rapporte la présente déclartion, sont conformes a la/aux norme/s
suivante ou au/aux document/s normatif/s suivant/s.

EU Directive Certificates Standards Used / Notified Body Involvement
2014/30/EU EMC - EN 61326-1:2013, EN 55011:2009+A1:2010, EN 61000-6-1:1995, EN 61000-6-2:2007
2014/35/EU LVD - IEC 60950-1 ed.2
2011/65/EU RoHS - EN 50581:2012

Signature: Q‘cﬂﬁo—& S\L.U,Q»wo-—_/ Place: Rice Lake, WI USA

Type Name:  Richard Shipman Date: May 3, 2019
Title: Quality Manager
]
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UK UKDECLARATION e
OFCONFORMITY Rice Lake, Wisconsin 54868

C n United States of America
RICE LAKE

WEIGHING SYSTEMS

Type:  820i and 920i series

English ~ We declare under our sole responsibility that the products to which this declaration refers to, is in conformity with the following
standard(s) or other regulations document(s).

UK Regulations Certificates Standards Used / Approved Body Involvement
2016/1101 Low Voltage - IEC 60950-1 ed.2
2016/1091 EMC - EN 61326-1:2013, EN 55011:2009+A1:2010, EN 61000-6-1:1995, EN 61000-6-2:2007
2012/3032 RoHS - EN 50581:2012
Signature: By y%m/jb Place:  Rice Lake, WI USA
Name: Brand Harder Date: December 30, 2021

Title: Quality Manager
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15.0 Technische Daten

Technische Daten

Spannungsversorgung

AC-Spannung 100-240 VAC, Frequenz: 50-60 Hz
DC-Spannung: 12-24 \\DC

Verbrauch

AC 25W,65W

DC 25W

Erregerspannung

10 £V DC 8 x 350-Q- oder 16 x 700-Q-Wé&gezelle pro A/D-Karte

Eingangsbereich analoges Signal
-45mV-45mV

Empfindlichkeit analoges Signal
0,3 uV/Mindest-Skaleneinteilungen bei 7,5 Hz
1,0 uV/empfohlene Skaleneinteilungen

A/D-Abtastrate
7,5-960 Hz, (iber Software auswahlbar

Auflosung
Intern 8000 000
Display 9999 999

Systemlinearitat
10.01% Gesamtwaage

Digitale E/A
Sechs E/A-Kanale auf dem CPU-Board
Optional 24-Kanal-E/A-Erweiterungskarten lieferbar

Kommunikationsschnittstellen
Vier Anschllisse auf der CPU-Platine unterstiitzen bis zu 115.200 Bit/s

Anschluss 1 Vollduplex RS-232

Anschluss 2 RS-232 mit CTS/RTS. PS/2-
Tastaturschnittstelle Gber DB-9-Stecker

Anschluss 3 Vollduplex RS-232, 20-mA-Ausgang

Anschluss 4 Vollduplex RS-232, RS-485 2-adrig,

20-mA-Ausgang
Optionale serielle Erweiterungsplatinen mit zwei Kanalen verfligbar

Kanal A RS-232, RS-485, 20 mA
Kanal B RS-232, 20 mA
Anzeige

46" x 3,4" (116 mm x 86 mm), 320 x 240 Pixel LCD-Modul mit
einstellbarem Kontrast.

Lichtdurchlassiges Display
Halbdurchlassiges Display (optional)

Tasten/Schaltflachen

Membranfeld mit 27 Tasten und taktiler Riickmeldung, PS/2-Anschluss
zum AnschlieRlen einer externen Tastatur.

Temperaturbereich

Zertifiziert -10°C-40°C
Betrieb -10°C-50°C
I

Gewicht

Universal-Gehause 4,3 Kg
Gehause fir die Wandmontage 10,4 Kg
Gehause fir den Schalttafeleinbau 3,9 Kg
Tiefes Universal-Gehause 5,0 kg

Auslegung/Material:
NEMA-Typ 4X/IP66, Edelstahl

Garantie
2 Jahre eingeschrankte Garantie

EMV-Storfestigkeit
EN 50082 Part 2 IEC EN 61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8 und 11

Zulassungen

NTEP

CoC-Nummer 01-088
Genauigkeitsklasse IlI/IlIL nmax: 10 000

Measurement M€@surement Canada
apmovea  GeNeNMigung AM-5426
Genauigkeitsklasse Il np,,: 10 000

UL - Universal- und tiefes Universal-Gehduse
Aktennummer: E151461

GUS

UL - Schalttafeleinbau

s Aktennummer: E151461, Band 2
UL - Wandmontage
Genehmigt fiir UL 508A-Schalttafel
Aktennummer: E207758

77, OIML

IML GB-1140 Niay - 6000
GB-1135 Niax : 10 000
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15.1 MaRzeichnungen
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Abbildung 15-2. Modelle fiir Schalttafeleinbau und Wandmontage
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15.2 Gedruckte Angaben

Systemhandbiicher
+ 920i Installationshandbuch, TN 67887
* iRite™ Programmierreferenz, TN 67888

Gehause
+ 920i Installationsanweisungen fiir den Schalttafeleinbau, TN 69989
+ 920i Installationsanweisungen fiir die Wandmontage, TN 69988
+ 920i Installationsanweisungen fir tiefes Gehause, TN 83810

Erweiterungskarten
+ Installationsanweisungen fiir den Erweiterungskarten fir zwei Karten, TN 71284
* Installationsanweisungen flr den Erweiterungskarten fir sechs Karten, TN 71285

Optionskarten
+ 920i Installationsanweisungen fiir Karte mit Analogausgang, TN 69089
+ 920i Installationsanweisungen fiir Einkanal A/D-Karte, TN 69092
+ 920i Installationsanweisungen fur Zweikanal A/D-Karte, TN 69090
+ 920i Installationsanweisungen fiir digitale Ein- und Ausgangskarte mit 24 Kanalen, TN 69087
+ 920i Installationsanweisungen fur Zweikanal-Optionskarte mit seriellen Schnittstellen, TN 69088
+ 920i Installationsanweisungen fiir Impulseingangskarte, TN 69086
+ 920i Installationsanweisungen fur Speichererweiterungskarte, TN 69085
+ 920i Analoge Eingangskarte mit Thermoelement-Eingangen, TN 88110

Kommunikationsoptionen
* Installations- und Programmierhandbuch fiir DeviceNet™-Schnittstelle, TN 69949
+ Installations- und Programmierhandbuch fiir Profibus® DP-Schnittstelle, TN 69948
* Installations- und Programmierhandbuch fiir Allen-Bradley® Remote E/A-Schnittstelle, TN 69950
* Installationsanweisungen fir Ethernet-Kommunikationskarte, TN 72117
* Installations- und Programmierhandbuch fiir EtherNet/IP™-Schnittstelle, TN 88537
* Installations- und Programmierhandbuch fiir ControlNet™-Schnittstelle, TN 103122

Anschlusskasten fiir digitale Diagnosen fiir QUBE?
+ Installationshandbuch fiir iQUBE? (TN 106113)

Informationsschriften
+ Using Ferrite Cores to Suppress Electromagnetic Interference - For Digital Weight Indicators, PN 117085
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